
P/NO : MFL63266234

РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

DVD микро HI-FI система

МОДЕЛЬ
XB64 (XB64/XBS64V)

Перед началом эксплуатации внимательно прочитайте и сохраните настоящее 
руководство.
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éÒÚÓÓÊÌÓ: ÇÓ ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ Û‰‡‡ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ ÌÂ Û‰‡ÎflÈÚÂ Í˚¯ÍÛ (ËÎË
Á‡‰Ì˛˛ Ô‡ÌÂÎ¸). ÇÌÛÚË ÓÚÒÛÚÒÚ‚Û˛Ú ÛÁÎ˚, ÚÂ·Û˛˘ËÂ ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl
ÒËÎ‡ÏË ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl. èË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl Ó·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ Í
Í‚‡ÎËÙËˆËÓ‚‡ÌÌÓÏÛ ÒÂ‚ËÒÌÓÏÛ ÔÂÒÓÌ‡ÎÛ.

ùÚÓÚ ÁÌ‡Í ‚ ‚Ë‰Â ÒÚÂÎÓ‚Ë‰ÌÓÈ ÏÓÎÌËË ‚ ‡‚ÌÓÒÚÓÓÌÌÂÏ ÚÂÛ„ÓÎ¸ÌËÍÂ ÒÎÛÊËÚ
‰Îfl ÔÂ‰ÓÒÚÂÂÊÂÌËfl ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎÂÈ Ó Ì‡ÎË˜ËË ‚ÌÛÚË ÍÓÔÛÒ‡ ÓÔ‡ÒÌÓ„Ó
Ì‡ÔflÊÂÌËfl, ‚ÔÓÎÌÂ ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ„Ó ‰Îfl Û„ÓÁ˚ ‚ ‚Ë‰Â ˝ÎÂÍÚÓÚ‡‚Ï˚. 

ÇÓÒÍÎËˆ‡ÚÂÎ¸Ì˚Ï ÁÌ‡ÍÓÏ ‚ ‡‚ÌÓÒÚÓÓÌÌÂÏ ÚÂÛ„ÓÎ¸ÌËÍÂ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎË
ÔÂ‰ÓÒÚÂÂ„‡˛ÚÒfl Ó Ì‡ÎË˜ËË ‚‡ÊÌ˚ı ËÌÒÚÛÍˆËÈ ÔÓ ÔËÏÂÌÂÌË˛ Ë
ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÏÛ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛ ‚ ‰ÓÍÛÏÂÌÚ‡ˆËË ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ : ÑÎfl ÔÂ‰ÓÚ‚‡˘ÂÌËfl ÔÓÊ‡‡ ËÎË Û‰‡‡ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ ÌÂ
ÔÓ‰‚Â„‡ÈÚÂ ˝ÚÓ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛ ‰ÓÊ‰fl ËÎË ‚Î‡„Ë.
ÇÌËÏ‡ÌËÂ: çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ˝ÚÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ‚ Á‡ÏÍÌÛÚÓÏ ÔÓÒÚ‡ÌÒÚ‚Â,
Ì‡ÔËÏÂ, ÍÌËÊÌÓÏ ¯Í‡ÙÛ ËÎË ‡Ì‡ÎÓ„Ë˜ÌÓÈ ÏÂ·ÂÎË.
éÒÚÓÓÊÌÓ: çÂ ÔÂÂÍ˚‚‡ÈÚÂ ‚ÂÌÚËÎflˆËÓÌÌ˚Â ÓÚ‚ÂÒÚËfl. ìÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÈÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‚
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ËÌÒÚÛÍˆËflÏË ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎfl. èÓÂÁË Ë ÓÚ‚ÂÒÚËfl ‚ ÍÓÔÛÒÂ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ˚
‰Îfl ‚ÂÌÚËÎflˆËË Ë Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl Ì‡‰ÂÊÌÓÈ ‡·ÓÚ˚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡, ‡ Ú‡ÍÊÂ ‰Îfl Á‡˘ËÚ˚ Â„Ó ÓÚ
ÔÂÂ„Â‚‡. ä‡ÚÂ„ÓË˜ÂÒÍË ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÔÂÂÍ˚‚‡Ú¸ ÓÚ‚ÂÒÚËfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÓÈ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ì‡
ÍÓ‚‡Ú¸, ‰Ë‚‡Ì, ÍÓ‚Â Ë ‡Ì‡ÎÓ„Ë˜Ì˚Â ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË. çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡Ú¸ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó
‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â ‚ÒÚÓÂÌÌÓ„Ó, Ì‡ÔËÏÂ, ‚ ÍÌËÊÌ˚È ¯Í‡Ù ËÎË ÒÚÓÈÍÛ ·ÂÁ Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl
Ì‡‰ÎÂÊ‡˘ÂÈ ‚ÂÌÚËÎflˆËË ÔÓ ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎfl.

éÒÚÓÓÊÌÓ: Ç ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â ÔËÏÂÌflÂÚÒfl Î‡ÁÂÌ‡fl ÒËÒÚÂÏ‡.
ÑÎfl Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl Ì‡‰ÎÂÊ‡˘Â„Ó ÔËÏÂÌÂÌËfl ‰‡ÌÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ‚ÌËÏ‡ÚÂÎ¸ÌÓ
ÓÁÌ‡ÍÓÏ¸ÚÂÒ¸ Ò Ì‡ÒÚÓfl˘ËÏ ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚ÓÏ Ë ı‡ÌËÚÂ Â„Ó ‰Îfl ÔÂËÓ‰Ë˜ÂÒÍÓ„Ó Ó·‡˘ÂÌËfl ‚
‰‡Î¸ÌÂÈ¯ÂÏ. èÓ ÔÓ‚Ó‰Û ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl Ó·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ ‚ ‡‚ÚÓËÁËÓ‚‡ÌÌ˚È
ÒÂ‚ËÒÌ˚È ˆÂÌÚ. èËÏÂÌÂÌËÂ Â„ÛÎËÓ‚‡ÌËfl, Ì‡ÒÚÓÂÍ Ô‡‡ÏÂÚÓ‚, ÓÚÎË˜‡˛˘ËıÒfl ÓÚ
ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚ı ‚ Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÏ ‰ÓÍÛÏÂÌÚÂ, ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ÓÔ‡ÒÌÓÏÛ Ó·ÎÛ˜ÂÌË˛ Î‡ÁÂÌÓÈ
˝ÌÂ„ËÂÈ. ÑÎfl ÔÂ‰ÓÚ‚‡˘ÂÌËfl ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓ„Ó ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ëfl Î‡ÁÂÌÓ„Ó ÎÛ˜‡ ÌÂ
Ô˚Ú‡ÈÚÂÒ¸ ÓÚÍ˚‚‡Ú¸ ÍÓÔÛÒ. èË ÓÚÍ˚‚‡ÌËË ÍÓÔÛÒ‡ ‚ÓÁÌËÍ‡ÂÚ ‚Ë‰ËÏÓÂ Î‡ÁÂÌÓÂ
ËÁÎÛ˜ÂÌËÂ. çÂ ÒÏÓÚËÚÂ ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓ ‚ Î‡ÁÂÌ˚È ÎÛ˜.

éÒÚÓÓÊÌÓ: ìÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ ‰ÓÎÊÌÓ ÔÓ‰‚Â„‡Ú¸Òfl ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛ ‚Ó‰˚ (‚ ÙÓÏÂ Í‡ÔÂÎ¸
ËÎË ·˚Á„, ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl Ú‡ÍÊÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ì‡ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÔÂ‰ÏÂÚÓ‚, Ì‡ÔÓÎÌÂÌÌ˚ı
‚Ó‰ÓÈ, Ì‡ÔËÏÂ, ‚‡Á.

ëÓ·Î˛‰‡ÈÚÂ ÓÒÚÓÓÊÌÓÒÚ¸, Ó·‡˘‡flÒ¸ Ò ÒÂÚÂ‚˚Ï ¯ÌÛÓÏ
Ç ÌÂÍÓÚÓ˚ı ÒËÚÛ‡ˆËflı ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡Ú¸ Â„Ó Í ÓÚ‰ÂÎ¸ÌÓÈ ˆÂÔË ÔËÚ‡ÌËfl
éÌ‡ ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎflÂÚ ÒÓ·ÓÈ ÓÚ‰ÂÎ¸ÌÛ˛ ÒÂÚÂ‚Û˛ ÓÁÂÚÍÛ, Í ÍÓÚÓÓÈ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌÓ ÚÓÎ¸ÍÓ
‰‡ÌÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó, ÔË ˝ÚÓÏ ÓÌ‡ ÌÂ Ò‚flÁ‡Ì‡ Ò ‰Û„ËÏË ÓÁÂÚÍ‡ÏË ËÎË ÓÚ‚Ó‰‡ÏË. ÑÎfl
ÔÓÎÌÓÈ Û‚ÂÂÌÌÓÒÚË ÓÁÌ‡ÍÓÏ¸ÚÂÒ¸ Ò ÚÂıÌË˜ÂÒÍËÏË ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍ‡ÏË ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ì‡
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÈ ÒÚ‡ÌËˆÂ Ì‡ÒÚÓfl˘Â„Ó ‰ÓÍÛÏÂÌÚ‡.
çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÈÚÂ ÔÂÂ„ÛÁÍË Ì‡ÒÚÂÌÌ˚ı ÒÂÚÂ‚˚ı ÓÁÂÚÓÍ. èÂÂ„ÛÊÂÌÌ˚Â, ÓÒÎ‡·ÎÂÌÌ˚Â
ËÎË ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚Â Ì‡ÒÚÂÌÌ˚Â ÒÂÚÂ‚˚Â ÓÁÂÚÍË, Û‰ÎËÌËÚÂÎË, ËÁÌÓ¯ÂÌÌ˚Â ËÎË
ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚Â ÒÂÚÂ‚˚Â ¯ÌÛ˚ ËÎË ÚÂÒÌÛ‚¯‡fl ËÁÓÎflˆËfl ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËı ÔÓ‚Ó‰Ó‚
ÔÂ‰ÒÚ‡‚Îfl˛Ú ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸. ã˛·ÓÂ ËÁ ÔÂÂ˜ËÒÎÂÌÌÓ„Ó ‚˚¯Â ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í Û‰‡Û
˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ ËÎË ÔÓÊ‡Û. èÂËÓ‰Ë˜ÂÒÍË ÓÒÏ‡ÚË‚‡ÈÚÂ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ‚‡¯Â„Ó
ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡, Ë ÔË ÔÓfl‚ÎÂÌËË ÔËÁÌ‡ÍÓ‚ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl ËÎË ËÁÌÓÒ‡ ÓÚÒÓÂ‰ËÌflÈÚÂ Â„Ó ÓÚ
ÒÂÚË. èÂÍ‡˘‡ÈÚÂ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ÛÒÚÓÈÒÚ‚ÓÏ Ë Á‡ÏÂÌËÚÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚È ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ
Ì‡ ÚÓ˜ÌÓ Ú‡ÍÓÈ ÊÂ, ‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡‚¯ËÒ¸ ÛÒÎÛ„‡ÏË ‡‚ÚÓËÁÓ‚‡ÌÌÓ„Ó ÒÂ‚ËÒÌÓ„Ó
ÒÔÂˆË‡ÎËÒÚ‡.
èÂ‰Óı‡ÌflÈÚÂ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ÓÚ ÏÂı‡ÌË˜ÂÒÍËı ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚ËÈ, Ú‡ÍËı, Í‡Í
ÔÂÂÍÛ˜Ë‚‡ÌËÂ, ËÁ„Ë·‡ÌËÂ Ò ÌÂ‰ÓÔÛÒÚËÏ˚Ï ‡‰ËÛÒÓÏ, ÔËÊËÏ‡ÌËÂ, ÔÓÔ‡‰‡ÌËÂ ‚
‰‚ÂÌÓÈ ÔÓÂÏ ËÎË ÔÓ‰ ÌÓ„Ë. éÒÓ·ÂÌÌÓ ‚ÌËÏ‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÒÎÂ‰ËÚÂ Á‡ ÒÓÒÚÓflÌËÂÏ ÒÂÚÂ‚˚ı
‚ËÎÓÍ, ÓÁÂÚÓÍ Ë ÚÓ˜ÂÍ ‚‚Ó‰‡ ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡ ‚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó.
éÚÍÎ˛˜‡fl ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ËÁ ÓÁÂÚÍË, ‰ÂÊËÚÂÒ¸ Á‡ Â„Ó ‚ËÎÍÛ. ìÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡fl ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó
‚ Ì‡ÏÂ˜ÂÌÌÓÂ ÏÂÒÚÓ, ÔÓÁ‡·ÓÚ¸ÚÂÒ¸ Ó ‰ÓÒÚÛÔÌÓÒÚË ‚ËÎÍË ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡.

ìÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌÓ Ò ÔÂÂÌÓÒÌÓÈ ·‡Ú‡ÂÈ ËÎË ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓÓÏ. 
ÅÂÁÓÔ‡ÒÌ˚È ÒÔÓÒÓ· ËÁ‚ÎÂ˜¸ ·‡Ú‡Â˛ ËÎË ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ˚ ËÁ Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËfl: 
àÁ‚ÎÂÍËÚÂ ÒÚ‡Û˛ ·‡Ú‡Â˛ ËÎË ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ, ÔË Ò·ÓÍÂ ÔÓ‚ÚÓËÚÂ ‰ÂÈÒÚ‚Ëfl ‚
Ó·‡ÚÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ. ÑÎfl ÔÂ‰ÓÚ‚‡˘ÂÌËfl Á‡„flÁÌÂÌËfl ÓÍÛÊ‡˛˘ÂÈ ÒÂ‰˚ Ë
‚ÓÁÏÓÊÌÓ„Ó Ì‡ÌÂÒÂÌËfl ‚Â‰‡ Î˛‰flÏ Ë ÊË‚ÓÚÌ˚Ï ÒÚ‡˚Â ·‡Ú‡ÂË ËÎË ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔÓÏÂÒÚËÚ¸ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÂ ÍÓÌÚÂÈÌÂ˚ Ì‡ ÔÛÌÍÚ‡ı Ò·Ó‡ ÏÛÒÓ‡. çÂ
‚˚·‡Ò˚‚‡ÈÚÂ ·‡Ú‡ÂË ËÎË ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ˚ ‚ÏÂÒÚÂ Ò ‰Û„ËÏ ÏÛÒÓÓÏ. êÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÏÂÒÚÌ˚Â ·ÂÒÔÎ‡ÚÌ˚Â ÒÎÛÊ·˚ ÔÓ ÛÚËÎËÁ‡ˆËË ·‡Ú‡ÂÈ Ë ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓÓ‚.
ÄÍÍÛÏÛÎflÚÓ ÌÂ ÒÎÂ‰ÛÂÚ ÔÓ‰‚Â„‡Ú¸ ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛ ÚÂÔÎ‡, Ì‡ÔËÏÂ, ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛
ÔflÏÓ„Ó ÒÓÎÌÂ˜ÌÓ„Ó Ò‚ÂÚ‡, Ó„Ìfl Ë ÔÓ‰Ó·Ì˚ı ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚.

ìÚËÎËÁ‡ˆËfl ÓÚÒÎÛÊË‚¯Â„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡

1. ç‡ÎË˜ËÂ Ì‡ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â ÔËÍÚÓ„‡ÏÏ˚ ÔÂÂ˜ÂÍÌÛÚÓÈ ÍÓÁËÌ˚ Ì‡ ÍÓÎÂÒËÍ‡ı
Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚ÛÂÚ Ó ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË ‰‡ÌÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ‰ËÂÍÚË‚Â Ö‚ÓÒÓ˛Á‡
2002/96/EC.

2. ìÚËÎËÁ‡ˆËfl Î˛·Ó„Ó ˝ÎÂÍÚÓÚÂıÌË˜ÂÒÍÓ„Ó Ë ˝ÎÂÍÚÓÌÌÓ„Ó Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËfl
‰ÓÎÊÌ‡ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸Òfl ‚ ÓÒÓ·˚ı ÚÓ˜Í‡ı Ò·Ó‡, ÛÚ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚ı ÏÂÒÚÌ˚ÏË
‚Î‡ÒÚflÏË, ÓÚ‰ÂÎ¸ÌÓ ÓÚ ·˚ÚÓ‚˚ı ÓÚıÓ‰Ó‚.

3. ëÓ·Î˛‰ÂÌËÂ Ô‡‚ËÎ ÛÚËÎËÁ‡ˆËË ÓÚÒÎÛÊË‚¯Â„Ó Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËfl ÔÓÏÓÊÂÚ
ËÁ·ÂÊ‡Ú¸ ‚Â‰Ì˚ı ÔÓÒÎÂ‰ÒÚ‚ËÈ ‰Îfl ÓÍÛÊ‡˛˘ÂÈ ÒÂ‰˚ Ë Á‰ÓÓ‚¸fl Î˛‰ÂÈ.

4. á‡ ÔÓ‰Ó·ÌÓÈ ËÌÙÓÏ‡ˆËÂÈ Ó Ô‡‚ËÎ‡ı ÛÚËÎËÁ‡ˆËË ÓÚÒÎÛÊË‚¯Â„Ó
Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËfl Ó·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ ‚ ÚÓ„Ó‚ÓÂ ÔÂ‰ÒÚ‡‚ËÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó, ÒÎÛÊ·Û ÛÚËÎËÁ‡ˆËË
ËÎË ÚÓ„Ó‚Û˛ Ó„‡ÌËÁ‡ˆË˛, „‰Â ·˚ÎÓ ÔËÓ·ÂÚÂÌÓ Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËÂ.

åÂ˚ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË

éÒÚÓÓÊÌÓ 

éÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ Û‰‡‡ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ
ÚÓÍÓÏ. çÂ ‚ÒÍ˚‚‡Ú¸.
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èÓÁ‰‡‚ÎflÂÏ Ò ÔËÓ·ÂÚÂÌËÂÏ ÌÓ‚ÓÈ DVD-ÒËÒÚÂÏ˚ MICRO Hi-Fi 

ëÓ‰ÂÊ‡ÌËÂ

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ 4

éÒÌÓ‚ÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó 5

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl 6

ç‡˜‡Î¸Ì‡fl Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ flÁ˚Í‡ - ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ 7

èÂ‚ÓÌ‡˜‡Î¸Ì‡fl Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ ÍÓ‰‡ Â„ËÓÌ‡ - ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ 7

êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ ·‡ÁÓ‚˚ı Ì‡ÒÚÓÂÍ 8-9

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚ÂÏÂÌË 10

éÚÓ·‡ÊÂÌËÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËË ‰ËÒÍ‡ 11

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ‡ ËÎË Ù‡ÈÎ‡ 11-13

èÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÌËÂ ‡‰ËÓ 14

èÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÌËÂ ÏÛÁ˚ÍË Ò ÔÓÚ‡ÚË‚ÌÓ„Ó ÔÎÂÂ‡ 15

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ 15

á‡ÔËÒ¸ Ì‡ USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó 16

äÓ‰˚ flÁ˚ÍÓ‚ 17

äÓ‰˚ ÒÚ‡Ì 17

èÓËÒÍ Ë ÛÒÚ‡ÌÂÌËÂ ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈ 18

îÓÏ‡Ú˚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚ı ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍÓ‚ 19

íÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË 20
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ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡

èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Í ÚÂÎÂ‚ËÁÓÛ Ë ‡ÌÚÂÌÌ‡Ï. 

c èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˜ÂÂÁ „ÌÂÁ‰Ó VIDEO
OUT. (A) 
ëÓÂ‰ËÌËÚÂ „ÌÂÁ‰Ó VIDEO OUTPUT
(MONITOR) ˝ÚÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ò
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÏ ‚ıÓ‰Ì˚ÏË „ÌÂÁ‰‡ÏË
ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ Í‡·ÂÎÂÏ ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡.

d èÓ‰ÒÓÂ‰ËÌËÚ¸ Í‡·ÂÎË ‰ËÌ‡ÏËÍÓ‚ Í
ÔÎÂÂÛ 
óÚÓ·˚ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚ¸ Í‡·ÂÎ¸ Í
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Û, Ì‡ÊÏËÚÂ Ì‡ Í‡Ê‰Û˛
ÔÎ‡ÒÚÏ‡ÒÒÓ‚Û˛ ÔÎ‡ÒÚËÌÍÛ ÔÓ‰Û¯Â˜ÍÓÈ
Ô‡Î¸ˆ‡, ˜ÚÓ·˚ ÓÚÍ˚Ú¸ ÍÓÌÚ‡ÍÚ.
ÇÒÚ‡‚¸ÚÂ ÔÓ‚Ó‰ Ë ÓÚÔÛÒÚËÚÂ
ÔÎ‡ÒÚËÌÍÛ. 
ÑÎfl Í‡Ê‰Ó„Ó ËÁ ÔÓ‚Ó‰Ó‚ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ
˜ÂÌ˚È ÍÓÌÂˆ Í ÚÂÏËÌ‡ÎÛ,
ÓÚÏÂ˜ÂÌÌÓÏÛ ÁÌ‡˜ÍÓÏ «–» (ÏËÌÛÒ), ‡
‰Û„ÓÈ ÍÓÌÂˆ Í ÚÂÏËÌ‡ÎÛ,
ÓÚÏÂ˜ÂÌÌÓÏÛ ÁÌ‡˜ÍÓÏ «+» (ÔÎ˛Ò).

e èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˜ÂÂÁ „ÌÂÁ‰Ó
SCART
ëÓÂ‰ËÌËÚÂ „ÌÂÁ‰Ó Ç‡¯Â„Ó ·ÎÓÍ‡ "TO
TV" Ë ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÂ „ÌÂÁ‰Ó
ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ Í‡·ÂÎÂÏ SCART. 

a èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ê‡ÏÓ˜ÌÛ˛ ‡ÌÚÂÌÌÛ FM

èËÂÏ ·Û‰ÂÚ Ì‡ËÎÛ˜¯ËÏ, ÍÓ„‰‡ ‰‚‡ Ò‚Ó·Ó‰Ì˚ı ÍÓÌˆ‡
‡ÌÚÂÌÌ˚ Ó·‡ÁÛ˛Ú ÔflÏÛ˛ ÎËÌË˛ Ë ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌ˚
„ÓËÁÓÌÚ‡Î¸ÌÓ.

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

ëÓÂ‰ËÌËÚÂ Í‡·ÂÎflÏË „ÌÂÁ‰‡ ‚‡¯Â„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ë ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ (ÔÎÂÂ‡ DVD ËÎË Î˛·Ó„Ó ‰Û„Ó„Ó ˆËÙÓ‚Ó„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡).

èÓ‚Â¸ÚÂ ‡Á˙ÂÏ˚ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ Ë ‚˚·ÂËÚÂ ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl A,B . ä‡˜ÂÒÚ‚Ó ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl ÛÎÛ˜¯‡ÂÚÒfl ÓÚ A ‰Ó B.

ba

e

c

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

d

b èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÌÓ„Ó ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡. (B)

ëÓÂ‰ËÌËÚÂ „ÌÂÁ‰‡ ‚˚ıÓ‰ÌÓ„Ó ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÌÓ„Ó
‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡ ÂÒË‚Â‡ COMPONENT VIDEO
(PROGRESSIVE SCAN) OUTPUT Ò
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÏË „ÌÂÁ‰‡ÏË ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ Í‡·ÂÎÂÏ Y
PB PR.

- ÖÒÎË ‚‡¯ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚ
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡ÎÓ‚ Ò
ÔÓ„ÂÒÒË‚ÌÓÈ ‡Á‚ÂÚÍÓÈ,
ÒÎÂ‰ÛÂÚ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ˝ÚËÏ
ÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂÏ Ë Á‡‰‡Ú¸ ‚‡Ë‡ÌÚ
[ÇÍÎ] ‚ ÔÛÌÍÚÂ [Progressive Scan]
(ÔÓ„ÂÒÒË‚Ì‡fl ‡Á‚ÂÚÍ‡) ÏÂÌ˛
[Display] (˝Í‡Ì). (ÒÚ. 8).

FM — ‡ÌÚÂÌÌ˚È

áÄåÖíäà:

• Ç ÒÎÛ˜‡Â, ÂÒÎË íÇ-ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ ÔÓÚÂflÂÚ ˆ‚ÂÚ, ÌÂ ‡ÒÔÓÎ‡„‡ÈÚÂ ÍÓÎÓÌÍË ·ÎËÊÂ ˜ÂÏ Ì‡ 30 ÒÏ ÓÚ íÇ.
• ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ Ô‡‚ËÎ¸ÌÓÏ ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌËË Í‡·ÂÎÂÈ ÍÓÎÓÌÓÍ Í ÚÂÏËÌ‡ÎÛ: + Í + Ë - Í -. ÖÒÎË ÔÓ‚Ó‰‡

ÔÂÂÔÛÚ‡Ì˚, Á‚ÛÍ ·Û‰ÂÚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl Ò ÔÓÏÂı‡ÏË Ë «ÌÂı‚‡ÚÍÓÈ ·‡Á˚».

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)
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5

éÒÌÓ‚ÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó

éíäêõíú

éÍÌÓ ‰ËÒÔÎÂfl

11/]] ùÎÂÍÚÓÔËÚ‡ÌËÂ ‚ÍÎ./‚˚ÍÎ.

ãéíéä Ñãü ÑàëäéÇ

FUNC.

Ç˚·Ó ÙÛÌÍˆËË.

EQ: êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ Í‡˜ÂÒÚ‚‡ Á‚ÛÍ‡

Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ‚˚·‡Ú¸ Á‚ÛÍÓ‚˚Â
˝ÙÙÂÍÚ˚.

PORT.IN

èÎÂÂ ÏÓÊÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‰Îfl
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÏÛÁ˚ÍË ÒÓ ÏÌÓ„Ëı
ÚËÔÓ‚ ÔÓÚ‡ÚË‚Ì˚ı ÔÎÂÂÓ‚.
MIC.

ÉÌÂÁ‰Ó ‰Îfl ÏËÍÓÙÓÌ‡ 1
CLOCK 

ÑÎfl Ì‡ÒÚÓÈÍË ˜‡ÒÓ‚ Ë ÔÓ‚ÂÍË
‚ÂÏÂÌË.
TIMER 

(ëÏ. ÔÛÌÍÚ «àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÔÎÂÂ‡ ‚
Í‡˜ÂÒÚ‚Â ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡».)

6

5

4

3

2

1

1

2

3

4

5

6

7

8

9

SET

èÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÓÍ. 
REC.

á‡ÔËÒ¸ (á‡ÔËÒ¸ Ì‡ USB) 
USB ‡Á˙ÂÏ

ZZ  OPEN/CLOSE

Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ˝ÚÛ ÍÌÓÔÍÛ
‰Îfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ËÎË ËÁ‚ÎÂ˜ÂÌËfl CD
‰ËÒÍÓ‚.

VOL.+/ - 

êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ „ÓÏÍÓÒÚË ÔË
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË Í‡ÍÓÈ-ÎË·Ó ÙÛÌÍˆËË.
./> 

TUN.-/ TUN.+

Ç˚·Ó ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË
èÓÍÛÚÍ‡ ‚ÔÂÂ‰ Ë Ì‡Á‡‰
èÂÂıÓ‰ Í ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÈ/ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ
‰ÓÓÊÍÂ
BB[[]] ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ/è‡ÛÁ‡

xx STOP9

8

7

6
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6

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

* : äÌÓÔÍ‡ ÓÚÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ
MIC VOL.: êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ „ÓÏÍÓÒÚË ÏËÍÓÙÓÌ‡.

ECHO VOL.: êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ „ÓÏÍÓÒÚË ˝ıÓ.
VOCAL FADER: èÓÁ‚ÓÎflÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÙÛÌÍˆË˛

Í‡‡ÓÍÂ, ÔÛÚÂÏ ÒÌËÊÂÌËfl „ÓÏÍÓÒÚË ‚ÓÍ‡Î‡ ËÒÔÓÎÌËÚÂÎÂÈ Ò
‡ÁÎË˜Ì˚ı ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚.

ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ·‡Ú‡Â˛ ‚ ÔÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó
ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

ì·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ ÔÎ˛Ò + Ë – ·‡Ú‡ÂË ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛Ú
Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËflÏ, ÛÍ‡Á‡ÌÌ˚Ï Ì‡ ÔÛÎ¸ÚÂ ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó
ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl.
Å‡Ú‡ÂÈÍË ÌÂ ‰ÓÎÊÌ˚ ÔÓ‰‚Â„‡Ú¸Òfl ˜ÂÁÏÂÌÓÏÛ
Ì‡„Â‚Û, Ì‡ÔËÏÂ, ÓÚ ÒÓÎÌÂ˜Ì˚ı ÎÛ˜ÂÈ, Ó„Ìfl Ë Ú.‰.

FUNCTION: Ç˚·Ó ÙÛÌÍˆËÈ Ë ËÒÚÓ˜ÌËÍ‡ ‚ıÓ‰fl˘Â„Ó
ÒË„Ì‡Î‡.

SLEEP: èÓÁ‚ÓÎflÂÚ Á‡‰‡Ú¸ ‚ÂÏfl Á‡‰ÂÊÍË ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËfl
ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÓÚ 10 ‰Ó 180 ÏËÌÛÚ. óÚÓ·˚ ÛÁÌ‡Ú¸ ÓÒÚ‡‚¯ÂÂÒfl

‚ÂÏfl, Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SLEEP. (êÂÓÒÚ‡Ú: ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ ‚‰‚ÓÂ
ÒÌËÁËÚ¸ flÍÓÒÚ¸ Ò‚ÂÚÓ‰ËÓ‰‡ Ì‡ ÔÂÂ‰ÌÂÈ Ô‡ÌÂÎË ‚Ó

‚ÍÎ˛˜ÂÌÌÓÏ ÒÓÒÚÓflÌËË).
11  POWER: ‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ËÎË ÓÚÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÂÒË‚Â‡.

Z OPEN/CLOSE: oÚÍ˚ÚËÂ ËÎË Á‡Í˚ÚËÂ ‰ËÒÍÓ‚Ó‰‡.
TITLE: eÒÎË ‚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏÓÏ ‰ËÒÍÂ DVD ËÏÂÂÚÒfl ÏÂÌ˛,

Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ˝ÚÓÈ ÍÌÓÔÍË ÓÌÓ ‚˚‚Ó‰ËÚÒfl Ì‡ ˝Í‡Ì. Ç
ÔÓÚË‚ÌÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ÏÂÌ˛ ÏÓÊÂÚ ÌÂ ÔÓfl‚ËÚ¸Òfl.

DISPLAY: oÚÓ·‡ÊÂÌËÂ ÏÂÌ˛ Ë ÒÓÓ·˘ÂÌËÈ Ì‡ ˝Í‡ÌÂ.
MENU: ‚˚ÁÓ‚ ÏÂÌ˛ ‰ËÒÍ‡ DVD.

SETUP: ‚˚ÁÓ‚ ËÎË ‚˚ıÓ‰ ËÁ ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË.

REPEAT/RANDOM: ‚˚·Ó ÂÊËÏ‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl. 
(Ç ÒÎÛ˜‡ÈÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ, ÔÓ‚ÚÓ)

MUTE: ÇÂÏÂÌÌÓ ÔËÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ Á‚ÛÍ
EQ (ùÙÙÂÍÚ ˝Í‚‡Î‡ÈÁÂ‡): ‚˚ ÏÓÊÂÚÂ ‚˚·‡Ú¸

ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ˚È ÒÚËÎ¸ Á‚Û˜‡ÌËfl.
CLEAR: ì‰‡ÎÂÌËÂ Á‡ÔËÒË Ò ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌ˚Ï ÌÓÏÂÓÏ ËÁ

ÒÔËÒÍ‡ ÔÓ„‡ÏÏ.
VOL: êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ „ÓÏÍÓÒÚË ÍÓÎÓÌÓÍ.

PRESET  (UU  uu): ‚˚·Ó Á‡‡ÌÂÂ Ì‡ÒÚÓÂÌÌÓÈ ÔÓ„‡ÏÏ˚ ËÎË
‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË.
TUN. (-/+): Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Ì‡ ÊÂÎ‡ÂÏÛ˛ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆË˛.
II  ii UU  uu  (‚ÎÂ‚Ó/‚Ô‡‚Ó/‚‚Âı/‚ÌËÁ): äÌÓÔÍË Ì‡‚Ë„‡ˆËË
ËÌ‰ËÍ‡ÚÓÌ˚ı ÓÍÓÌ.
ENTER: ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËÂ ‚˚·‡ÌÌÓ„Ó ÔÛÌÍÚ‡ ÏÂÌ˛.
RETURN (OO): ÇÓÁ‚‡Ú Í ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÏÛ ÏÂÌ˛ ËÎË ‚˚ıÓ‰ ËÁ
ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÂÍ.
REC(z): á‡ÔËÒ¸ Ì‡ USB.

STOP (x): éÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ËÎË Á‡ÔËÒ¸.
PLAY (B): ç‡˜‡Ú¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ.
MO./ST.: êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ Í‡˜ÂÒÚ‚‡ ÔËÂÏ‡ ÒË„Ì‡Î‡.
PAUSE/STEP (X): Ô‡ÛÁ‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.
SKIP (./>): èÂÂıÓ‰ Í ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÈ ËÎË Í ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ
˜‡ÒÚË/‰ÓÓÊÍÂ/Ù‡ÈÎÛ.
SCAN (bbbb//BBBB): ÔÓËÒÍ ‚ Ó·‡ÚÌÓÏ ËÎË ÔflÏÓÏ
Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË.

ñËÙÓ‚‡fl ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ‡ 0 – 9: cÎÛÊËÚ ‰Îfl ‚˚·Ó‡ ÔÛÌÍÚÓ‚
ÏÂÌ˛.
SUBTITLE: ‚Ó ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÏÓÊÌÓ ‚˚·‡Ú¸
ÚÂ·ÛÂÏ˚È flÁ˚Í ÒÛ·ÚËÚÓ‚.
PROG./MEMO.: ‚˚ÁÓ‚ ËÎË ‚˚ıÓ‰ ËÁ ÏÂÌ˛ ÔÓ„‡ÏÏ.

ìÔ‡‚ÎÂÌËÂ ÚÂÎÂ‚ËÁÓÓÏ

àÏÂÂÚÒfl ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ Â„ÛÎËÓ‚‡ÌËfl ÛÓ‚Ìfl „ÓÏÍÓÒÚË,
‚˚·Ó‡ ËÒÚÓ˜ÌËÍ‡ ‚ıÓ‰ÌÓ„Ó ÒË„Ì‡Î‡ Ë ‚ÍÎ˛˜ÂÌËfl
(‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËfl) Ì‡ÔflÊÂÌËfl ÔËÚ‡ÌËfl ÚÂÎÂ‚ËÁÓÓ‚ LG.
ì‰ÂÊË‚‡fl Ì‡Ê‡ÚÓÈ ÍÌÓÔÍÛ POWER (TV),
ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎ¸ÌÓ Ì‡ÊËÏ‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ PR/CH (+/ –), ÔÓÍ‡
ÚÂÎÂ‚ËÁÓ ÌÂ ‚ÍÎ˛˜ËÚÒfl ËÎË ÌÂ ‚˚ÍÎ˛˜ËÚÒfl.

äÌÓÔÍË ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ÚÂÎÂ‚ËÁÓÓÏ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ˚ ‰Îfl
ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ÚÂÎÂ‚ËÁÓÓÏ (ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îfl ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ LG).
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7

1 ÇÍÎ˛˜ËÚÂ ÔËÚ‡ÌËÂ 11  POWER

èÓfl‚ËÚÒfl ÒÔËÒÓÍ flÁ˚ÍÓ‚.

2 Ç˚·ÂËÚÂ flÁ˚Í II  ii UU  uu

3 ç‡ÊÏËÚÂ ENTER

4 ÑÎfl ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËfl Ì‡ÊÏËÚÂ II  ii ENTER

ÇÓ ‚ÂÏfl ÔÂ‚Ó„Ó ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl ‰‡ÌÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ì‡ ˝Í‡ÌÂ
ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ ÓÚÓ·‡Ê‡ÂÚÒfl ÏÂÌ˛ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË flÁ˚Í‡. èÂÊ‰Â ˜ÂÏ
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‚˚·‡Ú¸ flÁ˚Í. 

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó

ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

èÂ‚ÓÌ‡˜‡Î¸Ì‡fl Ì‡ÒÚÓÈÍ‡
ÍÓ‰‡ Â„ËÓÌ‡ – ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ

1 Ç˚‚Ó‰ ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÂÍ SETUP

2 Ç˚·ÂËÚÂ ÏÂÌ˛ LOCK Ì‡ ÔÂ‚ÓÏ ÛÓ‚ÌÂ UU  uu

3 èÂÂÈ‰ËÚÂ Ì‡ ‚ÚÓÓÈ ÛÓ‚ÂÌ¸ ii

ÄÍÚË‚ËÓ‚‡ÌÌ˚È ÍÓ‰ ÒÚ‡Ì˚ ÔÓÍ‡Á‡Ì Ì‡ 
‚ÚÓÓÏ ÛÓ‚ÌÂ.

4 èÂÂÏÂ˘ÂÌËÂ Ì‡ ÚÂÚËÈ ÛÓ‚ÂÌ¸ ii

5 Ç‚Ó‰ ÌÓ‚Ó„Ó Ô‡ÓÎfl ñËÙÓ‚˚Â ÍÌÓÔÍË 

(0–9) Ë ENTER

6 èÓ‚ÂÍ‡ ‚‚Â‰ÂÌÌÓ„Ó ÌÓ‚Ó„Ó Ô‡ÓÎfl ñËÙÓ‚˚Â ÍÌÓÔÍË 

(0–9) Ë ENTER

7 Ç˚·ÂËÚÂ ÍÓ‰ „ÂÓ„‡ÙË˜ÂÒÍÓ„Ó Â„ËÓÌ‡ UU  uu  II ii

èÓÒÎÂ ‚˚·Ó‡ ·Û‰ÂÚ ‡ÍÚË‚ËÓ‚‡Ì 
pÂÈÚËÌ„ Ë Ô‡ÓÎ¸.

8 èÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËÂ Ì‡Ê‡ÚËfl ÍÌÓÔÍË ENTER

èÓ‚Â¸ÚÂ Ì‡ÒÚÓÈÍÛ Â„ËÓÌ‡Î¸ÌÓ„Ó ÍÓ‰‡.

èË ÔÂ‚ÓÏ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÍÓ‰
ÒÚ‡Ì˚, Í‡Í ÓÔËÒ‡ÌÓ ÌËÊÂ.

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó

ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl
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êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ ·‡ÁÓ‚˚ı Ì‡ÒÚÓÂÍ – ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â

‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ flÁ˚ÍÓ‚˚ı Ì‡ÒÚÓÂÍ

OSD (ùÍ‡ÌÌÓÂ ÏÂÌ˛ ‚˚·Ó‡ flÁ˚Í‡)– cÎÛÊËÚ ‰Îfl ‚˚·Ó‡ flÁ˚Í‡ ÏÂÌ˛
Ì‡ÒÚÓÈÍË Ë ˝Í‡ÌÌ˚ı ÒÓÓ·˘ÂÌËÈ. 

ÄÛ‰ËÓ‰ËcÍ/íËÚ˚ Ì‡ ‰ËÒÍÂ/åÂÌ˛ Ì‡ ‰ËÒÍÂ– ‚˚·Ó flÁ˚Í‡ ÏÂÌ˛ «ÄÛ‰ËÓ‰ËÒÍ»/
«íËÚ˚ Ì‡ ‰ËÒÍÂ»/«åÂÌ˛ Ì‡ ‰ËÒÍÂ». 

[éË„ËÌ‡Î¸Ì˚È] : àÒıÓ‰Ì˚È flÁ˚Í,  ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌÌ˚È ÔË Á‡ÔËÒË ‰ËÒÍ‡.

[ÑÛ„ËÂ] : óÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸ ‰Û„ÓÈ flÁ˚Í, Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍË Ò ˆËÙ‡ÏË, ‡ Á‡ÚÂÏ
ENTER, ˜ÚÓ·˚ ‚‚ÂÒÚË ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÈ 4-ı ÁÌ‡˜Ì˚È ÌÓÏÂ ‚
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ÔÂÂ˜ÌÂÏ ÍÓ‰Ó‚ flÁ˚ÍÓ‚, ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚Ï ‚ „Î‡‚Â
ÒÔ‡‚ÍË (ÒÚ. 17). ÖÒÎË ‚˚ Ò‰ÂÎ‡ÎË Ó¯Ë·ÍÛ, ÔÂÂ‰ Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË
ENTER Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ CLEAR.

[Ç˚ÍÎ] (‰Îfl ÒÛ·ÚËÚÓ‚) : Ç˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÒÛ·ÚËÚÓ‚.

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ˝Í‡ÌÌ˚ı Ì‡ÒÚÓÂÍ

êÂÊËÏ˚ íÇ– ‚˚·ÂËÚÂ ÙÓÏ‡Ú ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl, ËÒıÓ‰fl ËÁ ‡ÁÏÂÓ‚ ˝Í‡Ì‡ ‚‡¯Â„Ó
ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡.

[4:3] Ç˚·Ë‡ÂÚÒfl ÔË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌÓ„Ó ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ Ò ÙÓÏ‡ÚÓÏ
˝Í‡Ì‡ 4:3.

[16:9] Ç˚·Ë‡ÂÚÒfl ÔË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ¯ËÓÍÓ˝Í‡ÌÌÓ„Ó ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ Ò
ÙÓÏ‡ÚÓÏ ˝Í‡Ì‡ 16:9.

êÂÊËÏ˚ ‰ËÒÔÎÂfl– ÔË ‚˚·ÓÂ ‚‡Ë‡ÌÚ‡ 4:3 ‚‡Ï ÚÂ·ÛÂÚÒfl ÓÔÂ‰ÂÎËÚ¸, ‚ Í‡ÍÓÏ
‚Ë‰Â ¯ËÓÍÓ˝Í‡ÌÌ˚Â ÔÓ„‡ÏÏ˚ Ë ÙËÎ¸Ï˚ ·Û‰ÛÚ
ÓÚÓ·‡Ê‡Ú¸Òfl Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ‚‡¯Â„Ó ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡. 

[Letterbox] òËÓÍÓ˝Í‡ÌÌÓÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ Ò ˜ÂÌ˚ÏË ÔÓÎÓÒ‡ÏË
Ò‚ÂıÛ Ë ÒÌËÁÛ.

[Panscan] èÓÎÌÓÒÚ¸˛ Á‡ÌflÚ˚È ˝Í‡Ì ÙÓÏ‡Ú‡ 4:3 Ò ÛÒÂ˜ÂÌËÂÏ
ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË.

Ç˚·Ó ‚˚ıÓ‰‡ íÇ– Ç˚·Ó ‚˚ıÓ‰ÌÓ„Ó ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡, ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏÓ„Ó
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌÌ˚Ï ÚÂÎÂ‚ËÁÓÓÏ.

[RGB] : èË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ Í „ÌÂÁ‰Û SCART.

[YPbPr](ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÌ˚È) : èË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ Í „ÌÂÁ‰‡Ï
COMPONENT/ PROGRESSIVE SCAN ÔÎÂÂ‡.

- Ç ÒÎÛ˜‡Â ÔÂÂ‚Â‰ÂÌËfl ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎfl ‚˚‚Ó‰‡ TV Ò ÔÓÁËˆËË YPbPr ‚ ÔÓÁËˆË˛
RGB ‚ ÏÂÌ˛ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË, ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ÔË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ˜ÂÂÁ ‚˚ıÓ‰
ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÌÓ„Ó ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡, ˝Í‡Ì ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÒfl ˜ÂÌ˚Ï. Ç ˝ÚÓÏ ÒÎÛ˜‡Â
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ‚Ë‰ÂÓÍ‡·ÂÎ¸ Í „ÌÂÁ‰Û MONITOR Ë ÒÌÓ‚‡ ‚˚·ÂËÚÂ YPbPr ‚ ÏÂÌ˛
ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË.

èÓ„ÂÒÒË‚Ì‡fl ‡Á‚ÂÚÍ‡ (‰Îfl ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÌ˚ı ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡ÎÓ‚) – Ç˚·ÂËÚÂ
‚˚ıÓ‰Ì˚Â „ÌÂÁ‰‡ COMPONENT/PROGRESSIVE SCAN OUTPUT ‰Îfl
ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÌÓ„Ó ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡ Ò ÔÓ„ÂÒÒË‚ÌÓÈ ‡Á‚ÂÚÍÓÈ. ÖÒÎË ‚‡¯ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ
ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ Ò ÔÓ„ÂÒÒË‚ÌÓÈ ‡Á‚ÂÚÍÓÈ, ÚÓ, ‚˚·‡‚
‚‡Ë‡ÌÚ [ÇÍÎ], ‚˚ ÔÓÎÛ˜ËÚÂ ‚˚ÒÓÍÓÍ‡˜ÂÒÚ‚ÂÌÌÓÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ Ò ÚÓ˜ÌÓÈ
ˆ‚ÂÚÓÔÂÂ‰‡˜ÂÈ. ÖÒÎË ‚‡¯ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ ÌÂ ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ
Ò ÔÓ„ÂÒÒË‚ÌÓÈ ‡Á‚ÂÚÍÓÈ, ‚˚·ÂËÚÂ ‚‡Ë‡ÌÚ [Ç˚ÍÎ].

é¯Ë·Ó˜ÌÓ Á‡‰‡‚ ‚‡Ë‡ÌÚ [ÇÍÎ] ‰Îfl ÔÓ„ÂÒÒË‚ÌÓÈ ‡Á‚ÂÚÍË, ÒÎÂ‰ÛÂÚ
ÔÓËÁ‚ÂÒÚË Ò·ÓÒ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡. ëÌ‡˜‡Î‡ ËÁ‚ÎÂÍËÚÂ ËÁ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ.
á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ STOP Ë Û‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ ÂÂ Ì‡Ê‡ÚÓÈ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ ÔflÚË ÒÂÍÛÌ‰.
ÅÛ‰ÛÚ ‚ÓÒÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ˚ ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌ˚Â Ì‡ÒÚÓÈÍË ‚˚ıÓ‰ÌÓ„Ó ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡ Ë Ì‡
˝Í‡ÌÂ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ ÔÓfl‚ËÚÒfl ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ.

êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ ·‡ÁÓ‚˚ı Ì‡ÒÚÓÂÍ

8

1 Ç˚‚Ó‰ ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÂÍ SETUP

2 Ç˚·Ó ÊÂÎ‡ÂÏÓ„Ó ÔÛÌÍÚ‡ ÔÂ‚Ó„Ó ÛÓ‚Ìfl UU  uu

3 èÂÂıÓ‰ Ì‡ ‚ÚÓÓÈ ÛÓ‚ÂÌ¸ ii

4 Ç˚·Ó ÊÂÎ‡ÂÏÓ„Ó ÔÛÌÍÚ‡ ‚ÚÓÓ„Ó ÛÓ‚Ìfl UU  uu

5 èÂÂÏÂ˘ÂÌËÂ Ì‡ ÚÂÚËÈ ÛÓ‚ÂÌ¸ ii

6 àÁÏÂÌÂÌËÂ Ì‡ÒÚÓÈÍË UU  uu, ENTER

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó

ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl
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9

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Á‚ÛÍÓ‚˚ı Ì‡ÒÚÓÂÍ

DRC (ìÔ‡‚ÎÂÌËÂ ‰ËÌ‡ÏË˜ÂÒÍËÏ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌÓÏ) (Dynamic Range Control)): ˝Ú‡
ÙÛÌÍˆËfl ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ‡ ‰Îfl ÒÓı‡ÌÂÌËfl flÒÌÓÒÚË Á‚ÛÍ‡ ÔË Ï‡ÎÓÏ ÛÓ‚ÌÂ
„ÓÏÍÓÒÚË. Ç˚·ÂËÚÂ ‚‡Ë‡ÌÚ [ÇÍÎ.] ‰Îfl ‡ÍÚË‚‡ˆËË ÙÛÌÍˆËË.

ÉÓÎÓÒ: ‚˚·ÂËÚÂ ‚‡Ë‡ÌÚ [ÇÍÎ] ‰Îfl ÒÏÂ¯Ë‚‡ÌËfl Í‡Ì‡ÎÓ‚ Í‡‡ÓÍÂ ‚ Ó·˚˜Ì˚È
ÒÚÂÂÓÙÓÌË˜ÂÒÍËÈ ÒË„Ì‡Î. ÑÂÈÒÚ‚ËÂ ˝ÚÓÈ ÙÛÌÍˆËË ‡ÒÔÓÒÚ‡ÌflÂÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ Ì‡
ÏÌÓ„ÓÍ‡Ì‡Î¸Ì˚Â DVD-‰ËÒÍË Ò Í‡‡ÓÍÂ.

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ì‡ÒÚÓÂÍ ·ÎÓÍËÓ‚ÍË ÒË„Ì‡Î‡

óÚÓ·˚ ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ ‰ÓÒÚÛÔ Í Ô‡‡ÏÂÚ‡Ï ·ÎÓÍËÓ‚ÍË, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ‚‚ÂÒÚË Ô‡ÓÎ¸ ËÁ
˜ÂÚ˚Âı ˆËÙ. ÖÒÎË Ô‡ÓÎ¸ Â˘Â ÌÂ ·˚Î ‚‚Â‰ÂÌ, ÔÓfl‚ËÚÒfl ÔË„Î‡¯ÂÌËÂ Â„Ó ‚‚ÂÒÚË.
1 Ç‚Â‰ËÚÂ 4-ı ÁÌ‡˜Ì˚È Ô‡ÓÎ¸ Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER. 

2 Ç‚Â‰ËÚÂ Ô‡ÓÎ¸ ÒÌÓ‚‡ Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER ‰Îfl ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËfl. ÖÒÎË ‚˚
‰ÓÔÛÒÚËÎË Ó¯Ë·ÍÛ ÔË ‚‚Ó‰Â ˜ËÒÎ‡, Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ CLEAR Ë ËÒÔ‡‚¸ÚÂ Ó¯Ë·ÍÛ.

êÂ„ËÓÌ‡Î¸Ì˚È ÍÓ‰: ‚˚·ÂËÚÂ ÍÓ‰ „ÂÓ„‡ÙË˜ÂÒÍÓ„Ó Â„ËÓÌ‡, Ò‚flÁ‡ÌÌ˚È Ò
ÛÓ‚ÌÂÏ ‰ÓÒÚÛÔ‡ ‰Îfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl. í‡ÍËÏ Ó·‡ÁÓÏ Á‡‰‡˛ÚÒfl Â„ËÓÌ‡Î¸Ì˚Â
ÒÚ‡Ì‰‡Ú˚, ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÏ˚Â ‰Îfl ÓˆÂÌÍË ‰ËÒÍÓ‚ DVD, ÒÌ‡·ÊÂÌÌ˚ı ÙÛÌÍˆËÂÈ
Ó‰ËÚÂÎ¸ÒÍÓ„Ó ÍÓÌÚÓÎfl. êÂ„ËÓÌ‡Î¸Ì˚Â ÍÓ‰˚ ÔË‚Â‰ÂÌ˚ Ì‡ ÒÚ. 17.

êÂÈÚËÌ„ – Ç˚·ÂËÚÂ ÛÓ‚ÂÌ¸ ÂÈÚËÌ„‡. óÂÏ ‚˚¯Â ÛÓ‚ÂÌ¸, ÚÂÏ ÊÂÒÚ˜Â
ÂÈÚËÌ„.Ç˚·ÂËÚÂ [Unlock], ˜ÚÓ·˚ ÓÚÍÎ˛˜ËÚ¸ ÂÈÚËÌ„.
è‡ÓÎ¸: Ì‡ÁÌ‡˜¸ÚÂ ËÎË ÒÏÂÌËÚÂ Ô‡ÓÎ¸ ‰Îfl Ì‡ÒÚÓÂÍ ·ÎÓÍËÓ‚ÍË. 

[çÓ‚˚È] ë ˆËÙÓ‚ÓÈ ÍÎ‡‚Ë‡ÚÛ˚ ‚‚Â‰ËÚÂ 4-ı ÁÌ‡˜Ì˚È Ô‡ÓÎ¸, Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ
ÍÌÓÔÍÛ ENTER. èÓ‚ÚÓÌÓ ‚‚Â‰ËÚÂ Ô‡ÓÎ¸ ‰Îfl ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËfl.

[àÁÏÂÌËÚ¸] Ñ‚‡Ê‰˚ ‚‚Â‰ËÚÂ ÌÓ‚˚È Ô‡ÓÎ¸ ÔÓÒÎÂ ‚‚Ó‰‡ ÚÂÍÛ˘Â„Ó Ô‡ÓÎfl.

ÖÒÎË ‚˚ Á‡·˚ÎË Ô‡ÓÎ¸, Â„Ó ÏÓÊÌÓ Ò·ÓÒËÚ¸. 
1 ëÌ‡˜‡Î‡ ËÁ‚ÎÂÍËÚÂ ‰ËÒÍ ËÁ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.
2 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SETUP, ˜ÚÓ·˚ ÓÚÓ·‡ÁËÎÓÒ¸ ÏÂÌ˛ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË. Ç‚Â‰ËÚÂ

ˆËÙ˚ 210499 Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER. è‡ÓÎ¸ ·Û‰ÂÚ Ó˜Ë˘ÂÌ.

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‰Û„Ëı Ì‡ÒÚÓÂÍ

DivX (R) êÂ„ËÒÚ‡ˆËfl – Ï˚ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ÎflÂÏ ‚ ‚‡¯Â ‡ÒÔÓflÊÂÌËÂ Â„ËÒÚ‡ˆËÓÌÌ˚È
ÍÓ‰ ÒÎÛÊ·˚ DivX® VOD (‚Ë‰ÂÓ Ì‡ Á‡Í‡Á), ÔÓÁ‚ÓÎfl˛˘ËÈ ·‡Ú¸ Ì‡ÔÓÍ‡Ú Ë
ÔËÓ·ÂÚ‡Ú¸ ‚ ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌÌÓÒÚ¸ ‚Ë‰ÂÓÁ‡ÔËÒË, ÔÓÎ¸ÁÛflÒ¸ ÛÒÎÛ„‡ÏË DivX® VOD. 
ÅÓÎÂÂ ÔÓ‰Ó·Ì˚Â Ò‚Â‰ÂÌËfl ÔË‚Ó‰flÚÒfl Ì‡ Ò‡ÈÚÂ www.divx.com/vod.
ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ˜ÚÓ·˚ ÔÓÒÏÓÚÂÚ¸ Â„ËÒÚ‡ˆËÓÌÌ˚È ÍÓ‰ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.

èÓÎÛÍ‡‡ÓÍÂ - ÙÛÌÍˆËfl ÓÚÓ·‡ÊÂÌËfl ·‡ÎÎÓ‚ ÔÓ‰ Á‚ÛÍ Ù‡ÌÙ‡˚  ‚ ÍÓÌˆÂ
‡Á‰ÂÎ‡/ ÔÓÂÍÚ‡/ ‰ÓÓÊÍË.
ÑËÒÍË, ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÂ ‰Îfl ÙÛÌÍˆËË ÔÓÎÛÍ‡‡ÓÍÂ: DVD/DVD-Í‡‡ÓÍÂ

[On]: äÓ„‰‡ ‚˚ Á‡ÍÓÌ˜ËÚÂ ÔÂÚ¸, Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÔÓfl‚ËÚÒfl ÓˆÂÌÍ‡.
[Off]: î‡ÌÙ‡˚ Ë ·‡ÎÎ˚ ÌÂ ÔÓfl‚Îfl˛ÚÒfl.
- îÛÌÍˆËfl ‡·ÓÚ‡ÂÚ ‚ ÂÊËÏÂ DVD/CD.
- îÛÌÍˆËfl ÔÓÎÛÍ‡‡ÓÍÂ ‡·ÓÚ‡ÂÚ, ÚÓÎ¸ÍÓ ÍÓ„‰‡ ‚ÍÎ˛˜ÂÌ ÏËÍÓÙÓÌ.
- ÖÒÎË ‚Ó ‚ÂÏfl ÔÓÒÏÓÚ‡ ÙËÎ¸ÏÓ‚ ÔË ÔÂÂıÓ‰Â Í ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÏÛ ‡Á‰ÂÎÛ

ÔÓfl‚Îfl˛ÚÒfl ·‡ÎÎ˚ ËÎË Ù‡ÌÙ‡˚, ÓÚÍÎ˛˜ËÚÂ (“Off”) ÙÛÌÍˆË˛ ÔÓÎÛÍ‡‡ÓÍÂ ‚
ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÂÍ ËÎË ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚÂ ÏËÍÓÙÓÌ.

VOCAL FADER (Á‚ÛÍÓÏËÍ¯Â)

èÓÁ‚ÓÎflÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÙÛÌÍˆË˛ Í‡‡ÓÍÂ, ÔÛÚÂÏ ÒÌËÊÂÌËfl „ÓÏÍÓÒÚË ‚ÓÍ‡Î‡
ËÒÔÓÎÌËÚÂÎÂÈ Ò ‡ÁÎË˜Ì˚ı ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚. (MP3/ WMA/ CD/ Ë Ú.Ô.) ç‡ÊÏËÚÂ
VOCAL FADER, Ë ‚ ÓÍÌÂ ËÌ‰ËÍ‡ˆËË ÓÚÓ·‡ÁËÚÒfl “FADE ON” (ÔË„ÎÛ¯ËÚ¸).
óÚÓ·˚ ÓÚÏÂÌËÚ¸ ‚˚·Ó, Â˘Â ‡Á Ì‡ÊÏËÚÂ VOCAL FADER.
- ùÚ‡ ÙÛÌÍˆËfl ‡·ÓÚ‡ÂÚ, ÚÓÎ¸ÍÓ ÍÓ„‰‡ ‚ÍÎ˛˜ÂÌ ÏËÍÓÙÓÌ.
- ä‡˜ÂÒÚ‚Ó ‡·ÓÚ˚ VOCAL FADER ‚‡¸ËÛÂÚÒfl ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ÙÓÏ‡Ú‡

Á‡ÔËÒË ‡Û‰ËÓ Ù‡ÈÎÓ‚.
- îÛÌÍˆËfl ÌÂ ‡·ÓÚ‡ÂÚ ‚ ÂÊËÏÂ MONO.
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ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚ÂÏÂÌË

1 ÇÍÎ˛˜ËÚÂ ÔËÚ‡ÌËÂ 11 /]]

2 ç‡ÊÏËÚÂ Ë Û‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ ÏËÌËÏÛÏ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ CLOCK

2 ÒÂÍÛÌ‰

3 Ç˚·ÂËÚÂ Ó‰ËÌ ËÁ ‰‚Ûı ‚‡Ë‡ÌÚÓ‚: ./>

AM 12:00 (‰Îfl 12-˜‡ÒÓ‚Ó„Ó ÙÓÏ‡Ú‡ ‚ÂÏÂÌË) 
ËÎË 0:00 (‰Îfl 24-˜‡ÒÓ‚Ó„Ó ÙÓÏ‡Ú‡ ‚ÂÏÂÌË)

4 èÓ‰Ú‚Â‰ËÚÂ ‚˚·Ó SET

5 ìÍ‡ÊËÚÂ ˜‡Ò ./>

6 ç‡ÊÏËÚÂ SET

7 ìÍ‡ÊËÚÂ ÏËÌÛÚ˚ ./>

8 ç‡ÊÏËÚÂ SET

çÄ ìëíêéâëíÇÖ

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓ„Ó ‡ÍÛÒÚË˜ÂÒÍÓ„Ó ÔÓÎfl

Ç ‰‡ÌÌÓÈ ÒËÒÚÂÏÂ ÔÂ‰ÛÒÏÓÚÂÌ fl‰ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸Ì˚ı Ì‡ÒÚÓÂÍ ˝ÙÙÂÍÚ‡
Ó·˙ÂÏÌÓ„Ó Á‚ÛÍ‡. Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ‚˚·‡Ú¸ ÊÂÎ‡ÂÏ˚È ÚËÔ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÔË
ÔÓÏÓ˘Ë EQ. íËÔ˚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ˝Í‚‡Î‡ÈÁÂ‡ ÏÓ„ÛÚ ‚‡¸ËÓ‚‡Ú¸Òfl ‚
Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚ Á‚ÛÍ‡ ËÎË Á‚ÛÍÓ‚˚ı ˝ÙÙÂÍÚÓ‚.

AUTO EQ ÄÍÚË‚ËÛÂÚ ÚÂ Ì‡ÒÚÓÈÍË ˝Í‚‡Î‡ÈÁÂ‡, ÍÓÚÓ˚Â Ì‡Ë·ÓÎÂÂ
ÚÓ˜ÌÓ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛Ú Ê‡ÌÛ, ÛÍ‡Á‡ÌÌÓÏÛ ‚ ÚÂ„Â MP3 ID3
Ù‡ÈÎ‡ ÍÓÏÔÓÁËˆËË.

POP ùÚ‡ ÔÓ„‡ÏÏ‡ ÒÔÓÒÓ·Ì‡ ÔË‰‡Ú¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏÓÈ ÏÛÁ˚ÍÂ
CLASSIC ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÛ˛ ‡ÚÏÓÒÙÂÛ Ì‡ÒÚÓfl˘Â„Ó ÓÍ–, ÔÓÔ–, 
ROCK ‰Ê‡ÁÓ‚Ó„Ó ËÎË ÍÎ‡ÒÒË˜ÂÒÍÓ„Ó ÍÓÌˆÂÚ‡. 

XDSS ON ìÒËÎË‚‡ÂÚ Á‚Û˜‡ÌËÂ ‚˚ÒÓÍËı ˜‡ÒÚÓÚ, ·‡ÒÓ‚ Ë ˝ÙÙÂÍÚ‡
«Á‚ÛÍ ‚ÓÍÛ„».

NORMAL Ç˚ Ì‡ÒÎ‡‰ËÚÂÒ¸ Á‚ÛÍÓÏ ·ÂÁ ˝ÙÙÂÍÚÓ‚ ˝Í‚‡Î‡ÈÁÂ‡.

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÔÎÂÂ‡ ‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡

1 ÇÍÎ˛˜ËÚÂ ÔËÚ‡ÌËÂ
2 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ TIMER. ä‡Ê‰‡fl ÙÛÌÍˆËfl ÏË„‡ÂÚ.
3 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SET, ÍÓ„‰‡ ÔÓfl‚ËÚÒfl ÙÛÌÍˆËfl, ÍÓÚÓÛ˛ ‚˚ ÊÂÎ‡ÂÚÂ

ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡.
4 ÅÛ‰ÂÚ ÓÚÓ·‡ÊÂÌ‡ Ì‡‰ÔËÒ¸ «ON TIME» (‚ÂÏfl ‚ÍÎ˛˜ÂÌËfl). á‰ÂÒ¸ ÏÓÊÌÓ

Ì‡ÒÚÓËÚ¸ ‚ÂÏfl, ‚ ÍÓÚÓÓÂ ·Û‰ÂÚ ‡ÍÚË‚ËÓ‚‡Ì ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ. ë ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÌÓÔÍË
./> ËÁÏÂÌfl˛ÚÒfl ˜‡Ò˚ Ë ÏËÌÛÚ˚. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SET ‰Îfl ÒÓı‡ÌÂÌËfl.

5 ÅÛ‰ÂÚ ÓÚÓ·‡ÊÂÌ‡ Ì‡‰ÔËÒ¸ «OFF TIME» (‚ÂÏfl ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËfl). á‰ÂÒ¸ ÏÓÊÌÓ
Ì‡ÒÚÓËÚ¸ ‚ÂÏfl, ÍÓ„‰‡ ÙÛÌÍˆËfl ·Û‰ÂÚ ÓÚÍÎ˛˜ÂÌ‡.

6 ë ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÌÓÔÍË ./> ËÁÏÂÌfl˛ÚÒfl ˜‡Ò˚ Ë ÏËÌÛÚ˚. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ
SET ‰Îfl ÒÓı‡ÌÂÌËfl.

7 ÅÛ‰ÂÚ ÓÚÓ·‡ÊÂÌ‡ „ÓÏÍÓÒÚ¸ (VOL), Ò ÍÓÚÓÓÈ ‚ÍÎ˛˜ËÚÒfl ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ. ë
ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÌÓÔÍË ./> Ì‡ÒÚÓÈÚÂ „ÓÏÍÓÒÚ¸. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SET ‰Îfl
ÒÓı‡ÌÂÌËfl. áÌ‡˜ÓÍ ˜‡ÒÓ‚ ÛÍ‡Á˚‚‡ÂÚ Ì‡ ÚÓ, ˜ÚÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ.

8 ç‡ÊÏËÚÂ 2 ‡Á‡ Ì‡ ÍÌÓÔÍÛ TIMER. Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ÔÓ‚ÂËÚ¸ ÁÌ‡˜ÂÌËfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÓÍ.

áÄåÖíäà:

- ÇÓ ‚ÂÏfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ‚ÂÏÂÌË, ‚˚ ÏÓÊÂÚÂ ÔÓ‚ÂËÚ¸ Â„Ó ÚÂÍÛ˘ÂÂ ÁÌ‡˜ÂÌËÂ
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ Ì‡ ÍÌÓÔÍÛ CLOCK, ‰‡ÊÂ ÔË ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌÌÓÏ ÔÎÂÂÂ.

- ÇÓ ‚ÂÏfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ‚ÂÏÂÌË, ‚˚ ÏÓÊÂÚÂ ÔÓ‚ÂËÚ¸ ÁÌ‡˜ÂÌËÂ ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ CLOCK, ‰‡ÊÂ ÔË ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌÌÓÏ ÔÎÂÂÂ. 
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éÚÓ·‡ÊÂÌËÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËË ‰ËÒÍ‡ –

‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË

èÛÌÍÚ ÏÓÊÌÓ ‚˚·Ë‡Ú¸ Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË UU  uu, ‡ ËÁÏÂÌÂÌËÂ ËÎË ‚˚·Ó
Ì‡ÒÚÓÈÍË ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË II  ii.

ç‡Á‚‡ÌËÂ ËÒÔÓÎÌflÂÏÓ„Ó Ù‡ÈÎ‡ ËÎË ‰ÓÓÊÍË
çÓÏÂ/Ó·˘ÂÂ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó (‰ÓÓÊÂÍ/Ù‡ÈÎÓ‚)
çÓÏÂ ÚÂÍÛ˘ÂÈ „Î‡‚˚/Ó·˘ÂÂ ˜ËÒÎÓ „Î‡‚
ÇÂÏfl Ò Ì‡˜‡Î‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl 
Ç˚·‡ÌÌ˚È flÁ˚Í Á‚ÛÍÓ‚Ó„Ó ÒÓÔÓ‚ÓÊ‰ÂÌËfl ËÎË Í‡Ì‡Î

Ç˚·‡ÌÌ˚Â ÒÛ·ÚËÚ˚
Ç˚·‡ÌÌ˚È ‡ÍÛÒ/Ó·˘ÂÂ ˜ËÒÎÓ ‡ÍÛÒÓ‚
Ç˚·‡ÌÌ˚È Á‚ÛÍÓ‚ÓÈ ÂÊËÏ/Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ ˝Í‚‡Î‡ÈÁÂ‡

ëËÏ‚ÓÎ˚, ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÏ˚Â ‚ Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÏ

ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Â

ÇÒÂ ‰ËÒÍË Ë Ù‡ÈÎ˚, ÔÂÂ˜ËÒÎÂÌÌ˚Â ÌËÊÂ
î‡ÈÎ˚ ÙÓÏ‡Ú‡ MP3
ÑËÒÍË DVD Ë ÙËÌ‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌ˚Â ‰ËÒÍË DVD±R/ RW
î‡ÈÎ˚ WMA   

î‡ÈÎ˚ DivX 

ÄÛ‰ËÓ-ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍË 
î‡ÈÎ˚ JPEG

èËÏÂ˜‡ÌËfl:
ÇÒÚ‡‚¸ÚÂ ‰ËÒÍ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘Û˛ ÔÓÁËˆËÓÌÌÛ˛ ‚Ô‡‰ËÌÛ Í‡ÂÚÍË Ë Ì‡‰‡‚ËÚÂ ‰Ó
˘ÂÎ˜Í‡. Ç ÔÓÚË‚ÌÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ‰ËÒÍ ÌÂ Ò˜ËÚ‡ÂÚÒfl.

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ‡ ËÎË Ù‡ÈÎ‡ –
‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË

ÑËÒÍË ËÎË Á‡ÔÓÏËÌ‡˛˘ÂÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó USB Ò ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËÂÏ ‡ÁÎË˜Ì˚ı
ÙÓÏ‡ÚÓ‚ – DivX, MP3/ WMA Ë JPEG

èË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËË ‰ËÒÍ‡ ËÎË ÒÓ‰ÂÊËÏÓ„Ó ÙÎ˝¯-Ì‡ÍÓÔËÚÂÎfl USB,
Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ ÒÓ‰ÂÊ‡˘Â„Ó Ù‡ÈÎ˚ DivX, MP3/WMA Ë JPEG, ÏÓÊÌÓ ‚˚·‡Ú¸
ÏÂÌ˛ Ù‡ÈÎÓ‚, ÍÓÚÓ˚Â ÌÛÊÌÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚ÂÒÚË, Ì‡Ê‡‚ ÍÌÓÔÍÛ MENU.

èÂÂıÓ‰ Ì‡ ÔÂ‰˚‰Û˘Û˛/ ÒÎÂ‰Û˛˘Û˛ ÒÚ‡ÌËˆÛ ÏÂÌ˛ ÒÔËÒÍ‡

Ù‡ÈÎÓ‚. 

ç‡ÊÏËÚÂ Ë ‰ÂÊËÚÂ UU  uu, ˜ÚÓ·˚ ÔÂÂÈÚË Í ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÈ ËÎË ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ ÒÚ‡ÌËˆÂ.

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ DVD, ÍÓÚÓ˚È ËÏÂÂÚ ÏÂÌ˛  

Ç Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÂ ‚ÂÏfl ÏÌÓ„ËÂ DVD-‰ËÒÍË ËÏÂ˛Ú ÏÂÌ˛, ÍÓÚÓ˚Â Á‡„ÛÊ‡˛ÚÒfl ‰Ó
Ì‡˜‡Î‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÙËÎ¸Ï‡.
1 ÑÎfl Ì‡‚Ë„‡ˆËË ÔÓ ˝ÚËÏ ÏÂÌ˛ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÍÌÓÔÍË UU  uu  II  ii ‰Îfl ‚˚‰ÂÎÂÌËfl

ÌÛÊÌÓ„Ó Ô‡‡ÏÂÚ‡.
2 àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER ‰Îfl ‚˚·Ó‡.

èÂÂıÓ‰ Í ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ ˜‡ÒÚË/‰ÓÓÊÍÂ/Ù‡ÈÎÛ 

ç‡ÊÏËÚÂ SKIP (>) ‰Îfl ÚÓ„Ó, ˜ÚÓ·˚ ÔÂÂÈÚË Í ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ ˜‡ÒÚË/‰ÓÓÊÍÂ/Ù‡ÈÎÛ.
ç‡ÊÏËÚÂ SKIP (.) ‰Îfl ÚÓ„Ó, ˜ÚÓ·˚ ‚ÂÌÛÚ¸Òfl Í  Ì‡˜‡ÎÛ ÚÂÍÛ˘ÂÈ ˜‡ÒÚË/
‰ÓÓÊÍÂ/Ù‡ÈÎÛ.
ç‡ÊÏËÚÂ SKIP (.) ‰‚ÓÈÌ˚Ï ˘ÂÎ˜ÍÓÏ ‰Îfl ÚÓ„Ó, ˜ÚÓ·˚ ‚ÂÌÛÚ¸Òfl Í
ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÈ ˜‡ÒÚË/‰ÓÓÊÍÂ/Ù‡ÈÎÛ.

ACDDivXDVDWMAMP3

DVD

JPGACDDivXWMAMP3

JPG

ACD

DivX

WMA

DVD

MP3

ALL

11

éÚÓ·‡ÊÂÌËÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËË ‰ËÒÍ‡

1 ç‡ÊÏËÚÂ DISPLAY

2 Ç˚·ÂËÚÂ ˝ÎÂÏÂÌÚ UU  uu

3 éÚÂ„ÛÎËÛÈÚÂ Ì‡ÒÚÓÈÍË ÏÂÌ˛ Display II  ii

4 ÑÎfl ‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËfl ËÎË ‚˚ıÓ‰‡ OO  RETURN

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó

ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó

ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

1 ÇÒÚ‡‚¸ÚÂ ‰ËÒÍ ‚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ZZ  OPEN/CLOSE

2 Ç˚·ÂËÚÂ DVD-‰ËÒÍ/ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ FUNCTION

3 éÚÂ„ÛÎËÛÈÚÂ Ì‡ÒÚÓÈÍË ÏÂÌ˛/  II  ii UU  uu

Ç˚·ÂËÚÂ Ù‡ÈÎ ÔÓ ÏÂÌ˛ 

4 ç‡˜ÌËÚÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‰ËÒÍ‡ BB    PLAY ËÎË ENTER

5 èÂÍ‡˘ÂÌËÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ‰ËÒÍ‡ xx    STOP

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-

‰ËÒÍ‡ ËÎË Ù‡ÈÎ‡
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èÓÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ì‡ Ô‡ÛÁÛ  

1 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ PAUSE/STEP (X) ‰Îfl Ô‡ÛÁ˚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl. 
2 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ PLAY (B) ‰Îfl ‚ÓÁÓ·ÌÓ‚ÎÂÌËfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.

èÓÍ‡‰Ó‚ÓÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ  

ç‡ÊÏËÚÂ PAUSE/STEP (X) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á, ˜ÚÓ·˚ ÓÒÛ˘ÂÒÚ‚ËÚ¸ ÔÓÍ‡‰Ó‚ÓÂ
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ.

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‚ ÔÓ‚ÚÓfl˛˘ÂÏÒfl ËÎË ÒÎÛ˜‡ÈÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ 

ç‡ÊËÏ‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ REPEAT/RANDOM ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á, ˜ÚÓ·˚ ÚÂÍÛ˘ÂÂ Ì‡Á‚‡ÌËÂ,
‡Á‰ÂÎ ËÎË ‰ÓÓÊÍ‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÎËÒ¸ ÔÓ ÍÛ„Û ËÎË ‚ ÒÎÛ˜‡ÈÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ.
óÚÓ·˚ ‚ÓÁÓ·ÌÓ‚ËÚ¸ ÌÓÏ‡Î¸ÌÓÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ, Ì‡ÊËÏ‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ
REPEAT/RANDOM.
- êÂÊËÏ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ‚ ÒÎÛ˜‡ÈÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ: ÚÓÎ¸ÍÓ ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚Â Ù‡ÈÎ˚.

ìÒÍÓÂÌÌ˚È ÔÓËÒÍ ‚ÔÂÂ‰ ËÎË Ì‡Á‡‰  

ç‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË SCAN (m ËÎË M) ÔË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËË ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl
ÛÒÍÓÂÌÌ˚È ÔÓËÒÍ ‚ÔÂÂ‰ ËÎË Ì‡Á‡‰.
èÓ‚ÚÓÌ˚Ï Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË SCAN (m ËÎË M) ÏÓÊÌÓ ËÁÏÂÌflÚ¸ ÒÍÓÓÒÚ¸
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl. óÚÓ·˚ ÔÓ‰ÓÎÊËÚ¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ Ì‡ ÌÓÏ‡Î¸ÌÓÈ ÒÍÓÓÒÚË,
ÒÎÂ‰ÛÂÚ Ì‡Ê‡Ú¸ PLAY (B).

á‡ÏÂ‰ÎÂÌËÂ ÒÍÓÓÒÚË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl  

ÇÓ ‚ÂÏfl Ô‡ÛÁ˚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SCAN (m ËÎË M) ‰Îfl
Á‡ÏÂ‰ÎÂÌËfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ‚ ÔflÏÓÏ ËÎË Ó·‡ÚÌÓÏ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË. èÓ‚ÚÓÌ˚Ï
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË SCAN (m ËÎË M) ÏÓÊÌÓ ËÁÏÂÌflÚ¸ ÒÍÓÓÒÚ¸
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl. óÚÓ·˚ ÔÓ‰ÓÎÊËÚ¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ Ì‡ ÌÓÏ‡Î¸ÌÓÈ ÒÍÓÓÒÚË,
ÒÎÂ‰ÛÂÚ Ì‡Ê‡Ú¸ PLAY (B).

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‚ 1,5 ‡Á‡ ·˚ÒÚÂÂ  

ç‡ÊËÏ‡fl ÍÌÓÔÍÛ PLAY (B) ‚Ó ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl DVD, ÏÓÊÌÓ Û‚ÂÎË˜ËÚ¸
ÒÍÓÓÒÚ¸ ÔÓÒÏÓÚ‡ Ë ÔÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÌËfl ‰Ó 1,5 ‡Á‡. ç‡ ˝Í‡ÌÂ ·Û‰ÂÚ ÓÚÓ·‡ÊÂÌ‡
Ì‡‰ÔËÒ¸ «B x1,5». ÇÓÒÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËÂ ÌÓÏ‡Î¸ÌÓÈ ÒÍÓÓÒÚË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl
ÔÓËÒıÓ‰ËÚ ÔË ÔÓ‚ÚÓÌÓÏ Ì‡Ê‡ÚËË ÍÌÓÔÍË PLAY (B).

Ç˚·Ó flÁ˚Í‡ ÒÛ·ÚËÚÓ‚  

èÓ‚ÚÓÌ˚Ï Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË SUBTITLE ‚Ó ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Á‡‰‡ÂÚÒfl
ÊÂÎ‡ÂÏ˚È flÁ˚Í ÒÛ·ÚËÚÓ‚.

àÁÏÂÌËÚ¸ Ì‡·Ó ÒËÏ‚ÓÎÓ‚ ‰Îfl ÍÓÂÍÚÌÓ„Ó ÓÚÓ·‡ÊÂÌËfl ÒÛ·ÚËÚÓ‚

DivX®–Ù‡ÈÎÓ‚ - ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ  

1 ÖÒÎË ÒÛ·ÚËÚ˚ ÓÚÓ·‡Ê‡˛ÚÒfl ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ, ‚Ó ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ì‡ÊÏËÚÂ
Ë Û‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SUBTITLE ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 3 ÒÂÍÛÌ‰, ˜ÚÓ·˚ ÓÚÓ·‡ÁËÚ¸ ÏÂÌ˛
ÍÓ‰‡ flÁ˚Í‡.

2 ç‡ÊËÏ‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SUBTITLE ‰Ó ÚÂı ÔÓ, ÔÓÍ‡ ÌÂ ·Û‰ÛÚ ÓÚÓ·‡ÊÂÌ˚
ÒÛ·ÚËÚ˚ Ì‡ ÌÛÊÌÓÏ flÁ˚ÍÂ.

èÓÒÏÓÚ ÚËÚÛÎ¸ÌÓ„Ó ÏÂÌ˛  

ç‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË TITLE ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ‚˚ÁÓ‚ ËÏÂ˛˘Â„ÓÒfl ÏÂÌ˛ Á‡„Î‡‚ËÈ ‰ËÒÍ‡.

ëÚ‡Ú ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ò ‚˚·‡ÌÌÓ„Ó ÏÓÏÂÌÚ‡ 

èÓËÁ‚Ó‰ËÚ ÔÓËÒÍ ÚÓ˜ÍË Ì‡˜‡Î‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ‚‚Â‰ÂÌÌ˚Ï
ÍÓ‰ÓÏ ‚ÂÏÂÌË.
1 ç‡ÊÏËÚÂ DISPLAY, Á‡ÚÂÏ ‚˚·ÂËÚÂ ËÍÓÌÍÛ Ò ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂÏ ˜‡ÒÓ‚.
2 Ç‚Â‰ËÚÂ ‚ÂÏfl, Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ENTER. 

ç‡ÔËÏÂ, ˜ÚÓ·˚ Ì‡ÈÚË ÒˆÂÌÛ Ì‡ ÓÚÏÂÚÍÂ 1 ˜‡Ò 10 ÏËÌÛÚ Ë 20 ÒÂÍÛÌ‰,
ËÒÔÓÎ¸ÁÛfl ÍÌÓÔÍË Ò ˆËÙ‡ÏË, ‚‚Â‰ËÚÂ ÍÓ‰ 11020 Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ENTER. Ç ÒÎÛ˜‡Â
Ó¯Ë·Ó˜ÌÓ„Ó Ì‡·Ó‡–Ì‡ÊÏËÚÂ CLEAR Ë ÔÓ‚ÚÓËÚÂ Ì‡·Ó.  

îÛÌÍˆËfl Á‡ÔÓÏËÌ‡ÌËfl ÔÓÒÎÂ‰ÌÂÈ ÒˆÂÌ˚  

Ç Á‡ÔÓÏËÌ‡˛˘ÂÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â ˝ÚÓ„Ó ÔÎÂÂ‡ ÙËÍÒËÛÂÚÒfl ÔÓÒÎÂ‰Ìflfl ÒˆÂÌ‡
ÔÓÒÎÂ‰ÌÂ„Ó ÔÓÒÏÓÚÂÌÌÓ„Ó ‰ËÒÍ‡. èÓÒÎÂ‰Ìflfl ÒˆÂÌ‡ ÓÒÚ‡ÂÚÒfl ‚ Á‡ÔÓÏËÌ‡˛˘ÂÏ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â ‰‡ÊÂ ÔÓÒÎÂ ËÁ‚ÎÂ˜ÂÌËfl ‰ËÒÍ‡ ËÎË ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËfl ÔÎÂÂ‡. èË Á‡„ÛÁÍÂ
‰ËÒÍ‡, ÒˆÂÌ‡ Ò ÍÓÚÓÓ„Ó ·˚Î‡ Á‡ÌÂÒÂÌ‡ ‚ Ô‡ÏflÚ¸, ˝Ú‡ ÒˆÂÌ‡ ·Û‰ÂÚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌ‡
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË.

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚‡¯ÂÈ ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÔÓ„‡ÏÏ˚  

ëÓ‰ÂÊËÏÓÂ ‰ËÒÍ‡ ÏÓÊÌÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ ‚ Î˛·ÓÈ ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎ¸ÌÓÒÚË,
ÛÔÓfl‰Ó˜Ë‚ ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚Â Ù‡ÈÎ˚ Ì‡ ˝ÚÓÏ ‰ËÒÍÂ. èË ËÁ‚ÎÂ˜ÂÌËË ‰ËÒÍ‡
ÔÓËÒıÓ‰ËÚ Ó˜Ë˘ÂÌËÂ ÔÓ„‡ÏÏ˚.
1 Ç˚·ÂËÚÂ ÌÛÊÌÛ˛ ÍÓÏÔÓÁËˆË˛, Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ PROG./MEMO. ÎË·Ó

Ì‡ÊÏËÚÂ Ë ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ˜ÚÓ·˚ ‰Ó·‡‚ËÚ¸ ÍÓÏÔÓÁËˆË˛ Í ÒÔËÒÍÛ ÔÓ„‡ÏÏ. 
2 óÚÓ·˚ ‰Ó·‡‚ËÚ¸ ‚ÒÂ ÍÓÏÔÓÁËˆËË Ì‡ ‰ËÒÍÂ, ‚˚·ÂËÚÂ , ‡ Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ

ENTER. 
3 Ç˚·ÂËÚÂ ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚È Ù‡ÈÎ ËÁ ÒÔËÒÍ‡ ÔÓ„‡ÏÏ Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER,

˜ÚÓ·˚ Ì‡˜‡Ú¸ Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ.
4 óÚÓ·˚ Û‰‡ÎËÚ¸ ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚È Ù‡ÈÎ ËÁ ÒÔËÒÍ‡ ÔÓ„‡ÏÏ, ‚˚·ÂËÚÂ ÌÛÊÌ˚È Ù‡ÈÎ,

Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ CLEAR ÎË·Ó ‚˚·ÂËÚÂ ÁÌ‡˜ÓÍ Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ
ENTER. óÚÓ·˚ Û‰‡ÎËÚ¸ ‚Ò˛ ÏÛÁ˚ÍÛ ËÁ ÒÔËÒÍ‡ ÔÓ„‡ÏÏ, ‚˚·ÂËÚÂ , ‡ Á‡ÚÂÏ
Ì‡ÊÏËÚÂ ENTER.

éÚÓ·‡ÊÂÌËÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËË Ó Ù‡ÈÎÂ (ID3 TAG)  

Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ÔÓ‚ÂËÚ¸ ËÌÙÓÏ‡ˆË˛ ID3 TAG ÚÓÎ¸ÍÓ Û Ù‡ÈÎÓ‚ MP3 Ì‡ ‰ËÒÍ‡ı
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á DISPLAY

ëÎ‡È‰-¯ÓÛ ËÁ Ù‡ÈÎÓ‚ Ò ÙÓÚÓ„‡ÙËflÏË  

1 äÌÓÔÍ‡ÏË UU  uu  II  ii ‚˚‰ÂÎËÚÂ ÁÌ‡˜ÓÍ ( ) , Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER,
˜ÚÓ·˚ Ì‡˜‡Ú¸ ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ.

2 ëÍÓÓÒÚ¸ ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ ËÁÏÂÌflÂÚÒfl ÍÌÓÔÍ‡ÏË II  ii ÔË ‚˚‰ÂÎÂÌÌÓÏ ÁÌ‡˜ÍÂ ( ).

JPG

MP3

WMAMP3ACD

DVD

DivXDVD

DVD

DivX

DivXDVD

DVD

DVD

ACDDivXDVDWMAMP3

ACDDivXDVDWMAMP3

DivXDVD

ALL
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èÂÂıÓ‰ Í ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÏÛ/ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÏÛ ÙÓÚÓ  

ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SKIP (. ËÎË >) ÎË·Ó II  ii ‰Îfl ÔÓÒÏÓÚ‡ ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÈ/

ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ ÙÓÚÓ„‡ÙËË.

Ç‡˘ÂÌËÂ ÙÓÚÓ  

àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ UU  uu ‰Îfl ÚÓ„Ó, ˜ÚÓ·˚ ‚‡˘‡Ú¸ ÙÓÚÓ ÔÓ ËÎË ÔÓÚË‚ ˜‡ÒÓ‚ÓÈ ÒÚÂÎÍË

‚Ó ‚ÂÏfl ÔÓÒÏÓÚ‡ ‚ ÔÓÎÌÓ˝Í‡ÌÌÓÏ ÂÊËÏÂ. 

ùÍ‡ÌÌ‡fl Á‡ÒÚ‡‚Í‡

á‡ÒÚ‡‚Í‡ ÔÓfl‚ÎflÂÚÒfl ÔÓÒÎÂ ÔflÚËÏËÌÛÚÌÓ„Ó ÔÓÒÚÓfl ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÔË Ì‡Ê‡ÚËË Stop
(ÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸).

Ç˚·Ó ÒËÒÚÂÏ˚ - ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ

Ç˚ ‰ÓÎÊÌ˚ ‚˚·‡Ú¸ ÒËÒÚÂÏÛ, ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘Û˛ ÒËÒÚÂÏÂ ‚‡¯Â„Ó ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡.
àÁ‚ÎÂÍËÚÂ ‰ËÒÍ, ‚ÒÚ‡‚ÎÂÌÌ˚È ‚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó, Ì‡ÊÏËÚÂ Ë Û‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ
PAUSE/STEP (X) ·ÓÎÂÂ ÔflÚË ÒÂÍÛÌ‰, ˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸ ÒËÒÚÂÏÛ (PAL, NTSC,
AUTO).

íÂ·Ó‚‡ÌËfl Í ÔÓË„˚‚‡ÂÏ˚Ï Ù‡ÈÎ‡Ï

DivX 

• ÑÓÔÛÒÚËÏÓÂ ‡ÁÂ¯ÂÌËÂ : 800 x 600 (ò x Ç) ÔËÍÒÂÎÂÈ.
• àÏfl Ù‡ÈÎ‡, ÒÓ‰ÂÊ‡˘ÂÂ ÒÛ·ÚËÚ˚ DivX, ÌÂ ‰ÓÎÊÌÓ ÔÂ‚˚¯‡Ú¸ ÔË ‚‚Ó‰Â 45

ÁÌ‡ÍÓ‚. 
• ÖÒÎË ‚ ËÏÂÌË Ù‡ÈÎ‡ DivX ÔËÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ ÒËÏ‚ÓÎ, ÍÓÚÓ˚È ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ

ÓÚÓ·‡ÁËÚ¸, ÚÓ ÓÌ ÏÓÊÂÚ ÓÚÓ·‡Ê‡Ú¸Òfl ‚ ‚Ë‰Â ÁÌ‡Í‡ « _ ». 
• ÖÒÎË ‚Ë‰ÂÓ–Ë ‡Û‰ËÓÒÚÛÍÚÛ‡ Á‡ÔËÒ‡ÌÌ˚ı Ù‡ÈÎÓ‚ ÌÂ ÒÓ‚ÏÂ˘‡˛ÚÒfl, ÚÓ

‚˚‚Ó‰ËÚÒfl ÎË·Ó ‚Ë‰ÂÓ–, ÎË·Ó ‡Û‰ËÓ–ÒË„Ì‡Î. 
• ÇÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚Â DivX–Ù‡ÈÎ˚: «.avi», «.mpg», «.mpeg», «.divx».
• ÇÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚È ÙÓÏ‡Ú ÒÛ·ÚËÚÓ‚: SubRip (*.srt/*.txt), SAMI (*.smi),

Substation, Alpha (*.ssa/*.txt),  MicroDVD (*.sub/*.txt), SubViewer 2.0
(*.sub/*.txt)

• ÇÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚È ÙÓÏ‡Ú ÍÓ‰ÂÍ‡ : «DIVX3.xx», «DIVX4.xx», «DIVX5.xx»,
«MP4V3», «3IVX»

• ÇÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚È ÙÓÏ‡Ú Á‚ÛÍÓ‚Ó„Ó ÒÓÔÓ‚ÓÊ‰ÂÌËfl : «AC3», «PCM», «MP3»,
«WMA»

• ÑËÒÍË, ÓÚÙÓÏ‡ÚËÓ‚‡ÌÌ˚Â ‚ ÒËÒÚÂÏÂ Live file, ÌÂ ÔÓ‰ÎÂÊ‡Ú ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌË˛
Ì‡ ‰‡ÌÌÓÏ ÔÎÂÂÂ.

• ÖÒÎË ËÏfl Ù‡ÈÎ‡ ÙËÎ¸Ï‡ ÓÚÎË˜‡ÂÚÒfl ÓÚ ËÏÂÌË Ù‡ÈÎ‡ ÒÛ·ÚËÚÓ‚, ÚÓ ‚Ó ‚ÂÏfl
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ù‡ÈÎ‡ DivX ÒÛ·ÚËÚ˚ ÏÓ„ÛÚ ÌÂ ÓÚÓ·‡Ê‡Ú¸Òfl.

• èË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ù‡ÈÎ‡ DivX, ÌÂ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘Â„Ó ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍ‡Ï
Ù‡ÈÎÓ‚ DivX, ÓÌ ÏÓÊÂÚ ÓÚÓ·‡Ê‡Ú¸Òfl ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ.

JPG

JPG MP3/WMA
• ó‡ÒÚÓÚ‡ ‰ËÒÍÂÚËÁ‡ˆËË: ‚ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌÂ 32 ‰Ó 48 kHz (MP3/WMA).
• ëÍÓÓÒÚ¸ ÔÓÚÓÍ‡ ‰‡ÌÌ˚ı: ‚ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌÂ 32 ‰Ó 320 kbps (MP3), 

40 ‰Ó 192 kbps (WMA).
• ê‡Ò¯ËÂÌËfl Ù‡ÈÎ‡ : «.mp3», «.wma».
• îÓÏ‡Ú Ù‡ÈÎ‡ CD-ROM: ISO 9 660 LEVEL 1/JOLIET.
• å˚ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÏ Ç‡Ï ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÔÓ„‡ÏÏÛ Easy-CD Creator, ÍÓÚÓ‡fl

ÒÓÁ‰‡ÂÚ Ù‡ÈÎÓ‚Û˛ ÒËÒÚÂÏÛ ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡ ISO 9660.
• Ç ËÏÂÌË Ù‡ÈÎ‡ ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÒÔÂˆË‡Î¸Ì˚Â ÒËÏ‚ÓÎ˚, Ì‡ÔËÏÂ,

/?*:"<>! Ë Ú.‰. 
• é·˘ÂÂ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó Ù‡ÈÎÓ‚ Ì‡ ‰ËÒÍÂ ÌÂ ‰ÓÎÊÌÓ ÔÂ‚˚¯‡Ú¸ 999.

ÑÎfl ‰ÓÒÚËÊÂÌËfl ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓ„Ó Í‡˜ÂÒÚ‚‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ˝ÚÓ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó
ÚÂ·ÛÂÚ, ˜ÚÓ·˚ ‰ËÒÍË Ë Á‡ÔËÒË ÓÚ‚Â˜‡ÎË ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌ˚ı
ÚÂıÌË˜ÂÒÍËı ÒÚ‡Ì‰‡ÚÓ‚. èÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ Á‡ÔËÒ‡ÌÌ˚Â DVD ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË
Ì‡ÒÚ‡Ë‚‡˛ÚÒfl Ì‡ ˝ÚË ÒÚ‡Ì‰‡Ú˚. ëÛ˘ÂÒÚ‚ÛÂÚ ÏÌÓÊÂÒÚ‚Ó ‡ÁÎË˜Ì˚ı ÚËÔÓ‚
ÙÓÏ‡ÚÓ‚ Á‡ÔËÒ˚‚‡ÂÏ˚ı ‰ËÒÍÓ‚ (‚ÍÎ˛˜‡fl CD-R Ò MP3 ËÎË WMA Ù‡ÈÎ‡ÏË), Ë
ÓÌË ÚÂ·Û˛Ú Ì‡ÎË˜Ëfl ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌ˚ı Á‡‡ÌÂÂ Á‡‰‡ÌÌ˚ı ÛÒÎÓ‚ËÈ (ÒÏ. ‚˚¯Â) ‰Îfl
ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏÓ„Ó ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl. 
èÓÚÂ·ËÚÂÎflÏ ÒÎÂ‰ÛÂÚ Û˜ÂÒÚ¸, ˜ÚÓ ‰Îfl Á‡„ÛÁÍË MP3 / WMA Ù‡ÈÎÓ‚ Ë
ÏÛÁ˚ÍË ËÁ àÌÚÂÌÂÚ‡ ÚÂ·ÛÂÚÒfl ‡ÁÂ¯ÂÌËÂ. ç‡¯‡ ÍÓÏÔ‡ÌËfl ÌÂ
ÛÔÓÎÌÓÏÓ˜ÂÌ‡ ÔÂ‰ÓÒÚ‡‚ËÚ¸ Ú‡ÍÓÂ ‡ÁÂ¯ÂÌËÂ. ê‡ÁÂ¯ÂÌËÂ ÒÎÂ‰ÛÂÚ ‚ÒÂ„‰‡
ÔÓÎÛ˜‡Ú¸ Û Ô‡‚ÓÓ·Î‡‰‡ÚÂÎfl.

JPG
• ëÚ‡Ì‰‡ÚÌÓÂ ‡ÁÂ¯ÂÌËÂ: 5 120 x 3 840, 

JPEG-Ù‡ÈÎ˚ Ò ÔÓ„ÂÒÒË‚ÌÓÈ ‡Á‚ÂÚÍÓÈ: 2 043 x 1 536.
• ìÒÎÓ‚Ëfl Á‡ÔËÒË: ISO 9 660 LEVEL 1/JOLIET.
• å‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÂ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó Ù‡ÈÎÓ‚: ÌÂ ·ÓÎÂÂ 999.
• çÂÍÓÚÓ˚Â ‰ËÒÍË ÏÓ„ÛÚ ÌÂ ‡·ÓÚ‡Ú¸ ‚ÒÎÂ‰ÒÚ‚ËÂ ‡ÁÎË˜ËÈ ‚ ÙÓÏ‡Ú‡ı Á‡ÔËÒË

ËÎË ËÁ-Á‡ ÒÓÒÚÓflÌËfl ‰ËÒÍ‡.
• ê‡Ò¯ËÂÌËfl Ù‡ÈÎ‡: «.jpg».
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ê‡‰ËÓÔËÂÏ – ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË

Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËÈ ÔÓËÒÍ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËÈ

ì‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ TUN.-/TUN + Ì‡Ê‡ÚÓÈ ‰ÓÎ¸¯Â Ó‰ÌÓÈ ÒÂÍÛÌ‰˚. ç‡˜ÌÂÚÒfl
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËÈ ÔÓËÒÍ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËÈ, ÍÓÚÓ˚È ÔÂÍ‡ÚËÚÒfl Ò Ì‡ıÓÊ‰ÂÌËÂÏ
‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË.

ì‰‡ÎÂÌËÂ ‚ÒÂı ‡ÌÂÂ ÒÓı‡ÌÂÌÌ˚ı ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËÈ

1 ì‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ Ì‡Ê‡ÚÓÈ ÍÌÓÔÍÛ PROG./MEMO. ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ ‰‚Ûı ÒÂÍÛÌ‰.
- ç‡ ‰ËÒÔÎÂÂ ·Û‰ÂÚ ÏË„‡Ú¸ Ì‡‰ÔËÒ¸ «ERASE ALL» (ëÚÂÂÚ¸ ‚ÒÂ).

2 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ PROG./MEMO.

ìÎÛ˜¯ÂÌËÂ ÒÎ‡·Ó„Ó Få ÔËÂÏ‡

ç‡ÊÏËÚÂ PLAY (B) (MO./ST.) Ì‡ ÔÛÎ¸ÚÂ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl. ùÚÓ ÔÓÁ‚ÓÎËÚ ËÁÏÂÌËÚ¸
ÂÊËÏ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ú˛ÌÂ‡ ÒÓ ÒÚÂÂÓ Ì‡ ÏÓÌÓ Ë, ‚ÓÁÏÓÊÌÓ, ÛÎÛ˜¯ËÚ¸
ÔËÂÏ.

èÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÌËÂ ‡‰ËÓ

1 Ç˚·ÂËÚÂ ÂÊËÏ FM FUNCTION

2 Ç˚·ÂËÚÂ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆË˛ TUN.- / +

3 óÚÓ·˚ ÒÓı‡ÌËÚ¸ Ì‡ÒÚÓÈÍÛ PROG./MEMO.

á‡‰‡ÌÌ˚È ÌÓÏÂ p‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË 
ÓÚÓ·‡Ê‡ÂÚÒfl Ì‡ ‰ËÒÔÎÂÂ.

4 Ç˚·ÂËÚÂ ÌÓÏÂ ÔÂ‰ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË PRESET UU  uu

àÏÂÂÚÒfl ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ı‡ÌÂÌËfl 
Ô‡‡ÏÂÚÓ‚ ‰Ó 50 ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËÈ.

5 ÑÎfl ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËfl Ì‡ÊÏËÚÂ PROG./MEMO.

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó

ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

ì·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ Ó·Â ‡ÌÚÂÌÌ˚ FM ‚˚‰‚ËÌÛÚ˚ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛.
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èÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÌËÂ ÏÛÁ˚ÍË Ò
ÔÓÚ‡ÚË‚ÌÓ„Ó ÔÎÂÂ‡ 

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡

1 èÓ‰ÒÓÂ‰ËÌËÚÂ USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Í 

USB–ÔÓÚÛ ‡ÔÔ‡‡Ú‡

2 Ç˚·ÂËÚÂ ÙÛÌÍˆË˛ FUNCTION

3 Ç˚·ÂËÚÂ Ù‡ÈÎ ‰Îfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl UU  uu

4 ç‡˜ÌËÚÂ ÔÓË„˚‚‡ÌËÂ ‚‡¯Â„Ó ÏÂ‰Ë‡ Ù‡ÈÎ‡ BB PLAY ËÎË ENTER

5 óÚÓ·˚ ÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸, Ì‡ÊÏËÚÂ xx STOP

6 èÂÂ‰ ÓÚÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ 

‚˚·‡Ú¸ Î˛·Û˛ ‰Û„Û˛ ÙÛÌÍˆË˛ FUNCTION

èÓ‰ÍÎ˛˜Ë‚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Í USB-‡Á˙ÂÏÛ ÒËÒÚÂÏ˚, ÏÓÊÌÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸
ÏÂ‰Ë‡Ù‡ÈÎ˚, ÒÓı‡ÌÂÌÌ˚Â ‚ Ô‡ÏflÚË ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡. ÖÒÎË ‚˚ ıÓÚËÚÂ ‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl
‰Û„ÓÈ ÙÛÌÍˆËÂÈ, Ó·‡ÚËÚÂÒ¸ Í ‡Á‰ÂÎÛ «ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ‰ËÒÍ‡ ËÎË Ù‡ÈÎ‡».

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó

ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

ëÓ‚ÏÂÒÚËÏ˚Â USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡

• MP3–ÔÎÂÂ: MP3–ÔÎÂÂ ÚËÔ‡ Flash.
• îÎ˝¯-Ì‡ÍÓÔËÚÂÎË USB: yÒÚÓÈÒÚ‚‡, ÍÓÚÓ˚Â ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡˛Ú ËÌÚÂÙÂÈÒ USB

2.0 ËÎË USB 1.1.
• îÛÌÍˆËfl USB ‰‡ÌÌÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚ ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡ÂÚ ÌÂ ‚ÒÂ USB-ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.

íÂ·Ó‚‡ÌËfl Í USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚Û

ìÒÚÓÈÒÚ‚‡, ÚÂ·Û˛˘ËÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ÔÓ„‡ÏÏÌÓ„Ó Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl,
ÌÂ ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡˛ÚÒfl.

é·‡ÚËÚÂ ‚ÌËÏ‡ÌËÂ Ì‡ ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÂ

• çÂ ÓÚÒÓÂ‰ËÌflÈÚÂ USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‚Ó ‚ÂÏfl ‡·ÓÚ˚ Ò Ù‡ÈÎ‡ÏË.
• ÑÎfl USB Ò ·ÓÎ¸¯ÓÈ ÂÏÍÓÒÚ¸˛ ÏÓÊÂÚ ÔÓÚÂ·Ó‚‡Ú¸Òfl ˜ÛÚ¸ ·ÓÎ¸¯Â ‚ÂÏÂÌË ‰Îfl

‡ÒÔÓÁÌ‡‚‡ÌËfl.
• óÚÓ·˚ ÔÂ‰ÓÚ‚‡ÚËÚ¸ ÔÓÚÂ˛ ‰‡ÌÌ˚ı, Ò‰ÂÎ‡ÈÚÂ ÂÁÂ‚ÌÛ˛ ÍÓÔË˛

ÒÓ‰ÂÊËÏÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.
• Ç ÒÎÛ˜‡Â ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl USB–Í‡·ÂÎfl ËÎË USB-ÍÓÌˆÂÌÚ‡ÚÓ‡ –

USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ ·Û‰ÂÚ ‡ÒÔÓÁÌ‡ÌÓ. 
• ÄÔÔ‡‡Ú ÌÂ ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡ÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ Ù‡ÈÎÓ‚ÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚ NTFS.

(èÓ‰‰ÂÊË‚‡ÂÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ Ù‡ÈÎÓ‚‡fl ÒËÒÚÂÏ‡ FAT (16/32.) 
• ìÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡ÂÚÒfl ‚ÒÎÛ˜‡Â, ÂÒÎË Ó·˘ÂÂ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó Ù‡ÈÎÓ‚

ÒÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ 1000 Ë ·ÓÎÂÂ.
• ÇÌÂ¯ÌËÂ ÊÂÒÚÍËÂ ‰ËÒÍË, ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ˜ÚÂÌËfl Í‡Ú Ô‡ÏflÚË, Á‡·ÎÓÍËÓ‚‡ÌÌ˚Â

ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ë ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ HARD USB ÌÂ ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡˛ÚÒfl. 
• USB–ÔÓÚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÌÂ ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ Ì‡ÔflÏÛ˛ ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌ Í èä.  
• ìÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ ÏÓÊÂÚ ÙÛÌÍˆËÓÌËÓ‚‡Ú¸ ‚ ÂÊËÏÂ Ì‡ÍÓÔËÚÂÎfl ËÌÙÓÏ‡ˆËË. 

1 èÓ‰ÒÓÂ‰ËÌËÚÂ ÔÂÂÌÓÒÌÓÈ ÔÎÂÂ 

Í ‡Á˙ÂÏÛ  èéêíÄíàÇçõâ ÇïéÑ

(ÇıÓ‰ ‰Îfl ÔÓÚ‡ÚË‚ÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡)

2 ÇÍÎ˛˜ËÚÂ ÔËÚ‡ÌËÂ 11 POWER

3 Ç˚·ÂËÚÂ ÙÛÌÍˆË˛ FUNCTION

ÇÍÎ˛˜ËÚÂ ÔÓÚ‡ÚË‚Ì˚È ÔÎÂÂ Ë 
‚ÍÎ˛˜ËÚÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ.

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó

ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

PORT.IN
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á‡ÔËÒ¸ Ì‡ USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó – ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â

‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË

á‡ÔËÒ¸ ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓ„Ó Ù‡ÈÎ‡ Ò ‰ËÒÍ‡ Ì‡ USB–ÌÓÒËÚÂÎ¸

á‡ÔËÒ¸ Ó‰ÌÓÈ ‰ÓÓÊÍË 

ÖÒÎË Á‡ÔËÒ¸ Ì‡ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó USB Ì‡˜ËÌ‡ÂÚÒfl ‚Ó ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÍÓÏÔ‡ÍÚ-
‰ËÒÍ‡, ÚÓ Ì‡ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó USB ·Û‰ÂÚ Á‡ÔËÒ‡Ì‡ ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‰Ì‡ ‰ÓÓÊÍ‡/Ó‰ËÌ Ù‡ÈÎ.

á‡ÔËÒ¸ ‚ÒÂı ‰ÓÓÊÂÍ 

EÒÎË ÍÌÓÔÍ‡ Á‡ÔËÒË Ì‡Ê‡Ú‡ ‚ ÚÓ ‚ÂÏfl, ÍÓ„‰‡ CD ÌÂ ·˚Î ‡ÍÚË‚ÂÌ, ÚÓ ‚ÒÂ
‰ÓÓÊÍË ËÎË Ù‡ÈÎ˚ ·Û‰ÛÚ Á‡ÔËÒ‡Ì˚ Ì‡ USB–ÌÓÒËÚÂÎ¸. 

á‡ÔËÒ¸ ÔÓ Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓÏÛ ÒÔËÒÍÛ 

á‡ÔËÒ¸ Ì‡ USB ÔÓËÒıÓ‰ËÚ ÔÓ ‚‡¯ÂÈ ÒÓÒÚ‡‚ÎÂÌÌÓÈ ÔÓ„‡ÏÏÂ, ‚ ÒÎÛ˜‡Â ÂÒÎË ‚˚
ıÓÚËÚÂ Á‡ÔËÒ‡Ú¸ ÓÚ‰ÂÎ¸Ì˚Â ‰ÓÓÊÍË. (íÓÎ¸ÍÓ ‚ ÒÎÛ˜‡Â CD Audio).

ÇÓ ‚ÂÏfl Á‡ÔËÒË Ó·‡˘‡ÈÚÂ ‚ÌËÏ‡ÌËÂ Ì‡ ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÂ

• ÇÓ ‚ÂÏfl Á‡ÔËÒË ‚˚ ÏÓÊÂÚÂ Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÒÎÂ‰ËÚ¸ Á‡ ÔÓ„ÂÒÒÓÏ Á‡ÔËÒË ‚
ÔÓˆÂÌÚ‡ı. (íÓÎ¸ÍÓ ‰Îfl  Audio, MP3/WMA CD)  

• ÇÓ ‚ÂÏfl Á‡ÔËÒË åP3/WMA – Á‚ÛÍ ÓÚÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ. 
• èË ÓÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ Á‡ÔËÒË ‚Ó ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÒÓı‡ÌflÂÚÒfl Ù‡ÈÎ,

Á‡ÔËÒ‡ÌÌ˚È Í ˝ÚÓÏÛ ÏÓÏÂÌÚÛ. (íÓÎ¸ÍÓ ‰Îfl Audio CD)
• çÂ ËÁ‚ÎÂÍ‡ÈÚÂ USB-ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‚Ó ‚ÂÏfl Á‡ÔËÒË, ‚ ÔÓÚË‚ÌÓÏ ÒÎÛ˜‡Â

Ó·‡ÁÛÂÚÒfl ÌÂÔÓÎÌ˚È Ù‡ÈÎ, ÍÓÚÓ˚È ·Û‰ÂÚ ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ Û‰‡ÎËÚ¸ Ì‡ èä.
• Ç ÒÎÛ˜‡Â ÂÒÎË USB–Á‡ÔËÒ¸ ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌ‡, ‚ ÓÍÌÂ ‰ËÒÔÎÂfl ·Û‰ÛÚ ÓÚÓ·‡ÊÂÌ˚

ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ ÒÓÓ·˘ÂÌËfl: «NO USB», «ERROR», «USB FULL» ËÎË «NO REC».
• åÛÎ¸ÚËÍ‡‰Ë‰Â (ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ˜ÚÂÌËfl Í‡Ú Ô‡ÏflÚË) Ë ‚ÌÂ¯ÌËÂ ÊÂÒÚÍËÂ ‰ËÒÍË

ÌÂ ÏÓ„ÛÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‰Îfl USB–Á‡ÔËÒË.
• èË ‰ÓÎ„Ó‚ÂÏÂÌÌÓÈ Á‡ÔËÒË Ù‡ÈÎ Á‡ÔËÒ˚‚‡ÂÚÒfl 2 ˜‡Ò‡ (ÓÍÓÎÓ 128 å·‡ÈÚ). 
• ÖÒÎË ‚˚ ÓÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÂÚÂ Á‡ÔËÒ¸ ‚Ó ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl, Ù‡ÈÎ ÌÂ ÒÓı‡ÌflÂÚÒfl.
• á‡ÔËÒ¸ Ì‡ USB-ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡ÂÚÒfl ‰Îfl ‰ËÒÍÓ‚ CD-G.
• Ç˚ ÌÂ ÒÏÓÊÂÚÂ Á‡ÔËÒ‡Ú¸ ·ÓÎÂÂ 999 Ù‡ÈÎÓ‚.
• çÓÏÂ Ù‡ÈÎ‡ ÒÓı‡ÌflÂÚÒfl ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË.
• î‡ÈÎ˚ ·Û‰ÛÚ ÒÓı‡ÌÂÌ˚ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÏ Ó·‡ÁÓÏ.

ëÓÁ‰‡ÌËÂ ÌÂ‡‚ÚÓËÁÓ‚‡ÌÌ˚ı ÍÓÔËÈ Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚, Á‡˘Ë˘ÂÌÌ˚ı ÓÚ Á‡ÔËÒË,
‚ÍÎ˛˜‡fl ÍÓÏÔ¸˛ÚÂÌ˚Â ÔÓ„‡ÏÏ˚, Ù‡ÈÎ˚, ÔÂÂ‰‡˜Ë ‚Â˘‡ÌËfl Ë

Á‚ÛÍÓÁ‡ÔËÒË, ÏÓÊÂÚ Ì‡Û¯ËÚ¸ ‡‚ÚÓÒÍËÂ Ô‡‚‡ Ë fl‚ÎflÚ¸Òfl Û„ÓÎÓ‚ÌÓ
Ì‡Í‡ÁÛÂÏ˚Ï ÔÂÒÚÛÔÎÂÌËÂÏ. Ñ‡ÌÌÓÂ Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËÂ ÌÂ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÓ ‰Îfl

ÔÓ‰Ó·Ì˚ı ˆÂÎÂÈ.

ëÓ·Î˛‰‡ÈÚÂ ‡‚ÚÓÒÍËÂ Ô‡‚‡.

á‡ÔËÒ¸ Ì‡ USB–ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó

AUDIO CD MP3/ WMA ÑÛ„ËÂ ËÒÚÓ˜ÌËÍË

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó

ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl

1 èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ USB-ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‚ 

USB-‡Á˙ÂÏ ÒËÒÚÂÏ˚

2 Ç˚·ÂËÚÂ ÂÊËÏ, ‚ ÍÓÚÓÓÏ ·Û‰ÂÚ 

ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸Òfl Á‡ÔËÒ¸ (Ì‡ÔËÏÂ,  CD/TUNER/...) FUNCTION

ëÌ‡˜‡Î‡ ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ Á‚ÛÍ‡. 
ÖÒÎË ÚÂ·ÛÂÚÒfl Á‡ÔËÒ‡Ú¸ 
ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚È Ù‡ÈÎ Ò ‰ËÒÍ‡ Ì‡ 
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó USB, ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ËÚÂ Ù‡ÈÎ 
ÔÂÂ‰ ÚÂÏ, Í‡Í Ì‡˜‡Ú¸ Á‡ÔËÒ¸.

3 ÇÍÎ˛˜ËÚÂ Á‡ÔËÒ¸ zz  REC

4 óÚÓ·˚ ÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ Á‡ÔËÒ¸, Ì‡ÊÏËÚÂ xx  STOP

ABC(àÏfl Ù‡ÈÎ‡)
DEF(àÏfl Ù‡ÈÎ‡)
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äÓ‰˚ flÁ˚ÍÓ‚

äÓ‰˚ ÒÚ‡Ì

Ñ‡ÌÌ˚È ÒÔËÒÓÍ ÒÎÂ‰ÛÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ‰Îfl ‚‚Ó‰‡ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ„Ó flÁ˚Í‡ ÔË Ì‡˜‡Î¸Ì˚ı Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ı ÒÎÂ‰Û˛˘Ëı Ô‡‡ÏÂÚÓ‚: «ÄÛ‰ËÓ‰ËÒÍ», «ëÛ·ÚËÚ˚», «åÂÌ˛ ‰ËÒÍ‡».

Ç˚·ÂËÚÂ ÍÓ‰ ÒÚ‡Ì˚ ËÁ ‰‡ÌÌÓ„Ó ÒÔËÒÍ‡.

üÁ˚Í äÓ‰

ÄÙ‡ 6565
ÄÙËÍ‡‡ÌÒ 6570
ÄÎ·‡ÌÒÍËÈ 8381
ÄÏı‡ÒÍËÈ 6577
Ä‡·ÒÍËÈ 6582
ÄÏflÌÒÍËÈ 7289
ÄÒÒ‡ÏÒÍËÈ 6583
ÄÈÏ‡‡ 6588
ÄÁÂ·‡È‰Ê‡ÌÒÍËÈ 6590
Å‡¯ÍËÒÍËÈ 6665
Å‡ÒÍÒÍËÈ 6985
ÅÂÌ„‡Î¸ÒÍËÈ, Å‡Ì„Î‡‰Â¯ 6678
ÅÛÚ‡ÌÒÍËÈ 6890
ÅËı‡Ë 6672
ÅÂÚÓÌÒÍËÈ 6682
ÅÓÎ„‡ÒÍËÈ 6671
ÅËÏ‡ÌÒÍËÈ 7789
ÅÂÎÓÛÒÒÍËÈ 6669
äËÚ‡ÈÒÍËÈ 9072

üÁ˚Í äÓ‰

ïÓ‚‡ÚÒÍËÈ 7282
óÂ¯ÒÍËÈ 6783
Ñ‡ÚÒÍËÈ 6865
ÉÓÎÎ‡Ì‰ÒÍËÈ 7876
ÄÌ„ÎËÈÒÍËÈ 6978
ùÒÔÂ‡ÌÚÓ 6979
ùÒÚÓÌÒÍËÈ 6984
î‡ÂÒÍËÈ 7079
îË‰ÊËÈÒÍËÈ 7074
îËÌÒÍËÈ 7073
î‡ÌˆÛÁÒÍËÈ 7082
îËÁÒÍËÈ 7089
É‡ÎËÒËÈÒÍËÈ 7176
ÉÛÁËÌÒÍËÈ 7565
çÂÏÂˆÍËÈ 6869
ÉÂ˜ÂÒÍËÈ 6976
ÉÂÌÎ‡Ì‰ÒÍËÈ 7576
ÉÛ‡‡¯ 7178
ÉÛ‰Ê‡‡ÚË 7185

üÁ˚Í äÓ‰

ï‡ÛÒ‡ 7265
Ö‚ÂÈÒÍËÈ 7387
ïËÌ‰Ë 7273
ÇÂÌ„ÂÒÍËÈ 7285
àÒÎ‡Ì‰ÒÍËÈ 7383
àÌ‰ÓÌÂÁËÈÒÍËÈ 7378
àÌÚÂÎËÌ„‚‡ 7365
àÎ‡Ì‰ÒÍËÈ 7165
àÚ‡Î¸flÌÒÍËÈ 7384
üÔÓÌÒÍËÈ 7465
ä‡ÌÌ‡‰‡ 7578
ä‡¯ÏËË 7583
ä‡Á‡ıÒÍËÈ 7575
äË„ËÁÒÍËÈ 7589
äÓÂÈÒÍËÈ 7579
äÛ‰ÒÍËÈ 7585
ã‡ÓÒÒÍËÈ 7679
ã‡ÚËÌÒÍËÈ 7665
ã‡Ú‚ËÈÒÍËÈ 7686

üÁ˚Í äÓ‰

ãËÌ„‡Î‡ 7678
ãËÚÓ‚ÒÍËÈ 7684
å‡ÍÂ‰ÓÌÒÍËÈ 7775
å‡Î‡„‡ÒËÈÒÍËÈ 7771
å‡Î‡ÈÒÍËÈ 7783
å‡Î‡flÎ‡Ï 7776
å‡ÓË 7773
å‡‡ÚıË 7782
åÓÎ‰‡‚ÒÍËÈ 7779
åÓÌ„ÓÎ¸ÒÍËÈ 7778
ç‡ÛÛ 7865
çÂÔ‡Î¸ÒÍËÈ 7869
çÓ‚ÂÊÒÍËÈ 7879
éËfl 7982
èÂÌ‰Ê‡·ÒÍËÈ 8065
è‡¯ÚÓ 8083
èÂÒË‰ÒÍËÈ 7065
èÓÎ¸ÒÍËÈ 8076
èÓÚÛ„‡Î¸ÒÍËÈ 8084

üÁ˚Í äÓ‰

äÂ˜Û‡ 8185
êÂÚÓÓÏ‡ÌÒÍËÈ 8277
êÛÏ˚ÌÒÍËÈ 8279
êÛÒÒÍËÈ 8285
ë‡ÏÓ‡ÌÒÍËÈ 8377
ë‡ÌÒÍËÚ 8365
òÓÚÎ‡Ì‰ÒÍËÈ „‡˝Î¸ÒÍËÈ 7168
ëÂ·ÒÍËÈ 8382
ëÂ·ÓıÓ‚‡ÚÒÍËÈ 8372
òÓÌ‡ 8378
ëËÌ‰ıË 8368
ëËÌ„‡Î¸ÒÍËÈ 8373
ëÎÓ‚‡ˆÍËÈ 8375
ëÎÓ‚ÂÌÒÍËÈ 8376
àÒÔ‡ÌÒÍËÈ 6983
ëÛ‰‡ÌÒÍËÈ 8385
ëÛ‡ıËÎË 8387
ò‚Â‰ÒÍËÈ 8386
í‡„‡Î¸ÒÍËÈ 8476

üÁ˚Í äÓ‰

í‡‰ÊËÍÒÍËÈ 8471
í‡ÏËÎ¸ÒÍËÈ 8465
íÂÎÛ„Û 8469
í‡ÈÒÍËÈ 8472
íÓÌ„‡ 8479
íÛÂˆÍËÈ 8482
íÛÍÏÂÌÒÍËÈ 8475
í‚Ë 8487
ìÍ‡ËÌÒÍËÈ 8575
ì‰Û 8582
ìÁ·ÂÍÒÍËÈ 8590
Ç¸ÂÚÌ‡ÏÒÍËÈ 8673
ÇÓÎ‡Ô˛Í 8679
Ç‡ÎÎËÈÒÍËÈ 6789
ÇÓÎÓÙ 8779
äıÓÒ‡ 8872
à‰Ë¯ 7473
âÓÛ·‡ 8979
áÛÎÛ 9085

ëÚ‡Ì‡ äÓ‰

ÄÙ„‡ÌËÒÚ‡Ì AF
Ä„ÂÌÚËÌ‡ AR
Ä‚ÒÚ‡ÎËfl AU
Ä‚ÒÚËfl AT
ÅÂÎ¸„Ëfl BE
ÅÛÚ‡Ì BT
ÅÓÎË‚Ëfl BO
Å‡ÁËÎËfl BR
ä‡Ï·Ó‰Ê‡ KH
ä‡Ì‡‰‡ CA
óËÎË CL
äËÚ‡È CN
äÓÎÛÏ·Ëfl CO
äÓÌ„Ó CG

ëÚ‡Ì‡ äÓ‰

äÓÒÚ‡-êËÍ‡ CR
ïÓ‚‡ÚËfl HR
óÂ¯ÒÍ‡fl PÂÒÔÛ·ÎËÍ‡ CZ
Ñ‡ÌËfl DK
ùÍ‚‡‰Ó EC
Ö„ËÔÂÚ EG
ë‡Î¸‚‡‰Ó SV
ùÙËÓÔËfl ET
îË‰ÊË FJ
îËÌÎflÌ‰Ëfl FI
î‡ÌˆËfl FR
ÉÂÏ‡ÌËfl DE
ÇÂÎËÍÓ·ËÚ‡ÌËfl GB
ÉÂˆËfl GR

ëÚ‡Ì‡ äÓ‰

ÉÂÌÎ‡Ì‰Ëfl GL
ÉÓÌÍÓÌ„ HK
ÇÂÌ„Ëfl HU
àÌ‰Ëfl IN
àÌ‰ÓÌÂÁËfl ID
àÁ‡ËÎ¸ IL
àÚ‡ÎËfl IT
üÏ‡ÈÍ‡ JM
üÔÓÌËfl JP
äÂÌËfl KE
äÛ‚ÂÈÚ KW
ãË‚Ëfl LY
ã˛ÍÒÂÏ·Û„ LU
å‡Î‡ÈÁËfl MY

ëÚ‡Ì‡ äÓ‰

å‡Î¸‰Ë‚˚ MV
åÂÍÒËÍ‡ MX
åÓÌ‡ÍÓ MC
åÓÌ„ÓÎËfl MN
å‡ÓÍÍÓ MA
çÂÔ‡Î NP
çË‰ÂÎ‡Ì‰˚ NL
ÉÓÎÎ‡Ì‰ÒÍËÂ ÄÌÚËÎ˚ AN
çÓ‚‡fl áÂÎ‡Ì‰Ëfl NZ
çË„ÂËfl NG
çÓ‚Â„Ëfl NO
éÏ‡Ì OM
è‡ÍËÒÚ‡Ì PK
è‡Ì‡Ï‡ PA

ëÚ‡Ì‡ äÓ‰

è‡‡„‚‡È PY
îËÎËÔÔËÌ˚ PH
èÓÎ¸¯‡ PL
èÓÚÛ„‡ÎËfl PT
êÛÏ˚ÌËfl RO
êÓÒÒËfl RU
ë‡Û‰Ó‚ÒÍ‡fl Ä‡‚Ëfl SA
ëÂÌÂ„‡Î SN
ëËÌ„‡ÔÛ SG
ëÎÓ‚‡ˆÍ‡fl êÂÒÔÛ·ÎËÍ‡ SK
ëÎÓ‚ÂÌËfl SI
ûÊÌ‡fl ÄÙËÍ‡ ZA
ûÊÌ‡fl äÓÂfl KR
àÒÔ‡ÌËfl ES

ëÚ‡Ì‡ äÓ‰

òË-ã‡ÌÍ‡ LK
ò‚ÂˆËfl SE
ò‚ÂÈˆ‡Ëfl CH
í‡È‚‡Ì¸ TW
í‡ËÎ‡Ì‰ TH
íÛˆËfl TR
ì„‡Ì‰‡ UG
ìÍ‡ËÌ‡ UA
ëòÄ US
ìÛ„‚‡È UY
ìÁ·ÂÍËÒÚ‡Ì UZ
Ç¸ÂÚÌ‡Ï VN
áËÏ·‡·‚Â ZW
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èÓËÒÍ Ë ÛÒÚ‡ÌÂÌËÂ ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈ

éÚÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ Ì‡ÔflÊÂÌËÂ ÔËÚ‡ÌËfl.

éÚÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ.

éÚÒÛÚÒÚ‚ËÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl
DVD/CD.

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‰ËÒÍ‡ DVD
ËÎË CD ÒÓÔÓ‚ÓÊ‰‡ÂÚÒfl
ÙÓÌÓ‚˚Ï ¯ÛÏÓÏ.

çÂ‚ÓÁÏÓÊÌ‡ ÚÓ˜Ì‡fl Ì‡ÒÚÓÈÍ‡
Ì‡ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆË˛.

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó
ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ÌÂ ‡·ÓÚ‡ÂÚ
‰ÓÎÊÌ˚Ï Ó·‡ÁÓÏ.

éÚÒÓÂ‰ËÌÂÌ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ.

íÂÎÂ‚ËÁÓ ÌÂ Ì‡ÒÚÓÂÌ Ì‡ ÔËÂÏ ÒË„Ì‡Î‡ ÓÚ DVD.

çÂÌ‡‰ÂÊÌÓÂ ÍÂÔÎÂÌËÂ Í‡·ÂÎÂÈ ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡.

äÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ ÌÂ Á‡„ÛÊÂÌ.

á‡„ÛÊÂÌ ÌÂ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚È ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ.

ÑËÒÍ ‚ÒÚ‡‚ÎÂÌ ÌËÊÌÂÈ ÒÚÓÓÌÓÈ ‚‚Âı. 

åÂÌ˛ ÔËÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ Ì‡ ˝Í‡ÌÂ.

ç‡ÎË˜ËÂ Ó‰ËÚÂÎ¸ÒÍÓÈ ·ÎÓÍËÓ‚ÍË, ÔÂÔflÚÒÚ‚Û˛˘ÂÈ
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌË˛ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍÓ‚ DVD Ò ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌ˚Ï
ÛÓ‚ÌÂÏ ‰ÓÒÚÛÔ‡.

äÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ Á‡„flÁÌÂÌ.

ëËÒÚÂÏ‡ ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌ‡ ÒÎË¯ÍÓÏ ·ÎËÁÍÓ Í ÚÂÎÂ‚ËÁÓÛ (‚ÓÁÌËÍ‡ÂÚ
«ÓÚ‰‡˜‡»).

çÂ‚ÂÌÓÂ ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌËÂ ËÎË ÔÎÓıÓÈ ÍÓÌÚ‡ÍÚ ‡ÌÚÂÌÌ˚.

ëÎË¯ÍÓÏ ÒÎ‡·˚È ÒË„Ì‡Î ÓÚ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË.

çÂÚ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚ı ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËÈ, ËÎË
ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚Â ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË ·˚ÎË Û‰‡ÎÂÌ˚ (ÔË
ÔÓÔ˚ÚÍÂ Ì‡ÒÚÓËÚ¸Òfl Ì‡ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚Â Í‡Ì‡Î˚).

èÑì ÒÎË¯ÍÓÏ Û‰‡ÎÂÌ ÓÚ ÒËÒÚÂÏ˚.

èÛÎ¸Ú Ñì ÌÂ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌ ÔflÏÓ Ì‡ ‡ÔÔ‡‡Ú.

åÂÊ‰Û ÔÛÎ¸ÚÓÏ ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl Ë ÓÒÌÓ‚Ì˚Ï
·ÎÓÍÓÏ ÂÒË‚Â‡ ËÏÂÂÚÒfl ÔÂÔflÚÒÚ‚ËÂ.

Å‡Ú‡Âfl ‚ ÔÛÎ¸ÚÂ ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ‡ÁflÊÂÌ‡.

ç‡‰ÂÊÌÓ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ Í Ì‡ÒÚÂÌÌÓÈ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ÓÁÂÚÍÂ.

Ç˚·ÂËÚÂ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÈ ÂÊËÏ ‚ıÓ‰ÌÓ„Ó ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡ ‰Îfl
ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ (Ú‡Í ˜ÚÓ·˚ Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ ÓÚÓ·‡Ê‡ÎÒfl
ÒË„Ì‡Î ÓÚ ÒËÒÚÂÏ˚).

èÎÓÚÌÓ ÔËÍÂÔËÚÂ ‚Ë‰ÂÓÍ‡·ÂÎË Í ÚÂÎÂ‚ËÁÓÛ Ë ÒËÒÚÂÏÂ.

á‡„ÛÁËÚÂ ‰ËÒÍ. 

á‡„ÛÁËÚÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚È ‰ËÒÍ (ÔÓ‚Â¸ÚÂ ÙÓÏ‡Ú ‰ËÒÍ‡,
ˆ‚ÂÚÓ‚Û˛ ÒËÒÚÂÏÛ Ë Â„ËÓÌ‡Î¸Ì˚È ÍÓ‰).

èÓÏÂÒÚËÚÂ ‚ ÎÓÚÓÍ ‰ËÒÍ ÎËˆÂ‚ÓÈ ÒÚÓÓÌÓÈ Í ÒÂ·Â.

ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SETUP, ˜ÚÓ·˚ Á‡Í˚Ú¸ ˝Í‡ÌÌÓÂ ÏÂÌ˛.

Ç‚Â‰ËÚÂ Ò‚ÓÈ Ô‡ÓÎ¸ ËÎË ËÁÏÂÌËÚÂ ÛÓ‚ÂÌ¸ ‰ÓÒÚÛÔ‡.

é˜ËÒÚËÚÂ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ Ïfl„ÍÓÈ ÚÍ‡Ì¸˛ ‰‚ËÊÂÌËflÏË,
Ì‡Ô‡‚ÎÂÌÌ˚ÏË Í ÔÂËÏÂÚÛ ‰ËÒÍ‡.

éÚÓ‰‚ËÌ¸ÚÂ ÒËÒÚÂÏÛ Ë ‡Û‰ËÓÍÓÏÔÓÌÂÌÚ˚ ÔÓ‰‡Î¸¯Â ÓÚ
ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡.

èÓ‚Â¸ÚÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ‡ÌÚÂÌÌ˚ Ë ÓÚÂ„ÛÎËÛÈÚÂ ÂÂ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ.

èË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ Ì‡ÛÊÌÛ˛ ‡ÌÚÂÌÌÛ.

ÇÛ˜ÌÛ˛ Ì‡ÒÚÓÈÚÂÒ¸ Ì‡ ‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆË˛.

èÓËÁ‚Â‰ËÚÂ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÛ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍÛ Ì‡ ÌÂÍÓÚÓ˚Â
‡‰ËÓÒÚ‡ÌˆËË.

ç‡Ô‡‚¸ÚÂ ÔÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓ„Ó ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ÚÓ˜ÌÓ Ì‡
ÓÒÌÓ‚ÌÓÈ ·ÎÓÍ ÂÒË‚Â‡.

àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ èÑì ‚ ‡‰ËÛÒÂ 23 ÙÛÚÓ‚ (7 ÏÂÚÓ‚) ÓÚ ÒËÒÚÂÏ˚.

ì‰‡ÎËÚÂ ÔÂÔflÚÒÚ‚ËÂ.

á‡ÏÂÌËÚÂ ·‡Ú‡Â˛ Ì‡ ÌÓ‚Û˛.

èË˜ËÌ‡çÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚ¸ ëÔÓÒÓ· ÛÒÚ‡ÌÂÌËfl
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«Dolby» Ë ‰‚ÓÈÌ‡fl ·ÛÍ‚‡ D fl‚Îfl˛ÚÒfl ÚÓ„Ó‚˚ÏË Ï‡Í‡ÏË Dolby Laboratories.

àÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌÓ ÔÓ ÎËˆÂÌÁËË Dolby Laboratories.

é ÒËÏ‚ÓÎÂ ‰ËÒÔÎÂfl ��

èÓfl‚ÎÂÌËÂ cËÏ‚ÓÎ‡ « �� » Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ‡·ÓÚ‡˛˘Â„Ó ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚ÛÂÚ Ó
ÌÂ‰ÓÒÚÛÔÌÓÒÚË Ì‡ ÍÓÌÍÂÚÌÓÏ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍÂ ÙÛÌÍˆËË, ‡ÒÒÏÓÚÂÌÌÓÈ ‚
Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÏ ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Â.

êÂ„ËÓÌ‡Î¸Ì˚Â ÍÓ‰˚

êÂ„ËÓÌ‡Î¸Ì˚È ÍÓ‰ Ì‡ÌÂÒÂÌ Ò Ó·‡ÚÌÓÈ ÒÚÓÓÌ˚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡. ç‡ ˝ÚÓÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â
‚ÓÁÏÓÊÌÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰ËÒÍÓ‚, ËÏÂ˛˘Ëı Ú‡ÍÛ˛ ÊÂ Ï‡ÍËÓ‚ÍÛ, ÍÓÚÓ‡fl
Ì‡ÌÂÒÂÌ‡ Ì‡ Á‡‰ÌÂÈ Ô‡ÌÂÎË ÔË·Ó‡, ËÎË Ï‡ÍËÓ‚ÍÛ «ÇÒÂ» ("ALL").
• ç‡ ·ÓÎ¸¯ËÌÒÚ‚Â ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍÓ‚ Ì‡ÌÂÒÂÌ‡ ıÓÓ¯Ó Á‡ÏÂÚÌ‡fl ÔËÍÚÓ„‡ÏÏ‡

ÁÂÏÌÓ„Ó ¯‡‡ Ò Ó‰ÌÓÈ ËÎË ÌÂÒÍÓÎ¸ÍËÏË ˆËÙ‡ÏË. ùÚË ˆËÙ˚ ‰ÓÎÊÌ˚
ÒÓ‚Ô‡‰‡Ú¸ Ò Â„ËÓÌ‡Î¸Ì˚Ï ÍÓ‰ÓÏ ÂÒË‚Â‡, ËÌ‡˜Â ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-
‰ËÒÍ‡ ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ.

• èË ÔÓÔ˚ÚÍÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ‰ËÒÍ‡ DVD Ò Â„ËÓÌ‡Î¸Ì˚Ï ÍÓ‰ÓÏ,
ÓÚÎË˜‡˛˘ËÏÒfl ÓÚ Â„ËÓÌ‡Î¸ÌÓ„Ó ÍÓ‰‡ ÂÒË‚Â‡, Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡
ÔÓfl‚ËÚÒfl ÒÓÓ·˘ÂÌËÂ «Check Regional Code» (ÔÓ‚Â¸ÚÂ Â„ËÓÌ‡Î¸Ì˚È ÍÓ‰).

Ä‚ÚÓÒÍËÂ Ô‡‚‡

á‡ÍÓÌÓ‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚ÓÏ Á‡ÔÂ˘‡ÂÚÒfl ÍÓÔËÓ‚‡ÌËÂ, ‡ÒÔÓÒÚ‡ÌÂÌËÂ ‚Â˘‡ÚÂÎ¸Ì˚ÏË
˝ÙËÌ˚ÏË ÒÂ‰ÒÚ‚‡ÏË, ÔÛ·ÎË˜Ì˚È ÔÓÍ‡Á, ‡ÒÔÓÒÚ‡ÌÂÌËÂ ÔÓ Í‡·ÂÎ¸Ì˚Ï ÒÂÚflÏ ËÎË
‡ÂÌ‰‡ Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚, Á‡˘Ë˘ÂÌÌ˚ı ‡‚ÚÓÒÍËÏË Ô‡‚‡ÏË, ·ÂÁ ‡ÁÂ¯ÂÌËfl. ùÚ‡ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ‡
ÓÒÌ‡˘ÂÌ‡ ÙÛÌÍˆËÂÈ Á‡˘ËÚ˚ ÓÚ ÍÓÔËÓ‚‡ÌËfl, ‡Á‡·ÓÚ‡ÌÌÓÈ ÍÓÔÓ‡ˆËÂÈ Macrovision. ç‡
ÌÂÍÓÚÓ˚ı ‰ËÒÍ‡ı Á‡ÔËÒ‡Ì˚ ÒË„Ì‡Î˚ Á‡˘ËÚ˚ ÓÚ ÍÓÔËÓ‚‡ÌËfl. á‡ÔËÒ¸ Ë ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ
ËÁÓ·‡ÊÂÌËÈ Ò Ú‡ÍËı ‰ËÒÍÓ‚ ·Û‰ÂÚ ÒÓÔÓ‚ÓÊ‰‡Ú¸Òfl ÔÓÏÂı‡ÏË. Ç ˝ÚÓÏ ÔÓ‰ÛÍÚÂ
ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl ÚÂıÌÓÎÓ„Ëfl Á‡˘ËÚ˚ ‡‚ÚÓÒÍËı Ô‡‚, Á‡˘Ë˘ÂÌÌ‡fl Ô‡ÚÂÌÚ‡ÏË ëòÄ
Ë ‰Û„ËÏË Ô‡‚‡ÏË Ì‡ ËÌÚÂÎÎÂÍÚÛ‡Î¸ÌÛ˛ ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌÌÓÒÚ¸. àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ˝ÚÓÈ
ÚÂıÌÓÎÓ„ËË Á‡˘ËÚ˚ ‡‚ÚÓÒÍËı Ô‡‚ ‰ÓÎÊÌÓ ·˚Ú¸ Ó‰Ó·ÂÌÓ ÍÓÏÔ‡ÌËÂÈ
Macrovision Ë ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÓ ‰Îfl ‰ÓÏ‡¯ÌÂ„Ó Ë ‰Û„Ëı Ó„‡ÌË˜ÂÌÌ˚ı ‚Ë‰Ó‚
ÔÓÒÏÓÚ‡ ÔÓ„‡ÏÏ, ÂÒÎË ËÌÓÂ ÌÂ ‡ÁÂ¯ÂÌÓ ÍÓÏÔ‡ÌËÂÈ Macrovision. é·‡ÚÌÓÂ
ÔÓÂÍÚËÓ‚‡ÌËÂ Ë ‡Á·ÓÍ‡ Á‡ÔÂ˘ÂÌ˚.
èÓÍÛÔ‡ÚÂÎË ‰ÓÎÊÌ˚ ·˚Ú¸ ÓÒ‚Â‰ÓÏÎÂÌ˚, ˜ÚÓ ÌÂ ‚ÒÂ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ˚ ÍÎ‡ÒÒ‡ HIGH

DEFINITION ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏ˚ Ò ˝ÚÓÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÓÈ Ë Ì‡ ËÁÓ·‡ÊÂÌËË ÏÓ„ÛÚ

ÔÓfl‚ÎflÚ¸Òfl ÔÓÏÂıË. èË Ì‡ÎË˜ËË ÔÓ·ÎÂÏ Ò ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂÏ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl

ÔÓ„ÂÒÒË‚ÌÓÈ ‡Á‚ÂÚÍË 525 ËÎË 625 ÒÚÓÍ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl ÔÂÂÍÎ˛˜ËÚ¸Òfl Ì‡ Ç˚ıÓ‰

“STANDARD DEFINITION” (“ëíÄçÑÄêíçéÖ êÄáêÖòÖçàÖ”). èÓ ‚ÓÔÓÒ‡Ï

ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏÓÒÚË ÚÂÎÂ‚ËÁÓÓ‚ Ò ˝ÚÓÈ ÏÓ‰ÂÎ¸˛ 525p Ë 625p Ó·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ ‚ ÒÂ‚ËÒÌ˚È

ˆÂÌÚ.

Ç‡Ï ÒÎÂ‰ÛÂÚ ‚˚·‡Ú¸ ÙÓÏ‡Ú ‰ËÒÍ‡ [Mastered], ˜ÚÓ·˚ ‰ËÒÍ ·˚Î ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏ˚Ï Ò
ÔÎÂÂ‡ÏË LG ÔË ÙÓÏ‡ÚËÓ‚‡ÌËË ÔÂÂÁ‡ÔËÒ˚‚‡ÂÏ˚ı ‰ËÒÍÓ‚. èË ‚˚·ÓÂ Live
File System ‚˚ ÌÂ ÒÏÓÊÂÚÂ ‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ÔÎÂÂ‡ÏË LG.
(Mastered/ Live File System: ÒËÒÚÂÏ‡ ÙÓÏ‡ÚËÓ‚‡ÌËfl ‰ËÒÍÓ‚ ‰Îfl éë Windows
Vista)

îÓÏ‡Ú˚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚ı

ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍÓ‚

ãÓ„ÓÚËÔîÓÏ‡Ú

DVD-VIDEO: ‰ËÒÍË, Ì‡ÔËÏÂ, Ò Á‡ÔËÒflÏË ÙËÎ¸ÏÓ‚, 
ÍÓÚÓ˚Â ÏÓÊÌÓ ÔËÓ·ÂÒÚË ËÎË ‚ÁflÚ¸ Ì‡ÔÓÍ‡Ú.

DVD-R: ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ ÂÊËÏÂ ‚Ë‰ÂÓ Ë ÙËÌ‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌ˚Â.

DVD-RW: ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ ÂÊËÏÂ ‚Ë‰ÂÓ Ë ÙËÌ‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌ˚Â.
îËÌ‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌ˚Â ‰ËÒÍË ‚ ÙÓÏ‡ÚÂ DVD VR ÌÂ 
ÏÓ„ÛÚ ·˚Ú¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌ˚ Ì‡ ˝ÚÓÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â. 

DVD+R: ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ ÂÊËÏÂ ‚Ë‰ÂÓ. é·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚÒfl 
ÔÓ‰‰ÂÊÍ‡ Ú‡ÍÊÂ ‰‚ÛıÒÎÓÈÌ˚ı ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍÓ‚.

DVD+RW: ÚÓÎ¸ÍÓ ‚Ë‰ÂÓÂÊËÏ.

Äudio CD: ËÏÂ˛˘ËÂÒfl ‚ ÔÓ‰‡ÊÂ 
ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚Â CD ËÎË CD-R/ CD-RW ‚ ÙÓÏ‡ÚÂ 
ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓ„Ó CD. 

ÇÓÁÏÓÊÌÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍÓ‚ DVD±R/RW Ë CD-R/RW Ò
‡Û‰ËÓÚËÚ‡ÏË, Ù‡ÈÎ‡ÏË DivX, MP3,WMA Ë (ËÎË) JPEG. çÂÍÓÚÓ˚Â
‰ËÒÍË DVD±RW/ DVD±R ËÎË CD-RW/ CD-R ÌÂ ÏÓ„ÛÚ ·˚Ú¸
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌ˚ Ì‡ ˝ÚÓÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â ËÁ-Á‡ Í‡˜ÂÒÚ‚‡ Á‡ÔËÒË,
ÙËÁË˜ÂÒÍÓ„Ó ÒÓÒÚÓflÌËfl ‰ËÒÍ‡ ËÎË ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍ Á‡ÔËÒ˚‚‡˛˘Â„Ó
ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ë ÔÓ„‡ÏÏÌÓ„Ó Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl, Á‡˘Ë˘ÂÌÌÓ„Ó ‡‚ÚÓÒÍËÏË
Ô‡‚‡ÏË.
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íÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË

äÓÌÒÚÛÍˆËfl Ë ÚÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË ÏÓ„ÛÚ ËÁÏÂÌflÚ¸Òfl ·ÂÁ

ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËfl.

é·˘ËÂ

ç‡ÔflÊÂÌËÂ ÔËÚ‡ÌËfl ëÏ. Ô‡ÒÔÓÚÌÛ˛ Ú‡·ÎË˜ÍÛ. 

èÓÚÂ·ÎflÂÏ‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ ëÏ. Ô‡ÒÔÓÚÌÛ˛ Ú‡·ÎË˜ÍÛ. 

å‡ÒÒ‡ ·ÂÁ ÛÔ‡ÍÓ‚ÍË 2,8 Í„

àÒÚÓ˜ÌËÍ ÔËÚ‡ÌËfl DC 5 V 500 mA 

ÇÂÒËfl USB 1.1

ç‡ÛÊÌ˚Â ‡ÁÏÂ˚ (170 x 244 x 275) ÏÏ
(òıÇıÉ)

ÑË‡Ô‡ÁÓÌ ‡·Ó˜Ëı ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ ÓÚ 5 ‰Ó 35 °C

ê‡·Ó˜‡fl ‚Î‡ÊÌÓÒÚ¸ ÓÚ 5 ‰Ó 85 %

Ç˚‰‡‚‡ÂÏ‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ 30 ÇÚ + 30 ÇÚ

T.H.D 0.50 %

ê‡‰ËÓÔËÂÏÌËÍ

ÑË‡Ô‡ÁÓÌ FM 87.5 ‰Ó 108.0 åÉˆ ËÎË 87.50 ‰Ó 108.00 åÉˆ

DVD/CD

ó‡ÒÚÓÚÌ‡fl ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍ‡ 100 Éˆ ‰Ó 18 ÍÉˆ

éÚÌÓ¯ÂÌËÂ «ÒË„Ì‡Î-¯ÛÏ» 60 ‰Å

ÑËÌ‡ÏË˜ÂÒÍËÈ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌ 65 ‰Å

áÌ‡˜ÂÌËfl ‡ÁÂ¯‡˛˘ÂÈ ÒÔÓÒÓ·ÌÓÒÚË ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ‚‡Ë‡ÌÚ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl

[COMPONENT VIDEO OUT] Y:1.0 ± 0.2, PB:0.7 ± 0.1, PR:0.7 ± 0.1
[VIDEO OUT] 1.0 ± 0.1 V
äÓÎÓÌÍË

XBS64V

íËÔ 2-Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËfl 2 ÍÓÎÓÌÍË

ëÓÔÓÚË‚ÎÂÌËÂ 6 éÏ

çÓÏËÌ‡Î¸Ì‡fl ‚ıÓ‰Ì‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ 30 ÇÚ

å‡ÍÒ. ‚ıÓ‰Ì‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ 60 ÇÚ

É‡·‡ËÚÌ˚Â ‡ÁÏÂ˚ (òWxÇxÉ) (150 x 244 x 182) ÏÏ

ÇÂÒ-ÌÂÚÚÓ 1.9 Í„ 

èËÏÂ˜‡ÌËÂ ( Ñ‡Ú‡ ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚‡ ËÁ‰ÂÎËfl ).
èÂ‚‡fl ˆËÙ‡ ( Ò ÎÂ‚ÓÈ ÒÚÓÓÌ˚ ) ÒÂËÈÌÓ„Ó ÌÓÏÂ‡ ÓÁÌ‡˜‡ÂÚ ÉÓ‰,
ÔÓÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ 2 ˆËÙ˚ 
- åÂÒflˆ ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚‡ ˝ÚÓ„Ó ËÁ‰ÂÎËfl.
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DVD шағын HI-FI жүйесі

ҮЛГІ

XB64 (XB64/XBS64V)

Құрылғыны іске пайдаланар алдында осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз 
да, болашақта қарау үшін сақтап қойыңыз.
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Ескерту : Электр тоғының қауіп-қатерін азайту үшін қақпағын алып тастамаңыз 

(немесе артқа) өнімнің ішкі бөліктерін қолдану жөніндегі көмекті мамандырылған 

қызмет тобынан сұраңыз.

Тең бүйірлі үшбұрыш ішіндегі осы от жалынмен көрсетілген көрсеткі 

пайдаланушыға өнімді қосу кезіндегі туындайтын жекешеленген кернеу 

қатерінен ескерту береді.

Тең бүйірлі үшбұрыш ішіндегі леп белгі өніммен бірге жүретін кітапшаның 

ішіндегі маңызды жүйелік жəне қолдау (қызметтік) нұсқауларының бар 

екендігін ескерту үшін ұсынылған.

Ескерту : ӨРТ ҚАУПІНЕН НЕМЕСЕ ЭЛЕКТР ТОҒЫНЫҢ СОҒУЫНАН САҚТАНУ 

ҮШІН ОСЫ ӨНІМДІ ЖАҢБЫРДА НЕМЕСЕ ЫЛҒАЛДА ҚОЛДАНБАҢЫЗ.

Ескерту : Осы жабдықты кітап сөресі немесе соған ұқсас тар болатын 

құралдарға орнатпаңыз.

АБАЙ БОЛЫҢЫЗ: Ешқандай желдеткіш саңылауларды бітеп тастамаңыз. 

Өндірушінің нұсқауларына сəйкес орнатыңыз. Қаптамадағы саңылаулар мен 

ашық жерлер құрылғының желдетілуін жəне сенімді жұмыс істеуін қамтамасыз 

ету үшін жəне оны қатты қызып кетуден сақтау үшін жасалған. Құрылғыны төсек, 

диван, кiлем немесе соған ұқсас басқа заттың үстіне қою арқылы желдеткiш 

саңылауларды жауып тастауға болмайды. Желдетілуі қамтамасыз етілмесе 

немесе өндірушінің нұсқаулары дұрыс орындалмаса, құрылғыны кітап шкафы 

мен сөре сияқты кіріктіріліп орнатылған жерге орналастыруға болмайды.

Ескерту : Бұл өнім Лазерлік жүйені қолданады.

Осы өнімді дұрыс қолдану үшін мына иеленуші нұсқаулығын оқыңыз жəне осыны 

болашақта есте сақтаңыз. Егер бұйымды жөндеу қажет етілетін болса жергілікті 

қызмет орталығына хабарласыңыз. Осы нұсқаулықта көрсетілген жайттардан 

басқа мақсаттарда пайдалану қауіпті радиация ажыралуына алып келуі 

мүмкін. Лазерлік сəуленің тікелей көрсетілуінен сақтану үшін қабығын ашуға 

тырыспаңыз. Көрінетін лазер сəулесі ашылғанда пайда болады. СƏУЛЕГЕ КӨЗ 

АЛМАЙ ҚАРАМАҢЫЗ.

Ескерту: Аппаратты су тиюден сақтау қажет жəне сұйықтық құйылған ыдыс-

аяқтардан, мысалы ваза, аулақ орналасуы қажет.

Қоректік бауына байланысты ескерту

Құралдар арнаулы аумақта қолданылу үшін ұсынылған; 
Мынау тек осы құралды қоректендіретін жалғыз розетка аумағы оның қосымша 

розеткалары немесе аумақтары жоқ. Сенімді болу үшін иеленуші нұсқаулығының 

бетін тексеріңіз.

Қабырға розеткаларын қайтадан қотармаңыз. Қайта қотарылған қабырға 

розеткалары немесе бүлінген, Жоғалған қабырға розеткалары, кеңейтім баулары, 

көнетоз қоректік баулары немесе бүлінген, тозған сымды оқшаулау қауіпті 

болады. Құрылғыңыздың бауын жиі тексеріп тұрыңыз, е нұсқаны бүлінген немесе 

тозған болса, қолдануды тоқтатыңыз жəне ажыратыңыз. Бау мамандырылған 

қызмет орталығының көмегімен келетін басқа баумен ауыстырыңыз.

Қоректік бауыңызды шатасқан, майысқан, немесе есікпен жабылған тағы басқа 

физикалық механикалық зақымнан сақтаңыз. Аша ай қабырға розеткалары жəне 

құрылғының бауды нүктеге аса назар аударыңыз.

Желі розеткасынан ажырату үшін бауды розеткасынан тартып алыңыз. Өнімді 

орнату аша айырының қол жетерлік екендігіне көз жеткізіңіз.

Қуат ашасы ажыратқыш құрылғы ретінде пайдаланылса, ажыратқыш құрылғы 

жұмыс істеуге дайын күйінде қалады.

Бұл құрылғы ұтқыр батареямен немесе аккумулятормен қамтамасыз етілген. 

Батареяны немесе аккумуляторды құрылғыдан қауіпсіз шығару. 
Ескірген батареяны немесе батарея бумасын алып тастаңыз да, қадамдарды 

жиналу барысына қарағанда теріс ретімен орындаңыз. болған ластамау үшін жəне 

адамдардың жəне хайуандардың денсаулығына болаған ықтимал қауіптердің 

алдыны алу үшін, батареяларды жəне батарея бумаларын арнайы ажыратылған 

жердегі сəйкес жəшікке лақтырыңыз. Батареяларды жəне батарея бумаларын 

əдепкі қоқыспен бірге лақтырмаңыз. Жергілікті қайта зарядталатын батарея жүйесін 

жəне аккумуляторларды пайдалануды ұсынамыз. Батареяны күн жарығының, оттың 

немесе сол сияқты қатты ыстықтың əсеріне ұшыратуға болмайды.

Ескі құрылғыңыздың басшылығы

1.  Өнімнің үстіндегі қоқыс ыдысы бар таңба айқас сызықпен сызылған 

болса, бұл өнім 2002/ 96/ EC Еуропалық нұсқаулығымен қорғалған.

2.  Барлық электрлік жəне электрондық өнімдер жергілікті немесе 

мемлекеттік мамандар немесе мемлекет арқылы тағайындалған 

мүмкіндіктер жиын арқылы қалалық ағыннан бөлек дайындалған.

3.  Ескі құрылғыңыздың дұрыс қолдану басшылығы адам денсаулығы мен 

ортаға деген зардаптардан қорғап отырады.

4.  Ескі құрылғыңыздың басшылығы жөніндегі ақпарат алу үшін 

қалаңыздағы кеңсемен байланысқа түсіңіз, басшылық қызметін немесе 

өнімді сатып алған дүкен қызметін қолданыңыз.

Қауіпсіздік шаралары

Электр тоғының қаупі бар, 
ашпаңыз

Ескерту
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Орнату
Құрылғыны теледидар мен антенналарға жалғау.

a FM антеннасын созу
Антеннаның ұшы бір сызықтың бойында жəне 
көлденең орналасқанда, қабылдау сапасы барынша 
жақсы болады.

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

Құрылғыдағы ұяшықтарды қосыңыз жəне сіздің ТД (DVD ойнатқышы немесе Сандық құрылғы т. б.) кабельдерді қолданады.
Теледидардың ұяшықтарын тексеріңіз де, A, B қосылымын таңдаңыз. Кескін сапасы A-дан B-ға дейінгі ретпен жақсарады.

ba

e

c

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

d

FM - ауани

ЕСКЕРІМДЕР:
•  Егер телдидар Сантиметрден түссізденсе зорайтқыштарды теледидарға 30 саннтиметрден ұзағырақ 
орналастырыңыз.

•  Келесі құраластардағы зорайтқыш кабельдері сəйкес келіп тұрғанына көз жеткізіңіз: + +-ге жəне – - 
–ге. Егер кабельдер тескері орналасып қалса, дыбыс бұзылып шығады.

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

c Бейнеден тыс қосылым (A)
Құрылғыдағы БЕЙНЕ 
ШЫҒЫСЫНЫҢ ұяшығын ТД 
(MONITOR)- ы сəйкес келетін 
кіріс ұяшықтарына Бейне кабелін 
қолдана отырып қосыңыз.

d Үндеткіш сымдарын 
ойнатқышқа жалғау
Кабельді құрылғыға қосу үшін 
əр пластикалық саусақ пернесін 
қосылым терминалын ашу үшін 
басыңыз. Сымды орнатыңыз 
жəне саусақ пернесін босатыңыз. 
Əрбір сымның қара түсті ұшын 
- (минус) таңбасымен белгіленген 
ағытпаға, ал екінші ұшын + 
(плюс)  таңбасымен белгіленген 
ағытпаға жалғаңыз.

e SCART қосылымы 
Құрылғыдағы ТД ұяшығына 
қосыңыз жəне сіздің ТД СКАРТ 
кабелін қолданады.

b Құрамдас бейне қосылымы (B)
Құрылғыдағы ҚҰРАМДАС БӨЛІК/ ПРОГРЕССИВТІ 
МƏТІН АЛУ ШЫҒЫСЫНЫҢ ұяшықтарын Y PB PR 
кабелін қолдана отырып ТД- ы сəйкес келетін кіріс 
ұяшықтарына қосыңыз.
-  Егер сіздің ТД прогрессивті пішім дабылдарын 
қабылдаса, сіздің осы қосылымды қолдануыңыз 
керек жəне [On] үшін [Display] орнатуындағы 
[Progressive Scan] орнатыңыз (8 бетті қараңыз).
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5

Негізгі құрылғы

ашу

1  ДИСПЛЕЙ ТЕРЕЗЕСІ 

2  1/]  Қосу/Сөндіру

3  ДИСКІ НАУАСЫ

4  FUNC.
Функцияны таңдайды.

5  EQ : Дыбыс сапасын реттеу
Сіз дыбыс əсерлерін таңдай 

аласыз.

6  PORT.IN
Ойнатқышты тасымалы 

ойнатқыштың көптеген түрлерінен 

сазды шығармаларды ойнату үшін 

пайдалануға болады.

 MIC.
1-ші микрофон ұяшығы 

 CLOCK 
Сағатты орнатып, уақытты тексеру 

үшін.

 TIMER 
(“Ойнатқышты будильник ретінде 

пайдалану” мақаласын қараңыз)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

6  SET
Бапталған параметрлерді растауға 

арналған

 REC.
Жазу (USB құрылғысына жазу) 

USB ағытпасы

7  Z OPEN/CLOSE
Оны CD дискілерді кірістірген 

немесе шығарған кезде пайдалана 

аласыз.

8  VOL.+/ - 
Кез келген функцияны пайдаланған 

кезде үнділікті басқару үшін.

./>  
TUN.-/ TUN.+
Радиостанция таңдау үшін

Керi немесе алға қарай іздеу

Келесі/алдыңғы жолшыққа өтіп кету

B [] Ойнату/аялдату

  9  x STOP
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Қашықтықтан басқару

* : Бұл түймешік қолданылмайды

MIC VOL.: Микрофон үнділігін баптау үшін.

ECHO VOL.: Жаңғырық үнділігін баптау үшін.

VOCAL FADER: Сіз түрлі сигнал көздеріндегі сазды 

файлдағы əнші даусын азайту арқылы караоке 

функциясын пайдалана аласыз.

Қашықтан басқару пультiне батареяны 
салу

Батареядағы + (плюс) жəне - (минус) белгілерін 

қашықтан басқару пультіндегі белгілерге сəйкес 

келтіріңіз. Батареяны күн жарығының, оттың 

немесе сол сияқты қатты ыстықтың əсеріне 

ұшыратуға болмайды.

FUNCTION: Функция мен сигнал кіріс көзін таңдау үшiн.
SLEEP: Құрылғыны өшіргеннен кейін 10-180 минут 

аралығындағы кідіріс уақытын таңдай аласыз. Қалған 
уақытты тексеру үшін SLEEP батырмасын басыңыз. 
(Күңгірттеуіш: Қуат қосулы кезде алдыңғы панельдің 

жарық диодын (LED) жартылай күңгірт етеді).
1 POWER: Құрылғыны ON немесе OFF батырмасына 

қосады.
Z OPEN/CLOSE: Дискі науасын ашу немесе жабу үшiн.
TITLE: Егер ағымдағы DVD тақырыбында Мəзір болса, 

бейнебетте тақырып мəзірі пайда болады. əйтпесе диск 
мəзірі пайда болмауы мүмкін.

DISPLAY: Бейнебет дисплейіне қатынасу.
MENU: DVD дискісіндегі мəзірге қатынайды.

SETUP: Орнату мəзіріне қатынайды немесе жылжытады.

REPEAT/RANDOM: Кез келген ойнату режимiн таңдау 
үшiн. (ҚАЙТАЛАУ, КЕЗДЕЙСОҚ)

MUTE: Дыбысты уақытша тоқтату.
EQ (ТЕҢГЕРГІШ əсері): Сіз дыбыс əсерлерін таңдай 

аласыз.
CLEAR: Бағдарлама тізіміндегі жол нөмірін жояды.

VOL: Үндеткіш дыбысын баптау үшін.

PRESET  (U u): Радионың бағдарламасын таңдайды.

TUN. (-/+): Қалаған радио станциясында баптайды.

I i U u (солға/оңға/жоғары/төмен): Бейнебет көрінісін 

шарлау үшін.

ENTER: Мəзір таңдауын білдіртеді.

RETURN (O): Мəзірде кейін жылжу немесе орнату 

мəзірінен шығу үшін.

REC(z): USB құрылғысына жазу

STOP (x): Ойнату немесе жазуды тоқтатады

PLAY (B): Ойнатуды бастайды.

MO./ST.: Радио сигнал қабылдауды жақсарту үшін.

PAUSE/STEP (X): Ойнатуды кідірту.

SKIP (./>): Келесi немесе алдыңғы тарауға/ 

жолшыққа/ файлға өтіңіз.

SCAN (bb/BB): Алға немесе артқа қарай іздейді.

0-9 сандық батырмалар: Мəзірдегі нөмірленген 

параметрлерді таңдайды.

SUBTITLE: Қалаған субтитр тiлiн таңдау үшiн ойнату 

кезiнде SUBTITLE батырмасын қайта-қайта басыңыз.

PROG./MEMO.: Бағдарлама мəзірін қосады немесе 

жояды.

ТД бақылау.

LG TД – ң дыбыс деңгейін, кіріс негізін жəне қорек 

қосқышын бақылай аласыз. POWER (TV) ұстап 

тұрып, PR/CH (+/ –) батырмасын ТД өшірілгенше 

немесе қосылғанша қайталап басыңыз.

TД Бақылау батырмалары: ТД бақылайды (LG TД тек)
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Бейнебет көрінісінің (OSD) бастапқы 
тіл параметрлері - Қocымшa

7

 1  Қуат көзiн қосыңыз  1 POWER
Тілдер тізімі пайда болады. 

 2 Тілді таңдаңыз  I i U u

 3 Басыңыз  ENTER

 4 Құптау үшін басыңыз  I i ENTER

Осы құрылғыны алғаш рет пайдалану барысында теледидар 

бейнебетінде бастапқы тілді орнату мəзірі пайда болады. 

Құрылғыны пайдаланардан бұрын бастапқы тілді таңдауыңыз керек.

Қашықтықта

Аймақ кодын бастапқы 
орнату - Қocымшa

 1 Орнату мəзірiн көрсетіңіз  SETUP

 2  Бірінші деңгейде LOCK мəзірін таңдаңыз U u

 3  Екінші деңгейге жылжыңыз  i

Белсенді етілген Аймақ коды екінші  

деңгейде пайда болады.  

 4  Үшінші деңгейге өту  i

 5  Жаңа құпия сөзді енгізу  сандық батырмалар  
 (0-9) жəне ENTER

 6  Енгізілген жаңа құпия сөзді тексеріңіз сандық батырмалар  
 (0-9) жəне ENTER

 7  Географиялық аймақтың кодын таңдаңыз   U u I i
Таңдағаннан кейін Бағалау мен Құпия 

сөз белсенді күйге келеді  

 8  Басылғанды құптау үшін ENTER
Аймақ кодын баптауды аяқтаңыз. 

Құрылғыны алғаш рет қолданардан бұрын, төмендегі сияқты Аймақ 

кодын баптау керек.

Қашықтықта
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Негізгі параметрлерді баптау  - 
əрекеттеріңіздің молырақ мүмкіндіктері 
Тіл параметрлерін баптау

OSD (Menu Language (Мəзір тiлi)) –  Орнату мəзірі үшін тіл бейнебет 

дисплейін таңдап алыңыз.

Disc Audio/ Disc Subtitle/ Disc Menu –  Disc Audio/ Disc SUBTITLE/ Disc 

Menu

[Original] :  Диск жазылған түпнұсқалық тілге жүгініңіз.

[Other] :  Басқа тілді таңдау үшін сандық батырмаларды басыңыз жəне 

содан кейін сілтеме бөліміндегі тіл кодының тізіміне байланысты 

4 санын енгізу үшін ENTER басыңыз (17 бетке қараңыз). Егер 

сіз ENTER батырмасын баспай тұрып қате жіберсеңіз, CLEAR 

батырмасын басыңыз.

[Off] (Диск тақырыпшасы үшін) : Тақырыпшаны өшіріңіз.

Бейнебет көрінісі параметрлерін баптау

TV Aspect (ТД Аспектісі) –  ТД бейнебетінің пішінінде негізделген бейнебет 

аспектісін таңдаңыз.

[4 : 3] : Стандартты 4 : 3 ТД қосылған кезде таңдаңыз.

[16 : 9] : 16 : 9 кең көлемді ТД қосылған кезде таңдаңыз.

Display Mode (Дисплей жүйесі) –  Егер сіз 4 : 3 таңдасаңыз, кең экран 

бағдарламаларын жəне фильмдерді қалай 

ТД бейнебетінде бейнелеуді анықтау 

керектігін қажет етесіз.

[Letterbox] :  Бұл бейнебеттің ортаңғы жоғарғы жағындағы қара 

жолақтары бар кең бейнебетті бейнелейді.

[Panscan] :  Бұл қажет етілген суретті қиып ала отырып, толық 4 : 3 

бейнебетін толтырады.

TV Output Select (TД Шығыс таңдауы) –  ТД қосылым түріне байланысты 

параметрді таңдаңыз.

[RGB] : Сіздің ТД СКАРТ ұяшығымен қосылған кезде.

[YPbPr] :  Сіздің ТД құрылғыдағы ҚҰРАМДАС БӨЛІК/ ПРОГРЕССИВТІ 

МƏТІН АЛУ ұяшықтарымен бірге қосулы болған кезде.

- Егер баптау мəзірінде, əсіресе құрылғыны құралас бейне қосылымы 

түрінде жалғаған кезде, теледидар шығысын таңдауды  YpbPr режимінен 

RGB режиміне өзгертсеңіз, бейнебет көмескі тартады. Мұндай жағдайда 

бейне сымын MONITOR (монитор) ұяшығына жалғаңыз да, баптау 

мəзірінде тағы да YpbPr таңдаңыз.

Progressive Scan (Прогрессивті мəтін алу) (Құрамдас бейне 
қосылымдары үшін) – Selects whether

Не ҚҰРАМДАС БӨЛІКТІ\ПРОГРЕССИВТІ МƏТІН АЛУ ШЫҒЫС 

ұяшықтарының шығыс прогрессивті дабылын таңдайды. Егер сіздің 

ТД прогрессивті пішім дабылдарын қабылдаса, [On] таңдау арқылы 

сəйкес келетін түс шығармасымен жəне  жоғары сападағы кескінмен 

рахатқа бөлене аласыз. Егер сіздің ТД прогрессивті пішім дабылдарын 

қабылдамаса, [Off] таңдаңыз.

Егер Прогрессивті мəтін алуды қатедегі [On] орнатсаңыз, сіздің құрылғыны 

қайта орнатуыңыз керек. Алдымен құрылғыдағы дискіні алып тастаңыз. 

Содан кейін ТОҚТАТУ батырмасын бес секундтай ұстап, басып тұрыңыз. 

Бейне шығысы стандартты орнатуда қалпына келеді жəне ТД - ы сурет 

көрінетін болады.

8

 1 Дисплей орнату мəзірі  SETUP

 2  Бірінші деңгейдегі қалаған параметрді
таңдаңыз  U u

 3 Екінші деңгейге жылжыңыз  i

 4  Екінші деңгейдегі қалаған параметрді 
таңдаңыз    U u

 5 Үшінші деңгейге өту  i

 6 Орнатуды өзгертіңіз U u, ENTER

Қашықтықта

Негізгі параметрлерді баптау 
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Дыбыстауыш параметрлерін баптау

DRC (Динамикалық диапазон бақылауы) – Дыбысты үнділік азайтылған 

кезде анық етіңіз (Тек сандық Dolby). Осы əсер үшін [On] орнатыңыз.

Дауысты – Караоке арналарын қалыпты стереоға араластыру үшін [Қосу] 

таңдаңыз. Осы функция караоке DVD мульти арналары үшін ғана тиімді.

Құрсаулау параметрлерін баптау

Құрсаулау параметрлеріне қатынау үшін сіз 4 санды құпия сөзді енгізуге 

тиіссіз. Егер сіз əлі құпия сөзді енгізбеген болсаңыз, сізден солай ету 

сұратылады.

1 4 санды құпия сөзді енгізіңіз де, ENTER батырмасын басыңыз.

2  Тексеру үшін оны тағы бір рет енгізіңіз де, ENTER батырмасын басыңыз. 

Егер санды енгізген кезде қате жіберген болсаңыз, CLEAR батырмасын 

басыңыз да, оны түзетіңіз.

Area Code (Аймақ коды) – Географиялық аймақ үшін ойнату 

диапазонының деңгейі сияқты код таңдаңыз. Бұл қай аймақтың 

стандарттары тектік құлып арқылы бақыланатын DVD бағалау үшін 

қолданылатынын анықтайды. 17 беттегі аймақ кодына қараңыз.

Rating (Диапазон) – Бағалау деңгейін таңдаңыз. Деңгей қаншалықты 

жоғары болса – бағалау соншалықты қатаң болады. Бағалауды өшіру үшін 

[құлыптамау] тармағын таңдаңыз

Password (Құпия сөз) – Құлыптау орнатулары үшін құпия сөзді орнатады 

немесе өзгертеді.

[New] :  Сандық батырмаларды қолдана отырып жаңа 4 сандық құпия 

сөзді енгізіңіз. Қайта құптау үшін құпия сөзді енгізіңіз.

[Change] :  Ағымдағы құпия сөзді енгізгеннен кейін жаңа құпия сөзді екі 

рет енгізіңіз.

Егер сiз құпия сөзіңізді ұмытып қалсаңыз, оны қалпына келтіруге болады.

1 Əуелі құрылғыдан дискіні алып шығыңыз.

2  Орнату мəзірiн бейнелеу үшiн SETUP батырмасын басыңыз. “210499” 

теріңіз де, ENTER батырмасын басыңыз. Құпия сөз қазір енді өшiрiлдi.

Басқа параметрлерді баптау

DivX(R) Registration (DivX(R) тіркеу) – Біз DivX® VOD қызметін қолдана 

отырып бейнелерді жалға алуға жəне сатып алуға мүмкіндік беретін DivX® 

VOD (Талап бойынша бейне) тіркеу кодымен қамтамасыз етеміз.

Толығырақ ақпарат алу үшін www.divx.com/vod веб-торабына барыңыз.

ENTER батырмасын басыңыз, сонда құрылғының тіркеу кодын көре 

аласыз.

Semi Karaoke (жартылай караоке) – Тарау/ тақырып/ жолшық толық 

аяқталғанда, бұл функция кернейлете отырып, бейнебетте ұпай санын 

көрсетеді.

Жартылай караоке функциясына арналған дискілер: DVD дискілер/ DVD 

караоке дискілері 

[On] (қосу): Сіз əн салуды аяқтаған кезде, бейнебетте ұпай саны пайда 

болады.

[Off] (өшіру): Керней мен ұпай саны бейнебетте пайда болмайды.

- Бұл функция DVD/CD режимінде жұмыс істейді.

-  Жартылай караоке функциясы тек микрофон жалғаулы болғанда ғана 

жұмыс істейді.

-  Ойнату кезінде кинофильм тарауы өзгерген кезде керней немесе ұпай 

саны пайда болатын жағдайда, орнату режимінде жартылай караоке 

режимін “OFF” күйіне қойыңыз немесе микрофонды ажыратыңыз.

VOCAL FADER (дауыс реттегіш)

Сіз түрлі сигнал көздеріндегі сазды файлдағы əнші даусын азайту арқылы 

караоке функциясын пайдалана аласыз. (MP3/ WMA/ CD/ т.б.) VOCAL 
FADER басыңыз, сонда бейнебет терезесінде “FADE ON” пайда болады.

Мұны жою үшiн VOCAL FADER түймешігін қайтадан басыңыз.

-  Бұл функция тек микрофон жалғаулы болғанда ғана жұмыс істейді.

-  VOCAL FADER (дауыс реттегіш) сапасы сазды файлдардың жазылу 

жағдайларына қарай əр түрлі болуы мүмкін.

- Бұл функция MONO режимінде жұмыс істемейді.
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Алдын ала орнатылған дыбыс жолын тыңдау

Жүйеде бірнеше алдын ала бапталған қоршаған дыбыс өрісі бар. 

Қалаған дыбыс режимiн EQ батырмасын пайдаланып таңдай аласыз. 

Дыбыс көздері мен əсерлеріне қарай Теңгергішке арналған бейнебеттегі 

элементтер əр түрлі болуы мүмкiн.

AUTO EQ   Əн файлдарының MP3 ID3 затбелгісіне кіретін жанрға 

барынша ұқсас дыбыс теңгергішіне айналдыру үшін.

POP  Бұл бағдарлама дыбысқа əсерлі сипат беріп, шынында 

CLASSIC  да рок, поп, джаз немесе классикалық саз концертінде

ROCK  болғандай сезімге бөлейді.

XDSS ON   Жоғары, төмен жиiлiк дыбысын жəне қоршаған дыбыс 

əсерiн күшейтеді.

NORMAL   Сіз теңгергіш əсері жоқ дыбысты тыңдап рахаттана 

аласыз.

Ойнатқышты будильник ретінде пайдалану 

1 Қуат көзiн қосыңыз.

2 Басып ұстап тұрыңыз TIMER. Əрбір функция жыпықтайды.

3 Сізді тұрғызатын функция көрсетілгенде SET түймесін басыңыз.

4  “ON TIME” бейнеленеді. Бұл жерде оятатын уақытты орнату қажет. 

./> пайдаланып баптаңыз, орнатылғанды сақтау үшін SET 

түймесін басыңыз.
5  “OFF TIME” бейнеленеді. Бұл жерде функцияны тоқтату уақытын орнату 

қажет. 

6  ./> пайдаланып сағаттар мен минуттарды баптаңыз, орнатылғанды 

сақтау үшін SET түймесін басыңыз. 

7  Ояту кезіндегі оятатын (VOL)(дауысы) бейнеленеді. ./> 

пайдаланып дауысты баптаңыз, орнатылғанды сақтау үшін SET 

түймесін басыңыз. “ ” б елгісі будильник орнатылғанын білдіреді.

8 TIMER түймешігін 2 рет басыңыз. Баптау күйін тексере аласыз.

ЕСКЕРІМДЕР:
-  Егер сағаттың уақытын орнатсаңыз, ойнатқыш өшірулі тұрғанда да, 

CLOCK батырмасын басу арқылы уақытты тексере аласыз.

-  Егер сағат уақыты мен дабылды орнатсаңыз, ойнатқыш өшірулі тұрғанда да 

, CLOCK батырмасын басу арқылы дабыл белгішесін тексере аласыз.

 1 Қуат көзiн қосыңыз 1/]

 2 Кемінде бір секунд басып тұрыңыз CLOCK

 3  Таңдаңыз ./>

AM 12:00 (AM жəне PM дисплейі үшін) 

немесе 0:00 (24-сағаттық дисплей үшін)

 4 Таңдауыңызды құптаңыз SET

 5 Сағаттарды таңдаңыз ./>

 6 Басыңыз   SET
 7 Минуттарды таңдаңыз  ./>

 8 Басыңыз   SET

Ойнатқышта

Сағат орнату
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Диск ақпараттарын бейнелеу  - 
əрекеттеріңіздің молырақ мүмкіндіктері
U u батырмасын басу арқылы элемент таңдай аласыз жəне I i 

батырмасын басу арқылы орнатуды өзгерте аласыз немесе таңдай аласыз.

 Ағымдық тақырып (немесе жолшық- файл)

 нөмірі/ барлық тақырыптар (жолшықтар/ файлдар)

 Бөлімдердің ағымдағы бөліс саны/ жалпы саны

 Ойнату кезінде өтетін уақыт

 Таңдалған аудио тілі немесе арна

 Таңдалған тақырыпша

 Таңдалған бұрыш/ бұрыштардың жалпы саны

 Таңдалған дыбыс жүйесі

Осы нұсқаулықта қолданылған таңба
Барлық дискілер мен файлдар төменде тізімделген  ALL

МР3 файлдары MP3

DVD жəне аяқталған DVD±R/RW DVD

WMA файлдары WMA
DivX файлдары DivX

Аудио CD ACD

JPEG файлдары  JPG

Ескерімдер:
Дискі науасының үстіне дискінің саңылауын дəл келтіріп салып, сырт етіп 
орнына түскенше басыңыз. Əйтпесе дискіні оқу мүмкін болмайды.

Дискті немесе файлды ойнату - 
əрекеттеріңіздің молырақ мүмкіндіктері
Араласқан диск немесе USB флэш драйвері – DivX, MP3/ WMA жəне JPEG

Ішінде DivX, MP3/ WMA жəне JPEG файлдары бірге жазылған дискіні 
немесе USB флэш-дискін ойнатқан кезде, сіз MENU батырмасын басу 
арқылы ойнатқыңыз келген файлдар мəзірін таңдай аласыз.

Файл тізімі мəзірінде алдыңғы/келесі бетке өту
MP3  WMA  DivX  ACD  JPG

Алдыңғы немесе келесі бетке өту үшін U u басып ұстап тұрыңыз.

Мəзірі бар DVD дискіні ойнату  DVD

Көптеген DVD дискілердің мəзірлері болады, олар фильм ойналардан 
бұрын қотарылады.
1  Параметрді бөлектеу үшін U u I i пайдалану арқылы осы мəзірлерді 

шарлауға болады.
2 Таңдау үшін ENTER батырмасын басыңыз

Келесі/ алдыңғы тарауға/ жолшыққа/ файлға өткізіп жіберу  
MP3  WMA  DivX  ACD  JPG

Келесi тарауға/ жолшыққа / файлға жылжу үшiн SKIP (>) батырмасын басыңыз.
Ағымдық тараудың/ жолшықтың / файлдың басына қайту үшiн SKIP (.) 
батырмасын басыңыз.
Алдыңғы тарауға / жолшыққа/ файлға қайта шығу үшiн SKIP (.) 
батырмасын екi рет қысқа-қысқа басыңыз.

 1 Бейнелеу басыңыз   DISPLAY

 2 Элемент таңдау U u

 3  Бейнелеу мəзірінің орнатуларын іске қосыңыз  I i

 4 Шығысына оралу  O RETURN

Қашықтықта Қашықтықта

 1   Дискіні құрылғыға салу Z OPEN/CLOSE

 2 DVD/ CD таңдау  FUNCTION

 3 Мəзір орнатуларын іске қосыңыз  I i U u

  файл таңдап немесе мəзірден алыңыз 

 4 Дискіні ойнатуды бастаңыз B  PLAY немесе ENTER

 5 Дискіні ойнатуды тоқтату x  STOP

Диск ақпараттарын бейнелеу 
Дискті немесе файлды 
ойнату 

11
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Ойнатуды аялдату  ALL

1 PAUSE/ STEP (X) батырмасын ойнатуды кідірту үшін басыңыз.  

2 PLAY (B) батырмасын ойнатуды жалғастыру үшін басыңыз.

Frame-by-Frame ойнатуы  DVD  DivX

PAUSE/ STEP (X) батырмасын Frame-by-Frame ойнату үшін қайталап басыңыз.

Қайталап немесе кездейсоқ ойнату MP3  WMA  DVD  DivX  ACD

REPEAT/RANDOM батырмасын қайта-қайта басыңыз, сонда ағымдық 
тақырып, тарау не жолшық қайта-қайта ойнатылады.
Қалыпты ойнату режиміне оралу үшiн REPEAT/RANDOM батырмасын 

қайта-қайта басыңыз,

- Кездейсоқ ойнату режимі : тек сазды файлдар

Алға өткізу немесе артқа өткізу  MP3  WMA  DVD  DivX  ACD

Ойнату кезінде Алға өткізу немесе артқа өткізу үшін SCAN(m немесе M) 
басыңыз. Ойнату жылдамдығын өзгерту үшін SCAN (m немесе M) түймесін 
пайдаланыңыз. Қайтадан қалыпты күйіне келтіру үшін PLAY (B) түймесін 

басыңыз.

Ойнату жылдамдығын баяулату  DVD  
Ойнау кідірген кезде SCAN(m немесе M) əр түрлі ойнатуды 
артқа немесе алға қарай баяулату үшін басыңыз. Сіз əртүрлі ойнату 
жылдамдығын SCAN (m немесе M) қайталап басу арқылы өзгерте 
аласыз. Ойнатуды қалыпты жылдамдықта жалғастыру үшiн PLAY (B) 

батырмасын басыңыз.

1,5 есе жылдам ойнату  DVD

PLAY (B) батырмасын DVD қалыпты жылдамдығынан DVD 1.5 есе 
жылдамырақ көру жəне тыңдау үшін ойнатылып жатқан кезде басыңыз. 
Бейнебетте “B x1.5” пайда болады. PLAY (B) батырмасын қалыпты 

жылдамдыққа қайта оралу үшін басыңыз.

Тақырыпша тілін таңдау  DVD   DivX

Қалаған субтитр тiлiн таңдау үшiн ойнату кезiнде SUBTITLE батырмасын 

қайта-қайта басыңыз.

DivX® тақырыпшасы бейнебетте дұрыс көрінуі үшін таңбалар 
жиынын өзгерту - Қocымшa DivX

1  Егер ойнату кезінде жазбалар дұрыс көрсетілмесе SUBTITLE түймесін 3 

секунттай басып тұрыңыз. Тіл коды мəзірі бейнеленеді.

2  Тіл кодын өзгертіп яғни жазбалар дұрыс бейнелегенше SUBTITLE 
түймесін қайта қайта баса беріңіз.

Тақырып мəзірін қарау  DVD  
Егер мүмкін болса, TITLE батырмасын дискінің тақырып мəзірін бейнелеу 

үшін басыңыз.

Ойнатуды таңдалған уақытта бастау  DVD   DivX  
Енгізілген уақыт кодының бастау нүктесін іздеу үшін.

1 Сағат белгішесін таңдау үшiн DISPLAY батырмасын басыңыз.

2   Уақытты енгізіңіз де, ENTER батырмасын басыңыз. 
Мысалы, көріністі 1 сағат, 10 минут жəне 20 секундта табу үшін нөмірлі 
батырмаларды пайдаланып "11020" сандарын енгізіңіз де, ENTER 
батырмасын басыңыз. Егер сiз қате санды енгiзсеңiз, CLEAR батырмасын 

басып, қайтадан енгізіңіз.

Соңғы орын жады  DVD

Мына құрылғы соңғы дискідегі көрсетілген соңғы орынды есте сақтайды. 
Соңғы орын ойнатқыштан дискіні алып тастасаңыз да немесе құрылғыны (Күту 
жүйесі) өшіріп тастасаңыз да жадында қала береді. Егер сіз есте сақталған 

орны бар дискіні қотарсаңыз, орын автоматты түрде қайта шақырылады.

Өз бағдарламаңызды жасау ACD   MP3   WMA

Сіз дискідегі сазды файлдарды реттеп орналастыру арқылы дискінің 
мазмұнын өзіңіз қалаған ретпен ойната аласыз. Диск алынған соң 

бағдарлама жойылады.

1  Қалаған музыканы таңдаңыз да, PROG./MEMO. түймелерін басыңыз 

немесе бағдарлама тізіміне музыка қосу үшін “ ” басып, соң ENTER 

басыңыз. 

2  Дисктағы барлық музыкаларды қосу үшін “ ” таңдап ENTER басыңыз. 

3  Бағдарлама тізімінен музыканы таңдап, оны ойнату үшін ENTER 

басыңыз.

4  Тізімден музыканы жою үшін, жойылатын музаканы таңдаңыз да, CLEAR 

басыңыз немесе “ ” таңдап, ENTER басыңыз. 

  Бағдарлама тізіміндегі барлық музыкаларды жою үшін, “ ” таңдап, 

ENTER басыңыз.

Файл туралы ақпаратты көрсету (ID3 TAG ) MP3

MP3 файлдардың ID3 TAG мағлуматтарын тек дисктерде DISPLAY бірнеше 
рет басып тексере аласыз.

Фото файлдарын слайд шоу ретінде көру  JPG

1  U u I i белгішесін бөлектеу үшін ( ) пайдаланыңыз, содан соң слайд 

көрсетуді бастау үшін ENTER батырмасын басыңыз.

2  I i белгішесі бөлектелген кезде ( ) батырмасын пайдаланып, слайд 
көрсету жылдамдығын (3, 5, 8 секунд) өзгертуге болады.
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Фотосуретті бұру  JPG

Фотосуретті толық бейнебетте қараған кезде оны сағат тілінің бағытымен 

немесе кері бағытта бұру үшін SKIP (. не >) немесе I i 
батырмаларын пайдаланыңыз.

Суретті айналдыру  JPG

Суретті толық экранда көргенде оны сағат тілінің бағытына қарсы не 

сағат тілінің бағытымен айналдыру үшін U u пайдаланыңыз.

Бейнебет қорғауыш

Бейнебет қорғауыш сіз құрылғыны тоқтату режимінде бес минуттай уақыт 

қалдырған кезде пайда болады.

Жүйе таңдау - Қocымшa

Сіз ТД жүйеңізге сай келетін жүйені таңдауыңыз қажет. Егер дисплей 

терезесінде “NO DISC” пайда болса, PAUSE/ STEP (X) батырмасын бес 

секундтан да көп уақыт аралығында жүйені. таңдау үшін ұстап тұрып басыңыз. 

(PAL/ NTSC/ AUTO)

Ойналатын файлға қойылатын талаптар

DivX 
• Мүмкін болатын рұқсат өлшемі : 800X600 (W x H) пиксель

• DivX субтитрының файл атауы 45 таңба аралығында енгізілуге тиіс.

• Егер DivX файлында бейнеленуі мүмкін емес код болса, ол бейнебетте 

" _ " белгісі түрінде көрініс беруі мүмкін.

• Егер жазылған файлдың бейне немесе дыбыстауыш құрылымы 

кезектеспейтін болса, не бейне не дыбыстауыш сигналдары шығады.

• Ойнатылмалы  DivX файлы: “.avi”, “.mpg”, “.mpeg”, “.divx”

• Ойнатылмалы тақырапша пішімі : SubRip (*.srt/ *.txt), SAMI (*.smi), 

SubStation Alpha (*.ssa/ *.txt), MicroDVD (*.sub/ *.txt), SubViewer 2.0 (*.sub/ 

*.txt)

• Ойнатылатын кодек пішімі : “DIVX3.xx”, “DIVX4.xx”, “DIVX5.xx”, “MP4V3”, 

“3IVX”

• Ойнатылатын Аудио пішімі : “AC3”,  “PCM”,  “MP3”,  “WMA”

• Жанды файлдық жүйеде пішімделген дискілер үшін бұл ойнатқышты 

қолдана алмайсыз. 

• Егер фильм файлының атауы субтитр файлының атауынан басқаша 

болса, DivX файлын ойнату кезінде субтитр бейнебетте көрінбеуі мүмкін.

• Егер сіз DivX файлын  DivXspec-тен өзгеше ойнатанын болсаңыз, онда 

ол қалыпты жағдайда əрекет етпейтін болады.

MP3/ WMA
• Үлгі жиілігі: 32 дейін 48 kHz (MP3/ WMA)

• Бит жылдамдығы : 32 дейін 320 kbps (MP3), 40 дейін 192 kbps (WMA)

• Файл кеңейтімдері : “.mp3”/ “.wma”

• CD-ROM файл пішімі : ISO 9 660 LEVEL 1 / JOLIET

• Қарапайым -CD Жасауыш қолдануыңызды кеңес етеміз, Бұл ISO 9 660 

файлы жүйесін жасайды.

• Олар арнайы / ? * : “ < > l жəне т. б. əріптерден кұралмауы керек.

• Дискідегі файлдардың жалпы саны 999-дан аз болуы тиіс.

Осы құрылғы тиімді ойнату сапасына қол жеткізу үшін белгілі 

техникалық стандарттарды кездестіруде дискілерді жəне жазбаларды 

қажет етеді.

Алдын ала жазылған DVD автоматты түрде осы стандарттарға 

орнығады. Жазылатын диск пішімдерінің əртүрлі түрлері бар (MP3 

немесе WMA файлдарынан тұратын CD-R) жəне осылар сыйымды 

ойнатуға көз жеткізу үшін белгілі алдын алу жағдайларын (жоғарыдан 

қараңыз) қажет етеді.

Тұтынушылар рұқсаттың Интернеттен MP3 / WMA файлдарын 
жəне музыканы қотару үшін қажет етілетіндігін ескерту керек.  
Біздің компанияның осындай рұқсатты беруге құқығы жоқ. Рұқсат 
əрдайым авторлық құқық иеленушісінен ізделуі керек.

JPG
• қалыпты: 5 120 x 3 840, Прогрессивті JPEG : 2 043 x 1 536

• Жазу жағдайы: ISO9660 LEVEL 1/ JOLIET

• Ең көп файл : Under 999.

• Кейбір дискілер жазу пішімдері сəйкес келмегендіктен немесе дискі 

жағдайларына байланысты əрекет ете алмайды.

• Файл кеңейтімдері: “.jpg”
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Радио тыңдау - əрекеттеріңіздің молырақ 
мүмкіндіктері
Радиостанцияларды автоматты түрде іздеу

TUN.-/TUN.+ батырмасын екіншісінен қарағанда көбірек ұстап тұрып 

басыңыз. Баптағыш автоматты түрде мəтін алады жəне ол радио 

станцияны тапқан кезде тоқтатады.

Барлық сақталған станцияларды жою

1  PROG./MEMO. батырмасын екі секундтай ұстап тұрып басыңыз.

- “ERASE ALL” жыпықтайды дисплейде. 

2 PROG./MEMO. батырмасын басыңыз.

FM дабыл қабылдауын жақсарту

Қашықтан басқару пультіндегі PLAY (B) (MO./ST.) батырмасын басыңыз.

Бұл баптағышты стереодан моноға өзгертеді жəне əдетте сигнал 

қабылдауды жақсартады.

Радио тыңдау

 1 FM таңдау  FUNCTION

 2 Радио станцияны таңдаңыз  TUN.- / +

 3  Радио станцияны сақтау   PROG./MEMO.
Алдын ала орнату саны 

дисплейде көрсетіледі. 

 4  Алдын ала бапталған   PRESET U /u

санды таңдау  
50-е дейінгі радио станциялар 

сақталады. 

 5 Құптау үшін басыңыз  PROG./MEMO.

Қашықтықта

FM антенналарының екеуінің де созылуға тиіс екеніне көз жеткiзiңiз.
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Сыйысымды USB құрылғылары

• MP3 ойнатқыш : Флэш тұрпатты MP3 ойнатқышы.

• USB флэш дискі: USB 2.0 немесе USB 1.1. нұсқасын қолдайтын құрылғылар.

• Осы құрылғының USB функциясы барлық USB құрылғыларына қолдау 

көрсетпейді.

USB құрылғысына қойылатын талаптар
Компьютерге жалғаған кезде қосымша бағдарламалардың орнатылуын қажет 

ететін құрылғыларға қолдау көрсетілмейді.

Төмендегілерге абай болыңыз

• USB құрылғысын жұмыс кезінде шығармаңыз.

•  USB дискінің сыйысымдылығы үлкен болса, іздеуге бірнеше минуттан артық 

уақыт кетуі мүмкін.

• Деректер жоғалып кетпес үшін барлық деректерді сақтаңыз.

•  Егер сіз USB ұзартқыш сымын немесе USB хабын пайдалансаңыз, USB 

құрылғысы танылмайды.

•  NTFS файл жүйесін пайдалануға қолдау көрсетілмейді. (Тек FAT (16/ 32) файл 

жүйесіне қолдау көрсетіледі).

•  Файлдардың жалпы саны 1000 жəне одан көп болса, осы құрылғыға қолдау 

көрсетілмейді.

•  Сыртқы HDD, тақшалы оқу құрылғыларына, құрсаулы құрылғыларға жəне 

қатқыл тұрпатты USB құрылғыларына қолдау көрсетілмейді. 

•  Құрылғының USB портын компьютерге жалғау мүмкін емес. 

• Бұл құрылғыны сақтау құрылғысы ретінде пайдалану мүмкін емес.

 1  Тасымалы ойнатқышты құрылғының 
PORT.IN (PORTABLE IN) ағытпасына 
жалғаңыз.

 2 Қуат көзiн қосыңыз    1 POWER

 3  Функцияны таңдаңыз.  FUNCTION
Тасымалы сыртқы құрылғыны іске қосыңыз 

да, оны ойнатуды бастаңыз 

Қашықтықта

PORT.IN

Таспа ойнатқыштан музыка 
тыңдау 

 1  USB құрылғысын құрылғының 
USB портына жалғаңыз. 

 2 USB функциясын таңдаңыз  FUNCTION

 3  Ойнатқыңыз келген файлды таңдаңыз U u

 4 Медиа файлды ойнатуды бастаңыз  B   PLAY немесе ENTER

 5 Тоқтату үшін басыңыз  x  STOP

 6  Тасымалы USB ойнатқышты ажыратардан FUNCTION
кез келген басқа функцияға өзгертіңіз.  

USB құрылғысында сақталған медиа файлдарды USB құрылғысын 
құрылғының USB портына жалғау арқылы ойната аласыз. Егер өзге 
функцияларды қолданатын болсаңыз, «Дискілерді ойнату» немесе 
файл бөліміне қараңыз.

Қашықтықта

USB құрылғыны пайдалану 
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USB құрылғысына жазу - əрекеттеріңіздің 
молырақ мүмкіндіктері
Дискідегі сазды файлды USB құрылғысына жазу

Бір жолшықты жазу  
Егер USB құрылғысына жазу ықшам дискі ойнатылып жатқан кезде 

басталса, тек бір жолшық қана USB құрылғысына жазылады.

Барлық жолшықты жазу 
Егер CD тоқтап тұрғанда, REC батырмасы басылса, барлық жолшықтар/

файлдар жазылады.

Бағдарлама тізімін жазу 
Егер қалаған жолшықты жазғыңыз келсе, USB сіз бағдарлама жасағаннан 

кейін жазады (тек дыбыстық CD).

Жазған кезде төмендегілерге абай болыңыз
•  Сіз жазу кезінде бейнебет терезесінде USB жазудың пайыздық 

арақатынасын тексере аласыз. (Тек Audio, MP3/ WMA CD).

•  MP3/ WMA жазу кезінде дыбыс болмайды.

•  Ойнату кезінде жазуды тоқтатқан кезде, сол кезде жазылған файл 

сақталатын болады. (Тек AUDIO CD)

•  USB құрылғысына жазу кезінде USB құрылғысын алып шықпаңыз 

немесе өшірмеңіз. Егер олай етсеңіз, аяқталмаған файл жасалып, 

компьютерден жойылмауы мүмкін.

•  Егер USB жазу функциясы жұмыс істемесе, бейнебет терезесінде “NO 

USB”.“ERROR”,“USB FULL” не “NO REC” деген жазу пайда болады.

•  Көп тақшалы оқу құрылғысы немесе сыртқы HDD құрылғысы USB жазу 

үшін пайдаланыла алмайды.

•  Ұзақ уақытқа жазған кезде файл 2 сағат (128 Мбайтқа жуық) жазылады.

•  Ойнату кезінде жазуды тоқтатқан кезде, файл сақталмайды.

• CD-G ,DTS дискіде USB жазбалары əрекет ете алмайды.

• 999 файлдан артық жазу мүмкін емес.

•  Жазбаның файл нөмірі автоматты түрде сақталады.

• Ол төмендегідей түрде сақталады.

Көшіруден қорғалған материалдың, соның ішінде компьютерлік 

бағдарламалардың, файлдардың, телерадио хабарлары мен 

дыбыстық жазбалардың көшірмелерін рұқсатсыз жасау авторлық 

құқықты бұзу жəне қылмыстық іс болуы мүмкін. Бұл жабдықты ондай 

мақсаттар үшін пайдалануға болмайды.

Жауапты болыңыз 
Авторлық құқықтарды сыйлаңыз

АУДИО CD MP3/ WMA Басқа қайнар көздері

Қашықтықта
 1  USB құрылғысын құрылғыға жалғаңыз

 2  Жазғыңыз келген режимді таңдаңыз
(ex. CD/ TUNER/ ...) FUNCTION 
Əуелі дыбыс көзін ойнатыңыз 

Егер сіз дискідегі қалаған сазды файлды 

USB құрылғысына жазуды қаласаңыз, 

жазуды бастардан бұрын файлды 

ойнатыңыз.

 3 Жазуды бастаңыз    z REC

 4 Жазуды тоқтату үшiн, басыңыз  x STOP

ABC(Файл атауы)

DEF(Файл атауы)

USB құрылғысына жазу

XB64-F0U-ARUSLL-KAZ.indd   16XB64-F0U-ARUSLL-KAZ.indd   16 2010.2.8   10:50:5 AM2010.2.8   10:50:5 AM



17

Тіл кодтары

Аумақ кодтары 

Осы тізімді қалаған тіліңізді төмендегі бастапқы орнатулар үшін енгізу мақсатында қолданыңыз : Аудио диск, Тақырыпша, Мəзір дискісі.

Осы тізімнен ел кодын таңдаңыз.

Тіл  Код
Авар 6565

Африкан 6570

Албан 8381

Амегарик 6577

Араб 6582

Армян  7289

Ассам 6583

Аймара 6588

Əзербайжан  6590

Башқұрт 6665

Баск 6985

Бенгал  6678

Бутани 6890

Бихари 6672

Бретон 6682

Болғар  6671

Бирман  7789

Белорусь  6669

Қытай  9072

Тіл  Код
Хорват 7282

Чех 6783

Дат 6865

Голланд 7876

Ағылшын 6978

Эсперанто  6979

Эстон  6984

Фарер  7079

Фиджи 7074

Фин  7073

Француз  7082

Фриз  7089

Галисия 7176

Грузин 7565

Неміс  6869

Грек 6976

Грендланд 7576

Гуарани 7178

Гуджарати 7185

Тіл  Код
Хауса 7265

Иврит 7387

Хинди 7273

Венгр 7285

Исланд 7383

Индонез 7378

Интерлингвалық 7365

Ирланд 7165

Италян 7384

Жапон  7465

Канада 7578

Кашмир 7583

Қазақ 7575

Қырғыз 7589

Корей 7579

Күрт 7585

Лаось 7679

Латын 7665

Латыш  7686

Тіл  Код
Лингал  7678

Литва 7684

Македон 7775

Малагас 7771

Малай 7783

Малайалам 7776

Маори 7773

Маратхи  7782

Молдавиян  7779

Моңғол  7778

Науру 7865

Непали 7869

Норвег 7879

Ория 7982

Панджаб 8065

Пушту 8083

Парсы 7065

Поляк 8076

Португал 8084

Тіл  Код
Кечур  8185

Ретороман  8277

Румын  8279

Орыс 8285

Самоан 8377

Санскрит 8365

Шотландық гаель 7168

Серб  8382

Серб-хорват 8372

Шон  8378

Синдхи 8368

Сингал 8373

Словак 8375

Словян 8376

Испан 6983

Судан 8385

Суахили 8387

Швед  8386

Тагалог 8476

Тіл  Код
Тəжік 8471

Тамил 8465

Телугу 8469

Тай 8472

Тонга 8479

Тонга 8482

Түркімен 8475

Тви 8487

Украин 8575

Урду 8582

Өзбек 8590

Вьетнам 8673

Волапук 8679

Уельс 6789

Волоф 8779

К(х)оса 8872

Еврей 7473

Иоруба 8979

Зулу 9085

ЕЛ  КОД
Ауғанстан  AF

Аргентина AR

Австралия AU

Австрия AT

Бельгия BE

Бутан BT

Боливия BO

Бразилия BR

Камбоджа KH

Канада CA

Чили CL

Қытай CN

Колумбия CO

Конго CG

ЕЛ  КОД
Коста-Рика CR

Хорватия HR

Чех Республикасы CZ

Дания DK

Эквадор EC

Египет EG

Сальвадор SV

Эфиопия ET

Фиджи FJ

Финляндия FI

Франция FR

Германия DE

Ұлыбритания GB

Греция GR

ЕЛ  КОД
Гренландия GL

Гонконг HK

Венгрия HU

Индия IN

Индонезия ID

Израиль IL

Италия IT

Ямайка JM

Жапония JP

Кения KE

Кувейт KW

Ливия LY

Люксембург LU

Малайзия MY

ЕЛ  КОД
Мальдив MV

Мексика MX

Монако  MC

Монголия MN

Марокко MA

Непал NP

Нидерланд NL

Нидерланд Антиль  AN

Жаңа Зеландия NZ

Нигерия NG

Норвегия NO

Оман OM

Пəкстан PK

Панама PA

ЕЛ  КОД
Парагвай PY

Филиппин PH

Польша PL

Португалия PT

Румыния RO

Ресей Федерациясы  RU

Сауда Арабиясы SA

Сенегал SN

Сингапур SG

Словакия Республикасы SK

Словения SI

Оңтүстік Африка ZA

Оңтүстік Корея KR

Испания ES

ЕЛ  КОД
Шри-Ланка LK

Швеция SE

Швейцария CH

Тайван TW

Тайланд TH

Түркия TR

Уганда UG

Украина UA

Құрама Штаттар US

Уругвай UY

Өзбекстан UZ

Вьетнам VN

Зимбабве ZW
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Диагностика 

Қорек жоқ

Сурет жоқ

DVD/ CD ойнамайды

Гуілдеген шу DVD немесе CD 

ойнап жатқан кезде естіледі

Радио станциялар дұрыс 

бапталмайды

Қашықтықтан басқару жақсы 

жұмыс жасамайды

Қорек бауы ажыратылған.

ТД DVD дабылын қабылдау үшін орнатылмаған.

Бейне кабельдер сенімді түрде қосылмаған.

Диск орнатылмаған.

Ойналмайтын диск орнатылған.

Диск жоғарыдан төмен қарай орнатылған

Бейнебеттегі мəзір ашылған.

Ол жерде DVD ойнатуын белгілі диапазонмен сақтайтын 

тектік құлып бар.

Диск таза емес.

DVD қабылдағышы кері байланысты тудыра отырып, ТД 

– ға тым жақын орналасқан.

Антенна орналасқан немесе дұрыс қосылмаған.

Радио станциясының дабыл күші тым аз.

Ешбiр станция алдын ала бапталмаған не алдын ала 

бапталған станциялар өшiрiлген. ( алдын ала орнату 

арналарын мəтін алу арқылы баптау кезінде)

Қашықтық тікелей Негізгі бұйым нұсқалған.

Қашықтық Негізгі бұйым тым алыс.

Құрылғы мен қашықтықтан басқару жолында ақау бар.

Қашықтан басқару пультiндегi батареялар таусылған.

Қорек бауын қабырға розеткасына сенімді етіп қосыңыз.

ТД – ғы сəйкес келетін бейне кіріс жүйесін DVD 

қабылдағышындағы сурет ТД бейнебетінде пайда 

болатындай етіп таңдаңыз.

Бейне кабелдерін сенімді етіп ТД жəне DVD қабылдағышы 

екеуіне де қосыңыз.

Дискіні ойнатылатын

дискке орнатыңыз (диск түрін, түс жүйесін жəне аймақтық 

кодын тексеріңіз).

Дискінің жапсырмасы бар немесе басылған бет жағын 

жоғары қарай орнатыңыз.

SETUP батырмасын мəзір бейнебетін жабу үшін басыңыз.

Құпия сөз енгізіңіз немесе диапазон деңгейін өзгертіңіз.

Дискіні жұмсақ матаны қолдана отырып тазалаңыз.

DVD қабылдағышын жəне аудионың құрамдас бөліктерін 

ТД аулақ жылжытыңыз.

Антенна қосылымын тексеріңіз жəне оның орнын іске 

қосыңыз.

Қажет болса, сыртқы антеннаны бекітіңіз.

Станцияны қолмен баптаңыз.

Кейбір радиоларды алдын ала орнатыңыз.

Қашықтықты тікелей құрылғыға нұсқаңыз.

Қашықтықты Негізгі бұйым 23 қадамымен (7 m) 

қолданыңыз.

Ақауды жойыңыз.

Батареяны жаңа батареямен ауыстырыңыз.

СебепМəселе Түзету
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Дисктардың түрлері 

“Dolby” жəне қос-D белгішесі Dolby лабораторияларының сауда 
белгілері.
Dolby лабораторияларының лицензиясымен өндірілген.

� Таңба дисплейі жайында

Жұмыс жүйесі кезінде ТД дисплейінде “�” пайда болуы мүмкін жəне осы 

иеленушінің нұсқаулығында түсіндірілген функцияның арнайы DVD бейне 

дискісінде мүмкін емес екендігін көрсетеді.

Аймақтық код
Осы құрылғының артқы жағында басылған аймақтық коды бар. Осы 

құрылғы тек артқы жағында жапсырылғандай немесе “ALL” сияқты DVD 

дискілерін ойната алады.

• DVD дискілерінің көбісінің қабында анық болып көрінетін бір немесе одан 

да көп сандары бар шар бар. Осы сан сіздің құрылғыңыздың аймақтық 

кодына сəйкес келуі тиіс немесе диск ойната алмайды.

• Егер сіз DVD əртүрлі аймақтық код арқылы ойнатқыңыз келсе, сіздің ТД 

бейнебетіңізде “Аймақтық кодты тексеру” хабары пайда болады..

Авторлық құқықтар
Бұны кабель арқылы көшіру, тарату, көрсетуге, халық алдында 

ойнатуға немесе авторлық құқық материалдарын рұқсатсыз жалға 

алуға тыйым салынған. Осы өнім Macrovision арқылы дамытылған 

көшірме қорғанымының функциясын бейнелейді. Көшірме қорғаным 

белгішелері кейбір дискілерге жазылған. Осы дисктердің суреттерін 

жазу немесе ойнату кезінде сурет шуы пайда болады. Осы өнiмге 

белгiлi бiр АҚШ патенттерi мен басқа да санаткерлiк меншiк құқықтары 

арқылы қорғалған авторлық құқықты қорғау технологиясы кiредi. Бұл 

авторлық құқықты қорғау технлогиясын пайдалану үшiн Macrovision 

корпорациясының рұқсатын алу қажет жəне Macrovision корпорациясы 

басқаша рұқсат етпейiнше, тек үйде жəне басқа жерлерде шектеулi көру 

үшiн пайдаланылуға арналған. Қайта құрылмалауға немесе бөлшектеуге 

тыйым салынады.

Тұтынушылар барлық жоғарғы теледидар анықтамаларының осы 
өніммен сəйкес келетіндігін жəне суретте бейнеленуіне кедергілер 
тудыратындығын ескеріңіз. 525 немесе 625 беттегі прогрессивті 
мəтін алу мəселелері жағдайында пайдаланушының қосылымды 
‘Стандартты анықтама’ шығысына қосатындығы ұсынылған. Егер 
525 жəне 625 бетте біздің ТД осы модельмен сəйкес келетіндігі 
жайында сұрақтар болса, ҚОЛДАНУШЫҒА ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ 
ОРТАЛЫҒЫМЕН БАЙЛАНЫСҚА ТҮСІҢІЗ.

Дискілер LG ойнатқыштарында ойнатылуы үшін, қайта жазбалы дискілерді 

форматтау кезінде диск форматтау опциясы (Белгіленген) орнатылуы 

қажет. Live File жүйесіне опцияны орнату кезінде LG ойнатқыштарында бұл 

опциялар қолданыла алмайды. (Белгіленген/ Live File жүйесі : Windows 

Vista жүйесіне арналған диск форматтау жүйесі)

Сауда белгісіТүрі
DVD-VIDEO : Сатылатын немесе жалға берілетін 

кинолардың дискілері.

DVD-R : Бейне жүйесі жəне тек аяқталған

DVD-RW : Бейне жүйесі жəне тек аяқталған DVD 

VR пішімі осы құрылғыда ойнай алмайды

DVD+R : Бейне жүйесі қос қабатты дискісін ғана 

қолдайды

DVD+RW : Тек бейне жүйесі

Audio CD : Сатып алуға болатын сазды CD 

дискілері немесе сазды CD пішіміндегі CD-R/ 

CD-RW дискілері.

Осы құрылғы аудио тақырыптарынан, MP3, WMA, JPEG файлдарынан тұратын 

DVD±R/ RW жəне CD-R немесе CD-RW ойната алады. Жазу құрылғысының 

жағдайына байланысты немесе жазу сапасына немесе дискінің физикалық 

жағдайына байланысты немесе жазу құрылғысының сипаттамасына жəне 

бағдарламамен қамтамасыз ету авторингісіне байланысты CD-R/ RW (немесе 

DVD±R/ RW) дисктерін өздігімен, кейбір CD-R/ RW (немесе DVD±R/ RW) дискілері 

құрылғыда ойнатылмауы мүмкін.
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Сипаттама

Үлгілері мен сипаттамалары ескертусіз өзгертетін нысан.

Жалпы
Қорек негізі  Негізгі жапсырмаға жүгініңіз.

Қорек шығыны  Негізгі жапсырмаға жүгініңіз.

Салмағы 2.8 кг

Көліктен қөректену  DC 5 V  500 mA 

жабдықтары (USB)

USB нұсқасы 1.1

Сыртқы өлшемі (W x H x D) (170 x 244 x 275) мм

Жұмыс температурасы   5 °C-тан дейін 35 °C-қа дейін

Жұмыс жүйесінің ылғалдылығы 5 %-дан 85 %-ға дейін

Шығыс қуаты  30 Вт + 30 Вт

T.H.D 0.50 %

Баптағыш
FM баптау диапазоны 87.5 дейін 108.0 МГц немесе 87.50 дейін 108.00 МГц

DVD/CD
Жиiлiк сипаттамасы  100 Hz дейін 18 kHz

Сигнал-бөгеуiл қатынасы  60 Дб

Динамикалық ауқым  65 Дб

Қосылымға байланысты мүмкін болатын рұқсат

[COMPONENT VIDEO OUT] Y:1.0 ± 0.2, PB:0.7 ± 0.1, PR:0.7 ± 0.1

[VIDEO OUT] 1.0 ± 0.1 V

Зорайтқыштар
 XBS64V

Type 2 Жол 2 Зорайтқыш

Толқын қарсыластығы  6 Ω

Бағаланған кіріс қорегі 30 Вт

Кіріс қорегінің ең жоғарғы 

шегі 60 Вт

Өлшемі (W x H x D) (150 x 244 x 182) мм

Салмағы 1.9 кг 
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P/NO : MFL63266234

FOYDALANISH YO`RIQNOMASI

DVD Mikro HI-FI Tizimi 

MODELI

XB64 (XB64/XBS64V)

Pleyerni ishlatishdan oldin ushbu yo`riqnomani diqqat bilan o`qib chiqing va 
kelajakda undan foydalanishingiz uchun uni olib qo`ying. 

O
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DIQQAT: ELEKTR TOKI URISH XAVFINI KAMAYTIRISH UCHUN KORPUS (YOKI
ORQA DEVORNI) OCHMANG ICHIDA FOYDALANUVCHI TUZATA OLADIGAN
QISMLAR YO`Q XIZMAT KO`RSATISH UCHUN MALAKALI 
MUTAXASSISGA MUROJAAT ETING

To`g`ri uchburchak ichidagi nayza uchli chaqmoq belgisi foydalanuvchini
mahsulot ichida izolyatsiyalanmagan xavfli kuchlanish borligi va u
odamlar uchun elektr toki urishi xavfini tug`dirishda yetarli kuchga ega
ekanligi haqida ogohlantiradi.

To`g`ri uchburchak ichidagi undov belgisi foydalanuvchini mahsulotga
tegishli adabiyotda muhim ishlatish va xizmat ko`rsatish yo`riqnomalari
borligi haqida ogohlantiradi.

OGOHLANTIRISH: YONG`IN YOKI ELEKTR TOKI URISHI XAVFINING OLDINI OLISH
UCHUN USHBU MAHSULOTNI YOMG`IR YOKI NAMLIKDAN XOLI TUTING.
OGOHLANTIRISH: Ushbu jihozni kitob javoni yoki shu kabi tor joyga 
joylashtirmang.

DIQQAT: Ventilyatsiya tuynuklari to`silib qolmasin. Ishlab chiqaruvchi ko`rsatmalariga
muvofiq o`rnating. Korpusdagi teshiklar va tuynuklar ventilyatsiya va mahsulotning
ishonchli ishlashi hamda uni o`ta qizib ketishini oldini olish uchun qo`yilgan.
Mahsulotni krovat, divan, gilam yoki shunga o`xshash buyumlar ustiga qo`yish
holatlari orqali tuynuklar hech qachon bekilib qolmasligi lozim. Munosib ventilyatsiya
sharoiti yaratilmasa yoki ishlab chiqaruvchining yo`riqlariga amal qilinmasa, mahsulot
kitob javoni yoki tokcha kabi tig`iz joylarda joylashtirilmasligi lozim. 

DIQQAT:
Ushbu mahsulotda Lazer tizimidan foydalanilgan. Ushbu mahsulotdan to`g`ri
foydalanishni ta’minlash uchun mazkur qo`llanmani batafsil o`qing va uni kelajakda
foydalanish uchun olib qo`ying. Qurilma ta`mirtalab bo`lsa, vakolatli xizmat
ko`rsatish markaziga murojaat eting. Bu yerda ko`rsatilmagan boshqarish amallari,
sozlamalar yoki ishlatish tartiblaridan foydalanish xavfli radiatsiya ta’siriga sabab
bo`lishi mumkin. Lazer nurining bevosita ta’sirining oldini olish uchun korpusni
ochishga harakat qilmang. Ochilgan paytda ochiq lazer nuri ko`rinadi. NURGA TIK
QARAMANG.
DIQQAT: Apparatga suv (tomchilash yoki sachrash) tegmasligi va apparatning 
ustiga vazalar kabi suyuqlik to`ldirilgan buyumlar qo`yilmasligi lozim.

Quvvat simi bo`yicha OGOHLANTIRISH
Ko`pchilik jihozlarning alohida quvvat nuqtasi yonida o`rnatilishi tavsiya etiladi;
Ya'ni, faqat ushbu jihozni quvvat bilan ta'minlovchi va qo`shimcha rozetka yoki paralel
zanjirga ega bo`lmagan bitta rozetkali liniya. Batafsil ma`lumot uchun ushbu
foydalanuvchi qo`llanmasining texnik xarakteristikasi betini o`qing. Devor rozetkalarini
zo`riqtirmang. Zo`riqqan devor rozetkalari, bo`shab qolgan yoki shikastlangan devor
rozetkalari, uzaytirish simlari, eskirgan quvvat simlari yoki shikastlangan yoki ochilib
qolgan sim izolyatsiyasi xavflidir. Ushbu holatlarning barchasi elektr toki urishi yoki
yong`inga sabab bo`lishi mumkin. Jihozingizning simini muntazam tekshirib turing va
uning ko`rinishi shikastlanish yoki eskirishdan dalolat bersa, jihozni o`chiring, jihozdan
foydalanishni to`xtating va simni vakolatli xizmat ko`rsatish markazida aynan shunday
ehtiyot qism bilan almashtiring. Quvvat simini egish, chigallash, qisish, yopiq eshikda
qoldirish yoki ustidan yurish kabi jismoniy yoki mexanik ta`sirdan ehtiyotlang. Vilkalar,
devor rozetkalari va simning jihozdan chiqqan joyiga alohida e'tibor qarating. Elektr
tarmog`idan o`chirish uchun elektr quvvat vilkasini ajrating. Mahsulotni o`rnatganda
vilkaning quvvat nuqtasiga ulanishi o`ng`ay bo`lishini ta`minlang.

Mazkur qurilmada portativ batareya yoki akkumuliator joylashtiriladi.  
Batareyani xavsiz holatda jihozdan echib olish: Batareya yoki akkumuliatorni echib
oling; bunda batareyani joylashtirish tartibiga teskari tartibdagi ketma ketlikni bajaring.
Atrof muhitni ifloslanishi va insoniyat va hayvonot salomatligiga nusbatan mavjud xavfni
oldini olish uchun batareyani belgilangan axlat yig`ish joylaridagi maxsus axlat qutiga
tashlang. Batareyalar yoki batareya bilan birgalikda boshqa chiqindilarni istalgan erga
tashlab yuboravermang. Mahalliy, tovon to`lash talab etilmaydigan tizim batareyalari va
akkumuliatorlaridan foydalanish tavsiaya etiladi. 
Batareya yuqori issiqlik ajratuvchi manbaaga, jumladan, quyosh nuri, olov yoki shunga
oxshash narsalarga yuzlashmasligi lozim.

Jihozni chiqindiga tashlash tartibi

1. Mahsulotda ushbu ustiga kesishgan chiziq chizilgan g`ildirakli chiqindi
qutisi belgisi ko`rsatilgan bo`lsa, bu mahsulotning 2002/96/EC Yevropa
Direktivasiga bilan muvofiqligini bildiradi.

2. Barcha elektr va elektron mahsulotlar maishiy chiqindi oqimidan alohida,
hukumat yoki mahalliy hokimiyat tomonidan belgilangan joylarda 
chiqindiga chiqarilishi lozim.

3. Jihozingizni ta`kidlanganidek chiqindiga chiqarish atrof-muhit va odam
sog`ligi uchun salbiy oqibatlarning oldini olishga yordam beradi.

4. Eski jihozingizni to`g`ri tartibda chiqindiga chiqarish haqida batafsil 
ma'lumot uchun, iltimos, shahringiz hokimiyati, chiqindi chiqarish xizmati
yoki mahsulot sotib olingan do`konga murojaat qiling.

DIQQAT
ELEKTR TOKI URISH XAVFI

MAVJUD

Xavfsizlik choralari
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Yangi DVD MIKRO “Hi-Fi” TIZIMI sizga muntazir 

Mundarija 

Sozlash 4

Asosiy qism 5

Masofadan boshqarish 6

OSD dastlabki til parametrlari - Ixtiyoriy 7

Mintaqa kodlarining dastlabki parametrlari  - Ixtiyoriy 7
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Sozlash

Jihozni televizorga ulash va antennalar ulanishi

c Chiquvchi video ulanish (A)
Jihozdagi VIDEO OUTPUT
(MONITOR) uyasini Video kabeli
yordamida televizordagi tegishli
kirish uyalariga ulang.

d Karnay kabellarini pleyerga ulash
Kabelni pleyerga ulash uchun
ulanish terminalini ochuvchi, terminal
tepasidagi plastik tugmachani bosib
turing. So`ngra, shnurni ulanish
terminaliga tiqing va terminal
tepasidagi plastik tugmachadan
barmog`ingizni oling. Qora rangli sim
uchlarini - (minus) belgili
terminallarga va boshqa uchlarni esa
+ (plyus) belgili terminallarga ulang.

e SCART ulanish 
Qurilmadagi TO TV uyani va
televizoringizni SCART kabelidan
foydalangan holda ulang. 

a FM ramkali antenna ulash
Antennaning ikki uchi vertikal va gorizontal holatda
bo`lsa, radioto`lqin qabul qilish o`zining eng optimal
holatida bo`ladi.

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

Qurilmadagi va televizoringizdagi (DVD pleyeridagi yoki Raqamli qurilmadagi va hokazo) uyalarni kabel yordamida ulang.
Televizordagi uyalarni ko`zdan keching va A, B ulanmani tanlang. Tasvir sifati A dan B ga tomon yaxshilanib boradi.

ba

e

c

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

d

b Alohida video ulanish (B)
Jihozdagi COMPONENT VIDEO (PROGRESSIVE
SCAN) OUTPUT uyalarini televizoringizning tegishli
kirish uyalariga YPbPr kabeli yordamida ulang.
- Televizoringiz progressiv format signallarini qabul

qilsa, siz ushbu ulagichdan foydalanib, [Displey]
sozlamalarida [Progressiv razvyortkani] yoqishingiz
kerak [On] (8-betni o‘qing).

FM - antenna

IZOHLAR:
• Televizor ekrani rangsiz tusga kirsa, dinamiklarni televizordan 30 sm masofa uzoqligi doirasida

joylashtirmang.
• Dinamik simini komponentlardagi muvofiq terminalga mosligiga ishonch hosil qiling: + ni + ga va - ni - ga.

Agar simlar o`rni almashsa, ovoz sifati buziladi va bass ovoz effekti yetishmaydi. 

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)
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Asosiy qism

OCHISH

INDIKASIYA PANELI

11/]] Quvvatni o`ch./yoq.

DISK TORTMASI

FUNC.
Funktsiya tanlaydi.

EQ: Ovoz sifatini sozlash
Siz tovush ta'sirlarini tanlashingiz
mumkin.

PORT.IN
Pleyerga ko`p turdagi ko`chma
pleyerlar ulab o`qitish mumkin.
MIC.
Mikrofon uyasi 1
CLOCK 
Soatni to’g’rilash va vaqtni bilish
uchun ishlatiladi.
TIMER 
(“Pleyerdan uyg`otgich sifatida
foydalanish”ga qarang)

6

5

4

3

2

1

1

2

3

4

5

6

7

8

9

SET
Tanlangan parametrlarni tasdiqlaydi 
REC.
Yozish (USB qurilmaga yozish)
USB uya 

ZZ  OPEN/CLOSE
CD larni joylashtirish yoki olish
paytida undan foydalanishingiz
mumkin. 

VOL.+/ - 
Barcha funktsiyalarda ovoz
balandligini sozlaydi.
./> 
TUN.-/ TUN.+
Radiostantsiya tanlaydi
Orqaga yoki oldinga izlaydi 
Oldingi/keyingi trekka o`tish
BB  [[]] Oqitish/Pauza

xx STOP9

8

7

6
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Masofadan boshqarish

* : Bu tugma ishlamaydi
MIC VOL.: Mikrofon ovozi balandligini sozlaydi.

ECHO VOL.: Exo balandligini sozlaydi.
VOCAL FADER: Turli manbalardagi qo`shiq xonandasi
ovozini pasaytirib, ushbu funktsiyadan karaoke sifatida

foydalanish mumkin.  

Batareyalarni masofa pultiga joylashtirish.

Batareyalardagi + (musbat) va – (manfiy) tomonlar
masofa pultidagi tegishli tomonlarga mosligiga ishonch
hosil qiling. Batareya yuqori issiqlik ajratuvchi
manbaaga, jumladan, quyosh nuri, olov yoki shunga
oxshash narsalarga yuzlashmasligi lozim.

FUNCTION: Funktsiya va kirish manbasini tanlaydi.
SLEEP: 10 dan 180 gacha bo`lgan keyinga surilgan o`chish

vaqtlarini tanlaydi. Qolgan vaqtni ko`rish uchun SLEEP ni
bosing. (Xiralashtirgich : Old paneldagi YCD (yorug`lik

chiqaruvchi diod) nurlarini xiralashtiradi.
11  POWER: Qurilmani yoqadi (ON) yoki o’chiradi (OFF)

Z OPEN/CLOSE: Disk tortmasini ochadi va yopadi.
TITLE: Agar o`qiyotgan DVDda menyu mavjud bo’lsa, ekranda

sarlavhalar menyusi paydo bo’ladi. Aks holda, disk
menyusi paydo bo'lmasligi mumkin.

DISPLAY: Ekrandagi menyuni ochadi.
MENU: DVD diskidagi menyuni ochadi.

SETUP: Parametrlarni o'rnatish menyusiga kiradi va undan
chiqadi.

PRESET  (UU  uu): Radio dasturini tanlaydi.
TUN. (-/+): Istalgan radio stansiyani tanlaydi.
II  ii UU  uu  (chapga/o`ngga/tepaga/pastga): Ekran menyusi
bo`ylab harakatlanadi.
ENTER: Menyudagi tanlovni tasdiqlaydi.
RETURN (OO): Menyuda orqaga qaytadi yoki o`rnatish
menyusidan chiqadi.
REC(z): USB qurilmaga yozish

STOP (x): O`qishni yoki yozishni va ovoz yozilishini
to'xtatadi.
PLAY (B): Starts playback.
MO./ST.: Radio signal qabul qilishni yaxshilaydi. 
PAUSE/STEP (X): O’qishni boshlaydi. 
SKIP (./>): Keyingi yoki avvalgi qism/ trek/ faylga
borish.
SCAN (bbbb//BBBB): Orqaga yoki oldinga qarab qidiradi. 

0-9 raqamli tugmalar: Menyudagi raqamli optsiyalarni
tanlaydi.
SUBTITLE: O`qish jarayonida siz ma`qul til subtitrini
tanlashingiz mumkin.
PROG./MEMO.: Program (Dastur) rejimiga kiradi va undan
chiqadi.

Televizorni boshqarish
LG rusumli televizoringiz tovush darajasi, kirish
manbai va o’chirib-yoqishni ham boshqarishingiz
mumkin. POWER (TV) tugmasini bosib turgan holda
televizor yoqilguniga yoki o’chguniga qadar 
PR/CH (+/ –) tugmasini qayta-qayta bosing.

Televizorni boshqarish tugmalari : Televizorni (faqat LG
rusumli televizor) boshqaradi.

REPEAT/RANDOM: O`qish rejimini tanlaydi. (TAKRORLASH,
TASODIFIY TARZDA)

MUTE: Ovozni vaqtinchalik o’chirish.
EQ (EKVALAYZER effekti): Siz tovush ta'sirlarini

tanlashingiz mumkin.
CLEAR: Dasturlar ro’yxatidan yolakcha raqamini o’chiradi.

VOL: Karnay ovozi balandligini sozlaydi.
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OSD dastlabki til parametrlari
- Ixtiyoriy

7

1 Pleyerni yoqing 11  POWER
Tilllar ro`yxati paydo bo`ladi.

2 Istagan tilingizni tanlang   II  ii UU  uu

3 Bosing  ENTER

4 Tasdiqlash uchun bosing II  ii ENTER

Qurilmadan ilk bor foydalanish chog`ida daslabki til parametrlarini
sozlash menyusi televizor ekranida paydo bo`ladi. Foydalanishdan
oldin daslabki til parametrlari sozlovini amalga oshirishingiz shart.
Dastlabki til tanlovi sifatida ingliz tili tanlanadi.

PULTDA

Mintaqa kodlarining dastlabki
parametrlari  - Ixtiyoriy

1 Parametrlarni o`rnatish menyusini oching SETUP

2 Birinchi bosqichda qulflash 
menyusini (LOCK) tanlang UU  uu

3 Ikkinchi bosqichga o`ting ii

Ikkinchi bosqichda aktivlangan Mintaqa Kodi 
paydo bo`ladi

4 Uchinchi bosqichga o`ting ii

5 Yangi parolni kiriting Raqamlar (0-9)
va ENTER

6 Kiritilgan yangi parolni qayta tekshiring Raqamlar (0-9)
va ENTER

7 Geografik mintaqa uchun kodni tanlang UU  uu  II ii

Tanlov amalga oshirilgach, Daraja va 
Parol aktivlanadi.

8 Tanlovni tasdiqlash ENTER
Hudud kodi parametrini sozlash niholyasiga 
yetganligiga ishonch hosil qiling.

Qurilmadan ilk bor faydalanayotganda, quyida ko`rsatilganidek Mintaqa
Kodini sozlash kerak bo`ladi.

PULTDA
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Umimiy parametrlarni o`rnatish - 
qo’shimcha imkoniyatlar
Til parametrlarini o`rnatish

OSD (Menyu tili) – Parametrlarni o'rnatish menyusi va ekrandagi menyu uchun
tilni tanlang.

Disc Audio/ Disc Subtitle/ Disc Menu – Disk Audiosi/ Disk Subtitri/ Disk
Menyusi uchun tilni tanlang.

[Original]: Disk yozilgan birlamchi tilni ko’rsatadi.

[Othes]: Boshqa tilni tanlash uchun til kodlari ro’yxatiga asosan tegishli 
4 raqamli sonni kiritish uchun avval raqam tugmalarini va so’ng
ENTER tugmasini bosing (Qarang : 17-bet). Agarda ENTER ni
bosishdan oldin xatolikka yo’l qo’yilsa, CLEAR ni bosing. 

[Off] (Disk subtitri uchun) : Subtitrni o’chiring.

Ekran parametrlarini sozlash

TV Aspect – Televizoringiz ekrani shakliga qarab foydalanish uchun ekran
aspektini tanlang. 

[4:3] 4 : 3 standartli televizor ulanganda tanlang.
[16:9] 16 : 9 kenglikdagi televizor ulanganda tanlang.

Display Mode (Ko’rsatish rejimi) – 4 : 3 ni tanlagan bo’lsangiz, televizoringiz
ekranida keng formatli dastrular va filmlar
qanday aks ettirilishini belgilashingiz kerak
bo’ladi.  

[Letterbox] Bu tanlov keng formatli tasvirni ekranning yuqori va pastki
qismida qora tasmalar bilan aks ettiradi.

[Panscan] Bu optsiya tasvirni keragicha qirqqan holda butun 4 : 3
ekranni to’ldiradi.

TV Output Select – Televizorning ulanish turiga qarab tanlovni tanlang.

[RGB]: Televizoringiz SCART uyasiga ulanganda.
[YPbPr]: Televizoringiz qurilmaning COMPONENT/ PROGRESSIVE SCAN

OUTPUT uyalariga ulanganida.
- Agar parametrlarni o'rnatish menyusida televizorga chiqish signali tanlovini

YPbPr dan RGB ga o`zgartirsangiz, ayniqsa, qurilma component video
ulanishi orqali ulangan bo`lsa, ekran qorayadi. Bunday holatda video kabelni
MONITOR uyasiga ulang va parametrlarni o'rnatish menyusidan yana YPbPr
ni tanlang.

Progressive Scan (Komponentli video ulashlar uchun) –
COMPONENT/PROGRESSIVE SCAN OUTPUT uyalari progressiv signalni
chiqarishini tanlaydi. Televizoringiz progressiv format signallarini qabul qilsa, siz
[On] ni tanlab aniq rangda aks etgan va yuqori sifatli tasvirdan bahramand
bo‘lishingiz mumkin. Televizoringiz progressiv format signallarini qabul qilmasa,
[Off] ni tanlang.

Agarda siz Progressiv razvyortkani bilmasdan yoqsangiz [On], qurilmani
dastlabki holatga keltirishingiz kerak bo‘ladi. Avval qurilmadagi diskni chiqarib
oling. So‘ng STOP ni bosib, besh soniya ushlab turing. Video chiqish standart
holatga qaytariladi va televizorda tasvir namoyish bo`ladi.

Umimiy parametrlarni o`rnatish

8

1 Ekranga parametrlarni o'rnatish menyusini 
chiqaring SETUP

2 Birinchi bosqichda istalgan tanlovni tanlang UU  uu

3 Ikkinchi bosqichga o’ting ii

4 Ikkinchi bosqichda istalgan tanlovni tanlang UU  uu

5 Uchinchi bosqichga o`ting ii

6 Parametrni o’zgartiring UU  uu, ENTER

PULTDA
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Audio parametrlarini sozlash

DRC (Karnay diapazonini boshqarish) – Tovush o’chirilganda uning sofligini
sozlang (faqat Dolby Digital tovushi uchun). Buning uchun [On] rejimini
o’rnating.
Vokal – Karaoke kanallarini odatdagi stereo tovushi bilan aralashtirish uchun
[On] tanlovini tanlang. Mazkur funksiya faqat ko’p kanalli karaoke DVDlarda
ishlaydi.

Qulflash parametrlarini sozlash

Qulflash tanlovlaridan erkin foydalanish uchun 4 raqamdan iborat parolni kiritish
shart. Agar siz hali parolni kiritmagan bo`lsangiz siz avtomatik tarzda buni
bajarishga yo`naltirilasiz.

1 4 raqamdan iborat parolni kiritib, ENTER tugmasini bosing.
2 Parolni yana bir bor kiriting, so`ng ENTER tugmasini bosib tasdiqlang.

Raqamni kiritayotib xatolikka yo`l qo`ysangiz, CLEAR tugmasini bosing va
qaytadan kiriting.

Area Code (Mintaqa kodi) – O’qish darajasi sifatida jug’rofiy mintaqa kodini
tanlang. Ota-onalar tomonidan nazorat qilinuvchi DVD larni baholash uchun
foydalaniladigan standartlar qaysi mintaqaga tegishli ekanligini aniqlaydi.
Qarang : 17-betdagi Mintaqaviy Kodlar bo’limi.

Rating (Reyting) – Cheklov darajasini tanlang. Cheklov darajasi qancha yuqori
bo`lsa, cheklash ko`lami shuncha yuqori bo`ladi. Cheklov darajasini bekor qilish
uchun [Unlock] ni tanlang.
Password (Parol) – Qulflash parametrlari uchun parolni o’rnatadi yoki
o’zgartiradi.

[New] Raqam tugmalaridan foydalangan holda 4 raqamli parolni kiritib,
ENTER tugmasini bosing. Tasdiqlash uchun parolni yana bir marta
kiriting.

[Change] Joriy parolni kiritgach, yangi parolni ikki marta kiriting.

Agar parolni unutsangiz boshqa parol qo`yishingiz mumkin.
1 Dastlab qurilmadagi diskni chiqarib oling.
2 SETUP tugmasini bosib Parametrlarni o'rnatish menyusini oching. “210499”

raqamini kiriting va ENTER ni bosing. Shu yo`sinda endi joriy parol o`chirildi. 

Boshqa parametrlarni o`rnatish

DivX(R) registratsiyasi – Biz sizni DivX® VOD xizmatidan foydalangan holda
videolarni ijaraga yoki sotib olish imkonini beruvchi DivX® VOD (Video On
Demand) ro’yxatga olish kodi bilan ta’minlaymiz. 
Qo’shimcha ma’lumot uchun www.djvx.com/vod saytiga tashrif buyuring.
ENTER ni bosing va jihozning registratsiya kodini ko`rishingiz mumkin.

Yarim karaoke - qism/titul/trek yakun topgach, ushbu funktsiya ekranda fanfarli
sado ostida ball natijalarni namoyish etadi. 
Yarim karaoke funktsiyasi amal qiladigan disklar: DVD disklar/ DVD Karaoke
disklar 

[On]: Kuylashni yakun qilganda ekranda balingiz namoyish bo`ladi. 
[Off]: Fanfarli sado va ball ekranda namoyish bo`lmaydi.
- Ushbu funktsiya DVD/CD rejimda ishlaydi.
- Yarim karaoke funktsiyasi mikrofon uzib qo`yilgandagina ishlaydi.
- O`qish davomida film faylining bir qismi tugab keyingi qismi boshlanganda

fanfarli sado yoki ball ekranda paydo bo`lsa, setup menyuga kirib semi
karaoke funktsiyasini bekor qiling yoki mikrofonni uzing.

VOCAL FADER

Turli manbalardagi qo`shiq xonandasi ovozini pasaytirib, ushbu funktsiyadan
karaoke sifatida foydalanish mumkin. (MP3/ WMA/ CD/ va hokazo.) VOCAL
FADER ni bosing va indikator oynasida “FADE ON” yozuvi ko`rinadi.
Bekor qilish uchun yana VOCAL FADER ni bosing.
- Ushbu funktsiya mikrofon ulangan holatdagina ishlaydi. 
- VOCAL FADER funktsiyasining sifati musiqa fayllarining yozilish holatiga ko`ra

turlicha bo`lishi mumkin.
- Funktsiya mono rejimda ishlamaydi.
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Soat parametrlarini sozlash

1 Apparatni yoqing 11 /]]

2 Kamida 2 sekund bosib turing CLOCK

3 Ikkalasidani birini tanlang: AM 12:00 (vaqtni ./>
1 - 12 raqamlli rejimda ko`rsatish) yoki 
0:00 (vaqtni 1 - 24 raqamlli rejimda ko`rsatish)

4 Tanlangan parametrni tasdiqlang SET

5 Soatini to`g`rilang ./>

6 Bosing SET
7 Minutini to`g`rilang ./>

8 Bosing SET

PLEYERDA

Tayyor sozlangan ovoz effektlaridan foydalanish

Ushbu tizim bir nechta tayyor sozlangan qamrovchi tovush maydonlariga ega.
Siz EQ tugmalaridan foydalanib, ma`qul tovush rejimini tanlashingiz mumkin.
Ekvalayzerdagi namoyish qilinadigan optsiyalar tovush manbalari va effektlariga
bog`liq holda farqli bo`lishi mumkin.

AUTO EQ Qo'shiq fayllarining MP3 ID3 tagiga kiritilgan janrga eng
yaqin bo'lgan tovush ekvalayzerini ilg`ab topadi.

POP Bu dastur tovushga jo`shqin muhit beradiki, u sizda  
CLASSIC haqiqatdan ham rok, pop, jaz yoki klassik turdagi 
ROCK konsertda o'tirgandek hissyot uyg'otadi.

XDSS ON Yuqori chastotali ovoz, bass va qamrovchi ovoz effektlarni
yanada kuchaytiradi. 

NORMAL Siz tovushdan ekvalayzer effektisiz roxatlanishingiz
mumkin.

Pleyer budilnigidan foydalanish

1 Apparatni yoqing
2 TIMER tugmasini bosib turasiz. Funktsiyalar yonib o`chgan holda birma-bir

namoyon bo`ladi.
3 Yonib o`chish navbat uyg`otish uchun siz tanlamoqchi bo`lgan funktsiyaga

kelganda SET ni bosing.
4 “ON TIME” yozuvi ko`rinadi . Bu siz sozlagan uyg`otgich qo`ng`iroq

chaladigan vaqtdir. ./> tugmalari yordamida uyg`onmoqchi bo`lgan
soat va minutni to`g`rilang va buni yakuniy tasdiqlash uchun SET ni bosing. 

5 “OFF TIME” yozuvi ko`rinadi. Bu oynada, siz sozlagan uyg`otgich funktsiyasi
qaysi vaqtgacha amaldaligini belgilaysiz.

6 ./> tugmalari yordamida uyg`onmoqchi bo`lgan soat va minutni
to`g`rilang va buni yakuniy tasdiqlash uchun SET ni bosing.

7 Uyg`otgich ovozi balandligi (VOL) darajasi namoyish bo`ladi. ./> tugmalari
yordamida balandlik darajasini sozlang va buni yakuniy tasdiqlash uchun SET ni
bosing. Soat belgisi “ ” uyg'otgich amalda ekanligini ko'rsatadi.

8 TIMER tugmasini 2 marta bosing. Siz sozlamalar statusini tekshirib
ko'rishingiz mumkin.

IZOHLAR:
- Soat vaqtini sozlab qo`ygan bo`lsangiz CLOCK tugmasini bosib vaqtni

ko`rishingiz mumkin (hatto pleyer o`chig` paytda ham).
- Soat vaqtini va uyg`otkichni sozlab qo`ygan bo`lsangiz CLOCK tugmasini bosib

uyg`otkich  belgisini “ ” ko`rishingiz mumkin hatto pleyer o`chig` paytda ham.
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Disk haqidagi ma`lumotlarni ekranda namoyish
etish - qo’shimcha imkoniyatlar
Funksiyalarni ushbu UU  uu tugmalarni bosgan holda tanlashingiz mumkin.
Parametrlarni ushbu II  ii tugmalarni bosgan holda o`zgartirishingiz mumkin yoki
tanlashingiz mumkin.

Joriy titul (yoki trek/ fayl) 
raqami/ tutullarning (yoki trek/ fayl) umumiy soni
Joriy qism raqami/ qismlarning umumiy soni
Vaqtni kamayib borish rejimida ko`rsatish
Tanlangan audio tili yoki kanali

Tanlangan subtitr
Tanlangan tasvirga olish burchagi (nuqtasi)/ burchaklar umumiy soni

Tanlangan tovush rejimi

Qo`llanmadagi shartli belgilar
Quyidagi keltirilgan barcha MP3 fayllar
disklar va fayllar

DVD va finalizatsiyalangan WMA fayllar
DVD±R/RW

DivX fayllar Audio CDlar 

JPEG fayllar

Izohlar:
Diskni muvofiq ravishda disk tortmasiga qo`ying va tortmani yoping. Agar undan
bo`lmasa, disk o`qimaydi. 

Disk yoki faylni o`qitish - qo’shimcha
imkoniyatlar
O`z ichiga turli formatlardagi fayllarni olgan disk yoki USB flesh-
xotira - DivX, MP3/ WMA va JPEG

O`z ichiga DivX, MP3/ WMA va JPEG kabi turli formatlardagi fayllarni olgan disk
yoki USB flesh-xotira pleyerda o`qitilganda, muayyan turdagi fayllarni ko`rish
uchun ularni menyusini MENU tugmasini bosish orqali ochish mumkin.

Fayllar ro`yxati menyusida oldingi/keyingi sahifaga o`tish

Oldingi yoki keyingi sahifaga o`tish uchun UU  uu ni bosib turing.

Menyuli DVD diskni o`qitish  

Hozirda ko`pchilik DVD disklarda, ularni qo`yganingizda, film boshlanishi
oldidan menyu ochiladi. 
1 UU  uu  II  ii tugmalari yordamida ushbu menyular bo`ylab harakatlanib, muayyan

optsiyani tanlashingiz mumkin. 
2 Tanlovni amalga oshirish uchun ENTER bosing.

Keyingi/avvalgi qism/ trek/ faylga o'tish 

Keyingi qismga/ trekka/ faylga o'tish uchun SKIP (>) tugmasini bosing.
Joriy qismning/ trekning/ faylning boshiga o'tish uchun SKIP (.) tugmasini bosing.
Avvalgi qismga/ trekka/ faylga o'tish uchun SKIP (.) tugmasini ikki marta
qisqa-qisqa bosing.

ACDDivXDVDWMAMP3

DVD

JPGACDDivXWMAMP3

JPG

ACDDivX

WMADVD

MP3ALL

Disk haqidagi ma`lumotlarni
ekranda namoyish etish

Disk yoki faylni o`qitish

1 Bosing  DISPLAY

2 Biror punktni tanlang UU  uu

3 Displey menyusi parametrlarini sozlang II  ii

4 DISPLAY dan chiqasiz OO  RETURN

PULTDA PULTDA

1 Jihozga diskni joylashtiring ZZ  OPEN/CLOSE

2 DVD/CD ni tanlang FUNCTION

3 Menyudagi parametrlarni sozlang yoki II  ii UU  uu

meyudan biror bir bandni tanlang.

4 Diskni o'qitishni boshlang  BB    PLAY yoki ENTER

5 Diskni o'qitishni to'xtatish uchun xx    STOP
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O`qishni pauzalash  

1 O`qishni pauza oldirish uchun PAUSE/STEP (X) bosing. 
2 O`qishni davom etish uchun PLAY (B) ni bosing.

Kadrma-kadr o`qitish  

Kadrma-kadr o`qitish uchun PAUSE/STEP (X) takror bosing.

Takror yoki tasodifiy tartibda o`qitish 

REPEAT/RANDOM tugmasini takror bossangiz, joriy sarlavha, qism yoki trek
takror yoki tasodifiy ketma-ketlikda o`qiydi. Normal o`qish rejimiga qaytish
uchun REPEAT/RANDOM tumasini takror bosasiz.
- Tasodifiy ketma-ketlikda o`qitish rejimi: faqatgina musiqa fayllarida.

Oldinga yoki orqaga tez o`qitish  

O`qish jarayonida tez oldinga yoki orqaga o`qitish uchun SCAN (m yoki BB)
tugmani bosing. Shuningdek, SCAN (m yoki BB) tugmani takror bosgan
holda tez o`qish funktsiyasida turli tezlik darajalarini tanlashingiz mumkin.
Normal o`qish tezligiga qaytish uchun PLAY (B) bosing.

O`qish tezligini sekinlashtirish  

O`qish pauzada bo`lgan holatda, SCAN (m yoki BB) ni bossangiz o`qish
oldinga yoki orqaga sekinlashgan rejimda davom etadi. SCAN (m yoki BB) ni
takror bosgan holda o`qishni turli tezlik darajalariga sozlashingiz mumkin.
Normal o`qish holatiga qaytish uchun PLAY (B) ni bosing.

1.5 marta tezroq o`qitish 

O’qilayotgan DVDni normal oqish tezligidan 1 5 marta yuqori tezlikda tomosha
qilish va tinglash uchun PLAY (B) tugmasini bosing. Ekranda “B x1.5” yozuvi
paydo bo`ladi. Normal o’qish tezligiga qaytish uchun yana bir bor PLAY (B)
tugmasini bosing. 

Til subtitrini tanlash 

Til subtitrini tanlash uchun o`qish jarayonida SUBTITLE tugmasini takror bosing.

DivX® subtitrni to`g`ri namoyishi uchun harflar kodirovkasini
sozlash - Ixtiyoriy 

1 Agar o`qish jarayonida subtitr noto`g`ri namoyish bo`lsa, SUBTITLE tugmasini
3 sekundcha bosib turasiz va  tillar kodi menyusi ochiladi.

2 Subtitr to`g`ri ko`ringuncha SUBTITLE tugmasini takror bosaverasiz.

Titul menyusini ko`rish  

Agar diskda titul menyu bo`lsa, uni ko`rish uchun TITLE tugmasini bosing.

Tanlangan vaqtdan boshlab diskni o`qitish 

Ushbu funktsiya kiritilgan vaqt kodining boshlanish paytini izlaydi. 
1 Buning uchun, DISPLAY ni bosing, so`ngra soat tugmachasini tanlang. 
2 Biror vaqtni kiriting, so`ng, ENTER ni bosing. 

Masalan, Diskdagi 1 soat, 10 minut, 20 sekundidagi tasvirni ko`rish uchun,
"11020" kiriting va ENTER ni bosing. Agarda raqamni noto`g`ri kiritsangiz, uni
boshqattan kiritish uchun CLEAR ni bosing. 

Oxirgi tasvirni hotirada saqlab qolish  

Jihoz diskda ko`rilgan eng oxirgi tasvirni hotirada saqlaydi. Hatto diskni pleyerdan
chiqarib olganda yoki pleyerni o`chirganingizda ham eng oxirgi tasvir pleyer xotirasida
saqlanib qoladi. Agarda aynan so`nggi tasvir xotirada saqlab qolingan disk pleyerga
qo`yilsa, hotiradagi eng oxirgi tasvir avtomatik tarzda namoyish bo`ladi.

Musiqiy dastur tuzish

Diskdagi muziqa fayllardan musiqiy dastur tuzib, ularni tuzilgan musiqiy dastur
asosida eshitish mumkin. Disk pleyerdan chiqarilib olingandan keyin, tuzilgan
dastur o`chib ketadi.  
1 Dasturni tuzish uchun, biror musiyqiy fayl tanlanadi, so`ngra, PROG./MEMO.

tugmasi bosiladi yoki quyidagi “ ” belgi tanlanadi. So`ngra, tanlangan musiqiy
faylni dastur ro`yxatiga kirshizish uchun ENTER bosiladi.

2 Diskdagi barcha musiqiy fayllarni dasturga kirgizish uchun ushbu “ ” belgi
tanlanadi va so`ngra, ENTER tugmasi bosiladi.

3 Dastur asosida musiqa tinglash uchun dastur ro`yxatidan biror qo`shiq tanlanadi
va ENTER tugmasi bosiladi. 

4 Dastur ro`yxatidan biror musiqiy faylni olib tashlash uchun o`sha musiqa fayli
tanlanadi, so`ng CLEAR tugmasi bosiladi yoki “ ” belgisi tanlanadi. Dastur
ro`yxatidan barcha musiqiy fayllarni olib tashlash uchun " " belgisi tanlanadi,
so`ng, ENTER tugmasi bosiladi.

Fayl haqidagi ma`lumotlarni namoyis etish (ID3 tag)

DISPLAY tugmasini takror bosgan holda faqatgina disklardagi MP3 fayllarning
ID3 TAG ma`lumotlarini ko`rishingiz mumkin. 

Foto fayllarni slayd shou tarzida ko`ris

1 UU  uu  II  ii tugmalari yordamida ( ) tugmasini yaqqol ajratib ko`rsatasiz,
so`ng, ENTER tugmasini bosib slayd namoyishni boshlaysiz. 

2 II  ii tugmasi ajratib ko`rsatilganda, ( ) tugmasi yordamida slayd namoyish
tezligini o`zgartirishingiz mumkin.

JPG

MP3

WMAMP3ACD

DVD

DivXDVD

DVD

DivX

DivXDVD

DVD

DVD

ACDDivXDVDWMAMP3

ACDDivXDVDWMAMP3

DivXDVD

ALL
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Keyingi/ oldingi fotoga o`tish  

Ushbu SKIP (. yoki >) yoki II  ii tugmalar yordamida oldingi/keyingi
fotoga o`tish mumkin. 

Fotoni aylantirish  

To'la ekranda rasm ko'rayotgan vaqtda rasmni to'la ekranda soat yo'nalishiga
qarshi yoki soat yo'nalishi bo'yicha aylantirish uchun UU  uu dan foydalaning. 

Ekran himoyachisi

Jihoz besh minutcha Stop rejimda qoldirganda ekran himoyachisi ko`rinadi.

Tizimni tanlash- Ixtiyoriy

Televizoringiz tizimi uchun tegishli tizim rejimini tanlashingiz lozim. Ekranda “NO
DISC” so’zlari paydo bo'lsa, tizimni tanlash imkoniga ega bo’lish uchun
PAUSE/STEP (X) tugmasini bosing va besh soniyadan ko’proq ushlab turing.
(PAL/ NTSC/ AUTO)

Muvofiq keluvchi fayllarga qo`yilgan talablar

DivX 
• Mavjud tasvir yechimi: 800X600 (KxB) piksel doirasida
• 45 ta harfgacha uzunlikdagi DivX subtitri faylining nomi kiritilishi kerak.
• DivX faylni nomlashda qabul qilinmaydigan kod belgi kiritilsa, fayl quyidagi 

" _ " ko`rinishda displeyda ko`rinadi.
• Yozilgan fayllarning video va audio strukturasi navbatlanmagan bo`lsa, yoki

video yoki audio signalning o`zigina uzatiladi.
• Pleyerda o`qiydigan DivX fayl formatlari : “.avi”, “.mpg”, “.mpeg”, “.divx”
• Pleyerda o`qiydigan subtitr formatlari: SubRip (*.srt/ *.txt), SAMI (*.smi),

SubStation Alpha (*.ssa/ *.txt), MicroDVD (*.sub/ *.txt), SubViewer 2.0 (*.sub/
*.txt)

• Pleyerda o`qiydigan kodek formatlar : “DIVX3.xx”, “DIVX4.xx”, “DIVX5.xx”,
“MP4V3”, “3IVX”

• Pleyerda o`qiydigan audio formatlar : “AC3”,  “PCM”,  “MP3”,  “WMA”
• Live fayl tizimida formatlangan disklar ushbu pleyerda o`qimaydi.
• Agarda film faylning nomi subtitr faylnikidan farqli bo’lsa, DivX fayl o’qiyotgan

paytda subtitr displeyda chiqmasligi mumkin.
• DivXspec faylidan farqli bo`lgan DivX faylini o'qitganda, u ko`ngildagidek

o`qimasligi mumkin.

JPG

JPG MP3/ WMA
• Chastota : 32 dan 48 kGts (MP3/ WMA)
• Bit uzatish tezligi : 32 dan 320 Kbit/s (MP3), 40 dan 192 Kbit/s (WMA)
• Faylning kengaytma nomlari : “.mp3”/ “.wma”
• Yozilish sharoiti : ISO 9 660 LEVEL 1 / JOLIET
• Bunda ISO 9 660 fayl sistemasi bilan yozadigan Easy-CD Creator komp'yuter

dasturi tavsiya etiladi.
• Fayl nomida quyidagi / ? * : " < > va h.k.maxsus harf belgilar bo`lmasligi

lozim.
• Diskdagi fayllarning umumiy soni 999 dan kam bo`lishi lozim.

Optimal disk o`qish sifatini ta`minlash uchun pleyer disk va raqamli
yozuvlar ning ma`lum texnik standartlarda bo`lishini ta`lab etadi. Oldindan
yozilgan DVDlarda avtomatik tarzda ushbu standartlar beriladi. Ko`pgina
yoziladigan disk formatlari mavjud (jumladan, MP3 yoki WMA fayllarni o`z
ichiga oluvchi CD-R) va ular pleyerda muammosiz o`qishni kafolatlash
uchun ma`lum standantlarni (yuqorida sanab o`tilgan) talab etadi.
Xaridorlarga eslatma shuki, musiqa va MP3 / WMA fayllarni
internetdan ko`chirib olish uchun ruxsat talab etiladi. Bizning
kompaniyamiz ushbu ruxsatni berish uchun hech qanday huquqqa
ega emas. Ruxsat har doim mualliflik huquqi egalaridan so`ralishi
lozim.

JPG
• Normal: 5 120 x 3 840, Progressiv jpeg : 2 043 x 1 536
• Recording condition: ISO 9 660 LEVEL 1/ JOLIET
• Fayllarning maksimal soni: 999 tagacha
• Boshqacha formatda yozilganligi yoki diskning ahvoli sabab bir

qancha disklar o`qimasligi mumkin.
• Faylning kengaytirilgan nomi : “jpg”
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Radio tinglash - qo’shimcha imkoniyatlar
Radiostantsiyalarni avtomatik tarzda qidirish

TUN.-/TUN.+ tugmasini bosib, bir soniyadan ko’proq ushlab turing. Tyuner
avtomatik holatda izlashga kirishadi va radiostantsiya to`lqinini topganda
to`xtaydi.

Barcha saqlab qo`yilgan stantsiyalarni o`chirib tashlash

1 PROG./MEMO. tugmasini ikki sekund mobaynida bosib turing. 
- Displeyda “ERASE ALL” (“HAMMASINI O`CHIRISH”) xabari yonib o`chadi.

2 PROG./MEMO. bosing. 

Kuchsiz FM signallari qabul qilishni yaxshilash

Masofa pultidagi PLAY (B) (MO./ST.) tugmasini bosing. Bu tyunerni stereodan
mono holatiga o'zgartiradi va odatda, qabul qilish sifatini yaxshilaydi.

Radio tinglash

1 FM ni tanlang FUNCTION

2 Radiostansiyani tanlang TUN.- / +

3 Tanlangan radiostantsiyani saqlab qo`ying PROG./MEMO.
Saqlab qo`yilgan radiostantsiya raqami 
displeyda paydo bo`ladi.

4 Xotiraga olish raqamini tanlang PRESET UU  //uu

50 tagacha radiostantsiyalarni xotiraga olish 
mumkin.

5 Tanlovni tasdiqlang PROG./MEMO.

PULTDA

FM antennalarning har ikkisi ham oxirigacha cho`zilganligiga ishonch hosil qiling.
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Portativ pleyer ulab musiqa
tinglash

1 USB qurilmasini qurilmaning 
USB portiga ulang.

2 USB funktsiyani tanlang. FUNCTION

3 O`qitmoqchi bo'lgan faylni tanlang. UU  uu

4 Faylni o`qitishga tushiring. BB PLAY yoki ENTER

5 To'xtatish uchun stopni bosing xx STOP
6 USB ko'chma qurilmasini uzishdan avval FUNCTION

boshqa funktsiyalardan birortasiga o`ting.

Siz USB qurilmasini qurilmaning USB portiga ulagan holda USB
qurilmasidagi fayllardan rohatlanishingiz mumkin. Boshqa funktsiyani
ishlatmoqchi bo`lsangiz, “Disk yoki faylni o`qitish” bo`limiga qarang. 

PULTDA

Muvofiq keluvchi USB li qurilmalar

• MP3 pleyer: Flesh turkumli MP3 pleyer.
• USB flesh-xotira: USB2.0 yoki USB1.1. turlarini qo`llab quvvatlaydi.
• Pleyerni USB funktsiyasi barcha USB li qurilmalarni qo`llab quvvatlamaydi.

USB qurilmalari talablari

Kompyuterga ulaganingizda qo'shimcha dasturlar o'rnatishni talab qiladigan
qurilmalar qo'llab-quvvatlanmaydi.

Quyidagilarga e'tibor bering

• Ishlayotgan vaqtda USB qurilmasini sug'urib olmang.
• Katta hajmli USB qurilmalari uchun qidiruv ko'proq vaqtni olishi mumkin.
• Ma'lumotlarni yo`qotishni oldini olish uchun ularning qo'shimcha nusxalarini

olib qo'ying.
• Agar siz USB kabeli yoki USB kontsentratoridan foydalansangiz, USB

qurilmasi tan olinmaydi.
• NTFS fayllar tizimi qo'llab-quvvatlanmaydi. (Faqatgina FAT (16/32) fayllar

tizimi qo'llab-quvvatlanadi.)
• Fayllarning umumiy soni 1000 tadan oshsa, pleyer qo`llab quvvatlanmaydi.
• Tashqi qattiq disklar, xotira kartasi o`qigichlar, qulflangan qurilmalar yoki

qattiq disk turidagi USB qurilmalar qo'llab-quvvatlanmaydi.
• Qurilmaning USB porti orqali kompyuterga ulanish mumkin emas.
• Qurilmadan xotira qurilmasi sifatida foydalanish mumkin emas.

1 Portativ pleyerni jihozning 
PORT.IN (PORTATIV IN) konnektoriga 
ulaysiz.

2 Jihozni yoqing. 11 POWER

3 Funktsiyani tanlang.
Portativ pleyerni yoqing va uni FUNCTION
o`qishga tushiring.

PULTDA

PORT.IN

USB qurilmadan foydalanish
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USB qurilmaga yozib olish - qo’shimcha
imkoniyatlar
Diskdagi musiqa faylini USB qurilmasiga yozib olish

Bitta trekni yo`zish
Agar USB qurilmasiga yozib olish CD disk o`qiyotganda amalga oshirilsa, faqat
bitta trek/fayl USB qurilmasiga yozib olinadi.

Barcha treklarni yozish
Yozib olish tugmasi CD disk to'xtab turgan vaqtda bosilsa, barcha treklar/fayllar
yoziladi.

Treklardan dastur tuzib yozish
Agar siz o'zingiz xohlagan trekni yozib olmoqchi bo'lsangiz, USB uni o'z
dasturingizni yaratganingizdan keyin yozib oladi. (faqat AUDIO CD)

Yozib olish paytida quyidagilarga e'tibor bering
• Siz USB qurilmasiga yozib olish paytida ekranda yozib olishning foiz

miqdorini ko'rib borishingiz mumkin. (faqatgina MP3/ WMA CD)
• MP3/ WMA formatidagi fayllarni yozib olishda tovush mavjud bo'lmaydi.
• Agar siz o`qish vaqtida yozib olishni to'xtansangiz, o'sha vaqtgacha yozib

olingan fayl saqlanadi. (Faqat AUDIO CD)  
• USB orqali yozib olish paytida USB qurilmasini sug'urib olmang yoki

qurilmangizni o'chirmang. Aks holda noto'liq fayllar hosil bo'lishi va
kompyuterdan o'chirilmasligi mumkin.

• Agar USB orqali yozib olish ishga tushmay qolsa, “NO USB”, “ERROR”,
“USB FULL” yoki “NO REC” xabari namoyish etiladi.

• Multixotira kartasi yoki tashqi qattiq diskdan USB orqali yozishda foydalanib
bo`laydi. 

• Uzoq vaqt yozganda fayl 2 soatda (128 megabayt) yoziladi.
• Agar siz o`qish vaqtida yozib olishni to’xtatsangiz, u holda fayl saqlanmaydi. 
• CD-G, DTS holatlarida, USB orqali yozish amalga oshmaydi.
• Siz 999 fayldan ortiq yoza olmaysiz.
• Yozilayotgan fayl nomi avtomatik tarzda nomlanib xotiraga jamlanadi
• Fayllar quyida ko`rinishda jamlanadi

Mualliflik huquqi bilan himoyalangan materiallarni ruxsatsiz nusxalash,
jumladan kompyuter dasturlari, fayllar, ovozli yoki tasvirli meterialllar

mualliflik huquqini buzilishi sifatida baholanishi mumkin va jinoiy harakat
hisoblanishi mumkin. Pleyer ushbu maqsadlarda foydalanmasligi lozim.

Mas`uliyatli bo`ling
Mualliflik huquqlariga e`tiborli bo`ling

USB qurilmasiga yozib olish

AUDIO CD MP3/ WMA Boshqa manbalar

PULTDA

1 USB qurilmasini qurilmangizga ulang.

2 Yozish rejimini tanlang. FUNCTION
(Mas. CD/ YUNER/…)
Avval ovoz manbasini o`qiting.
Diskdagi faylni USB qurilmaga yozmoqchi 
bo`lsangiz, yozishni boshlashdan oldin faylni 
o`qiting.

3 Yozib olishni boshlang zz  REC

4 Yozib olishni to`xtating xx  STOP

ABC(Fayl nomi)
DEF(Fayl nomi)
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Til kodlari

Mintaqa kodlari

Quyidagi boshlang’ich o’rnatmalar uchun istalgan tilni kiritish uchun mazkur ro’yxatdan foydalaning: Disc Audio, Disk Subtitle (Disk nomi), Disk Menu.

Mazkur ro’yxatdan mintaqa kodini tanlang

Til Kodi
Afar 6565
Afrikaans 6570
Alban 8381
Amexar 6577
Arab 6582
Arman 7289
Assam 6583
Aymar 6588
Ozarbayjon 6590
Boshqird 6665
Bask 6985
Bebgal 6678
Butan 6890
Bihari 6672
Breton 6682
Bulg’or 6671
Birma 7789
Belorus 6669
Xitoy 9072

Til Kodi
Xorvat 7282
Chex 6783
Dat  6865
Golland 7876
Ingliz 6978
Espeanto 6979
Eston 6974
Farer 7079
Fiji 7074
Fin 7073
Frantsuz  7082
Friz 7089
Galisiya 7176
Gruzin 7565
Nemis 6869
Yunon 6976
Grenland 7576
Guarani 7178
Gujarat 7185

Til Kodi
Xausa 7265
Ivrit 7387
Hind 7273
Venger 7285
Island 7383
Indoneziya 7378
Interlingva 7365
Irland 7165
Italyan 7384
Yaponcha 7465
Kannada 7578
Kashmir 7583
Qozoq 7575
Qirg’iz 7589
Koreys 7579
Kurd 7585
Lao 7679
Lotin 7665
Latish 7686

Til Kodi
Lingala 7678
Litva 7684
Makedon 7775
Malagasi 7771
Malay 7783
Malayalam 7776
Maori 7773
Marati  7782
Moldavan 7779
Mo’gul 7778
Nauru 7865
Nepal 7869
Norveg 7879
Oriya 7982
Panjobiy 8065
Pushtu 8083
Fors  7065
Polyak 8076
Portugal 8084

Til Kodi
Kechua 8185
Retoroman 8277
Rumin 8279
Rus 8285
Samoa 8377
Sanskrit 8365
Shotland-gael 7168
Serb 8382
Serb-xorvat 8372
Shona 8378
Sindh 8368
Singal 8373
Slovak 8375
Sloven 8376
Ispan 6983
Sudan 8385
Shvahili 8387
Shved 8386
Tagalog 8476

Til Kodi
Tojik 8471
Tomil 8465
Telugu 8469
Tay 8472
Tonga 8479
Turk 8482
Turkman 8475
Tvi 8487
Ukrain  8575
Urdu 8582
O’zbek 8590
Vyetnam 8673
Volapuk 8679
Uel’s 6789
Volof 8779
Kxosa 8872
Yahudiy 7473
Yoruba 8979
Zulu 9085

Mintaqa Kodi
Afg’oniston AF
Argentina AR
Avstraliya AU
Avstriya AT
Belgiya BE
Butan BT
Boliviya BO
Braziliya BR
Kambodja KH
Kanada CA
Chili CL
Xitoy, CN
Kolumbiya CO
Kongo CG

Mintaqa Kodi
Kosta Rika CR
Xorvatiya HR
Chexiya Respublikasi CZ
Daniya DK
Ekvador EC
Misr EG
El Salvador SV
Efiopiya ET
Fiji orollari FJ
Finlyandiya FI
Fransiya FR
Germaniya DE
Buyuk Britaniya GB
Yunoniston GR

Mintaqa Kodi
Grenlandiya GL
Gong Kong HK
Vengriya HU
Hindiston IN
Indoneziya ID
Isroil IL
Italiya IT
Yamayka JM
Yaponiya JP
Keniya KE
Quvayt KW
Liviya LY
Lyuksemburg LU
Malayziya MY

Mintaqa Kodi
Maldiv orollari MV
Meksika MX
Monako MC
Mo’g’uliston MN
Marokko MA
Nepal NP
Niderlandiya (Gollandiya) NL
Golland Antilya orollari AN
Yangi Zelandiya NZ
Nigeriya NG
Norvegiya NO
Ummon OM
Pokiston PK
Panama PA

Mintaqa Kodi
Paragvay PY
Filippin orollari PH
Polsha PL
Portugaliya PT
Ruminiya RO
Rossiya Federasiyasi RU
Saudia Arabistoni SA
Senegal SN
Singapur SG
Slovak Respublikasi SK
Sloveniya SI
Janubiy Africa ZA
Janubiy Koreya KR
Ispaniya ES

Mintaqa Kodi
Shri Lanka LK
Shvetsiya SE
Shvetsariya CH
Taivan TW
Tailand TH
Turkiya TR
Uganda UG
Ukraina UA
Amerika Qo’shma 
Shtatlari  US
Urugvay UY
O’zbekiston UZ
Vyetnam VN
Zimbabve ZW
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Nosozliklarni bartaraf qilish

Elektr toki yo’q

Tasvir yo’q

DVD yoki CD o'qganda

DVD yoki CD o’qilganda
g’uvillagan shovqin eshitiladi

Radiostantsiyalarga yaxshi
sozlab bo`lmayapti

Masofadan boshqarish pulti
yaxshi/ umuman ishlamayapti

Elektr simi elektr manbaidan uzib qo’yilgan.

Televizor jihozdan DVD signalini qabul qilish uchun
sozlanmagan.

Video kabeli yaxshi ulanmagan

Disk tiqilmagan.

O’qilmaydigan disk tiqilgan.

Disk noto’g’ri tiqilgan.

Ekrandagi menyu ochiq.

Ota-onalar tomonidan o’rnatilgan va ayrim reytingli DVDlarni
o’qishga yo’l qo’ymaydigan qulf bor.

Disc ifloslangan.

DVD resiver televizorga juda yaqin joylashtirilgan va javob
reaksiyasiga sabab bo'lmoqda.

Antenna yaxshi joylashtirilmagan yoki yaxshi ulanmagan.

Radiostantsiyaning signal kuchi juda sust.

Hech bir radiostantsiya to`lqini xotiraga olinmagan yoki
xotiraga olingan radiostantsiya to`lqinlari o`chirib yuborilgan.
(avvaldan o’rnatilgan kanallarni qidirish orgali sozlash jarayonida).

Masofadan boshqarish pulti qurilmaga to'g'ri yo'naltirilmagan.

Masofadan boshqarish pulti qurilmadan juda uzoqda
joylashgan.

Masofadan boshqarish pulti va qurilma o’rtasidagi yo’lda to’siq bor.

Masofadan boshqarish pultidagi batareya o`tirgan.

Elektr shnurini devor rozetkasiga yaxshilab tiqing.

DVD resiverdan keluvchi tasvir televizor ekranida namoyon
bo’lishi uchun televizorda tegishli video kirish rejimini tanlang.

Video kabellarni ham televizor, ham DVD resiverga yaxshilab
ulang.

Diskni joylashtiring.

O’qiladigan diskni joylashtiring (disk turi, rang tizimi va mintaqa
kodini tekshiring).

Diskni markasi yoki yozuvi yuqoriga qaragan holda
joylashtiring.

Menyu ekranini yopish uchun SETUP tugmasini bosing.

O’z parolingizni kiriting yoki reyting darajasini o’zgartiring.

Yumshoq latta yordamida diskni markazdan tashqariga tomon
yo’nalishda tozalang.

DVD resiver va audio komponentlarni televizordan uzoqroqqa
ko'chiring.

Antenna ulanishini tekshiring va uning pozitsiyasini sozlang.

Zarur bo’lsa tashqi antennani ulang.

Stantsiyani qo'lda sozlang.

Ayrim radiostantsiyalarni avvaldan o'rnating; tafsilotlar
uchun13-betga qarang .

Masofadan boshqarish pultini bevosita jihozga yo’naltiring.

Masofadan boshqarish pultini Asosiy qismlar 23 fut (7 m)
uzoqlik doirasida foydalaning.

To’siqni olib tashlang.

Batareyani yangisiga almashtiring.

SABABIMUAMMO BARTARAF ETISH
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MUVOFIQ KELUVCHI
DISK FORMATLARI

"Dolby" va  "D" belgilari Dolby Laboratories ning savdo belgisidir. Dolby
Laboratories litsenziyasi asosida ishlab chiqarilgan.

�� belgisi
Ushbu “ �� ” belgisi telivizor ekranida payda bo`lishi mumkin. Bu shuni
ko`rsatadiki, foydalanuvchi qo`llanmasidagi funktsiyaning tavsifi DVD video
diskda mavjud emas.   

Hudud kodi
Ushbu pleyer orqa tomonida uning hudud kodi ko`rsatilagn. Bu apparat
faqatgina o`zining kodlarga mos keluvchi kodli  yoki "ALL" kodli DVD disklarni
o`qiy oladi.
• Ko`pgina DVD disklarda aylana ichida ko`zga tashlanarli bir yoki undan ortiq

raqamlar mavjud bo`ladi. Ushbu raqam pleyerning regional kodiga mos
kelishi kerak, aks holda disk o`qimaydi.  

• Agarda siz muvofiq kelmaydigan regional kodli DVD ni o`qitishga harakat
qilsangiz, quyidagi "Check Regional Code" (Regional kodni tekshiring) xabari
paydo bo`ladi. 

Mualliflik huquqi
Mualliflik huquqi bilan himoya qilingan materiallardan ruxsatsiz nusxa ko’chirish,
ularni tarqatish, kabel televideniyesi orqali yoki ommaviy ravishda namoyish
qilish yoxud ijaraga berish qonunga muvofiq ta’qiqlanadi. Ushbu jihozda
Macrovision kompaniyasi tomonidan ishlab chiqarilgan nusxa ko'chirishdan
himoya qilish texnologiyasi qo`llanilgan. Nusxa ko’chirishdan himoya qilish
signallari ayrim disklarga yozilgan. Bu disklarni yozishda va aks ettirish chog’ida
tasvir shovqini hosil bo’ladi. Mahsulotda mualliflik huquqini himoyalovchi
texnologiya qo`llanilgan bo`lib, texnologiya AQSH patentlari va boshqa
intellektual mulk huquqlari himoyasi ostidadir. Ushbu mullaflik huquqini
himoyalovchi texnologiyadan foydalanish vakolati Macrovision kompaniyasidan
olinishi shart hamda vakolat olinmagan taqdirda bu texnologiyadan uy va
boshqa cheklangan sharoitlar foydalanish nazarda tutilgan. Texnologiya
nusxasini boshqa maqsadlarda qo`llash yoki uni qismlarga ajratish ta`qiqlanadi.

XARIDORLARGA ESLATMA SHUKI,  BARCHA YUQORI YORQINLIKDAGI
TELEVIZORLAR HAM USHBU MAHSULOTGA TO`LIQ MOS
TUSHAVERMAYDI VA BUNDAY HOL EKRANDA KERAKSIZ NAQSHSIMON
TASVIRLARNING PAYDO BO`LISHIGA SABAB BO`LISHI MUMKIN. 525 LI
YOKI 625 DAGI PROGRESSIV TASVIR NAMOYISHIDA MUAMMOLAR
BO`LSA, PARAMETRLARNI STANDART YORQINLIK DARAJASIGA
SOZLANISHI TAVSIYA ETILADI. TELEVIZOR BILAN 525p VA 625p
MODELLAR MUVOFIQ KELISHI YUZASIDAN SAVOLLAR BO`LSA,
BIZNING MIJOZLARGA XIZMAT KO`RSATISH BO`LIMIMIZGA MUROJAAT
QILING.

Qayta yoziladigan disklarini formatlashda disklarni LG pleyerlariga mos tushishi
uchun disk formatini [Mastered] ga sozlash shart.
Live File System varianti tanlanganda uni LG pleyerlarida ishlatib bo’lmaydi.
(Mastered/ Live File System : Windows Vista uchun disk formati tizimi)

LOGOSITURI

DVD-VIDEO : Harid qilinishi yoki ijaraga olinishi 
mumkin bo`lgan filmlar disklari.

DVD-R : Videorejim va faqatgina finalizatsiyalangan

DVD-RW : Faqat video rejim va faqat litsenziyalangan 
Litsenziyalangan DVD VR format ushbu jihozda 
o'qilmaydi.

DVD+R : Faqatgina videorejim
Ikki qatlamli disk funktsiyasi ham mavjud. 

DVD+RW : Faqatgina videorejim

Audio CD : Sotib olinishi mumkin bo'lgan musiqa CD 
lari yoki musiqa CD formatidagi CD-R/ CD-RW

Ushbu jihozda audio sarlavhalar, DivX, MP3, WMA va JPEG fayllarni
ichiga olgan DVD±R/ RW va CD-R/ RW disklarni o’qitish mumkin.
Ushbu jihozda ba’zi DVD±RW/ DVD±R yoki CD-RW/ CD-R disklar
ularning yozilish sifati yoki jismoniy holati yoki yozuvchi qurilma va
dasturiy ta’minotning xususiyatlari tufayli o`qimasligi mumkin.
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Texnik xarakteristikasi

Dizayn va texnik spetsifikatsiyalar oldindan ogohlantirishsiz o`zgartirilishi mumkin.

Umumiy texnik xarakteristikasi
Elektr ta`minoti Asosiy etiketkaga qarang
Elektr iste`moli Asosiy etiketkaga qarang
Netto massasi 2.8 kg
Umumiy shinadan uzatiluvchi 
quvvat ta`minoti (USB) DC 5 V 500 mA
USB versiya 1.1
Umumiy hajm o`lchovi (170 x 244 x 275) mm
(E x B x B)
Ishlash sharoitlari 5°C dan 35°C gacha
Ishlatish namligi 5% dan 85 % gacha
CHIQUVCHI TOK 30 Vt + 30 Vt
N.B.K. 0.50 %
Tyuner
FM Oraliq chastotasi 87.5 dan 108.0 MGts yoki 87.50 dan 108.00 MGts
DVD/CD
Chastota reaktsiyasi 100 Gts dan 18 KGts
Signal-shovqin nisbati 60 dB
Dinamik diapazon 65 dB
Ulanish turiga ko`ra tasvir echimi

[COMPONENT VIDEO OUT] Y:1.0 ± 0.2, PB:0.7 ± 0.1, PR:0.7 ± 0.1
[VIDEO OUT] 1.0 ± 0.1 V
Dinamiklar

XBS64V
Turi 2 kanalli 2 dinamik
Ichki impendansi 6 Ω
Nominal elektr toki qabul qilishi 30 Vt
Maksimum elektr toki qabul qilishi 60 Vt
Netto o`lchamlar (E x B x B) (150 x 244 x 182) mm
Netto massasi 1.9 kg 

XB64-F0U-ARUSLL-UZB  2/8/10  10:51 AM  Page 20





Сделано в Китае

Импортер LG Electronics RUS

Адрес импортера 143160 Российская Федерация, Московская область, 

Рузский район, сельское поселение Дороховское, 86 км. Минского шоссе, д.9

Адрес производителя :  ВТРИК Интернешнл Трейдинг Ко, Лтд
Китай, провинция Гуандун, г. Гуанчжоу, Панью Боро, 
Даши таун, Шибай Индастриал роад, Тврек Девей 
Индастриал Гарден



P/NO : MFL63266234

Інструкція з експлуатації

DVD Hi-Fi Мікросистема

МОДЕЛЬ
XB64 (XB64/XBS64V)

Перед використанням виробу уважно прочитайте даний посібник та збережіть 
його для звернень у майбутньому.

У
К

РА
їН

С
Ь

К
А

UKR.indd   1UKR.indd   1 2010.2.8   10:47:26 AM2010.2.8   10:47:26 AM



2

ìÇÄÉÄ: ôéÅ áçàáàíà êàáàä ìêÄÜÖççü ÖãÖäíêàóçàå ëíêìåéå, çÖ
ÇßÑäêàÇÄâíÖ äéêèìë (ÄÅé áÄÑçû èÄçÖãú). ìëÖêÖÑàçß èêàãÄÑì
çÖåÄ∏ ÑÖíÄãÖâ, ôé èßÑãüÉÄûíú éÅëãìÉéÇìÇÄççû äéêàëíìÇÄóÖå.
Ñãü èêéÇÖÑÖççü éÅëãìÉéÇìÇÄççü èêàãÄÑì áÇÖêíÄâíÖëü Ñé
äÇÄãßîßäéÇÄçàï ëèÖñßÄãßëíßÇ.

ëËÏ‚ÓÎ ¥Á ÁÓ·‡ÊÂÌÌflÏ ·ÎËÒÍ‡‚ÍË Á¥ ÒÚ¥ÎÍÓ˛ ‚ ¥‚ÌÓÒÚÓÓÌÌ¸ÓÏÛ
ÚËÍÛÚÌËÍÛ ÔËÁÌ‡˜ÂÌËÈ ‰Îfl ÔÓÔÂÂ‰ÊÂÌÌfl ÍÓËÒÚÛ‚‡˜‡ ÔÓ Ì‡fl‚Ì¥ÒÚ¸ Û
ÍÓÔÛÒ¥ ÔËÎ‡‰Û ÌÂ¥ÁÓÎ¸Ó‚‡ÌËı ‰ÂÚ‡ÎÂÈ, ˘Ó ÔÂÂ·Û‚‡˛Ú¸ Ô¥‰ ‚ËÒÓÍÓ˛
Ì‡ÔÛ„Ó˛, ‚ÂÎË˜ËÌ‡ flÍÓª ‰ÓÒÚ‡ÚÌfl, ˘Ó· ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚË ËÁËÍ Û‡ÊÂÌÌfl
ÂÎÂÍÚË˜ÌËÏ ÒÚÛÏÓÏ.

áÌ‡Í ÓÍÎËÍÛ ‚ ¥‚ÌÓÒÚÓÓÌÌ¸ÓÏÛ ÚËÍÛÚÌËÍÛ ÔËÁÌ‡˜ÂÌËÈ ‰Îfl ÚÓ„Ó, ˘Ó·
ÔÓÔÂÂ‰ËÚË ÍÓËÒÚÛ‚‡˜‡ ÔÓ Ì‡fl‚Ì¥ÒÚ¸ ‚‡ÊÎË‚Ëı ‚Í‡Á¥‚ÓÍ ÔÓ ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª È
Ó·ÒÎÛ„Ó‚Û‚‡ÌÌ˛ ‚ ‰ÓÍÛÏÂÌÚ‡ˆ¥ª Á ÍÓÏÔÎÂÍÚÛ ÔËÒÚÓ˛.

áÄëíÖêÖÜÖççü: Ñãü áÄèéÅßÉÄççü èéÜÖÜß ÄÅé ìêÄÜÖççû
ÖãÖäíêàóçàå ëíêìåéå çÖ ÑéèìëäÄâíÖ èéíêÄèãüççü çÄ èêàëíêßâ
Ñéôì ÄÅé ÇéãéÉà.
áÄëíÖêÖÜÖççü: çÂ ‚ÒÚ‡ÌÓ‚Î˛ÈÚÂ ÔËÒÚ¥È Û Á‡ÏÍÌÛÚÓÏÛ ÔÓÒÚÓ¥, Ì‡ÔËÍÎ‡‰ Ì‡
ÔÓÎËˆ¥ Ï¥Ê ÍÌËÊÓÍ Ú‡ Ú.Ô.
ìÇÄÉÄ: çÂ Á‡ÚÛÎflÈÚÂ ‚ÂÌÚËÎflˆ¥ÈÌ¥ ÓÚ‚ÓË. ÇÒÚ‡ÌÓ‚Î˛ÈÚÂ ÔËÒÚ¥È Á„¥‰ÌÓ ‚Í‡Á¥‚ÓÍ
‚ËÓ·ÌËÍ‡. éÚ‚ÓË ¥ ÔÓ¥ÁË Û ÍÓÔÛÒ¥ ÔËÁÌ‡˜ÂÌ¥ ‰Îfl ‚ÂÌÚËÎflˆ¥ª, ÌÂÓ·ı¥‰ÌÓª ‰Îfl
Ì‡‰¥ÈÌÓª Ó·ÓÚË ÔËÒÚÓ˛ Ú‡ ‰Îfl Á‡ıËÒÚÛ ‚¥‰ ÔÂÂ„¥‚Û. çÂ ÒÚ‡‚ÚÂ ÔËÒÚ¥È Ì‡ Î¥ÊÍÓ,
‰Ë‚‡Ì, ÍÓ‚‰Û Ú‡ ÔÓ‰¥·ÌÛ ÔÓ‚ÂıÌ˛, ‰Â ‚ÂÌÚËÎflˆ¥ÈÌ¥ ÓÚ‚ÓË ÏÓÊÛÚ¸ ·ÛÚË Á‡·ÎÓÍÓ‚‡Ì¥.
èËÒÚ¥È ÏÓÊÌ‡ ‚ÒÚ‡ÌÓ‚Î˛‚‡ÚË Ì‡ ÍÌËÊÍÓ‚Û ÔÓÎËˆ˛ ‡·Ó Ì‡ ÒÚÂÎ‡Ê Ú¥Î¸ÍË Á‡ ÛÏÓ‚
Á‡·ÂÁÔÂ˜ÂÌÌfl Ì‡ÎÂÊÌÓª ‚ÂÌÚËÎflˆ¥ª ¥ ‰ÓÚËÏ‡ÌÌfl ¥ÌÒÚÛÍˆ¥È ‚ËÓ·ÌËÍ‡.

ìÇÄÉÄ: ì ‰‡ÌÓÏÛ ‚ËÓ·¥ ‚ËÍÓËÒÚÓ‚ÛπÚ¸Òfl Î‡ÁÂÌ‡ ÒËÒÚÂÏ‡.
ÑÎfl Á‡·ÂÁÔÂ˜ÂÌÌfl Ô‡‚ËÎ¸ÌÓ„Ó ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl ÔËÒÚÓ˛, Û‚‡ÊÌÓ ÓÁÌ‡ÈÓÏÚÂÒfl Á ¥ÌÒÚÛÍˆ¥π˛
Á ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª Ú‡ Á·ÂÂÊ¥Ú¸ ªª ‰Îfl Á‚ÂÌÂÌ¸ Û Ï‡È·ÛÚÌ¸ÓÏÛ. üÍ˘Ó ÔËÒÚÓ˛ ÁÌ‡‰Ó·ËÚ¸Òfl
ÚÂıÌ¥˜ÌÂ Ó·ÒÎÛ„Ó‚Û‚‡ÌÌfl, Á‚ÂÌ¥Ú¸Òfl ‰Ó ÓÙ¥ˆ¥ÈÌÓ„Ó ÒÂ‚¥ÒÌÓ„Ó ˆÂÌÚÛ. ÇËÍÓÌ‡ÌÌfl
Ì‡ÒÚÓÈÓÍ, Â„ÛÎ˛‚‡ÌÌfl ‡·Ó ÔÓˆÂ‰Û, ‚¥‰Ï¥ÌÌËı ‚¥‰ ÚËı, ˘Ó ‚Í‡Á‡Ì¥ Û ˆ¥È ¥ÌÒÚÛÍˆ¥ª,
ÏÓÊÂ ÔË‚ÂÒÚË ‰Ó ÌÂ·ÂÁÔÂ˜ÌÓ„Ó ÓÔÓÏ¥ÌÂÌÌfl. ôÓ· Á‡ÔÓ·¥„ÚË ÔflÏÓÏÛ Î‡ÁÂÌÓÏÛ
ÓÔÓÏ¥ÌÂÌÌ˛, ÌÂ ‚¥‰ÍË‚‡ÈÚÂ ÍÓÔÛÒ. èË ‚¥‰ÍËÚÚ¥ ÍÓÔÛÒÛ ÔËÒÛÚÌπ ‚Ë‰ËÏÂ Î‡ÁÂÌÂ
‚ËÔÓÏ¥Ì˛‚‡ÌÌfl. çÖ ÑàÇßíúëü çÄ ãÄáÖêçàâ èêéåßçú.

ìÇÄÉÄ: ç‡ ÔËÒÚ¥È ÌÂ ÔÓ‚ËÌÌ¥ ÔÓÚ‡ÔÎflÚË Í‡ÔÎËÌË ‡·Ó ·ËÁÍË ¥‰ËÌË. ç‡ Ì¸Ó„Ó ÌÂ
ÏÓÊÌ‡ ÒÚ‡‚ËÚË ÔÂ‰ÏÂÚË, Á‡ÔÓ‚ÌÂÌ¥ ¥‰ËÌÓ˛, Ì‡ÔËÍÎ‡‰, ‚‡ÁË.

ìÇÄÉÄ ÒÚÓÒÓ‚ÌÓ ¯ÌÛ‡ ÊË‚ÎÂÌÌfl

Å¥Î¸¯¥ÒÚ¸ ÂÎÂÍÚÓÔËÎ‡‰¥‚ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛπÚ¸Òfl Ô¥‰ÍÎ˛˜‡ÚË ‰Ó ÓÍÂÏÓª Î¥Ì¥ª

ÂÎÂÍÚÓÏÂÂÊ¥

íÓ·ÚÓ, Ó‰Ì‡ Î¥Ì¥fl ÊË‚ËÚ¸ Ú¥Î¸ÍË Ó‰ËÌ ÔËÒÚ¥È ¥ ÌÂ Ï‡π ‰Ó‰‡ÚÍÓ‚Ëı ÓÁÂÚÓÍ ‡·Ó
‚¥‰„‡ÎÛÊÂÌ¸. èÂÂÍÓÌ‡ÈÚÂÒfl, ˘Ó Ô‡‡ÏÂÚË ÂÎÂÍÚÓÏÂÂÊ¥ ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡˛Ú¸ ÚÂıÌ¥˜ÌËÏ
‰‡ÌËÏ, Ì‡‚Â‰ÂÌËÏ Û ‰‡Ì¥È ¥ÌÒÚÛÍˆ¥ª. çÂ ÔÂÂ‚‡ÌÚ‡ÊÛÈÚÂ ¯ÚÂÔÒÂÎ¸Ì¥ ÓÁÂÚÍË.
èÂÂ‚‡ÌÚ‡ÊÂÌ¥, ÌÂÁ‡Í¥ÔÎÂÌ¥ ‡·Ó Û¯ÍÓ‰ÊÂÌ¥ ¯ÚÂÔÒÂÎ¸Ì¥ ÓÁÂÚÍË, ÔÓ‰Ó‚ÊÛ‚‡˜¥, ÁÌÓ¯ÂÌ¥
¯ÌÛË ÊË‚ÎÂÌÌfl Ú‡ Û¯ÍÓ‰ÊÂÌ‡ ‡·Ó Ú¥ÒÌÛÚ‡ ¥ÁÓÎflˆ¥fl π ‰ÊÂÂÎÓÏ ÌÂ·ÂÁÔÂÍË.
èÂ¥Ó‰Ë˜ÌÓ ÔÂÂ‚¥flÈÚÂ ¯ÌÛ ÊË‚ÎÂÌÌfl ‚‡¯Ó„Ó ÔËÒÚÓ˛, Ú‡, flÍ˘Ó ÈÓ„Ó ‚Ë„Îfl‰ ÛÍ‡ÁÛπ
Ì‡ ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌÌfl ‡·Ó ÁÌÓ¯ÂÌÌfl, ‚¥‰'π‰Ì‡ÈÚÂ ÈÓ„Ó, ÔËÔËÌ¥Ú¸ ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl ‚ËÓ·Û Ú‡
Á‡Ï¥Ì¥Ú¸ ¯ÌÛ ÊË‚ÎÂÌÌfl Ì‡ ÂÍ‚¥‚‡ÎÂÌÚÌËÈ, Á‚ÂÌÛ‚¯ËÒ¸ ‰Ó ÓÙ¥ˆ¥ÈÌÓ„Ó ÒÂ‚¥ÒÌÓ„Ó
ˆÂÌÚÛ. ÅÂÂÊ¥Ú¸ ¯ÌÛ ÊË‚ÎÂÌÌfl ‚¥‰ Ù¥ÁË˜ÌÓ„Ó ¥ ÏÂı‡Ì¥˜ÌÓ„Ó ÔÓ¯ÍÓ‰ÊÂÌÌfl, ÌÂ
‰ÓÔÛÒÍ‡ÈÚÂ ÒÔÎÛÚÛ‚‡ÌÌfl, Á„ËÌ‡ÌÌfl, Á‡ÚËÒÍ‡ÌÌfl, Á‡˘ÂÏÎÂÌÌfl ‰‚ÂËÏ‡, ÌÂ Ì‡ÒÚÛÔ‡ÈÚÂ Ì‡
¯ÌÛ. êÂÚÂÎ¸ÌÓ ÔÂÂ‚¥flÈÚÂ ÒÚ‡Ì ¯ÚÂÔÒÂÎ¥‚, ÓÁÂÚÓÍ Ú‡ Ï¥Òˆfl Á’π‰Ì‡ÌÌfl ¯ÌÛ‡ Á
ÔËÒÚÓπÏ. ôÓ· ‚¥‰’π‰Ì‡ÚË ¯ÌÛ ‚¥‰ ÓÁÂÚÍË, ÔÓÚfl„Ì¥Ú¸ Á‡ ¯ÚÂÔÒÂÎ¸. èË ‚ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ¥
‚ËÓ·Û Á‡·ÂÁÔÂ˜ÚÂ ÎÂ„ÍËÈ ‰ÓÒÚÛÔ ‰Ó ÓÁÂÚÍË.

Ñ‡ÌËÈ ÔËÎ‡‰ Ó·Î‡‰Ì‡ÌËÈ ÔÓÚ‡ÚË‚ÌÓ˛ ÔÂÂÌÓÒÌÓ˛ ·‡Ú‡ÂÈÍÓ˛ ‡·Ó ‡ÍÛÏÛÎflÚÓÓÏ. 
ÅÂÁÔÂ˜ÌËÈ ÒÔÓÒ¥· ‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl ·‡Ú‡ÂÈÓÍ ‡·Ó ·‡Ú‡ÂÈÌÓ„Ó ·ÎÓÍÛ ¥Á ÔËÎ‡‰Û: 

ÇË‰‡Î¥Ú¸ ÒÚ‡Û ·‡Ú‡ÂÈÍÛ ‡·Ó ·‡Ú‡ÂÈÌËÈ ·ÎÓÍ Û ÔÓfl‰ÍÛ, Á‚ÓÓÚÌÓÏÛ ‰Ó ÔÓfl‰ÍÛ ªı
‚ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌfl. á ÏÂÚÓ˛ Á‡ÔÓ·¥„‡ÌÌfl Á‡·Û‰ÌÂÌÌ˛ Ì‡‚ÍÓÎË¯Ì¸Ó„Ó ÒÂÂ‰Ó‚Ë˘‡ Ú‡
ÛÌËÍÌÂÌÌfl ÔÓÚÂÌˆ¥ÈÌÓª Á‡„ÓÁË Á‰ÓÓ‚'˛ Î˛‰ËÌË Ú‡ Ú‚‡ËÌ, ÒÚ‡¥ ÂÎÂÏÂÌÚË ÊË‚ÎÂÌÌfl
ÔÓ‚ËÌÌ¥ ·ÛÚË Á‰‡Ì¥ ‰Ó ÒÔÂˆ¥‡Î¥ÁÓ‚‡ÌËı ÔÛÌÍÚ¥‚ ÔËÈÓÏÛ, ‰Â ‚ÓÌË ·Û‰ÛÚ¸ Ì‡ÎÂÊÌËÏ
˜ËÌÓÏ ÛÚËÎ¥ÁÓ‚‡Ì¥. ìÚËÎ¥Á‡ˆ¥fl ·‡Ú‡ÂÈÓÍ Ú‡ ‡ÍÛÏÛÎflÚÓ¥‚ ‡ÁÓÏ Á ¥Ì¯ËÏË ‚Ë‰‡ÏË
ÒÏ¥ÚÚfl Á‡·ÓÓÌflπÚ¸Òfl. Å‡Ú‡ÂÈÍË ¥ ‡ÍÛÏÛÎflÚÓË ÂÍÓÏÂÌ‰ÛπÚ¸Òfl Á‰‡‚‡ÚË ‰Ó Ï¥ÒˆÂ‚Ëı
·ÂÁÓÔÎ‡ÚÌËı ÔÛÌÍÚ¥‚ ÔËÈÓÏÛ. 
çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡πÚ¸Òfl Ô¥‰‰‡‚‡ÚË ·‡Ú‡Âª ‚ÔÎË‚Û Ì‡‰Ï¥ÌÓ„Ó ÚÂÔÎ‡ ‚¥‰ ÒÓÌfl˜ÌÓ„Ó Ò‚¥ÚÎ‡,
‚Ó„Ì˛ Ú‡ Ú.Ô.

ìÚËÎ¥Á‡ˆ¥fl ÒÚ‡Ó„Ó ÔËÒÚÓ˛

1. ëËÏ‚ÓÎ Ì‡ ‚ËÓ·¥, ˘Ó ÁÓ·‡Ê‡π ÔÂÂÍÂÒÎÂÌËÈ ÍÓÌÚÂÈÌÂ ‰Îfl ÒÏ¥ÚÚfl Ì‡
ÍÓÎÂÒ‡ı, ÓÁÌ‡˜‡π, ˘Ó Ì‡ ‰‡ÌËÈ ‚Ë¥· ÔÓ¯Ë˛˛Ú¸Òfl ÔÓÎÓÊÂÌÌfl ∏‚ÓÔÂÈÒ¸ÍÓª
‰ËÂÍÚË‚Ë 2002/96/Öë.

2. ìÒ¥ ÂÎÂÍÚË˜Ì¥ È ÂÎÂÍÚÓÌÌ¥ ‚ËÓ·Ë Ô¥‰Îfl„‡˛Ú¸ ÛÚËÎ¥Á‡ˆ¥ª ÓÍÂÏÓ ‚¥‰
ÔÓ·ÛÚÓ‚Ëı ‚¥‰ıÓ‰¥‚ ˜ÂÂÁ ÒÔÂˆ¥‡Î¥ÁÓ‚‡Ì¥ ÔÛÌÍÚË ÔËÈÓÏÛ, ÔËÁÌ‡˜ÂÌ¥ ‰Îfl
ˆËı ˆ¥ÎÂÈ Ûfl‰ÓÏ ‡·Ó Ï¥ÒˆÂ‚Ó˛ ‚Î‡‰Ó˛.

3. è‡‚ËÎ¸Ì‡ ÛÚËÎ¥Á‡ˆ¥fl ·Û‚¯Ó„Ó Û ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌ¥ ‚ËÓ·Û ‰ÓÔÓÏÓÊÂ Á‡ÔÓ·¥„ÚË
ÔÓÚÂÌˆ¥ÈÌËÏ ÌÂ„‡ÚË‚ÌËÏ Ì‡ÒÎ¥‰Í‡Ï ‰Îfl Ì‡‚ÍÓÎË¯Ì¸Ó„Ó ÒÂÂ‰Ó‚Ë˘‡ È
Á‰ÓÓ‚’fl Î˛‰ËÌË.

4. á‡ ·¥Î¸¯ ‰ÓÍÎ‡‰ÌÓ˛ ¥ÌÙÓÏ‡ˆ¥π˛ ‚¥‰ÌÓÒÌÓ ÛÚËÎ¥Á‡ˆ¥ª ÒÚ‡Ó„Ó ‚ËÓ·Û
Á‚ÂÌ¥Ú¸Òfl ‰Ó Ï¥Ò¸ÍÓª ‚Î‡‰Ë, Û ÒÎÛÊ·Û ÔÓ ÛÚËÎ¥Á‡ˆ¥ª, ‡·Ó Û Ï‡„‡ÁËÌ, ‰Â ‚Ë
ÔË‰·‡ÎË ‰‡ÌËÈ ‚Ë¥·.

á‡ıÓ‰Ë ·ÂÁÔÂÍË

ìÇÄÉÄ

çÖÅÖáèÖäÄ ìêÄÜÖççü ÖãÖäíêàóçàå
ëíêìåéå. çÖ ÇßÑäêàÇÄíà
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Ç¥Ú‡πÏÓ Á ÔË‰·‡ÌÌflÏ ÌÓ‚Óª DVD Hi-Fi Ï¥ÍÓÒËÒÚÂÏË!

áÏ¥ÒÚ 

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ 4

è‡ÌÂÎ¸ ÍÂÛ‚‡ÌÌfl 5

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl 6

èÂ‚ËÌÌ‡ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ ÏÓ‚Ë ÂÍ‡ÌÌÓ„Ó ÏÂÌ˛ - éÔˆ¥fl 7

èÂ‚ËÌÌ‡ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌÓ„Ó ÍÓ‰Û - éÔˆ¥fl 7

ÇËÍÓÌ‡ÌÌfl Á‡„‡Î¸ÌËı Ì‡ÒÚÓÈÓÍ 8-9

ç‡Î‡¯ÚÛ‚‡ÌÌfl „Ó‰ËÌÌËÍ‡ 10

ÖÍ‡ÌÌÂ ÏÂÌ˛ 11

Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‰ËÒÍ¥‚ ¥ Ù‡ÈÎ¥‚ 11-13

èÓÒÎÛıÓ‚Û‚‡ÌÌfl ‡‰¥Ó 14

èÓÒÎÛıÓ‚Û‚‡ÌÌfl ÏÛÁËÍË Á ÔÓÚ‡ÚË‚ÌÓ„Ó ÔÓ„‡‚‡˜‡ 15

Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á USB-ÔËÒÚÓ˛ 15

á‡ÔËÒ Ì‡ USB 16

äÓ‰Ë ÏÓ‚ 17

êÂ„¥ÓÌ‡Î¸Ì¥ ÍÓ‰Ë 17

èÓ¯ÛÍ ¥ ÛÒÛÌÂÌÌfl ÌÂÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈ 18

íËÔË ‚¥‰Ú‚Ó˛‚‡ÌËı ‰ËÒÍ¥‚ 19

íÂıÌ¥˜Ì¥ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË 20
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ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡

è¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ÔËÒÚÓ˛ ‰Ó ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ ¥ ‡ÌÚÂÌ. 

c è¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ‰Ó ÓÁ’πÏÛ

‚¥‰ÂÓ‚ËıÓ‰Û Video Out (A)

á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ‚¥‰ÂÓÍ‡·ÂÎ˛
Ô¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ ÓÁ’πÏ VIDEO OUTPUT
(MONITOR) ÔËÒÚÓ˛ ‰Ó ‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌÓ„Ó
‚ı¥‰ÌÓ„Ó ÓÁ’πÏÛ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡.

d è¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ Í‡·ÂÎ¥ ‰ËÌ‡Ï¥Í¥‚ ‰Ó

ÒËÒÚÂÏË

ôÓ· Ô¥‰ÍÎ˛˜ËÚË Í‡·ÂÎ¸ ‰Ó ÒËÒÚÂÏË,
Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÔÎ‡ÒÚËÍÓ‚ËÈ Ù¥ÍÒ‡ÚÓ
ÍÓÊÌÓª Á ÍÎÂÏ Ì‡ Á‡‰Ì¥È Ô‡ÌÂÎ¥
ÒËÒÚÂÏË ‰Îfl ‚¥‰ÍËÚÚfl ÍÎÂÏË. äÎÂÏ‡
‚¥‰ÍËπÚ¸Òfl ¥ ‚ ÌÂª ÏÓÊÌ‡ ·Û‰Â
‚ÒÚ‡‚ËÚË Í‡·ÂÎ¸. è¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ ˜ÓÌ¥
Í¥Ìˆ¥ ÍÓÊÌÓ„Ó Í‡·ÂÎ˛ ‰Ó ÍÎÂÏ Á
ÔÓÁÌ‡˜ÍÓ˛ - (Ï¥ÌÛÒ), ‡ ¥Ì¯¥ Í¥Ìˆ¥ - ‰Ó
ÍÎÂÏ Á ÔÓÁÌ‡˜ÍÓ˛ + (ÔÎ˛Ò).

e è¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ˜ÂÂÁ ¥ÌÚÂÙÂÈÒ SCART

á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ SCART-Í‡·ÂÎ˛
Á’π‰Ì‡ÈÚÂ ‚Ëı¥‰ÌËÈ ÓÁ’πÏ «TO TV»
(Ñé íÇ) ÔËÒÚÓ˛ Á ‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌËÏ
ÓÁ’πÏÓÏ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡. 

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ Í‡·ÂÎ¥‚ Á’π‰Ì‡ÈÚÂ ÓÁ’πÏË Ì‡ ÔËÒÚÓª Á ÓÁ’πÏ‡ÏË Ì‡ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ¥ (DVD-ÔÓ„‡‚‡˜¥, ˆËÙÓ‚ÓÏÛ ÔËÒÚÓª ÚÓ˘Ó).

èÂÂ‚¥ÚÂ ÓÁ'πÏË, Ì‡fl‚Ì¥ Ì‡ ‚‡¯ÓÏÛ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ¥, È ‚Ë·Â¥Ú¸ Ó‰ËÌ ¥Á ÒÔÓÒÓ·¥‚ Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl A ‡·Ó B. üÍ¥ÒÚ¸ ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl ÔÓÍ‡˘ÛπÚ¸Òfl ‚ ÔÓfl‰ÍÛ ‚¥‰ A ‰Ó B.

ba

e

c

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

d

b è¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ‰Ó ÓÁ’πÏ¥‚ ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÌÓ„Ó ‚¥‰ÂÓ‚ËıÓ‰Û (B)

á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ YPbPr-Í‡·ÂÎ˛ Ô¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ ÓÁ’πÏË
COMPONENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN) OUTPUT
ÔËÒÚÓ˛ ‰Ó ‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌËı ‚ı¥‰ÌËı ÓÁ’πÏ¥‚ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡.
- üÍ˘Ó ‚‡¯ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ Ô¥‰ÚËÏÛπ ‚¥‰ÂÓÒË„Ì‡Î Û ÙÓÏ‡Ú¥
ÔÓfl‰ÍÓ‚Óª ÓÁ„ÓÚÍË, ÒÍÓËÒÚ‡ÈÚÂÒfl ˆËÏ ÒÔÓÒÓ·ÓÏ
Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ¥ ÛÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ [On] ‰Îfl ÓÔˆ¥ª [Progressive
Scan] Û ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl [Display] 
(‰Ë‚. ÒÚÓ. 8).

FM - ‡ÌÚÂÌ‡

èêàåßíäà:

• üÍ˘Ó ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ ÁÌÂ·‡‚ÎÂÌÂ, ÛÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ ‡ÍÛÒÚË˜Ì¥ ÒËÒÚÂÏË Ì‡ ‚¥‰ÒÚ‡Ì¥ ÌÂ ÏÂÌ¯Â 
30 ÒÏ ‚¥‰ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡.

• èÂÂÍÓÌ‡ÈÚÂÒfl, ˘Ó Í‡·ÂÎ¥ ‡ÍÛÒÚË˜ÌËı ÒËÒÚÂÏ Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌ¥ ‰Ó ‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌËı ÍÎÂÏ Ì‡ ÔËÒÚÓª: + ‰Ó + ¥ - ‰Ó -.
üÍ˘Ó ÔÓÎ˛ÒË ÔÂÂÔÎÛÚ‡Ì¥, Á‚ÛÍ ·Û‰Â ‚ËÍË‚ÎÂÌËÈ ¥ ·Û‰ÛÚ¸ ÔÓÒÎ‡·ÎÂÌ¥ ÌËÁ¸Í¥ ˜‡ÒÚÓÚË.

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

a è¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ FM-‡ÌÚÂÌÛ

ÑÎfl Á‡·ÂÁÔÂ˜ÂÌÌfl Ì‡ÈÍ‡˘Óª flÍÓÒÚ¥ ÔËÈÓÏÛ ÔÓÚ¥·ÌÓ
ÔÓ‚Ì¥ÒÚ˛ ÓÁ„ÓÌÛÚË ‡ÌÚÂÌÛ Ú‡ ÓÁÚ‡¯Û‚‡ÚË ªª
„ÓËÁÓÌÚ‡Î¸ÌÓ.
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è‡ÌÂÎ¸ ÍÂÛ‚‡ÌÌfl

ÇßÑäêàíà

Çßäçé ÑàëèãÖü

11/]] ÇÏËÍ‡ÌÌfl/‚ËÏËÍ‡ÌÌfl ÊË‚ÎÂÌÌfl

ãéíéä Ñãü ÑàëäÄ

FUNC.

ÇË·¥ ÙÛÌÍˆ¥ª.

EQ: ç‡ÒÚÓÈÍ‡ Á‚ÛÍÛ

ÇË ÏÓÊÂÚÂ ‚Ë·‡ÚË Ó‰ËÌ ¥Á
ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌËı Á‚ÛÍÓ‚Ëı ÂÙÂÍÚ¥‚. 

PORT.IN

èÓ„‡‚‡˜ ÏÓÊÌ‡ ‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û‚‡ÚË
‰Îfl ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ÏÛÁËÍË Á ÔÓÚ‡ÚË‚ÌËı
ÔÎÂπ¥‚ ¥ÁÌËı ÚËÔ¥‚.
MIC.

å¥ÍÓÙÓÌÌËÈ ÓÁ'πÏ 1
CLOCK 

ç‡Î‡¯ÚÛ‚‡ÌÌfl „Ó‰ËÌÌËÍ‡ ¥ ÔÂÂ‚¥Í‡
˜‡ÒÛ.
TIMER 

(ÑË‚. «ÇËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl ÔËÒÚÓ˛ flÍ
·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡»)

6

5

4

3

2

1

1

2

3

4

5

6

7

8

9

SET

è¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË.  
REC.

á‡ÔËÒ (á‡ÔËÒ Ì‡ USB)
USB-ÔÓÚ

ZZ  OPEN/CLOSE

ÇËÍÓËÒÚÓ‚ÛπÚ¸Òfl ‰Îfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Ú‡
‚ËÈÏ‡ÌÌfl ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ‡.

VOL.+/ - 

êÂ„ÛÎ˛‚‡ÌÌfl „Û˜ÌÓÒÚ¥ ‚ ÛÒ¥ı ÂÊËÏ‡ı.
./> 

TUN.-/ TUN.+

ÇË·¥ ‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥ª
èÓ¯ÛÍ Ì‡Á‡‰ ‡·Ó ‚ÔÂÂ‰
èÂÂı¥‰ ‰Ó ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Ó„Ó/Ì‡ÒÚÛÔÌÓ„Ó
ÚÂÍÛ.
BB  [[]] Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl/Ô‡ÛÁ‡

xx STOP9

8

7

6
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èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl 

* : ñfl ÍÌÓÔÍ‡ ÌÂ Ï‡π ÔËÁÌ‡˜ÂÌÓª ÙÛÌÍˆ¥ª.
MIC VOL.: êÂ„ÛÎ˛‚‡ÌÌfl „Û˜ÌÓÒÚ¥ Ï¥ÍÓÙÓÌ‡.
ECHO VOL.: êÂ„ÛÎ˛‚‡ÌÌfl „Û˜ÌÓÒÚ¥ ‚¥‰ÎÛÌÌfl.

VOCAL FADER: ÇË ÏÓÊÂÚÂ ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl ÙÛÌÍˆ¥flÏË
Í‡‡ÓÍÂ, ÔË„ÎÛ¯Ë‚¯Ë Á‚ÛÍ „ÓÎÓÒÛ ‚ÓÍ‡Î¥ÒÚ‡ Ô¥‰ ˜‡Ò

ÔÓÒÎÛıÓ‚Û‚‡ÌÌfl ÏÛÁËÍË Á ·Û‰¸-flÍÓ„Ó ‰ÊÂÂÎ‡.

ÇÒÚ‡‚ÚÂ ·‡Ú‡ÂÈÍÛ ‚ ÔÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó

ÍÂÛ‚‡ÌÌfl

ÑÓÚËÏÛÈÚÂÒfl ‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌÓÒÚ¥ ÔÓÎflÌÓÒÚ¥ +(ÔÎ˛Ò) ¥ –
(Ï¥ÌÛÒ) ·‡Ú‡ÂÈÍË Á ÔÓÁÌ‡˜ÂÌÌflÏË ÍÓÌÚ‡ÍÚ¥‚ ·‡Ú‡ÂÈÌÓ„Ó
‚¥‰Ò¥ÍÛ ÔÛÎ¸Ú‡ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl.
çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡πÚ¸Òfl Ô¥‰‰‡‚‡ÚË ·‡Ú‡Âª ‚ÔÎË‚Û Ì‡‰Ï¥ÌÓ„Ó
ÚÂÔÎ‡ ‚¥‰ ÒÓÌfl˜ÌÓ„Ó Ò‚¥ÚÎ‡, ‚Ó„Ì˛ Ú‡ Ú.Ô.

FUNCTION: ÇË·¥ ÙÛÌÍˆ¥ª ¥ ‰ÊÂÂÎ‡ ‚ı¥‰ÌÓ„Ó ÒË„Ì‡ÎÛ.
SLEEP: ÇË·¥ ÔÓÏ¥ÊÍÛ ˜‡ÒÛ ‚¥‰ 10 ‰Ó 180 ı‚ËÎËÌ, ˜ÂÂÁ

flÍËÈ ÒËÒÚÂÏ‡ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ‚ËÏÍÌÂÚ¸Òfl. ÑÎfl ÔÂÂ‚¥ÍË ˜‡ÒÛ,
˘Ó Á‡ÎË¯Ë‚Òfl ‰Ó ‚ËÏÍÌÂÌÌfl ÔËÒÚÓ˛, Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SLEEP.

(Ñ¥ÏÂ: áÏÂÌ¯ÂÌÌfl flÒÍ‡‚ÓÒÚ¥ Ò‚¥ÚÎÓ‰¥Ó‰ÌËı ¥Ì‰ËÍ‡ÚÓ¥‚ Ì‡
ÔÂÂ‰Ì¥È Ô‡ÌÂÎ¥ ‚‰‚¥˜¥ Ô¥‰ ˜‡Ò Ó·ÓÚË ÔËÒÚÓ˛).

11  POWER: ÇÏËÍ‡ÌÌfl ¥ ‚ËÏËÍ‡ÌÌfl ÔËÒÚÓ˛.
Z OPEN/CLOSE: Ç¥‰ÍËÚÚfl ¥ Á‡ÍËÚÚfl ÎÓÚÍ‡ ‰Îfl ‰ËÒÍ‡.
TITLE: üÍ˘Ó ÓÁ‰¥Î DVD-‰ËÒÍ‡ Ï¥ÒÚËÚ¸ ÏÂÌ˛, Ì‡ ÂÍ‡Ì

·Û‰Â ‚Ë‚Â‰ÂÌÂ ÏÂÌ˛ ÓÁ‰¥ÎÛ. ì ÔÓÚËÎÂÊÌÓÏÛ ‚ËÔ‡‰ÍÛ ·Û‰Â
‚Ë‚Â‰ÂÌÂ ÏÂÌ˛ ‰ËÒÍ‡.

DISPLAY: Ç¥‰ÍËÚÚfl ÂÍ‡ÌÌÓ„Ó ÏÂÌ˛.
MENU: Ç¥‰ÍËÚÚfl ÏÂÌ˛ DVD-‰ËÒÍ‡.

SETUP: Ç¥‰ÍËÚÚfl ¥ Á‡ÍËÚÚfl ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË.

REPEAT/RANDOM: ÇË·¥ ÂÊËÏÛ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl. (‰Ó‚¥Î¸ÌËÈ
ÔÓfl‰ÓÍ, ÔÓ‚ÚÓ)

MUTE: íËÏ˜‡ÒÓ‚Â ÔË„ÎÛ¯ÂÌÌfl Á‚ÛÍÛ.
EQ (ÖÍ‚‡Î‡ÈÁÂ): ÇË ÏÓÊÂÚÂ ‚Ë·‡ÚË Ó‰ËÌ ¥Á ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌËı

Á‚ÛÍÓ‚Ëı ÂÙÂÍÚ¥‚. 
CLEAR: ÇË‰‡ÎÂÌÌfl ÌÓÏÂÛ ‰Ó¥ÊÍË Á¥ ÒÔËÒÍÛ ÔÓ„‡ÏË.

VOL: êÂ„ÛÎ˛‚‡ÌÌfl „Û˜ÌÓÒÚ¥ Á‚ÛÍÛ ‚ Äë.

PRESET  (UU  uu): ÇË·¥ ‡‰¥ÓÔÓ„‡ÏË.
TUN. (-/+): ç‡ÒÚÓÈÍ‡ Ì‡ ‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥˛.
II  ii UU  uu  (‚Î¥‚Ó/‚Ô‡‚Ó/‚„ÓÛ/‚ÌËÁ): ç‡‚¥„‡ˆ¥fl ‚ ÂÍ‡ÌÌËı
ÏÂÌ˛.
ENTER: è¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl ‚Ë·ÓÛ ÂÎÂÏÂÌÚÛ ÏÂÌ˛.
RETURN (OO): èÂÂı¥‰ Ì‡ ÍÓÍ Ì‡Á‡‰ ‡·Ó ‚Ëı¥‰ ¥Á ÏÂÌ˛
Ì‡ÒÚÓÈÍË.
REC(z): á‡ÔËÒ Ì‡ USB-ÔËÒÚ¥È. 

STOP (x): áÛÔËÌÍ‡ Á‡ÔËÒÛ ‡·Ó ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl.
PLAY (B): èÓ˜‡ÚÓÍ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl.
MO./ST.: èÓÎ¥Ô¯ÂÌÌfl flÍÓÒÚ¥ ÔËÈÓÏÛ ‡‰¥ÓÒË„Ì‡ÎÛ.
PAUSE/STEP (X): íËÏ˜‡ÒÓ‚‡ ÁÛÔËÌÍ‡ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl.
SKIP (./>): èÂÂı¥‰ ‰Ó ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Ó„Ó ‡·Ó Ì‡ÒÚÛÔÌÓ„Ó
ÂÔ¥ÁÓ‰Û/ÚÂÍÛ/Ù‡ÈÎÛ.
SCAN (bbbb//BBBB): èÓ¯ÛÍ Û ÔflÏÓÏÛ ¥ Á‚ÓÓÚÌÓÏÛ
Ì‡ÔflÏÍ‡ı.

ñËÙÓ‚¥ ÍÌÓÔÍË 0-9 : ÇË·¥ ÔÓÌÛÏÂÓ‚‡ÌËı ÔÛÌÍÚ¥‚
ÏÂÌ˛. 
SUBTITLE: è¥‰ ˜‡Ò ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ Í¥Î¸Í‡ ‡Á¥‚
ÍÌÓÔÍÛ SUBTITLE , ˘Ó· ‚Ë·‡ÚË ·‡Ê‡ÌÛ ÏÓ‚Û ÒÛ·ÚËÚ¥‚.
PROG./MEMO.: Ç¥‰ÍËÚÚfl ¥ Á‡ÍËÚÚfl ÏÂÌ˛ ÔÓ„‡ÏË.

äÂÛ‚‡ÌÌfl ÚÂÎÂ‚¥ÁÓÓÏ

á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÔÛÎ¸Ú‡ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl ÏÓÊÌ‡
ÍÂÛ‚‡ÚË ÙÛÌÍˆ¥flÏË Ì‡ÒÚÓÈÍË „Û˜ÌÓÒÚ¥, ‚Ë·ÓÛ
‰ÊÂÂÎ‡ ÒË„Ì‡ÎÛ È ÊË‚ÎÂÌÌfl ‚‡¯Ó„Ó ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ LG.
ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ POWER (TV) ¥ ÔÓÒÎ¥‰Ó‚ÌÓ
Ì‡ÚËÒÍ‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍË PR/CH (+/–), ÔÓÍË ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ ÌÂ
‚ËÏÍÌÂÚ¸Òfl ‡·Ó ÌÂ ‚‚¥ÏÍÌÂÚ¸Òfl.

äÌÓÔÍË TV (äÂÛ‚‡ÌÌfl ÚÂÎÂ‚¥ÁÓÓÏ): äÌÓÔÍË ‰Îfl
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl ÚÂÎÂ‚¥ÁÓÓÏ (Ú¥Î¸ÍË ÚÂÎÂ‚¥ÁÓË LG).
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èÂ‚ËÌÌ‡ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡ ÏÓ‚Ë

ÂÍ‡ÌÌÓ„Ó ÏÂÌ˛ - éÔˆ¥fl

7

1 ì‚¥ÏÍÌ¥Ú¸ ÊË‚ÎÂÌÌfl  11  POWER

á'fl‚ËÚ¸Òfl ÒÔËÒÓÍ ÏÓ‚

2 ÇË·Â¥Ú¸ ÏÓ‚Û II  ii UU  uu

3 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸  ENTER

4 ÑÎfl Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ II  ii ENTER

èË ÔÂ¯ÓÏÛ ‚‚¥ÏÍÌÂÌÌ¥ ÔËÒÚÓ˛ Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ ‚¥‰ÍËπÚ¸Òfl
ÏÂÌ˛ ÔÂ‚ËÌÌÓª ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ÏÓ‚Ë. èÂÂ‰ ‚ËÍÓËÒÚ‡ÌÌflÏ ÔËÒÚÓ˛
ÔÓÚ¥·ÌÓ ‚ËÍÓÌ‡ÚË ÔÂ‚ËÌÌÛ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÛ ÏÓ‚Ë. 

ç‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl

èÂ‚ËÌÌ‡ Ì‡ÒÚÓÈÍ‡

Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌÓ„Ó ÍÓ‰Û - éÔˆ¥fl

1 Ç¥‰ÍËÈÚÂ ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË SETUP

2 ÇË·Â¥Ú¸ ÏÂÌ˛ LOCK Ì‡ ÔÂ¯ÓÏÛ ¥‚Ì¥ UU  uu

3 èÂÂÈ‰¥Ú¸ Ì‡ ‰Û„ËÈ ¥‚ÂÌ¸ ii

ç‡ ‰Û„ÓÏÛ ¥‚Ì¥ ·Û‰Â ÔÓÍ‡Á‡ÌËÈ ‚Ë·‡ÌËÈ 
Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌËÈ ÍÓ‰. 

4 èÂÂÈ‰¥Ú¸ ‰Ó ÚÂÚ¸Ó„Ó ¥‚Ìfl ii

5 Ç‚Â‰¥Ú¸ ÌÓ‚ËÈ Ô‡ÓÎ¸ ñËÙÓ‚¥ ÍÌÓÔÍË (0-9)

¥ ENTER

6 ÑÎfl ÔÂÂ‚¥ÍË ‚‚Â‰¥Ú¸ ÌÓ‚ËÈ Ô‡ÓÎ¸ ˘Â ‡Á ñËÙÓ‚¥ ÍÌÓÔÍË (0-9)

¥ ENTER

7 ÇË·Â¥Ú¸ ÍÓ‰ „ÂÓ„‡Ù¥˜ÌÓ„Ó Â„¥ÓÌÛ UU  uu  II ii

è¥ÒÎfl ˆ¸Ó„Ó ·Û‰ÛÚ¸ ‡ÍÚË‚Ó‚‡Ì¥ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË 
Rating (êÂÈÚËÌ„) ¥ Password (è‡ÓÎ¸).

8 ÑÎfl Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER

èÂÂÍÓÌ‡ÈÚÂÒfl, ˘Ó ÔÓˆÂ‰Û‡ Ì‡ÒÚÓÈÍË 
Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌÓ„Ó ÍÓ‰Û ÍÓÂÍÚÌÓ Á‡‚Â¯ÂÌ‡.

èË ÔÂ¯ÓÏÛ ‚‚¥ÏÍÌÂÌÌ¥ ÔËÒÚÓ˛ ÔÓÚ¥·ÌÓ ‚Ë·‡ÚË Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌËÈ ÍÓ‰,
flÍ ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ ÌËÊ˜Â.

ç‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl
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ÇËÍÓÌ‡ÌÌfl Á‡„‡Î¸ÌËı Ì‡ÒÚÓÈÓÍ - ‰Ó‰‡ÚÍÓ‚¥

ÏÓÊÎË‚ÓÒÚ¥

ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ÏÓ‚ÌËı Ô‡‡ÏÂÚ¥‚

OSD (Menu Language (åÓ‚‡ ÏÂÌ˛)) – ÇË·¥ ÏÓ‚Ë ‰Îfl ÏÂÌ˛ Setup (ç‡ÒÚÓÈÍ‡) ¥
ÂÍ‡ÌÌÓ„Ó ÏÂÌ˛.  

Disc Audio (á‚ÛÍÓ‚‡ ‰Ó¥ÊÍ‡)/ Disc Subtitle (ëÛ·ÚËÚË)/ Disc Menu (åÂÌ˛) –

ÇË·¥ ÏÓ‚Ë Á‚ÛÍÓ‚Óª ‰Ó¥ÊÍË/ ÒÛ·ÚËÚ¥‚/ ÏÂÌ˛ ‰ËÒÍ‡.
[Original](ëÚ‡Ì‰‡ÚÌ‡) : ìÒÚ‡ÌÓ‚Î˛π ÓË„¥Ì‡Î¸ÌÛ ÏÓ‚Û, Ì‡ flÍ¥È Á‡ÔËÒ‡ÌËÈ
‰ËÒÍ.

[Other](ßÌ¯‡) : ôÓ· ‚Ë·‡ÚË ¥Ì¯Û ÏÓ‚Û, Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ˆËÙÓ‚Ëı ÍÌÓÔÓÍ
‚‚Â‰¥Ú¸ ˜ÓÚËËÁÌ‡˜ÌËÈ ÍÓ‰ ÏÓ‚Ë Á„¥‰ÌÓ ÒÔËÒÍÛ ÍÓ‰¥‚ ÏÓ‚ Ì‡ ÒÚÓ. 17. üÍ˘Ó ‚Ë
ÁÓ·ËÎË ÔÓÏËÎÍÛ, ÔÂÂ‰ ÚËÏ, flÍ Ì‡ÚËÒÌÛÚË ENTER, Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ CLEAR.

[Off](ÇËÏÍÌ.)(‰Îfl ÒÛ·ÚËÚ¥‚ ‰ËÒÍ‡) : Ç¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ÒÛ·ÚËÚ¥‚.

ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl

TV Aspect (îÓÏ‡Ú íÇ-ÂÍ‡Ì‡) – ÇË·Â¥Ú¸ ÙÓÏ‡Ú ÂÍ‡Ì‡, ˘Ó ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π
‚‡¯ÓÏÛ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓÛ.

[4:3] ÇË·Â¥Ú¸ ˆÂ ÒÔ¥‚‚¥‰ÌÓ¯ÂÌÌfl ÒÚÓ¥Ì ÂÍ‡Ì‡, flÍ˘Ó Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈ
ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌËÈ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ 4 : 3.

[16:9] ÇË·Â¥Ú¸ ˆÂ ÒÔ¥‚‚¥‰ÌÓ¯ÂÌÌfl ÒÚÓ¥Ì ÂÍ‡Ì‡, flÍ˘Ó Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈ
¯ËÓÍÓÙÓÏ‡ÚÌËÈ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ 16 : 9.

Display Mode (êÂÊËÏ ‚¥‰Ó·‡ÊÂÌÌfl) – èË ‚Ë·Ó¥ ÙÓÏ‡ÚÛ íÇ-ÂÍ‡Ì‡ 4 : 3 ‚‡Ï
·Û‰Â ÌÂÓ·ı¥‰ÌÓ ‚ËÁÌ‡˜ËÚË ÒÔÓÒ¥·, Û flÍËÈ Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ ‚‡¯Ó„Ó ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ ·Û‰ÛÚ¸
‚¥‰Ó·‡Ê‡ÚËÒfl ¯ËÓÍÓÙÓÏ‡ÚÌ¥ íÇ-ÔÓ„‡ÏË ¥ Ù¥Î¸ÏË.

[Letterbox] òËÓÍÓÙÓÏ‡ÚÌÂ ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl ‚¥‰Ó·‡Ê‡πÚ¸Òfl Á ˜ÓÌËÏË
ÒÏÛ„‡ÏË Û ‚ÂıÌ¥È ¥ ÌËÊÌ¥È ˜‡ÒÚËÌ¥ ÂÍ‡ÌÛ.

[Panscan] òËÓÍÓÙÓÏ‡ÚÌÂ ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl Á‡ÔÓ‚Ì˛π ‚ÂÒ¸ ÂÍ‡Ì
ÙÓÏ‡ÚÛ 4 : 3, ‡ ˜‡ÒÚËÌË, ˘Ó ÌÂ ‚ıÓ‰flÚ¸ Ì‡ ÂÍ‡Ì,
Ó·¥Á‡˛Ú¸Òfl.

TV Output Select (íÇ-‚Ëı¥‰) – ÇË·Â¥Ú¸ ‚‡¥‡ÌÚ, flÍËÈ ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π ÚËÔÛ
Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡.

[RGB]: èË Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌ¥ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ ˜ÂÂÁ ¥ÌÚÂÙÂÈÒ SCART.
[YPbPr]: èË Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌ¥ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ ‰Ó ÓÁ’πÏ¥‚ COMPONENT/

PROGRESSIVE SCAN ÔËÒÚÓ˛.
- èË ÔÂÂÏËÍ‡ÌÌ¥ íÇ-‚ËıÓ‰Û ‚ ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË Á ÂÊËÏÛ YPbPr ‚ ÂÊËÏ RGB,

ÓÒÓ·ÎË‚Ó flÍ˘Ó ÔËÒÚ¥È Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈ ˜ÂÂÁ ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÌËÈ ‚¥‰ÂÓ‚Ëı¥‰,
ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ ÁÌËÍ‡π. ì ˆ¸ÓÏÛ ‚ËÔ‡‰ÍÛ Ô¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ ‚¥‰ÂÓÍ‡·ÂÎ¸ ‰Ó
ÓÁ'πÏÛ MONITOR ¥ ÁÌÓ‚Û ‚Ë·Â¥Ú¸ ‚ ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË ÂÊËÏ YPbPr.

Progressive Scan (èÓfl‰ÍÓ‚‡ ÓÁ„ÓÚÍ‡ - ‰Îfl ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÌÓ„Ó Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl

‚¥‰ÂÓ) – ÇË·¥ ÂÊËÏÛ ‚Ë‚Ó‰Û ‚¥‰ÂÓÒË„Ì‡ÎÛ Û ÙÓÏ‡Ú¥ ÔÓfl‰ÍÓ‚Óª ÓÁ„ÓÚÍË Ì‡
‚ËıÓ‰¥ COMPONENT/PROGRESSIVE SCAN OUTPUT. üÍ˘Ó ‚‡¯ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ
Ô¥‰ÚËÏÛπ ‚¥‰ÂÓÒË„Ì‡Î Û ÙÓÏ‡Ú¥ ÔÓfl‰ÍÓ‚Óª ÓÁ„ÓÚÍË, ‚Ë·Â¥Ú¸ [On]. Ç‡Ï
·Û‰ÛÚ¸ ‰ÓÒÚÛÔÌ¥ ÚÓ˜ÌÂ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ÍÓÎ¸Ó¥‚ ¥ ‚ËÒÓÍÓflÍ¥ÒÌÂ ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl. üÍ˘Ó
‚‡¯ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ ÌÂ Ô¥‰ÚËÏÛπ ‚¥‰ÂÓÒË„Ì‡Î Û ÙÓÏ‡Ú¥ ÔÓfl‰ÍÓ‚Óª ÓÁ„ÓÚÍË,
‚Ë·Â¥Ú¸ [Off].

üÍ˘Ó ÓÔˆ¥fl Progressive Scan ÔÓÏËÎÍÓ‚Ó ‚ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ‡ ‚ [On], ·Û‰Â ÔÓÚ¥·ÌÓ
Ó·ÌÛÎËÚË ÔËÒÚ¥È. ëÔÓ˜‡ÚÍÛ ‚ËÈÏ¥Ú¸ ‰ËÒÍ Á ‰ËÒÍÓ‚Ó‰‡. èÓÚ¥Ï Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ
STOP ¥ ÛÚËÏÛÈÚÂ ÔÓÚfl„ÓÏ 5 ÒÂÍÛÌ‰. è¥ÒÎfl ˆ¸Ó„Ó ·Û‰ÛÚ¸ ÁÌÓ‚Û Á‡‰‡Ì¥ ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌ¥
Ô‡‡ÏÂÚË ‚¥‰ÂÓÒË„Ì‡ÎÛ ¥ ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl ÁÌÓ‚Û ÒÚ‡ÌÂ ‚Ë‰ËÏÂ Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡.

ÇËÍÓÌ‡ÌÌfl Á‡„‡Î¸ÌËı Ì‡ÒÚÓÈÓÍ

8

1 Çı¥‰ Û ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË SETUP

2 ÇË·¥ ÔÓÚ¥·ÌÓª ÓÔˆ¥ª Ì‡ ÔÂ¯ÓÏÛ ¥‚Ì¥ UU  uu

3 èÂÂÈ‰¥Ú¸ Ì‡ ‰Û„ËÈ ¥‚ÂÌ¸ ii

4 ÇË·¥ ÔÓÚ¥·ÌÓª ÓÔˆ¥ª Ì‡ ‰Û„ÓÏÛ ¥‚Ì¥ UU  uu

5 èÂÂÈ‰¥Ú¸ ‰Ó ÚÂÚ¸Ó„Ó ¥‚Ìfl ii

6 áÏ¥Ì‡ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË UU  uu, ENTER

ç‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl
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9

ç‡ÒÚÓÈÍ‡ Á‚ÛÍÛ

DRC (äÓÌÚÓÎ¸ ‰ËÌ‡Ï¥˜ÌÓ„Ó ‰¥‡Ô‡ÁÓÌÛ) – ñfl ÙÛÌÍˆ¥fl ‰‡π ÁÏÓ„Û Á·ÂÂ„ÚË
flÍ¥ÒÚ¸ Á‚Û˜‡ÌÌfl Ì‡ ÌËÁ¸Í¥È „Û˜ÌÓÒÚ¥ (Ú¥Î¸ÍË Dolby Digital). ÑÎfl ‚‚¥ÏÍÌÂÌÌfl
ÙÛÌÍˆ¥ª DRC ‚Ë·Â¥Ú¸ [On](ì‚¥ÏÍÌ.).
Vocal (ÇÓÍ‡Î) – èË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ˆ¥ [On](ì‚¥ÏÍÌ.), Í‡Ì‡ÎË Í‡‡ÓÍÂ ·Û‰ÛÚ¸ ÁÏ¥Í¯Ó‚‡Ì¥
‰Îfl ÛÚ‚ÓÂÌÌfl ÒÚÂÂÓÒË„Ì‡ÎÛ. Ñ‡Ì‡ ÙÛÌÍˆ¥fl ‚ËÍÓËÒÚÓ‚ÛπÚ¸Òfl Ú¥Î¸ÍË Á
·‡„‡ÚÓÍ‡Ì‡Î¸ÌËÏË DVD-Í‡‡ÓÍÂ ‰ËÒÍ‡ÏË.

ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ÙÛÌÍˆ¥ª Á‡ÏÍÛ ‚¥‰ ‰¥ÚÂÈ

ÑÎfl ‰ÓÒÚÛÔÛ ‰Ó ÓÔˆ¥ª Á‡ÏÍÛ ‚¥‰ ‰¥ÚÂÈ ÔÓÚ¥·ÌÓ ‚‚ÂÒÚË 4-ÁÌ‡˜ÌËÈ Ô‡ÓÎ¸. üÍ˘Ó ‚Ë
˘Â ÌÂ ‚‚ÂÎË Ô‡ÓÎ¸, ÒËÒÚÂÏ‡ ‚Ë‰‡ÒÚ¸ Á‡ÔËÚ Ì‡ ÈÓ„Ó ‚‚Â‰ÂÌÌfl. 

1 ì‚Â‰¥Ú¸ ˜ÓÚËËÁÌ‡˜ÌËÈ Ô‡ÓÎ¸ Ú‡ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER.
2 ì‚Â‰¥Ú¸ Ô‡ÓÎ¸ ÔÓ‚ÚÓÌÓ ‰Îfl Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER. üÍ˘Ó

ÔÓÏËÎÍÓ‚Ó ‚‚Â‰ÂÌ‡ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸Ì‡ ˆËÙ‡, Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ CLEAR ‰Îfl ªª ‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl.

Area Code (êÂ„¥ÓÌ‡Î¸ÌËÈ ÍÓ‰) - Ç‚Â‰¥Ú¸ Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌËÈ ÍÓ‰ Ï¥ÒˆÂ‚ÓÒÚ¥, ÒÚ‡Ì‰‡ÚË
flÍÓª ‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û˛Ú¸Òfl ‰Îfl ‚ËÁÌ‡˜ÂÌÌfl ÂÈÚËÌ„Û DVD-‰ËÒÍ‡. ëÔËÒÓÍ ÍÓ‰¥‚
Â„¥ÓÌ¥‚ ‰Ë‚. Ì‡ ÒÚÓ. 17.

Rating (êÂÈÚËÌ„) – ÇË·Â¥Ú¸ ¥‚ÂÌ¸ ÂÈÚËÌ„Û. óËÏ ‚Ë˘ËÈ ¥‚ÂÌ¸, ÚËÏ ÒÛ‚Ó¥¯¥
Ó·ÏÂÊÂÌÌfl. ÑÎfl ÒÍ‡ÒÛ‚‡ÌÌfl «Å‡Ú¸Í¥‚Ò¸ÍÓ„Ó ÍÓÌÚÓÎ˛» Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ [Unlock]
(êÓÁ·ÎÓÍÛ‚‡ÌÌfl).
Password (è‡ÓÎ¸) – éÔˆ¥fl ‚ÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌfl ‡·Ó ÁÏ¥ÌË ÒÂÍÂÚÌÓ„Ó ÍÓ‰Û ‰Îfl ÙÛÌÍˆ¥ª
Á‡ÏÍÛ ‚¥‰ ‰¥ÚÂÈ.

[New](çÓ‚ËÈ) : á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ˆËÙÓ‚Ëı ÍÌÓÔÓÍ ‚‚Â‰¥Ú¸ 4-ÁÌ‡˜ÌËÈ ÒÂÍÂÚÌËÈ
ÍÓ‰ ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER. ÑÎfl Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl ‚‚Â‰¥Ú¸ ÒÂÍÂÚÌËÈ ÍÓ‰ ˘Â ‡Á.
[Change](áÏ¥ÌËÚË) : Ç‚Â‰¥Ú¸ ÒÚ‡ËÈ ÒÂÍÂÚÌËÈ ÍÓ‰, Ô¥ÒÎfl ˜Ó„Ó ‰‚¥˜¥ ‚‚Â‰¥Ú¸
ÌÓ‚ËÈ.

üÍ˘Ó ‚Ë Á‡·ÛÎË Ô‡ÓÎ¸, ÈÓ„Ó ÏÓÊÌ‡ ‚Ë‰‡ÎËÚË.
1 ëÔÓ˜‡ÚÍÛ ‚ËÈÏ¥Ú¸ ‰ËÒÍ ¥Á ÔËÒÚÓ˛.
2 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ SETUP, ˘Ó· ‚¥‰ÍËÚË ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË. Ç‚Â‰¥Ú¸ «210499» ¥

Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER. è‡ÓÎ¸ ·Û‰Â ‚Ë‰‡ÎÂÌÓ.

ßÌ¯¥ Ì‡ÒÚÓÈÍË

DivX(R) VOD – åË Ì‡‰‡πÏÓ ‚‡Ï ÍÓ‰ ÂπÒÚ‡ˆ¥ª ‚ ÒËÒÚÂÏ¥ DivX® VOD (‚¥‰ÂÓ Ì‡
Á‡ÏÓ‚ÎÂÌÌfl), Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ flÍÓ„Ó ‚Ë ÁÏÓÊÂÚÂ ·‡ÚË Ì‡ÔÓÍ‡Ú ‡·Ó ÍÛÔÛ‚‡ÚË
‚¥‰ÂÓÙ‡ÈÎË, ‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û˛˜Ë ÒÂ‚¥Ò DivX® VOD. 

Å¥Î¸¯ ‰ÓÍÎ‡‰ÌÛ ¥ÌÙÓÏ‡ˆ¥˛ ÏÓÊÌ‡ ÁÌ‡ÈÚË Ì‡ Ò‡ÈÚ¥ www.divx.com/vod. 
ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER, Á'fl‚ËÚ¸Òfl ÂπÒÚ‡ˆ¥ÈÌËÈ ÍÓ‰ ÔËÒÚÓ˛. 

Semi Karaoke (ç‡Ô¥‚Í‡‡ÓÍÂ) - èÓ Á‡Í¥Ì˜ÂÌÌ¥ ÂÔ¥ÁÓ‰Û/ÓÁ‰¥ÎÛ/ÚÂÍÛ Ì‡ ÂÍ‡Ì
‚Ë‚Ó‰ËÚ¸Òfl ·‡Î Ô¥‰ Á‚ÛÍ Ù‡ÌÙ‡.
îÛÌÍˆ¥fl ç‡Ô¥‚Í‡‡ÓÍÂ ‰ÓÒÚÛÔÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÒÚÛÔÌËı ÚËÔ¥‚ ‰ËÒÍ¥‚: ÑËÒÍË DVD / DVD-
Í‡‡ÓÍÂ 

[ì‚¥ÏÍ.]: äÓÎË ‚Ë Á‡Í¥Ì˜ËÚÂ ÒÔ¥‚‡ÚË, Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ ·Û‰Â ‚¥‰Ó·‡ÊÂÌËÈ ·‡Î.
[ÇËÏÍ.]: á‚ÛÍ Ù‡ÌÙ‡ ¥ ·‡Î ÌÂ ‚Ë‚Ó‰ËÚËÏÛÚ¸Òfl.
- ñfl ÙÛÌÍˆ¥fl ‰ÓÒÚÛÔÌ‡ ‚ ÂÊËÏ¥ DVD/CD.
- îÛÌÍˆ¥fl ç‡Ô¥‚Í‡‡ÓÍÂ ‰ÓÒÚÛÔÌ‡ Ú¥Î¸ÍË ÔË Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÓÏÛ Ï¥ÍÓÙÓÌ¥.
- üÍ˘Ó Ô¥‰ ˜‡Ò ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ÔË ÔÂÂıÓ‰¥ ‰Ó Ì‡ÒÚÛÔÌÓ„Ó ÂÔ¥ÁÓ‰Û Ù¥Î¸ÏÛ

Á‚Û˜‡Ú¸ Ù‡ÌÙ‡Ë ‡·Ó ‚¥‰Ó·‡Ê‡πÚ¸Òfl ‡ıÛÌÓÍ, Á‡‰‡ÈÚÂ ‰Îfl ÙÛÌÍˆ¥ª «Semi
Karaoke» (ç‡Ô¥‚Í‡‡ÓÍÂ) ‚ ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÛ «ÇËÏÍ.», ‡·Ó
‚¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ Ï¥ÍÓÙÓÌ.

èêàÉãìòÖççü ÇéäÄãì

ÇË ÏÓÊÂÚÂ ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒfl ÙÛÌÍˆ¥flÏË Í‡‡ÓÍÂ, ÔË„ÎÛ¯Ë‚¯Ë Á‚ÛÍ „ÓÎÓÒÛ
‚ÓÍ‡Î¥ÒÚ‡ Ô¥‰ ˜‡Ò ÔÓÒÎÛıÓ‚Û‚‡ÌÌfl ÏÛÁËÍË Á ·Û‰¸-flÍÓ„Ó ‰ÊÂÂÎ‡. (MP3/WMA/CD
ÚÓ˘Ó) ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ VOCAL FADER, Ì‡ ‰ËÒÔÎÂª Á'fl‚ËÚ¸Òfl Ì‡‰ÔËÒ «FADE ON».
ÑÎfl ‚¥‰Ï¥ÌË ÔÓ‚ÚÓÌÓ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ VOCAL FADER.
- ñfl ÙÛÌÍˆ¥fl ‰ÓÒÚÛÔÌ‡ Ú¥Î¸ÍË ÔË Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÓÏÛ Ï¥ÍÓÙÓÌ¥.
- üÍ¥ÒÚ¸ Ó·ÓÚË ÙÛÌÍˆ¥ª VOCAL FADER Á‡ÎÂÊËÚ¸ ‚¥‰ flÍÓÒÚ¥ Á‡ÔËÒÛ ÏÛÁË˜ÌÓ„Ó

Ù‡ÈÎÛ.
- ñfl ÙÛÌÍˆ¥fl ÌÂ‰ÓÒÚÛÔÌ‡ ‚ ÂÊËÏ¥ MONO.
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ç‡Î‡¯ÚÛ‚‡ÌÌfl „Ó‰ËÌÌËÍ‡

1 ì‚¥ÏÍÌ¥Ú¸ ÊË‚ÎÂÌÌfl 11 /]]

2 ìÚËÏÛÈÚÂ ˘ÓÌ‡ÈÏÂÌ¯Â 2 ÒÂÍÛÌ‰Ë CLOCK

3 ÇË·Â¥Ú¸ ‚‡¥‡ÌÚ: AM 12:00 (‰Îfl ‚¥‰Ó·‡ÊÂÌÌfl ./>
Û ÙÓÏ‡Ú¥ am ¥ pm) ‡·Ó 0:00 (24-„Ó‰ËÌÌËÈ ÙÓÏ‡Ú)

4 è¥‰Ú‚Â‰¸ÚÂ ‚Ë·¥ SET

5 ìÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ „Ó‰ËÌË ./>

6 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SET

7 ìÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ ı‚ËÎËÌË ./>

8 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SET

ç‡ Ô‡ÌÂÎ¥ ÍÂÛ‚‡ÌÌfl

ëÚ‡Ì‰‡ÚÌ¥ Ì‡ÒÚÓÈÍË ÂÊËÏÛ Á‚Û˜‡ÌÌfl

ëËÒÚÂÏ‡ Ï¥ÒÚËÚ¸ ‰ÂÍ¥Î¸Í‡ ÔÓÔÂÂ‰Ì¥ı Ì‡ÒÚÓÈÓÍ ÓÚÓ˜Û˛˜Ó„Ó Á‚ÛÍÛ. ÇË ÏÓÊÂÚÂ
‚Ë·‡ÚË ·‡Ê‡ÌËÈ ÂÊËÏ Á‚Û˜‡ÌÌfl Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÍÌÓÔÓÍ EQ.  ÑÎfl ÙÛÌÍˆ¥ª
ÂÍ‚‡Î‡ÈÁÂ‡ ÔÂÂ‰·‡˜ÂÌ¥ ¥ÁÌ¥ ¥Ì‰ËÍ‡ÚÓË, ˘Ó ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡˛Ú¸ ¥ÁÌËÏ ‰ÊÂÂÎ‡Ï
Á‚ÛÍÓ‚Ó„Ó ÒË„Ì‡ÎÛ Ú‡ ÂÙÂÍÚ‡Ï.

AUTO EQ Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ‚Ë·Ë‡π Ì‡ÒÚÓÈÍÛ ÂÍ‚‡Î‡ÈÁÂ‡, ˘Ó Ì‡È·¥Î¸¯
‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π ÏÛÁË˜ÌÓÏÛ Ê‡ÌÛ, ‚Í‡Á‡ÌÓÏÛ ‚ ID3-ÚÂ„Û MP3-
Ù‡ÈÎÛ.

POP ñfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚¥‰Ú‚Ó˛π ‡ÚÏÓÒÙÂÛ ÒÔ‡‚ÊÌ¸Ó„Ó ÍÓÌˆÂÚÛ 
CLASSIC ÓÍ-, ÔÓÔ-, ‰Ê‡ÁÓ‚Óª ‡·Ó ÍÎ‡ÒË˜ÌÓª ÏÛÁËÍË.
ROCK

XDSS ON èÓÍ‡˘ÂÌÌfl Á‚Û˜‡ÌÌfl ‚ËÒÓÍËı ¥ ÌËÁ¸ÍËı ˜‡ÒÚÓÚ,
Ô¥‰ÒËÎÂÌÌfl ÂÙÂÍÚÛ ÓÚÓ˜Û˛˜Ó„Ó Á‚ÛÍÛ.

NORMAL Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á‚ÛÍÛ ·ÂÁ Ó·Ó·ÍË ÂÍ‚‡Î‡ÈÁÂÓÏ.

ÇËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl ÙÛÌÍˆ¥ª ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡

1 ì‚¥ÏÍÌ¥Ú¸ ÊË‚ÎÂÌÌfl.
2 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ¥ ÛÚËÏÛÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ TIMER. ÅÛ‰ÛÚ¸ ÔÓ ˜ÂÁ¥ ÏË„‡ÚË Ì‡Á‚Ë ÙÛÌÍˆ¥È.
3 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ SET, ÍÓÎË ÏË„‡π ÙÛÌÍˆ¥fl, flÍÛ ‚Ë ıÓ˜ÂÚÂ ‚ËÍÓËÒÚ‡ÚË ‚

flÍÓÒÚ¥ ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡.
4 á'fl‚ËÚ¸Òfl Ì‡‰ÔËÒ «ON TIME». Ç‚Â‰¥Ú¸ ˜‡Ò, ÍÓÎË ÔËÒÚ¥È ÔÓ‚ËÌÂÌ

Û‚¥ÏÍÌÛÚËÒfl. á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÍÌÓÔÓÍ ./> ÛÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ „Ó‰ËÌË ¥ ı‚ËÎËÌË,
ÔÓÚ¥Ï Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SET ‰Îfl Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl.

5 èÓÚ¥Ï Á'fl‚ËÚ¸Òfl Ì‡‰ÔËÒ «OFF TIME». ìÍ‡Ê¥Ú¸ ˜‡Ò, ÍÓÎË ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ÔÓÚ¥·ÌÓ
ÔËÔËÌËÚË.

6 á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÍÌÓÔÓÍ ./> ÛÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ „Ó‰ËÌË ¥ ı‚ËÎËÌË, ÔÓÚ¥Ï Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸
SET ‰Îfl Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl.

7 ÅÛ‰Â ÔÓÍ‡Á‡Ì‡ „Û˜Ì¥ÒÚ¸ (VOL), Á flÍÓ˛ ÔËÒÚ¥È ‚‡Ò ÓÁ·Û‰ËÚ¸. á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛
ÍÌÓÔÓÍ ./> ‚¥‰Â„ÛÎ˛ÈÚÂ „Û˜Ì¥ÒÚ¸ ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SET ‰Îfl Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl.
áÌ‡˜ÓÍ „Ó‰ËÌÌËÍ‡ « » ÔÓÍ‡ÁÛπ, ˘Ó ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ Ì‡Î‡¯ÚÓ‚‡ÌÓ.

8 ôÓ· ÔÂÂ‚¥ËÚË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË, ‰‚¥˜¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ TIMER.

èêàåßíäà:

- è¥ÒÎfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ˜‡ÒÛ ÔÓÍ‡Á‡ÌÌfl „Ó‰ËÌÌËÍ‡ ÏÓÊÌ‡ ÔÓ·‡˜ËÚË, Ì‡ÚËÒÌÛ‚¯Ë
ÍÌÓÔÍÛ CLOCK, Ì‡‚¥Ú¸ flÍ˘Ó ÔÎÂπ ‚ËÏÍÌÂÌÓ.

- è¥ÒÎfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ˜‡ÒÛ Ú‡ ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡ ÏÓÊÌ‡ ÔÓ·‡˜ËÚË ÁÌ‡˜ÓÍ ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡ 
« », flÍ˘Ó Ì‡ÚËÒÌÛÚË ÍÌÓÔÍÛ CLOCK, Ì‡‚¥Ú¸ flÍ˘Ó ÔÓ„‡‚‡˜ ‚ËÏÍÌÂÌÓ.
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ÖÍ‡ÌÌÂ ÏÂÌ˛ - ‰Ó‰‡ÚÍÓ‚¥ ÏÓÊÎË‚ÓÒÚ¥

ÇË·¥ ÔÛÌÍÚÛ Á‰¥ÈÒÌ˛πÚ¸Òfl Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÍÌÓÔÓÍ UU  uu, ÁÏ¥Ì‡ ‡·Ó ‚Ë·¥ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË
– Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÍÌÓÔÓÍ II  ii.

çÓÏÂ ÔÓÚÓ˜ÌÓ„Ó ÓÁ‰¥ÎÛ (‡·Ó ÚÂÍÛ)/
á‡„‡Î¸Ì‡ Í¥Î¸Í¥ÒÚ¸ ÓÁ‰¥Î¥‚ (‡·Ó ÚÂÍ¥‚)
çÓÏÂ ÔÓÚÓ˜ÌÓ„Ó ÂÔ¥ÁÓ‰Û/ á‡„‡Î¸Ì‡ Í¥Î¸Í¥ÒÚ¸ ÂÔ¥ÁÓ‰¥‚

ó‡Ò ‚¥‰ ÔÓ˜‡ÚÍÛ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl
åÓ‚‡ Á‚ÛÍÓ‚Óª ‰Ó¥ÊÍË ‡·Ó ‡Û‰¥ÓÍ‡Ì‡Î

åÓ‚‡ ÒÛ·ÚËÚ¥‚

ê‡ÍÛÒ/ á‡„‡Î¸Ì‡ Í¥Î¸Í¥ÒÚ¸ ‡ÍÛÒ¥‚
êÂÊËÏ Á‚Û˜‡ÌÌfl

èÓÁÌ‡˜ÂÌÌfl ‰ËÒÍ¥‚, ˘Ó ‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û˛Ú¸Òfl Û ˆ¥È

ßÌÒÚÛÍˆ¥ª

ìÒ¥ ÚËÔË ‰ËÒÍ¥‚ ¥ Ù‡ÈÎ¥‚, î‡ÈÎË MP3 
ÛÍ‡Á‡Ì¥ ÌËÊ˜Â

ÑËÒÍË DVD ¥ Ù¥Ì‡Î¥ÁÓ‚‡Ì¥ ‰ËÒÍË î‡ÈÎË WMA
DVD±R/RW

î‡ÈÎË DivX ÄÛ‰¥Ó ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍË  

î‡ÈÎË JPEG

èËÏ¥ÚÍË:

ìÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ ‰ËÒÍ Ì‡ ÎÓÚÓÍ, ÒÛÏ¥ÒÚË‚¯Ë ÓÚ‚¥ Ì‡ ‰ËÒÍÛ Á ÓÚ‚ÓÓÏ Ì‡ ÎÓÚÍÛ, ¥
ÔËÚËÒÌ¥Ú¸, ÔÓÍË ÌÂ ÍÎ‡ˆÌÂ Ù¥ÍÒ‡ÚÓ. ì ÔÓÚËÎÂÊÌÓÏÛ ‚ËÔ‡‰ÍÛ ‰ËÒÍ ÌÂ ÁÏÓÊÂ
·ÛÚË ÔÓ˜ËÚ‡ÌËÈ.

Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‰ËÒÍ¥‚ ¥ Ù‡ÈÎ¥‚ - ‰Ó‰‡ÚÍÓ‚¥ ÏÓÊÎË‚ÓÒÚ¥
ÑËÒÍË ‡·Ó USB-Ì‡ÍÓÔË˜Û‚‡˜¥ ÁÏ¥¯‡ÌÓ„Ó ‚Ï¥ÒÚÛ - Ù‡ÈÎË DivX, MP3/ WMA ¥ JPEG

èË ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌ¥ Á ‰ËÒÍ‡ ‡·Ó USB-Ì‡ÍÓÔË˜Û‚‡˜‡, ˘Ó Ó‰ÌÓ˜‡ÒÌÓ Ï¥ÒÚËÚ¸ Ù‡ÈÎË
DivX, MP3/ WMA ¥ JPEG, Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÌflÏ ÍÌÓÔÍË MENU ‚Ë ÏÓÊÂÚÂ ‚Ë·‡ÚË ÚËÔ
Ù‡ÈÎ¥‚ ‰Îfl ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl.

èÂÂı¥‰ ‰Ó ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Óª/Ì‡ÒÚÛÔÌÓª ÒÚÓ¥ÌÍË Û ÏÂÌ˛ ÒÔËÒÍÛ Ù‡ÈÎ¥‚

ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ¥ ÚËÏ‡ÈÚÂ Ì‡ÚËÒÌÛÚÓ˛ ÍÌÓÔÍÛ UU  uu ‰Îfl ÔÂÂıÓ‰Û ‰Ó ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Óª ˜Ë
Ì‡ÒÚÛÔÌÓª ÒÚÓ¥ÌÍË.

Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‰ËÒÍ¥‚ DVD, ˘Ó Ï¥ÒÚflÚ¸ ÏÂÌ˛  

Å¥Î¸¯¥ÒÚ¸ ÒÛ˜‡ÒÌËı ‰ËÒÍ¥‚ DVD Ï¥ÒÚflÚ¸ ÏÂÌ˛, flÍÂ Á‡‚‡ÌÚ‡ÊÛπÚ¸Òfl ÔÂÂ‰
ÔÓ˜‡ÚÍÓÏ ÔÓÍ‡ÁÛ Ù¥Î¸ÏÛ.
1 á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÍÌÓÔÓÍ UU  uu  II  ii ‚Ë ÏÓÊÂÚÂ ‚Ë·Ë‡ÚË ¥ÁÌ¥ ÓÔˆ¥ª ÏÂÌ˛.
2 è¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl ‚Ë·ÓÛ Á‰¥ÈÒÌ˛πÚ¸Òfl Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÍÌÓÔÍË ENTER.

èÂÂı¥‰ ‰Ó ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Ó„Ó/ Ì‡ÒÚÛÔÌÓ„Ó ÂÔ¥ÁÓ‰Û/ ÚÂÍÛ/ Ù‡ÈÎÛ

ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SKIP (>) ‰Îfl ÔÂÂıÓ‰Û ‰Ó Ì‡ÒÚÛÔÌÓ„Ó ÂÔ¥ÁÓ‰Û/ ÚÂÍÛ/ Ù‡ÈÎÛ.
ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SKIP (.) ‰Îfl ÔÓ‚ÂÌÂÌÌfl ‰Ó ÔÓ˜‡ÚÍÛ ÔÓÚÓ˜ÌÓ„Ó ÂÔ¥ÁÓ‰Û/ ÚÂÍÛ/ Ù‡ÈÎÛ.
Ñ‚¥˜¥ ¯‚Ë‰ÍÓ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SKIP (.) ‰Îfl ÔÂÂıÓ‰Û ‰Ó ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Ó„Ó ÂÔ¥ÁÓ‰Û/
ÚÂÍÛ/ Ù‡ÈÎÛ.

ACDDivXDVDWMAMP3

DVD

JPGACDDivXWMAMP3

JPG

ACDDivX

WMADVD

MP3ALL

ÖÍ‡ÌÌÂ ÏÂÌ˛
Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‰ËÒÍ¥‚ ¥

Ù‡ÈÎ¥‚

1 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸  DISPLAY

2 ÇË·Â¥Ú¸ ÔÓÚ¥·ÌÛ ÓÔˆ¥˛ UU  uu

3 ÇËÍÓÌ‡ÈÚÂ Ì‡ÒÚÓÈÍÛ ÓÔˆ¥ª ÂÍ‡ÌÌÓ„Ó ÏÂÌ˛ II  ii

4 ÇËı¥‰ Á ÂÍ‡ÌÌÓ„Ó ÏÂÌ˛ OO  RETURN

ç‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl

ç‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl

1 ÇÒÚ‡‚ÚÂ ‰ËÒÍ Û ÔËÒÚ¥È ZZ  OPEN/CLOSE

2 ÇË·Â¥Ú¸ DVD/CD FUNCTION

3 ÇËÍÓÌ‡ÈÚÂ Ì‡ÒÚÓÈÍÛ ‡·Ó ‚Ë·Â¥Ú¸ Ù‡ÈÎ Û ÏÂÌ˛ II  ii UU  uu

4 êÓÁÔÓ˜Ì¥Ú¸ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl BB    PLAY ‡·Ó ENTER

5 èËÔËÌÂÌÌfl ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl xx    STOP
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è‡ÛÁ‡ Ô¥‰ ˜‡Ò ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl  

1 ôÓ· ÁÓ·ËÚË Ô‡ÛÁÛ Ô¥‰ ˜‡Ò ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl, Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ PAUSE/STEP (X). 
2 ÑÎfl ÔÓ‰Ó‚ÊÂÌÌfl ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ PLAY (B).

èÓÍ‡‰Ó‚ËÈ ÔÂÂ„Îfl‰  

ÑÎfl ÔÂÂ„Îfl‰Û Í‡‰ Á‡ Í‡‰ÓÏ ÔÓÒÎ¥‰Ó‚ÌÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ PAUSE/STEP (X).

èÓ‚ÚÓÌÂ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‡·Ó ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‚ ‰Ó‚¥Î¸ÌÓÏÛ ÔÓfl‰ÍÛ 

èÓÒÎ¥‰Ó‚ÌÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ REPEAT/RANDOM ‰Îfl ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ÔÓÚÓ˜ÌÓ„Ó
ÓÁ‰¥ÎÛ, ÂÔ¥ÁÓ‰Û ‡·Ó ÚÂÍÛ ‚ ÂÊËÏ¥ ÔÓ‚ÚÓÛ ‡·Ó ‚ ‰Ó‚¥Î¸ÌÓÏÛ ÔÓfl‰ÍÛ.
ÑÎfl ÔÓ‚ÂÌÂÌÌfl ‰Ó ÌÓÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÂÊËÏÛ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ÔÓÒÎ¥‰Ó‚ÌÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÈÚÂ
ÍÌÓÔÍÛ REPEAT/RANDOM.
- êÂÊËÏ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‚ ‰Ó‚¥Î¸ÌÓÏÛ ÔÓfl‰ÍÛ ‰ÓÒÚÛÔÌËÈ Ú¥Î¸ÍË ÔË ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌ¥

‡Û‰¥ÓÙ‡ÈÎ¥‚.

èÓ¯ÛÍ Û ÔflÏÓÏÛ ‡·Ó Á‚ÓÓÚÌÓÏÛ Ì‡ÔflÏÍÛ  

ÑÎfl ¯‚Ë‰ÍÓ„Ó ÔÓ¯ÛÍÛ Ì‡Á‡‰ ‡·Ó ‚ÔÂÂ‰ Ô¥‰ ˜‡Ò ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ
SCAN (bb ‡·Ó BB). ÑÎfl ‚Ë·ÓÛ ¯‚Ë‰ÍÓÒÚ¥ ÔÓ¯ÛÍÛ ÔÓÒÎ¥‰Ó‚ÌÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÈÚÂ
ÍÌÓÔÍË SCAN (bb ‡·Ó BB). ÑÎfl ÔÓ‚ÂÌÂÌÌfl ‰Ó ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á ÌÓÏ‡Î¸ÌÓ˛
¯‚Ë‰Í¥ÒÚ˛ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ PLAY (B).

Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á ÛÔÓ‚¥Î¸ÌÂÌÓ˛ ¯‚Ë‰Í¥ÒÚ˛  

ÑÎfl ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á ÛÔÓ‚¥Î¸ÌÂÌÓ˛ ¯‚Ë‰Í¥ÒÚ˛ ‚ ÔflÏÓÏÛ Ì‡ÔflÏÍÛ, ‚ ÂÊËÏ¥
Ô‡ÛÁË Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ SCAN (bb ‡·Ó BB). ÑÎfl ‚Ë·ÓÛ ¯‚Ë‰ÍÓÒÚ¥ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl
ÔÓÒÎ¥‰Ó‚ÌÓ Ì‡ÚËÒÍ‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SCAN (bb ‡·Ó BB). ÑÎfl ÔÓ‚ÂÌÂÌÌfl ‰Ó
‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á ÌÓÏ‡Î¸ÌÓ˛ ¯‚Ë‰Í¥ÒÚ˛ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ PLAY (B). 

èËÒÍÓÂÌÂ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á¥ ¯‚Ë‰Í¥ÒÚ˛ ı1,5

è¥‰ ˜‡Ò ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl DVD-‰ËÒÍ‡ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ PLAY (B), Ô¥ÒÎfl ˜Ó„Ó
‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ÔËÒÍÓËÚ¸Òfl ‚ 1,5 ‡ÁË ÔÓ¥‚ÌflÌÓ Á ÌÓÏ‡Î¸ÌÓ˛ ¯‚Ë‰Í¥ÒÚ˛
‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl. ç‡ ÂÍ‡Ì¥ Á'fl‚ËÚ¸Òfl ÁÌ‡˜ÓÍ «B x1.5». ÑÎfl ÔÓ‚ÂÌÂÌÌfl ‰Ó
‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á ÌÓÏ‡Î¸ÌÓ˛ ¯‚Ë‰Í¥ÒÚ˛ ÔÓ‚ÚÓÌÓ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ PLAY (B).

ÇË·¥ ÏÓ‚Ë ÒÛ·ÚËÚ¥‚

è¥‰ ˜‡Ò ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ÔÓÒÎ¥‰Ó‚ÌËÏ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÌflÏ ÍÌÓÔÍË SUBTITLE ‚Ë·Â¥Ú¸
ÔÓÚ¥·ÌÛ ÏÓ‚Û ÒÛ·ÚËÚ¥‚.

ÇË·¥ ÍÓ‰Ó‚Óª Ú‡·ÎËˆ¥ ‰Îfl ÍÓÂÍÚÌÓ„Ó ‚¥‰Ó·‡ÊÂÌÌfl ÒÛ·ÚËÚ¥‚

DivX
®

/ éèñßü 

1 üÍ˘Ó ÒÛ·ÚËÚË Ô¥‰ ˜‡Ò ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‚¥‰Ó·‡Ê‡˛Ú¸Òfl ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ, Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ¥
ÛÚËÏÛÈÚÂ ÔÓÚfl„ÓÏ ÔË·ÎËÁÌÓ 3-ı ÒÂÍÛÌ‰ ÍÌÓÔÍÛ SUBTITLE , ˘Ó· ‚¥‰ÍËÚË
ÏÂÌ˛ ‚Ë·ÓÛ ÍÓ‰Û ÏÓ‚Ë.

2 èÓÒÎ¥‰Ó‚ÌËÏ Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÌflÏ ÍÌÓÔÍË SUBTITLE ÔÂÂ·Ë‡ÈÚÂ ÍÓ‰Ë ÏÓ‚, ÔÓÍË
ÒÛ·ÚËÚË ÌÂ ‚¥‰Ó·‡Ê‡ÚËÏÛÚ¸Òfl Ô‡‚ËÎ¸ÌÓ.

èÂÂ„Îfl‰ ÏÂÌ˛ ÓÁ‰¥ÎÛ  

ôÓ· ÔÓ·‡˜ËÚË ÏÂÌ˛ ÓÁ‰¥ÎÛ, flÍ˘Ó ‰ÓÒÚÛÔÌÂ, Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ TITLE.

Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‚¥‰ Á‡‰‡ÌÓ„Ó ÁÌ‡˜ÂÌÌfl ˜‡ÒÛ 

Ñ‡Ì‡ ÙÛÌÍˆ¥fl ‰ÓÁ‚ÓÎflπ ÁÌ‡ÈÚÂ Ï¥ÒˆÂ Ì‡ ‰ËÒÍÛ, ˘Ó ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π ‚‚Â‰ÂÌÓÏÛ
ÁÌ‡˜ÂÌÌ˛ ˜‡ÒÛ ‚¥‰ ÔÓ˜‡ÚÍÛ.
1 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ DISPLAY, ÔÓÚ¥Ï ‚Ë·Â¥Ú¸ ÁÌ‡˜ÓÍ „Ó‰ËÌÌËÍ‡.
2 Ç‚Â‰¥Ú¸ ˜‡Ò ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER.

ç‡ÔËÍÎ‡‰, ˘Ó· ÁÌ‡ÈÚË Ù‡„ÏÂÌÚ Á‡ 1 „Ó‰ËÌÛ, 10 ı‚ËÎËÌ ¥ 20 ÒÂÍÛÌ‰ ‚¥‰
ÔÓ˜‡ÚÍÛ, ‚‚Â‰¥Ú¸ «11020» ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER. üÍ˘Ó ‚Ë ÁÓ·ËÎË ÔÓÏËÎÍÛ,
Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ CLEAR ¥ ‚‚Â‰¥Ú¸ Ô‡‚ËÎ¸ÌÛ ˆËÙÛ. 

è‡Ï'flÚ¸ ÓÒÚ‡ÌÌ¸Ó„Ó Í‡‰Û  

èËÒÚ¥È Á‡Ô‡Ï’flÚÓ‚Ûπ ÓÒÚ‡ÌÌ¥È Ù‡„ÏÂÌÚ Á ÓÒÚ‡ÌÌ¸Ó„Ó ‰ËÒÍ‡, flÍËÈ ·Û‚
ÔÂÂ„ÎflÌÛÚËÈ. éÒÚ‡ÌÌ¥È Ù‡„ÏÂÌÚ Á‡ÎË¯‡πÚ¸Òfl ‚ Ô‡Ï’flÚ¥ Ì‡‚¥Ú¸ flÍ˘Ó ‚ËÈÌflÚË
‰ËÒÍ ‡·Ó ‚ËÏÍÌÛÚË ÔËÒÚ¥È. èË Á‡‚‡ÌÚ‡ÊÂÌÌ¥ ‰ËÒÍ‡, ˘Ó Ï¥ÒÚËÚ¸ Á·ÂÂÊÂÌËÈ Û
Ô‡Ï’flÚ¥ Ù‡„ÏÂÌÚ, ‚¥‰·Û‰ÂÚ¸Òfl ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌËÈ ÔÂÂı¥‰ ‰Ó ˆ¸Ó„Ó Ù‡„ÏÂÌÚÛ.

ëÚ‚ÓÂÌÌfl ÔÓ„‡ÏË ‰Îfl ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl

ÇË ÏÓÊÂÚÂ Ò‡ÏÓÒÚ¥ÈÌÓ Á‡‰‡ÚË ÔÓfl‰ÓÍ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Ù‡ÈÎ¥‚ Ì‡ ‰ËÒÍÛ. èÓ„‡Ï‡
ÒÚË‡πÚ¸Òfl ÔË ‚ËÈÏ‡ÌÌ¥ ‰ËÒÍ‡.
1 ôÓ· ‰Ó‰‡ÚË ÏÛÁË˜ÌËÈ Ù‡ÈÎ ‰Ó ÒÔËÒÍÛ ÔÓ„‡ÏË, ‚Ë·Â¥Ú¸ ÔÓÚ¥·ÌËÈ ÏÛÁË˜ÌËÈ Ù‡ÈÎ

¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ PROG./MEMO. ‡·Ó ‚Ë·Â¥Ú¸ ÁÌ‡˜ÓÍ « » ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER.

2 ôÓ· ‰Ó‰‡ÚË ‰Ó ÒÔËÒÍÛ ÔÓ„‡ÏË ‚Ò¥ Ù‡ÈÎË Ì‡ ‰ËÒÍÛ, ‚Ë·Â¥Ú¸ ÁÌ‡˜ÓÍ « » ¥
Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER.

3 ÇË·Â¥Ú¸ ÔÓÚ¥·ÌËÈ ÏÛÁË˜ÌËÈ Ù‡ÈÎ Û ÒÔËÒÍÛ ÔÓ„‡ÏË ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER, ˘Ó·
ÓÁÔÓ˜‡ÚË ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á‡ ÔÓ„‡ÏÓ˛.

4 ôÓ· ‚Ë‰‡ÎËÚË ÏÛÁË˜ÌËÈ Ù‡ÈÎ Á¥ ÒÔËÒÍÛ ÔÓ„‡ÏË, ‚Ë·Â¥Ú¸ ÏÛÁË˜ÌËÈ Ù‡ÈÎ ‰Îfl
‚Ë‰‡ÎÂÌÌfl ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ CLEAR, ‡·Ó ‚Ë·Â¥Ú¸ ÁÌ‡˜ÓÍ « » ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER. ôÓ·
ÔÓ‚Ì¥ÒÚ˛ Ó˜ËÒÚËÚË ÒÔËÒÓÍ ÔÓ„‡ÏË, ‚Ë·Â¥Ú¸ ÁÌ‡˜ÓÍ « » ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER.

Ç¥‰Ó·‡ÊÂÌÌfl ¥ÌÙÓÏ‡ˆ¥ª Ù‡ÈÎÛ (ID3 TAG )

ÑÎfl ÔÂÂ„Îfl‰Û ‰ÓÒÚÛÔÌ¥ Ú¥Î¸ÍË ‰‡Ì¥ ID3 TAG MP3-Ù‡ÈÎ¥‚ ¯ÎflıÓÏ
·‡„‡ÚÓ‡ÁÓ‚Ó„Ó Ì‡ÚËÒÍ‡ÌÌfl ÍÌÓÔÍË DISPLAY.

èÂÂ„Îfl‰ ÙÓÚÓ„‡Ù¥È Û ÂÊËÏ¥ ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ  

1 ôÓ· ÓÁÔÓ˜‡ÚË ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ, Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÍÌÓÔÓÍ UU  uu  II  ii ‚Ë·Â¥Ú¸ Ô¥ÍÚÓ„‡ÏÛ
( ) ¥ Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ENTER.

2 ÑÎfl ‚Ë·ÓÛ ¯‚Ë‰ÍÓÒÚ¥ ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ (3, 5, 8 ÒÂÍÛÌ‰) ÍÓËÒÚÛÈÚÂÒfl ÍÌÓÔÍ‡ÏË II  ii,
ÔÂÂ‰ ÚËÏ ‚Ë‰¥ÎË‚¯Ë ¥ÍÓÌÍÛ ( ).

JPG

MP3

WMAMP3ACD

DVD

DivXDVD

DVD

DivX

DivXDVD

DVD

DVD

ACDDivXDVDWMAMP3

ACDDivXDVDWMAMP3

DivXDVD

ALL
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èÂÂı¥‰ ‰Ó ÔÓÔÂÂ‰Ì¸Ó„Ó/Ì‡ÒÚÛÔÌÓ„Ó ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl

ôÓ· ÔÓ·‡˜ËÚË ÔÓÔÂÂ‰Ìπ/ Ì‡ÒÚÛÔÌÂ ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl, Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SKIP (. ‡·Ó >)

‡·Ó II  ii.

é·ÂÚ‡ÌÌfl ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl

ÑÎfl Ó·ÂÚ‡ÌÌfl ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl ÔÓÚË „Ó‰ËÌÌËÍÓ‚Óª ÒÚ¥ÎÍË ‡·Ó Á‡ „Ó‰ËÌÌËÍÓ‚Ó˛

ÒÚ¥ÎÍÓ˛ Ô¥‰ ˜‡Ò ÔÂÂ„Îfl‰Û ‚ ÔÓ‚ÌÓÂÍ‡ÌÌÓÏÛ ÂÊËÏ¥ ‚ËÍÓËÒÚÓ‚ÛÈÚÂ ÍÌÓÔÍË UU  uu.

ÖÍ‡ÌÌ‡ Á‡ÒÚ‡‚Í‡

èË·ÎËÁÌÓ ˜ÂÂÁ Ô'flÚ¸ ı‚ËÎËÌ ÔÂÂ·Û‚‡ÌÌfl ÔÓ„‡‚‡˜‡ ‚ ÂÊËÏ¥ ÁÛÔËÌÍË Ì‡
ÂÍ‡Ì¥ Á'fl‚ÎflπÚ¸Òfl ÂÍ‡ÌÌ‡ Á‡ÒÚ‡‚Í‡.

ÇË·¥ ÚÂÎÂ‚¥Á¥ÈÌÓª ÒËÒÚÂÏË - éèñßü

Ç‡Ï ÔÓÚ¥·ÌÓ ‚Ë·‡ÚË ÚÂÎÂ‚¥Á¥ÈÌÛ ÒËÒÚÂÏÛ, ˘Ó ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π ÚÂÎÂ‚¥Á¥ÈÌ¥È ÒËÒÚÂÏ¥
‚‡¯Ó„Ó ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡. äÓÎË Ì‡ ‰ËÒÔÎÂª ‚¥‰Ó·‡Ê‡πÚ¸Òfl «NO DISC» (Ç¥‰ÒÛÚÌ¥È ‰ËÒÍ),
Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ Ú‡ ÛÚËÏÛÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ PAUSE/STEP (X) ÔÓÚfl„ÓÏ ˘ÓÌ‡ÈÏÂÌ¯Â 5

ÒÂÍÛÌ‰. è¥ÒÎfl ˆ¸Ó„Ó ‚Ë ÁÏÓÊÂÚÂ ‚Ë·‡ÚË ÚÂÎÂ‚¥Á¥ÈÌÛ ÒËÒÚÂÏÛ. (PAL/ NTSC/ AUTO)

ÇËÏÓ„Ë ‰Ó Ù‡ÈÎ¥‚ 

DivX 

• ÑÓÒÚÛÔÌ‡ ÓÁ‰¥Î¸Ì‡ Á‰‡ÚÌ¥ÒÚ¸ Ù‡ÈÎÛ DivX: ÌÂ ‚Ë˘Â 800x600 (ò x Ç) Ô¥ÍÒÂÎ¥‚.
• ÑÓ‚ÊËÌ‡ Ì‡Á‚Ë Ù‡ÈÎÛ ÒÛ·ÚËÚ¥‚ DivX ÌÂ ÔÓ‚ËÌÌ‡ ÔÂÂ‚Ë˘Û‚‡ÚË 45 ÒËÏ‚ÓÎ¥‚.
• üÍ˘Ó ÌÂÏÓÊÎË‚Ó ‚¥‰Ó·‡ÁËÚË ÒËÏ‚ÓÎ Û Ì‡Á‚¥ Ù‡ÈÎÛ DivX, ‚¥Ì ·Û‰Â

ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎÂÌËÈ ÁÌ‡ÍÓÏ «_».
• èË ‚¥‰ÒÛÚÌÓÒÚ¥ ˜Â„Û‚‡ÌÌfl ·ÎÓÍ¥‚ Á‚ÛÍÛ ¥ ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl Û Ù‡ÈÎ¥ ·Û‰Â

‚¥‰Ú‚Ó˛‚‡ÚËÒ¸ Ú¥Î¸ÍË ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl ‡·Ó Á‚ÛÍ. 
• Ç¥‰Ú‚Ó˛‚‡Ì¥ Ù‡ÈÎË DivX : «.avi», «.mpg», «.mpeg», «.divx»
• ëÛÏ¥ÒÌ¥ ÙÓÏ‡ÚË ÒÛ·ÚËÚ¥‚ : SubRip (*.srt/ *.txt), SAMI (*.smi), SubStation

Alpha (*.ssa/ *.txt), MicroDVD (*.sub/ *.txt), SubViewer 2.0 (*.sub/ *.txt)
• ëÛÏ¥ÒÌ¥ ÙÓÏ‡ÚË ÍÓ‰ÂÍ¥‚ : «DIVX3.xx», «DIVX4.xx», «DIVX5.xx», «MP4V3»,

«3IVX».
• ëÛÏ¥ÒÌ¥ ‡Û‰¥ÓÙÓÏ‡ÚË : «AC3», «PCM», «MP3», «WMA».
• ÑËÒÍË, Á‡ÔËÒ‡Ì¥ Û ÙÓÏ‡Ú¥ Ù‡ÈÎÓ‚Óª ÒËÒÚÂÏË Live, ÌÂ ÏÓÊÛÚ¸ ·ÛÚË ‚¥‰Ú‚ÓÂÌ¥

Ì‡ ‰‡ÌÓÏÛ ÔËÒÚÓª.
• üÍ˘Ó Ì‡Á‚‡ ‚¥‰ÂÓÙ‡ÈÎÛ ÌÂ ÒÔ¥‚Ô‡‰‡π Á Ì‡Á‚Ó˛ Ù‡ÈÎÛ ÒÛ·ÚËÚ¥‚, ÒÛ·ÚËÚË

ÏÓÊÛÚ¸ ÌÂ ‚¥‰Ó·‡Ê‡ÚËÒfl ÔË ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌ¥ Ù‡ÈÎÛ DivX.
• üÍ˘Ó Ù‡ÈÎ DivX ÌÂ ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡π ‚Í‡Á‡ÌËÏ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍ‡Ï, ÔË ÈÓ„Ó

‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌi ÔËÒÚ¥È ÏÓÊÂ Ô‡ˆ˛‚‡ÚË ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ.

JPG

JPG MP3/ WMA

• ó‡ÒÚÓÚ‡ ‰ËÒÍÂÚËÁ‡ˆ¥ª : 32 ‰Ó 48 ÍÉˆ (MP3/WMA)
• ò‚Ë‰Í¥ÒÚ¸ ÔÂÂ‰‡˜¥ ‰‡ÌËı (·¥ÚÂÈÚ) : 32 ‰Ó 320 Í·¥Ú/Ò (MP3), 

40 ‰Ó 192 Í·¥Ú/Ò (WMA)
• êÓÁ¯ËÂÌÌfl Ì‡Á‚Ë Ù‡ÈÎÛ: «.mp3» / «.wma»
• î‡ÈÎÓ‚‡ ÒËÒÚÂÏ‡ ‰ËÒÍ¥‚ CD- ROM : ISO 9 660 LEVEL 1 / JOLIET
• åË ÂÍÓÏÂÌ‰ÛπÏÓ ÍÓËÒÚÛ‚‡ÚËÒ¸ ÔÓ„‡ÏÓ˛ «Easy-CD Creator», flÍ‡ ÒÚ‚Ó˛π

Ù‡ÈÎÓ‚Û ÒËÒÚÂÏÛ ISO 9 660.
• çÂ ‚ËÍÓËÒÚÓ‚ÛÈÚÂ ÒÔÂˆ¥‡Î¸Ì¥ ÒËÏ‚ÓÎË, Ú‡Í¥ flÍ /?*:”<>! ÚÓ˘Ó.
• á‡„‡Î¸Ì‡ Í¥Î¸Í¥ÒÚ¸ Ù‡ÈÎ¥‚ Ì‡ ‰ËÒÍÛ ÌÂ ÔÓ‚ËÌÌ‡ ÔÂÂ‚Ë˘Û‚‡ÚË 999.

ÑÎfl ÓÚËÏ‡ÌÌfl ÓÔÚËÏ‡Î¸ÌÓª flÍÓÒÚ¥ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Ì‡ ‰‡ÌÓÏÛ ÔËÒÚÓª ‰ËÒÍË ¥
Á‡ÔËÒË ÔÓ‚ËÌÌ¥ ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡ÚË ÔÂ‚ÌËÏ ÚÂıÌ¥˜ÌËÏ ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡Ï. î‡·Ë˜Ì¥ ‰ËÒÍË
‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡˛Ú¸ Ú‡ÍËÏ ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡Ï. ßÒÌÛπ ‚ÂÎËÍ‡ Í¥Î¸Í¥ÒÚ¸
¥ÁÌÓÏ‡Ì¥ÚÌËı ÙÓÏ‡Ú¥‚ Á‡ÔËÒÛ ‰ËÒÍ¥‚ (‚ÍÎ˛˜‡˛˜Ë ‰ËÒÍË CD-R Á Ù‡ÈÎ‡ÏË
MP3 ‡·Ó WMA), ¥ ‰Îfl ªı ÒÛÏ¥ÒÌÓÒÚ¥ ÔÓ‚ËÌÌ¥ ‚ËÍÓÌÛ‚‡ÚËÒfl ÔÂ‚Ì¥ ÛÏÓ‚Ë (‰Ë‚.
‚Ë˘Â).
äÓËÒÚÛ‚‡˜¥ ÔÓ‚ËÌÌ¥ Ô‡Ï’flÚ‡ÚË, ˘Ó ‰Îfl Á‡‚‡ÌÚ‡ÊÂÌÌfl ÏÛÁËÍË Ú‡ Ù‡ÈÎ¥‚

MP3 / WMA ˜ÂÂÁ ßÌÚÂÌÂÚ ÔÓÚ¥·ÌÓ ÓÚËÏ‡ÚË ‰ÓÁ‚¥Î ‚Î‡ÒÌËÍ‡

‡‚ÚÓÒ¸ÍËı Ô‡‚. ç‡¯‡ ÍÓÏÔ‡Ì¥fl ÌÂ ÛÔÓ‚ÌÓ‚‡ÊÂÌ‡ Ì‡‰‡‚‡ÚË Ú‡Í¥ ‰ÓÁ‚ÓÎË.

ÑÓÁ‚¥Î ÚÂ·‡ Á‡‚Ê‰Ë Á‡ÔËÚÛ‚‡ÚË Û ‚Î‡ÒÌËÍ‡ ‡‚ÚÓÒ¸ÍËı Ô‡‚.

JPG

• ëÚ‡Ì‰‡ÚÌËÈ JPEG – 5 120 x 3 840, èÓ„ÂÒË‚ÌËÈ JPEG - 2 043 x 1 536
• ìÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Á‡ÔËÒÛ : ISO 9 660 LEVEL 1/ JOLIET
• å‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡ Í¥Î¸Í¥ÒÚ¸ Ù‡ÈÎ¥‚: ÌÂ ·¥Î¸¯Â 999
• ÑÂflÍ¥ ‰ËÒÍË ÏÓÊÛÚ¸ ‚Ëfl‚ËÚËÒfl ÌÂÔË‰‡ÚÌËÏË ‰Îfl Á˜ËÚÛ‚‡ÌÌfl ˜ÂÂÁ

ÌÂÒÛÏ¥ÒÌËÈ ÙÓÏ‡Ú Á‡ÔËÒÛ ‡·Ó ÔÓ„‡ÌËÈ ÒÚ‡Ì ‰ËÒÍ‡.
• êÓÁ¯ËÂÌÌfl Ì‡Á‚Ë Ù‡ÈÎÛ : «.jpg»
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èÓÒÎÛıÓ‚Û‚‡ÌÌfl ‡‰¥Ó - ‰Ó‰‡ÚÍÓ‚¥ ÏÓÊÎË‚ÓÒÚ¥

Ä‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌËÈ ÔÓ¯ÛÍ ‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥È

ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ TUN.-/ TUN.+ ¥ ÛÚËÏÛÈÚÂ ÔÓÚfl„ÓÏ ˘ÓÌ‡ÈÏÂÌ¯Â 1-ª ÒÂÍÛÌ‰Ë. í˛ÌÂ
ÓÁÔÓ˜ÌÂ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÂ ÒÍ‡ÌÛ‚‡ÌÌfl ˜‡ÒÚÓÚ ¥ ÁÛÔËÌËÚ¸Òfl, ÍÓÎË ÁÌ‡È‰Â
‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥˛.

ÇË‰‡ÎÂÌÌfl ÛÒ¥ı Á‡ÔÓ„‡ÏÓ‚‡ÌËı ÒÚ‡Ìˆ¥È

1 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ¥ ÛÚËÏÛÈÚÂ ÔÓÚfl„ÓÏ 2-ı ÒÂÍÛÌ‰ ÍÌÓÔÍÛ PROG./MEMO.

- ç‡ ‰ËÒÔÎÂª ·Û‰Â ÏË„‡ÚË Ì‡‰ÔËÒ ERASE ALL (ÇË‰‡ÎËÚË ÛÒÂ). 
2 ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ PROG./MEMO.

èÓÎ¥Ô¯ÂÌÌfl flÍÓÒÚ¥ ÔËÈÓÏÛ FM-Ú‡ÌÒÎflˆ¥ª ÔË ÒÎ‡·ÍÓÏÛ ÒË„Ì‡Î¥

ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ PLAY (B) (MO./ST.) Ì‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl. ñÂ
ÔÂÂ‚Ó‰ËÚ¸ ÔËÈÏ‡˜ ¥Á ÂÊËÏÛ ÒÚÂÂÓ ‚ ÂÊËÏ ÏÓÌÓ, ˘Ó, flÍ Ô‡‚ËÎÓ, ÔÓÎ¥Ô¯Ûπ
flÍ¥ÒÚ¸ ÔËÈÓÏÛ.

èÓÒÎÛıÓ‚Û‚‡ÌÌfl ‡‰¥Ó

1 ÇË·Â¥Ú¸ FM FUNCTION

2 áÌ‡È‰¥Ú¸ ‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥˛ TUN.- / +

3 èÓ„‡ÏÛ‚‡ÌÌfl ‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥ª PROG./MEMO.

ç‡ ‰ËÒÔÎÂª ·Û‰Â ‚¥‰Ó·‡ÊÂÌËÈ ÌÓÏÂ ‰Îfl 
ÔÓ„‡ÏÛ‚‡ÌÌfl ÒÚ‡Ìˆ¥ª.

4 ÇË·Â¥Ú¸ ÌÓÏÂ ÔÓ„‡ÏË PRESET UU  //uu

åÓÊÌ‡ Á‡ÔÓ„‡ÏÛ‚‡ÚË ‰Ó 50 ‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥È.

5 ÑÎfl Ô¥‰Ú‚Â‰ÊÂÌÌfl Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ PROG./MEMO.

èÂÂÍÓÌ‡ÈÚÂÒfl, ˘Ó Ó·Ë‰‚¥ ‡ÌÚÂÌË - FM - ÔÓ‚Ì¥ÒÚ˛ ÓÁ„ÓÌÛÚ¥.

ç‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl
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èÓÒÎÛıÓ‚Û‚‡ÌÌfl ÏÛÁËÍË Á

ÔÓÚ‡ÚË‚ÌÓ„Ó ÔÓ„‡‚‡˜‡

1 è¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ USB-ÔËÒÚ¥È ‰Ó USB-ÔÓÚÛ ÒËÒÚÂÏË

2 ÇË·Â¥Ú¸ ÙÛÌÍˆ¥˛ USB FUNCTION

3 ÇË·Â¥Ú¸ Ù‡ÈÎ, flÍËÈ ‚Ë ·‡Ê‡πÚÂ ‚¥‰Ú‚ÓËÚË UU  uu

4 êÓÁÔÓ˜Ì¥Ú¸ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl BB PLAY ‡·Ó ENTER

5 ôÓ· ÁÛÔËÌËÚË ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl, Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ xx STOP

6 èÂÂ‰ ÚËÏ, flÍ ‚¥‰’π‰Ì‡ÚË ÔÓÚ‡ÚË‚ÌËÈ FUNCTION
USB-ÔËÒÚ¥È, ‚Ë·Â¥Ú¸ ·Û‰¸-flÍÛ ¥Ì¯Û ÙÛÌÍˆ¥˛

ç‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl

ëÛÏ¥ÒÌ¥ USB-ÔËÒÚÓª

• MP3-ÔÎÂπË: MP3-ÔÎÂπË Á ÙÎÂ¯-Ô‡Ï’flÚÚ˛. 
• USB ÙÎÂ¯-Ì‡ÍÓÔË˜Û‚‡˜¥: èËÒÚÓª Á Ô¥‰ÚËÏÍÓ˛ USB2.0 ‡·Ó USB1.1.
• Ñ‡Ì‡ ÒËÒÚÂÏ‡ ÒÛÏ¥ÒÌ‡ ÌÂ Á ÛÒ¥Ï‡ USB-ÔËÒÚÓflÏË.

ÇËÏÓ„Ë ‰Ó USB-ÔËÒÚÓª‚

èËÒÚÓª, ÔË Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌ¥ flÍËı ‰Ó ÍÓÏÔ’˛ÚÂ‡ ÌÂÓ·ı¥‰ÌÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚Î˛‚‡ÚË
‰Ó‰‡ÚÍÓ‚Â ÔÓ„‡ÏÌÂ Á‡·ÂÁÔÂ˜ÂÌÌfl, ÌÂ Ô¥‰ÚËÏÛ˛Ú¸Òfl.

á‚ÂÌ¥Ú¸ Û‚‡„Û Ì‡ Ì‡ÒÚÛÔÌ¥ ‚ËÏÓ„Ë Ú‡ Ó·ÏÂÊÂÌÌfl

• çÂ ‚¥‰’π‰ÌÛÈÚÂ USB-ÔËÒÚ¥È Ô¥‰ ˜‡Ò ÈÓ„Ó Ó·ÓÚË.
• èË Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌ¥ USB-ÔËÒÚÓ˛ ‚ÂÎËÍÓª Ï¥ÒÚÍÓÒÚ¥ ÓÁÔ¥ÁÌ‡‚‡ÌÌfl ÏÓÊÂ ÚË‚‡ÚË

‰Ó ‰ÂÍ¥Î¸ÍÓı ı‚ËÎËÌ.
• ÑÎfl Á‡ÔÓ·¥„‡ÌÌfl ‚Ú‡Ú¥ ‰‡ÌËı ‚ËÍÓÌÛÈÚÂ ÂÁÂ‚ÌÂ ÍÓÔ¥˛‚‡ÌÌfl.
• üÍ˘Ó ‚Ë ‚ËÍÓËÒÚÓ‚ÛπÚÂ USB-ÔÓ‰Ó‚ÊÛ‚‡˜ ‡·Ó USB-ı‡·, USB-ÔËÒÚ¥È ÌÂ ·Û‰Â

ÓÁÔ¥ÁÌ‡ÌËÈ.
• èËÒÚÓª Á Ù‡ÈÎÓ‚Ó˛ ÒËÒÚÂÏÓ˛ NTFS ÌÂ Ô¥‰ÚËÏÛ˛Ú¸Òfl. (è¥‰ÚËÏÛπÚ¸Òfl

Ú¥Î¸ÍË Ù‡ÈÎÓ‚‡ ÒËÒÚÂÏ‡ FAT (16/32))
• êÓ·ÓÚ‡ Á ÔËÒÚÓflÏË, ˘Ó Ï¥ÒÚflÚ¸ ·¥Î¸¯Â 1000 Ù‡ÈÎ¥‚ ¥ Ô‡ÔÓÍ, ÌÂ Ô¥‰ÚËÏÛπÚ¸Òfl.
• êÓ·ÓÚ‡ Á ÁÓ‚Ì¥¯Ì¥ÏË ÊÓÒÚÍËÏË ‰ËÒÍ‡ÏË, Á‡·ÎÓÍÓ‚‡ÌËÏË ÔËÒÚÓflÏË Ú‡

‚ÌÛÚ¥¯Ì¸Ó˛ Ô‡Ï'flÚÚ˛ ÔËÒÚÓª‚ Á USB-¥ÌÚÂÙÂÈÒÓÏ ÌÂ Ô¥‰ÚËÏÛπÚ¸Òfl.
• USB-ÔÓÚ ÒËÒÚÂÏË ÌÂ ÏÓÊÌ‡ Ô¥‰ÍÎ˛˜ËÚË ‰Ó ÍÓÏÔ’˛ÚÂ‡. 
• ëËÒÚÂÏ‡ ÌÂ ÏÓÊÂ ·ÛÚË ‚ËÍÓËÒÚ‡Ì‡ ‚ flÍÓÒÚ¥ Ì‡ÍÓÔË˜Û‚‡˜‡.

1 è¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ ÔÓÚ‡ÚË‚ÌËÈ ÔÓ„‡‚‡˜ ‰Ó „Ì¥Á‰‡ 

PORT. IN (PORTABLE IN) ÒËÒÚÂÏË.

2 ì‚¥ÏÍÌ¥Ú¸ ÊË‚ÎÂÌÌfl 11 POWER

3 ÇË·Â¥Ú¸ ÙÛÌÍˆ¥˛.

ì‚¥ÏÍÌ¥Ú¸ ÔÓÚ‡ÚË‚ÌËÈ ÔÓ„‡‚‡˜ Ú‡ FUNCTION

ÓÁÔÓ˜Ì¥Ú¸ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl. 

ç‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl

PORT.IN

Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á USB-ÔËÒÚÓ˛

ÇË ÏÓÊÂÚÂ ‚¥‰Ú‚Ó˛‚‡ÚË ÏÂ‰¥‡-Ù‡ÈÎË, Á‡ÔËÒ‡Ì¥ Ì‡ USB-ÔËÒÚÓª,
Ô¥‰ÍÎ˛˜Ë‚¯Ë ÈÓ„Ó ‰Ó USB-ÔÓÚÛ ÒËÒÚÂÏË. ôÓ· ÒÍÓËÒÚ‡ÚËÒfl ¥Ì¯ËÏË
ÙÛÌÍˆ¥flÏË, Á‚ÂÌ¥Ú¸Òfl ‰Ó ÓÁ‰¥ÎÛ «Ç¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‰ËÒÍ¥‚ ¥ Ù‡ÈÎ¥‚».
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á‡ÔËÒ Ì‡ USB - ‰Ó‰‡ÚÍÓ‚¥ ÏÓÊÎË‚ÓÒÚ¥

èÂÂÁ‡ÔËÒ ÏÛÁË˜ÌËı Ù‡ÈÎ¥‚ Á ‰ËÒÍ‡ Ì‡ USB-ÔËÒÚ¥È

á‡ÔËÒ Ó‰ÌÓ„Ó ÚÂÍÛ

üÍ˘Ó Ô¥‰ ˜‡Ò ÔÓÒÎÛıÓ‚Û‚‡ÌÌfl ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ‡ ÓÁÔÓ˜‡ÚË Á‡ÔËÒ Ì‡ USB-ÔËÒÚ¥È,
·Û‰Â ÔÂÂÔËÒ‡ÌËÈ Ú¥Î¸ÍË Ó‰ËÌ ÚÂÍ/ Ù‡ÈÎ.

á‡ÔËÒ ÛÒ¥ı ÚÂÍ¥‚

üÍ˘Ó ‚ ÂÊËÏ¥ ÁÛÔËÌÍË ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍ‡ Ì‡ÚËÒÌÛÚË ÍÌÓÔÍÛ Á‡ÔËÒÛ, ·Û‰ÛÚ¸
ÔÂÂÔËÒ‡Ì¥ ‚Ò¥ ÚÂÍË/ Ù‡ÈÎË.

á‡ÔËÒ Á‡ ÔÓ„‡ÏÓ˛

ÑÎfl Á‡ÔËÒÛ Ú¥Î¸ÍË ÔÓÚ¥·ÌËı ÚÂÍ¥‚, ÒÚ‚Ó¥Ú¸ ÔÓ„‡ÏÛ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ¥ ÓÁÔÓ˜Ì¥Ú¸
Á‡ÔËÒ Ì‡ USB-ÔËÒÚ¥È (Ú¥Î¸ÍË ‡Û‰¥Ó ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍË).

ÇËÍÓÌÛ˛˜Ë Á‡ÔËÒ, ÔËÈÏ¥Ú¸ ‰Ó Û‚‡„Ë Ì‡ÒÚÛÔÌÂ

• ï¥‰ ÔÓˆÂÒÛ Á‡ÔËÒÛ Ì‡ USB ‚ ÔÓˆÂÌÚ‡ı ‚¥‰Ó·‡Ê‡πÚ¸Òfl Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ (Ú¥Î¸ÍË
‡Û‰¥Ó ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍË, ‰ËÒÍË Á MP3/ WMA-Ù‡ÈÎ‡ÏË).

• è¥‰ ˜‡Ò Á‡ÔËÒÛ Û ÙÓÏ‡Ú¥ MP3/WMA Á‚ÛÍ ÌÂ ‚Ë‚Ó‰ËÚ¸Òfl.
• üÍ˘Ó ÁÛÔËÌËÚË ÔÓˆÂÒ Á‡ÔËÒÛ ‰Ó ÈÓ„Ó Á‡‚Â¯ÂÌÌfl, ·Û‰ÛÚ¸ Á·ÂÂÊÂÌ¥ Ú¥Î¸ÍË

Ù‡ÈÎË, ÔÂÂÔËÒ‡Ì¥ ÔÓ‚Ì¥ÒÚ˛ (Ú¥Î¸ÍË ‡Û‰¥Ó ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍË).
• çÂ ‚¥‰'π‰ÌÛÈÚÂ USB-ÔËÒÚ¥È Ú‡ ÌÂ ‚ËÏËÍ‡ÈÚÂ ÒËÒÚÂÏÛ Ô¥‰ ˜‡Ò Á‡ÔËÒÛ Ì‡ USB.

ì ÔÓÚËÎÂÊÌÓÏÛ ‚ËÔ‡‰ÍÛ ÏÓÊÂ ·ÛÚË ÒÚ‚ÓÂÌËÈ ÌÂÁ‡‚Â¯ÂÌËÈ Ù‡ÈÎ, flÍËÈ
·Û‰Â ÌÂÏÓÊÎË‚Ó ‚Ë‰‡ÎËÚË Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ ÍÓÏÔ'˛ÚÂ‡.

• üÍ˘Ó Á‡ÔËÒ Ì‡ USB Á‰¥ÈÒÌËÚË ÌÂÏÓÊÎË‚Ó, Ì‡ ‰ËÒÔÎÂª Á'fl‚ËÚ¸Òfl Ì‡‰ÔËÒ 
«NO USB», «ERROR», «USB FULL» ‡·Ó «NO REC».

• åÛÎ¸ÚËÙÓÏ‡ÚÌ¥ Í‡‰-¥‰ÂË Ú‡ ÁÓ‚Ì¥¯Ì¥ ÊÓÒÚÍ¥ ‰ËÒÍË ÌÂ ÏÓÊÛÚ¸
‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û‚‡ÚËÒfl ‰Îfl Á‡ÔËÒÛ Ì‡ USB.

• èË Á‡ÔËÒ¥ Ù‡ÈÎÛ ‚ÂÎËÍÓª ÚË‚‡ÎÓÒÚ¥ ÈÓ„Ó ÓÁÏ¥ Ó·ÏÂÊÂÌËÈ 2 „Ó‰ËÌ‡ÏË
(ÔË·ÎËÁÌÓ 128 åÅ).

• üÍ˘Ó ÁÛÔËÌËÚË ÔÓˆÂÒ Á‡ÔËÒÛ, ÌÂ ‰Ó˜ÂÍ‡‚¯ËÒ¸ ÈÓ„Ó Á‡‚Â¯ÂÌÌfl, Ù‡ÈÎ ÌÂ
·Û‰Â Á·ÂÂÊÂÌËÈ 

• ÑÎfl ‰ËÒÍ¥‚ ÚËÔÛ CD-G ¥ Á‡ÔËÒ Ì‡ USB-ÔËÒÚ¥È ÌÂÏÓÊÎË‚ËÈ.
• åÓÊÌ‡ Á‡ÔËÒ‡ÚË Ï‡ÍÒËÏÛÏ 999 Ù‡ÈÎ¥‚.
• á‡ÔËÒÛ‚‡ÌÓÏÛ Ù‡ÈÎÛ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÌÓ ÔËÒ‚Ó˛πÚ¸Òfl ÌÓÏÂ.
• î‡ÈÎË Á·Â¥„‡˛Ú¸Òfl Û ‚Ë„Îfl‰¥ ÔÓÍ‡Á‡ÌÓª ÌËÊ˜Â ÒÚÛÍÚÛË.

çÂÒ‡ÌÍˆ¥ÓÌÓ‚‡ÌÂ ÍÓÔ¥˛‚‡ÌÌfl Á‡ıË˘ÂÌÓ„Ó Ï‡ÚÂ¥‡ÎÛ, ‚ÍÎ˛˜‡˛˜Ë
ÍÓÏÔ’˛ÚÂÌ¥ ÔÓ„‡ÏË, Ù‡ÈÎË, Ú‡ÌÒÎflˆ¥ª ¥ Á‚ÛÍÓ‚¥ Á‡ÔËÒË, ÏÓÊÂ ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚË

ÒÓ·Ó˛ ÔÓÛ¯ÂÌÌfl ‡‚ÚÓÒ¸ÍÓ„Ó Ô‡‚‡ ¥ Í‚‡Î¥Ù¥ÍÛ‚‡ÚËÒfl flÍ ÍËÏ¥Ì‡Î¸ÌËÈ
ÁÎÓ˜ËÌ. Ñ‡ÌËÈ ÔËÒÚ¥È ÌÂ ÔÓ‚ËÌÂÌ ‚ËÍÓËÒÚÓ‚Û‚‡ÚËÒfl Á Ú‡ÍÓ˛ ÏÂÚÓ˛.

ÅÛ‰¸ÚÂ ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡Î¸Ì¥

èÓ‚‡Ê‡ÈÚÂ ‡‚ÚÓÒ¸Í¥ Ô‡‚‡

á‡ÔËÒ Ì‡ USB

AUDIO CD MP3/ WMA ßÌ¯¥ ‰ÊÂÂÎ‡

ç‡ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó
ÍÂÛ‚‡ÌÌfl

1 è¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ USB-Ì‡ÍÓÔË˜Û‚‡˜ ‰Ó 

USB-ÔÓÚÛ Ì‡ ÔËÒÚÓª. 

2 ÇË·Â¥Ú¸ ÂÊËÏ ‰Îfl Á‡ÔËÒÛ 

(Ì‡ÔËÍÎ‡‰, CD/ TUNER/ ...) FUNCTION

ëÔÓ˜‡ÚÍÛ Û‚¥ÏÍÌ¥Ú¸ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Á‚ÛÍÓ‚Ó„Ó 
ÒË„Ì‡ÎÛ Á ‰ÊÂÂÎ‡ üÍ˘Ó ‚Ë ·‡Ê‡πÚÂ ÔÂÂÔËÒ‡ÚË 
ÏÛÁË˜ÌËÈ Ù‡ÈÎ Á ‰ËÒÍ‡ Ì‡ USB-ÔËÒÚ¥È, ÔÂÂ‰ 
ÚËÏ, flÍ Û‚¥ÏÍÌÛÚË Á‡ÔËÒ, ÓÁÔÓ˜Ì¥Ú¸ 
‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Ù‡ÈÎÛ.

3 èÓ˜Ì¥Ú¸ Á‡ÔËÒ zz  REC

4 ÑÎfl ÔËÔËÌÂÌÌfl Ì‡ÚËÒÌ¥Ú¸ xx  STOP

ABC(ç‡Á‚‡ Ù‡ÈÎÛ)
DEF(ç‡Á‚‡ Ù‡ÈÎÛ)
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äÓ‰Ë ÏÓ‚

êÂ„¥ÓÌ‡Î¸Ì¥ ÍÓ‰Ë

ì ‰‡ÌÓÏÛ ÒÔËÒÍÛ Ì‡‚Â‰ÂÌ¥ ÍÓ‰Ë ÏÓ‚, ÌÂÓ·ı¥‰Ì¥ ‰Îfl Ì‡ÒÚÛÔÌËı ÔÓ˜‡ÚÍÓ‚Ëı ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÓÍ: åÓ‚‡ Á‚ÛÍÓ‚Óª ‰Ó¥ÊÍË, åÓ‚‡ ÒÛ·ÚËÚ¥‚, åÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ‰ËÒÍ‡

ÇË·Â¥Ú¸ ÍÓ‰ Â„¥ÓÌÛ Á ‰‡ÌÓ„Ó ÒÔËÒÍÛ.

åÓ‚‡ äÓ‰

ÄÙ‡  6565
ÄÙËÍ‡‡ÌÒ 6570
ÄÎ·‡ÌÒ¸Í‡ 8381
ÄÏı‡Ò¸Í‡  6577
Ä‡·Ò¸Í‡ 6582
Ç¥ÏÂÌÒ¸Í‡ 7289
ÄÒÒ‡ÏÒ¸Í‡ 6583
ÄÈÏ‡‡ 6588
ÄÁÂ·‡È‰Ê‡ÌÒ¸Í‡ 6590
Å‡¯ÍËÒ¸Í‡ 6665
Å‡ÒÍÒ¸Í‡ 6985
ÅÂÌ„‡Î¥; Å‡Ì„Î‡  6678
ÅÛÚ‡Ì¥ 6890
Å¥ı‡¥ 6672
ÅÂÚÓÌÒ¸Í‡ 6682
ÅÓÎ„‡Ò¸Í‡ 6671
Å¥Ï‡ÌÒ¸Í‡ 7789
Å¥ÎÓÛÒ¸Í‡ 6669
äËÚ‡ÈÒ¸Í‡ 9072

åÓ‚‡ äÓ‰

ïÓ‚‡ÚÒ¸Í‡ 7282
óÂÒ¸Í‡ 6783
Ñ‡ÚÒ¸Í‡ 6865
ÉÓÎÎ‡Ì‰Ò¸Í‡ 7876
ÄÌ„Î¥ÈÒ¸Í‡ 6978
ÖÒÔÂ‡ÌÚÓ 6979
ÖÒÚÓÌÒ¸Í‡ 6984
î‡ÂÒ¸Í‡ 7079
î¥‰Ê¥ 7074
î¥ÌÒ¸Í‡ 7073
î‡ÌˆÛÁ¸Í‡ 7082
îËÁ¸Í‡  7089
É‡Î¥Ò¥ÈÒ¸Í‡ 7176
ÉÛÁËÌÒ¸Í‡ 7565
ç¥ÏÂˆ¸Í‡ 6869
ÉÂˆ¸Í‡ 6976
ÉÂÌÎ‡Ì‰Ò¸Í‡ 7576
ÉÛ‡‡Ì¥ 7178
ÉÛ‰Ê‡‡Ú¥ 7185

åÓ‚‡ äÓ‰

ï‡ÛÒ‡ 7265
ß‚ËÚ 7387
ï¥Ì‰¥ 7273
ì„ÓÒ¸Í‡ 7285
ßÒÎ‡Ì‰Ò¸Í‡ 7383
ßÌ‰ÓÌÂÁ¥ÈÒ¸Í‡ 7378
ßÌÚÂÎ¥Ì„‚‡ 7365
ßÎ‡Ì‰Ò¸Í‡ 7165
ßÚ‡Î¥ÈÒ¸Í‡ 7384
ü‚‡ÌÒ¸Í‡ 7487
ä‡ÌÌ‡‰‡ 7578
ä‡¯Ï¥¥ 7583
ä‡Á‡ıÒ¸Í‡ 7575
äË„ËÁ¸Í‡ 7589
äÓÂÈÒ¸Í‡ 7579
äÛ‰Ò¸Í‡ 7585
ã‡ÓÒ¸Í‡ 7679
ã‡ÚËÌÒ¸Í‡ 7665
ã‡Ú‚¥ÈÒ¸Í‡, ã‡ÚËÒ¸Í‡ 7686

åÓ‚‡ äÓ‰

ã¥Ì„‡Î‡ 7678
ãËÚÓ‚Ò¸Í‡ 7684
å‡ÍÂ‰ÓÌÒ¸Í‡ 7775
å‡Î‡„‡Ò¥ÈÒ¸Í‡ 7771
å‡Î‡ÈÒ¸Í‡ 7783
å‡Î‡È‡Î‡ÏÒ¸Í‡  7776
å‡Ó¥ 7773
å‡‡Úı¥ 7782
åÓÎ‰‡‚Ò¸Í‡ 7779
åÓÌ„ÓÎ¸Ò¸Í‡ 7778
ç‡ÛÛ 7865
çÂÔ‡Î¸Ò¸Í‡ 7869
çÓ‚ÂÁ¸Í‡ 7879
é¥fl 7982
èÂÌ‰Ê‡·¥ 8065
è‡¯ÚÓ, èÛ¯ÚÛ 8083
èÂÒ¸Í‡ 7065
èÓÎ¸Ò¸Í‡ 8076
èÓÚÛ„‡Î¸Ò¸Í‡ 8084

åÓ‚‡ äÓ‰

äÂ˜Û‡ 8185
êÂÚÓÓÏ‡ÌÒ¸Í‡ 8277
êÛÏÛÌÒ¸Í‡ 8279
êÓÒ¥ÈÒ¸Í‡ 8285
ë‡ÏÓ‡ÌÒ¸Í‡ 8377
ë‡ÌÒÍËÚ 8365
òÓÚÎ‡Ì‰Ò¸ÍÓ - „‡ÂÎ¸Ò¸Í‡ 7168
ëÂ·Ò¸Í‡ 8382
ëÂ·ÓıÓ‚‡ÚÒ¸Í‡ 8372
òÓÌ‡ 8378
ë¥Ì‰ı¥ 8368
ëËÌ„‡Î¸Ò¸Í‡ 8373
ëÎÓ‚‡ˆ¸Í‡ 8375
ëÎÓ‚ÂÌÒ¸Í‡ 8376
ßÒÔ‡ÌÒ¸Í‡ 6983
ëÛ‰‡ÌÒ¸Í‡ 8385
ëÛ‡ı¥Î¥ 8387
ò‚Â‰Ò¸Í‡ 8386
í‡„‡Î¸Ò¸Í‡ 8476

åÓ‚‡ äÓ‰

í‡‰ÊËˆ¸Í‡ 8471
í‡Ï¥Î¸Ò¸Í‡ 8465
íÂÎÛ„Û 8469
í‡ÈÒ¸Í‡ 8472
íÓÌ„‡ 8479
íÛÂˆ¸Í‡ 8482
íÛÍÏÂÌÒ¸Í‡ 8475
í‚¥  8487
ìÍ‡ªÌÒ¸Í‡ 8575
ì‰Û 8582
ìÁ·Âˆ¸Í‡ 8590
Ç’πÚÌ‡ÏÒ¸Í‡ 8673
ÇÓÎflÔ˛Í 8679
Ç‡Î¥ÈÒ¸Í‡ 6789
ÇÓÎÓÙ 8779
äıÓÒ‡  8872
∫‰Ë¯  7473
âÓÛ·‡ 8979
áÛÎÛ 9085

êÂ„¥ÓÌ äÓ‰

ÄÙ„‡Ì¥ÒÚ‡Ì AF
Ä„ÂÌÚËÌ‡ AR
Ä‚ÒÚ‡Î¥fl AU
Ä‚ÒÚ¥fl AT
ÅÂÎ¸„¥fl BE
ÅÛÚ‡Ì BT
ÅÓÎ¥‚¥fl BO
Å‡ÁËÎ¥fl BR
ä‡Ï·Ó‰Ê‡ KH
ä‡Ì‡‰‡ CA
ó¥Î¥ CL
äËÚ‡È CN
äÓÎÛÏ·¥fl CO
äÓÌ„Ó CG

êÂ„¥ÓÌ äÓ‰

äÓÒÚ‡-ê¥Í‡ CR
ïÓ‚‡Ú¥fl HR
óÂÒ¸Í‡ ÂÒÔÛ·Î¥Í‡ CZ
Ñ‡Ì¥fl DK
ÖÍ‚‡‰Ó EC
∏„ËÔÂÚ EG
ë‡Î¸‚‡‰Ó SV
ÖÙ¥ÓÔ¥fl ET
î¥‰Ê¥ FJ
î¥ÌÎflÌ‰¥fl FI
î‡Ìˆ¥fl FR
ç¥ÏÂ˜˜ËÌ‡ DE
ÇÂÎËÍÓ·ËÚ‡Ì¥fl GB
ÉÂˆ¥fl GR

êÂ„¥ÓÌ äÓ‰

ÉÂÌÎ‡Ì‰¥fl GL
ÉÓÌÍÓÌ„ HK
ì„Ó˘ËÌ‡ HU
ßÌ‰¥fl IN
ßÌ‰ÓÌÂÁ¥fl ID
ßÁ‡ªÎ¸ IL
ßÚ‡Î¥fl IT
üÏ‡ÈÍ‡ JM
üÔÓÌ¥fl JP
äÂÌ¥fl KE
äÛ‚ÂÈÚ KW
ã¥‚¥fl LY
ã˛ÍÒÂÏ·Û„ LU
å‡Î‡ÈÁ¥fl MY

êÂ„¥ÓÌ äÓ‰

å‡Î¸‰¥‚Ë MV
åÂÍÒËÍ‡ MX
åÓÌ‡ÍÓ MC
åÓÌ„ÓÎ¥fl MN
å‡ÓÍÍÓ MA
çÂÔ‡Î NP
ç¥‰ÂÎ‡Ì‰Ë NL
ç¥‰ÂÎ‡Ì‰Ò¸Í¥ 
ÄÌÚËÎ¸Ò¸Í¥ ÓÒÚÓ‚Ë AN
çÓ‚‡ áÂÎ‡Ì‰¥fl NZ
ç¥„Â¥fl NG
çÓ‚Â„¥fl NO
éÏ‡Ì OM
è‡ÍËÒÚ‡Ì PK
è‡Ì‡Ï‡ PA

êÂ„¥ÓÌ äÓ‰

è‡‡„‚‡È PY
î¥Î¥ÔÔ¥ÌË PH
èÓÎ¸˘‡ PL
èÓÚÛ„‡Î¥fl PT
êÛÏÛÌ¥fl RO
êÓÒ¥ÈÒ¸Í‡ ÙÂ‰Â‡ˆ¥fl RU
ë‡Û‰¥‚Ò¸Í‡ Ä‡‚¥fl SA
ëÂÌÂ„‡Î SN
ë¥Ì„‡ÔÛ SG
ëÎÓ‚‡ˆ¸Í‡ 
ÂÒÔÛ·Î¥Í‡ SK
ëÎÓ‚ÂÌ¥fl SI
è¥‚‰ÂÌÌ‡ ÄÙËÍ‡ ZA
è¥‚‰ÂÌÌ‡ äÓÂfl KR
ßÒÔ‡Ì¥fl ES

êÂ„¥ÓÌ äÓ‰

ò¥-ã‡ÌÍ‡ LK
ò‚Âˆ¥fl SE
ò‚ÂÈˆ‡¥fl CH
í‡È‚‡Ì¸ TW
í‡ªÎ‡Ì‰ TH
íÛÂ˜˜ËÌ‡ TR
ì„‡Ì‰‡ UG
ìÍ‡ªÌ‡ UA
ëòÄ US
ìÛ„‚‡È UY
ìÁ·ÂÍËÒÚ‡Ì UZ
Ç’πÚÌ‡Ï VN
á¥Ï·‡·‚Â ZW
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èÓ¯ÛÍ ¥ ÛÒÛÌÂÌÌfl ÌÂÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈ

Ç¥‰ÒÛÚÌπ ÊË‚ÎÂÌÌfl

Ç¥‰ÒÛÚÌπ ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl

ÑËÒÍ DVD/CD ÌÂ
‚¥‰Ú‚Ó˛πÚ¸Òfl

îÓÌÓ‚ËÈ ¯ÛÏ ÔË ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌ¥
‰ËÒÍ‡ DVD ‡·Ó CD

çÂÏÓÊÎË‚Ó ÍÓÂÍÚÌÓ
Ì‡Î‡¯ÚÛ‚‡ÚËÒfl Ì‡ ‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥˛

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl
ÌÂ Ô‡ˆ˛π/ ÌÂ Ô‡ˆ˛π

Ì‡ÎÂÊÌËÏ ˜ËÌÓÏ

çÂ Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈ ¯ÌÛ ÊË‚ÎÂÌÌfl.

íÂÎÂ‚¥ÁÓ ÌÂ Ì‡ÒÚÓπÌËÈ Ì‡ ÔËÈÓÏ ‚¥‰ÂÓÒË„Ì‡ÎÛ DVD.

Ç¥‰ÂÓÍ‡·ÂÎ¥ Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌ¥ ÌÂÌ‡‰¥ÈÌÓ.

Ç¥‰ÒÛÚÌ¥È ‰ËÒÍ.

ÇÒÚ‡‚ÎÂÌËÈ ‰ËÒÍ, ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl flÍÓ„Ó ÌÂÏÓÊÎË‚Â.

ÑËÒÍ ‚ÒÚ‡‚ÎÂÌËÈ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ˛ ÒÚÓÓÌÓ˛.

ç‡ ÂÍ‡Ì¥ ‚¥‰ÍËÚÂ ÏÂÌ˛.

îÛÌÍˆ¥fl Á‡ÏÍÛ ‚¥‰ ‰¥ÚÂÈ Á‡ÔÓ·¥„‡π ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌ˛ DVD-‰ËÒÍ¥‚ Á
ÔÂ‚ÌËÏ ÂÈÚËÌ„ÓÏ.

ÑËÒÍ Á‡·Û‰ÌÂÌËÈ.

èËÒÚ¥È ÓÁÚ‡¯Ó‚‡ÌËÈ Á‡Ì‡‰ÚÓ ·ÎËÁ¸ÍÓ ‰Ó ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡,
‚Ì‡ÒÎ¥‰ÓÍ ˜Ó„Ó ‚ËÌËÍ‡π Á‚ÓÓÚÌ¥È Á‚'flÁÓÍ

ÄÌÚÂÌ‡ ÓÁÚ‡¯Ó‚‡Ì‡ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ ‡·Ó ÔÓ„‡ÌÓ Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌ‡.

á‡Ì‡‰ÚÓ ÌËÁ¸Í‡ ÔÓÚÛÊÌ¥ÒÚ¸ ÒË„Ì‡ÎÛ ‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥ª.

ëÚ‡Ìˆ¥ª ÌÂ Á‡ÔÓ„‡ÏÓ‚‡Ì¥ ‡·Ó ‡Ì¥¯Â Á‡ÔÓ„‡ÏÓ‚‡Ì¥ ÒÚ‡Ìˆ¥ª
‚Ë‰‡ÎÂÌ¥ (Ô¥‰ ˜‡Ò Ì‡ÒÚÓÈÍË Á¥ Á·ÂÂÊÂÌÌflÏ Û Ô‡Ï’flÚ¥).

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl ÌÂ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËÈ Ì‡ ÔËÒÚ¥È.

èÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl ÁÌ‡ıÓ‰ËÚ¸Òfl Á‡Ì‡‰ÚÓ ‰‡ÎÂÍÓ
‚¥‰ ÔËÒÚÓ˛.

å¥Ê ÔËÒÚÓπÏ ¥ ÔÛÎ¸ÚÓÏ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl
ÁÌ‡ıÓ‰ËÚ¸Òfl ÔÂÂ¯ÍÓ‰‡.

çËÁ¸ÍËÈ Á‡fl‰ ·‡Ú‡ÂÈÍË ‚ ÔÛÎ¸Ú¥ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl.

ç‡‰¥ÈÌÓ Ô¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ ¯ÌÛ ÊË‚ÎÂÌÌfl ‰Ó ÂÎÂÍÚË˜ÌÓª ÓÁÂÚÍË.

ÇË·Â¥Ú¸ ‚¥‰ÔÓ‚¥‰ÌËÈ ÂÊËÏ ‚¥‰ÂÓ‚ıÓ‰Û ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡, ÔË flÍÓÏÛ
ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl Á ÔËÒÚÓ˛ ‰Ó·Â ‚Ë‰ËÏÂ Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡.

ç‡‰¥ÈÌÓ Ô¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ ‚¥‰ÂÓÍ‡·ÂÎ¥ ‰Ó ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ ¥ ‰Ó DVD-
ÂÒË‚Â‡.

ÇÒÚ‡‚ÚÂ ‰ËÒÍ.

ÇÒÚ‡‚ÚÂ ‰ËÒÍ, ÔË‰‡ÚÌËÈ ‰Îfl ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl. (ÔÂÂ‚¥ÚÂ ÚËÔ ‰ËÒÍ‡,
ÚÂÎÂ‚¥Á¥ÈÌÛ ÒËÒÚÂÏÛ Ú‡ Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌËÈ ÍÓ‰).

ÇÒÚ‡‚ÚÂ ‰ËÒÍ ÒÚÓÓÌÓ˛ Á ÂÚËÍÂÚÍÓ˛ ‡·Ó Ì‡‰ÔËÒ‡ÏË ‰Ó„ÓË.

ç‡ÚËÒÌ¥Ú¸ SETUP, ˘Ó· Á‡ÍËÚË ÏÂÌ˛.

Ç‚Â‰¥Ú¸ ÒÂÍÂÚÌËÈ ÍÓ‰ ‡·Ó ÁÏ¥Ì¥Ú¸ ÂÈÚËÌ„.

é˜ËÒÚ¥Ú¸ ‰ËÒÍ Á‡ ‰ÓÔÓÏÓ„Ó˛ Ï’flÍÓª ÚÍ‡ÌËÌË Ûı‡ÏË ‚¥‰ ˆÂÌÚÛ
‰Ó Í‡ª‚.

èÂÂÒÚ‡‚ÚÂ DVD-ÂÒË‚Â ‡·Ó ‡Û‰¥Ó‡Ô‡‡ÚÛÛ ÔÓ‰‡Î¥ ‚¥‰
ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡.

èÂÂ‚¥ÚÂ Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl ‡ÌÚÂÌË Ú‡ ‚¥‰Â„ÛÎ˛ÈÚÂ ªª ÔÓÎÓÊÂÌÌfl.

èË ÌÂÓ·ı¥‰ÌÓÒÚ¥ Ô¥‰ÍÎ˛˜¥Ú¸ Ì‡‰‚¥ÌÛ ‡ÌÚÂÌÛ.

ç‡Î‡¯ÚÛÈÚÂÒfl Ì‡ ÒÚ‡Ìˆ¥˛ ‚Û˜ÌÛ.

á‡ÔÓ„‡ÏÛÈÚÂ ‡‰¥ÓÒÚ‡Ìˆ¥ª, ‰ÂÚ‡Î¸Ì¥¯Â ‰Ë‚.

ç‡Ô‡‚ÚÂ ÔÛÎ¸Ú ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl ÔflÏÓ Ì‡ ÔËÒÚ¥È.

äÓËÒÚÛÈÚÂÒfl ÔÛÎ¸ÚÓÏ ‰ËÒÚ‡Ìˆ¥ÈÌÓ„Ó ÍÂÛ‚‡ÌÌfl ÌÂ ‰‡Î¥ 7
ÏÂÚ¥‚ ‚¥‰ ÔËÒÚÓ˛.

ìÒÛÌ¸ÚÂ ÔÂÂ¯ÍÓ‰Û.

ìÒÚ‡ÌÓ‚¥Ú¸ ÌÓ‚Û ·‡Ú‡ÂÈÍÛ.

èêàóàçÄëàíìÄñßü ëèéëßÅ ìëìçÖççü
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«Dolby» ¥ ÁÌ‡Í Û ‚Ë„Îfl‰¥ ÔÓ‰‚¥ÈÌÓª Î¥ÚÂË «D» π ÚÓ„Ó‚ËÏË Ï‡Í‡ÏË ÍÓÏÔ‡Ì¥ª

Dolby Laboratories. ÇË„ÓÚÓ‚ÎÂÌÓ Á‡ Î¥ˆÂÌÁ¥π˛ ÍÓÏÔ‡Ì¥ª Dolby Laboratories.

ëËÏ‚ÓÎ �� Ì‡ ÂÍ‡Ì¥

è¥‰ ˜‡Ò Ó·ÓÚË Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ ÏÓÊÂ Á’fl‚ËÚËÒfl ÒËÏ‚ÓÎ « �� » , flÍËÈ ÛÍ‡ÁÛπ
Ì‡ ÚÂ, ˘Ó ‚ËÍÓÌ‡ÌÌfl ÙÛÌÍˆ¥ª, ÓÔËÒ‡ÌÓª ‚ ¥ÌÒÚÛÍˆ¥ª Á ÂÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆ¥ª, ÌÂ‰ÓÒÚÛÔÌÂ
‰Îfl ‰‡ÌÓ„Ó DVD-‚¥‰ÂÓ‰ËÒÍ‡.

êÂ„¥ÓÌ‡Î¸Ì¥ ÍÓ‰Ë

êÂ„¥ÓÌ‡Î¸ÌËÈ ÍÓ‰ ‰‡ÌÓ„Ó ÔËÒÚÓ˛ ‚Í‡Á‡ÌËÈ Ì‡ Á‡‰Ì¥È Ô‡ÌÂÎ¥. ç‡ ‰‡ÌÓÏÛ
ÔËÒÚÓª ÏÓÊÌ‡ ‚¥‰Ú‚Ó˛‚‡ÚË Ú¥Î¸ÍË DVD-‰ËÒÍË Á ÍÓ‰ÓÏ Â„¥ÓÌÛ, ¥‰ÂÌÚË˜ÌËÏ
ÍÓ‰Û, ‚Í‡Á‡ÌÓÏÛ Ì‡ Á‡‰Ì¥È Ô‡ÌÂÎ¥, ‡·Ó Á ÔÓÁÌ‡˜ÍÓ˛ «ALL».
• ç‡ Ó·ÍÎ‡‰ËÌˆ¥ ·¥Î¸¯ÓÒÚ¥ DVD-‰ËÒÍ¥‚ Ï¥ÒÚËÚ¸Òfl ‰Ó·Â ‚Ë‰ËÏ‡ ÔÓÁÌ‡˜Í‡ ÁÂÏÌÓª

ÍÛÎ¥ Á Ó‰Ì¥π˛ ‡·Ó ·¥Î¸¯Â ˆËÙ‡ÏË. ñfl ˆËÙ‡ ÔÓ‚ËÌÌ‡ ‚¥‰ÔÓ‚¥‰‡ÚË Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌÓÏÛ
ÍÓ‰Û ‚‡¯Ó„Ó DVD-ÔÓ„‡‚‡˜‡, ¥Ì‡Í¯Â ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl ‰ËÒÍÛ ·Û‰Â ÌÂÏÓÊÎË‚ËÏ.

• èË ÒÔÓ·¥ ‚¥‰Ú‚ÓËÚË DVD-‰ËÒÍ Á Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌËÏ ÍÓ‰ÓÏ, ‚¥‰Ï¥ÌÌËÏ ‚¥‰ ÍÓ‰Û
ÔÓ„‡‚‡˜‡, Ì‡ ÂÍ‡Ì¥ ÚÂÎÂ‚¥ÁÓ‡ Á’fl‚ËÚ¸Òfl ÔÓ‚¥‰ÓÏÎÂÌÌfl «Check regional code»
(èÂÂ‚¥ÚÂ Â„¥ÓÌ‡Î¸ÌËÈ ÍÓ‰).

á‡ıËÒÚ ‡‚ÚÓÒ¸ÍËı Ô‡‚

á‡ÍÓÌÓÏ Á‡·ÓÓÌfl˛Ú¸Òfl ÌÂÒ‡ÌÍˆ¥ÓÌÓ‚‡Ì¥ ÍÓÔ¥˛‚‡ÌÌfl, ÓÁÔÓ‚Ò˛‰ÊÛ‚‡ÌÌfl,
‰ÂÏÓÌÒÚ‡ˆ¥fl, Ú‡ÌÒÎflˆ¥fl ˜ÂÂÁ Í‡·ÂÎ¸Ì¥ ÏÂÂÊ¥, ÔÛ·Î¥˜ÌÂ ‚¥‰Ú‚Ó˛‚‡ÌÌfl ‡·Ó ÔÓÍ‡Ú
Ï‡ÚÂ¥‡Î¥‚, ˘Ó ÓıÓÓÌfl˛Ú¸Òfl ‡‚ÚÓÒ¸ÍËÏ Ô‡‚ÓÏ. ì ‰‡ÌÓÏÛ ‚ËÓ·¥ ‚ËÍÓËÒÚÓ‚ÛπÚ¸Òfl
ÒËÒÚÂÏ‡ Á‡ıËÒÚÛ ‚¥‰ ÍÓÔ¥˛‚‡ÌÌfl, ÓÁÓ·ÎÂÌ‡ Macrovision. ç‡ ‰ÂflÍËı ‰ËÒÍ‡ı Á‡ÔËÒ‡Ì¥
ÒË„Ì‡ÎË Á‡ıËÒÚÛ ‚¥‰ ÍÓÔ¥˛‚‡ÌÌfl. èË Á‡ÔËÒÛ‚‡ÌÌ¥ Ú‡ ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌ¥ Ù¥Î¸Ï¥‚ Á Ú‡ÍËı
‰ËÒÍ¥‚ ·Û‰ÛÚ¸ ÔËÒÛÚÌ¥ ¯ÛÏË ÁÓ·‡ÊÂÌÌfl. ì ‰‡ÌÓÏÛ ‚ËÓ·¥ ‚ËÍÓËÒÚÓ‚ÛπÚ¸Òfl
ÚÂıÌÓÎÓ„¥fl Á‡ıËÒÚÛ ‡‚ÚÓÒ¸ÍËı Ô‡‚, Á‡ıË˘ÂÌ‡ Ô‡ÚÂÌÚ‡ÏË ëòÄ È ¥Ì¯ËÏË Ô‡‚‡ÏË
Ì‡ ¥ÌÚÂÎÂÍÚÛ‡Î¸ÌÛ ‚Î‡ÒÌ¥ÒÚ¸. ÇËÍÓËÒÚ‡ÌÌfl ‰‡ÌÓª ÚÂıÌÓÎÓ„¥ª Á‡ıËÒÚÛ ‡‚ÚÓÒ¸ÍËı
Ô‡‚ Ï‡π ·ÛÚË Ò‡ÌÍˆ¥ÓÌÓ‚‡ÌÂ ÍÓÔÓ‡ˆ¥π˛ Macrovision, ¥ ‰ÓÁ‚ÓÎÂÌÂ Ú¥Î¸ÍË ‰Îfl
‰ÓÏ‡¯Ì¸Ó„Ó È ¥Ì¯Ó„Ó Ó·ÏÂÊÂÌÓ„Ó ÔÂÂ„Îfl‰Û, flÍ˘Ó ÌÂÏ‡π ¥Ì¯Ó„Ó ‰ÓÁ‚ÓÎÛ ‚¥‰
ÍÓÔÓ‡ˆ¥ª Macrovision. á‚ÓÓÚÌÂ ‰ÂÍÓ‰Û‚‡ÌÌfl ¥ ‰ÂÏÓÌÚ‡Ê Á‡·ÓÓÌÂÌ¥.

äéêàëíìÇÄóß èéÇàççß èÄå'üíÄíà, ôé çÖ Çëß íÖãÖÇßáßâçß

èêàâåÄóß Çàëéäé∫ êéáÑßãúçé∫ áÑÄíçéëíß ëìåßëçß á ÑÄçàå

ÇàêéÅéå. ì çÖëìåßëçàï íÖãÖÇßáéêßÇ çÄ áéÅêÄÜÖççß

åéÜìíú á'üÇãüíàëü ÑÖîÖäíà. èêà èêéÅãÖåÄï ÇßÑíÇéêÖççü

áéÅêÄÜÖççü á èéêüÑäéÇéû êéáÉéêíäéû ß êéáÑßãúçéû

áÑÄíçßëíû 525 ‡·Ó 625 êüÑäßÇ, êÖäéåÖçÑì∏íúëü èßÑäãûóàíà

èêàëíêßâ óÖêÖá ÇàïßÑ ëíÄçÑÄêíçé∫ êéáÑßãúçé∫ áÑÄíçéëíß.

üäôé ì ÇÄë ∏ èàíÄççü ôéÑé ëìåßëçéëíß íÖãÖÇßáéêÄ á

ÑÄçéû åéÑÖããû èêàëíêéû Ç êÖÜàåß 525 ¥ 625, ÅìÑú ãÄëäÄ,

áÇÖêçßíúëü Ñé çÄòé∫ ëãìÜÅà íÖïçßóçé∫ èßÑíêàåäà.

ÑÎfl Á‡·ÂÁÔÂ˜ÂÌÌfl ÒÛÏ¥ÒÌÓÒÚ¥ Á ÔÓ„‡‚‡˜‡ÏË LG, ÙÓÏ‡ÚÛÈÚÂ ‰ËÒÍË
·‡„‡ÚÓ‡ÁÓ‚Ó„Ó Á‡ÔËÒÛ Û Ù‡ÈÎÓ‚¥È ÒËÒÚÂÏ¥ [Mastered]. ÑËÒÍË, Á‡ÔËÒ‡Ì¥ Û
Ù‡ÈÎÓ‚¥È ÒËÒÚÂÏ¥ Live File System, ÌÂ ·Û‰ÛÚ¸ ‚¥‰Ú‚Ó˛‚‡ÚËÒfl Ì‡ ÔÓ„‡‚‡˜‡ı LG.
(Mastered/ Live File System: ÙÓÏ‡ÚË Ù‡ÈÎÓ‚Óª ÒËÒÚÂÏË ‰Îfl ‰ËÒÍ¥‚ Û Windows Vista)

íËÔË ‚¥‰Ú‚Ó˛‚‡ÌËı ‰ËÒÍ¥‚

èÓÁÌ‡˜ÂÌÌflíËÔ

DVD-VIDEO: ÑËÒÍË Á Ù¥Î¸Ï‡ÏË, flÍ¥ ÏÓÊÌ‡ ÍÛÔËÚË 
‡·Ó ‚ÁflÚË Ì‡ÔÓÍ‡Ú.

DVD-R: í¥Î¸ÍË Ù¥Ì‡Î¥ÁÓ‚‡Ì¥ ‰ËÒÍË Û ÙÓÏ‡Ú¥ ‚¥‰ÂÓ

DVD-RW: í¥Î¸ÍË Ù¥Ì‡Î¥ÁÓ‚‡Ì¥ ‰ËÒÍË Û ÙÓÏ‡Ú¥ ‚¥‰ÂÓ
î¥Ì‡Î¥ÁÓ‚‡Ì¥ ‰ËÒÍË ÙÓÏ‡ÚÛ DVD VR ÌÂ ·Û‰ÛÚ¸
‚¥‰Ú‚Ó˛‚‡ÚËÒfl Ì‡ ‰‡ÌÓÏÛ ÔËÒÚÓª.

DVD+R: í¥Î¸ÍË ‰ËÒÍË Û ÙÓÏ‡Ú¥ ‚¥‰ÂÓ
è¥‰ÚËÏÛ˛Ú¸Òfl Ú‡ÍÓÊ ‰‚Ó¯‡Ó‚¥ ‰ËÒÍË

DVD+RW: í¥Î¸ÍË ‰ËÒÍË Û ÙÓÏ‡Ú¥ ‚¥‰ÂÓ

Audio CD: åÛÁË˜Ì¥ ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍË ‡·Ó ‰ËÒÍË 
CD-R/CD-RW Û ÙÓÏ‡Ú¥ ÏÛÁË˜ÌÓ„Ó ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍÛ, 
flÍ¥ ÏÓÊÌ‡ ÔË‰·‡ÚË ‚ 
Ï‡„‡ÁËÌ‡ı.

èËÒÚ¥È ‚¥‰Ú‚Ó˛π ‰ËÒÍË DVD±R/ RW ¥ CD-R/ RW, ˘Ó Ï¥ÒÚflÚ¸ ‡Û‰¥Ó-
‰Ó¥ÊÍË, ‡ Ú‡ÍÓÊ Ù‡ÈÎË DivX, MP3, WMA ‡·Ó JPEG. á‡ÎÂÊÌÓ ‚¥‰
ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍ Á‡ÔËÒÛ˛˜Ó„Ó Ó·Î‡‰Ì‡ÌÌfl È ‡‚ÚÓÒ¸ÍÓ„Ó ÔÓ„‡ÏÌÓ„Ó
Á‡·ÂÁÔÂ˜ÂÌÌfl, ‡ Ú‡ÍÓÊ flÍÓÒÚ¥ È Ù¥ÁË˜ÌÓ„Ó ÒÚ‡ÌÛ ÌÓÒ¥ª‚ DVD±RW/
DVD±R ‡·Ó CD-RW/ CD-R, ‰ÂflÍ¥ ‰ËÒÍË ÏÓÊÛÚ¸ ‚Ëfl‚ËÚËÒfl
ÌÂÔË‰‡ÚÌËÏË ‰Îfl ‚¥‰Ú‚ÓÂÌÌfl Ì‡ ‰‡ÌÓÏÛ ÔËÒÚÓª.
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íÂıÌ¥˜Ì¥

ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË

äÓÌÒÚÛÍˆ¥˛ Ú‡ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË ÏÓÊÂ ·ÛÚË ÁÏ¥ÌÂÌÓ ·ÂÁ ÔÓÔÂÂ‰ÊÂÌÌfl.

á‡„‡Î¸Ì¥

ÜË‚ÎÂÌÌfl ÑË‚. „ÓÎÓ‚ÌÛ ÂÚËÍÂÚÍÛ

ëÔÓÊË‚‡Ì‡ ÔÓÚÛÊÌ¥ÒÚ¸ ÑË‚. „ÓÎÓ‚ÌÛ ÂÚËÍÂÚÍÛ

Ç‡„‡ ÌÂÚÚÓ 2.8 Í„

ÖÎÂÍÚÓÊË‚ÎÂÌÌfl (USB) DC 5 V 500 mA 

USB ÇÂÒ¥fl 1.1

É‡·‡ËÚÌ¥ ÓÁÏ¥Ë (ò x Ç x É) (170 x 244 x 275) ÏÏ

êÓ·Ó˜‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ‚¥‰ 5 °C ‰Ó 35 °C
êÓ·Ó˜ËÈ ‰¥‡Ô‡ÁÓÌ ‚¥‰ÌÓÒÌÓª 
‚ÓÎÓ„ÓÒÚ¥ ‚¥‰ 5 % ‰Ó 85 %

ÇËı¥‰Ì‡ ÔÓÚÛÊÌ¥ÒÚ¸ 30 W + 30 W 

äÓÂÙ¥ˆ¥πÌÚ „‡ÏÓÌ¥Í 0.50 %

í˛ÌÂ 

Ñ¥‡Ô‡ÁÓÌ Ì‡ÒÚÓÈÍË FM 87.5 ‰Ó 108.0 åÉˆ ‡·Ó 87.50 ‰Ó 108.00 åÉˆ

DVD/CD

ó‡ÒÚÓÚÌ‡ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍ‡ 100 Éˆ ‰Ó 18 ÍÉˆ

Ç¥‰ÌÓ¯ÂÌÌfl ÒË„Ì‡Î-¯ÛÏ 60 ‰Å

ÑËÌ‡Ï¥˜ÌËÈ ‰¥‡Ô‡ÁÓÌ 65 ‰Å

ÑÓÒÚÛÔÌ¥ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ÓÁ‰¥Î¸ÌÓª Á‰‡ÚÌÓÒÚ¥ Á‡ÎÂÊÌÓ ‚¥‰ ÒÔÓÒÓ·Û Ô¥‰ÍÎ˛˜ÂÌÌfl

[COMPONENT VIDEO OUT] Y:1.0 ± 0.2, PB:0.7 ± 0.1, PR:0.7 ± 0.1
[VIDEO OUT] 1.0 ± 0.1 V

ÄÍÛÒÚË˜Ì¥ ÒËÒÚÂÏË

XBS64V

íËÔ 2 ÒÏÛ„Ë, 2 ‰ËÌ‡Ï¥ÍË

ßÏÔÂ‰‡ÌÒ 6 Ω
çÓÏ¥Ì‡Î¸Ì‡ ‚ı¥‰Ì‡ ÔÓÚÛÊÌ¥ÒÚ¸ 30 W 

å‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡ ‚ı¥‰Ì‡ ÔÓÚÛÊÌ¥ÒÚ¸ 60 W 

É‡·‡ËÚÌ¥ ÓÁÏ¥Ë (òıÇıÉ) (150 x 244 x 182) ÏÏ

Ç‡„‡ ÌÂÚÚÓ 1.9 Í„ 

èËÏ¥ÚÍ‡ (Ñ‡Ú‡ ‚Ë„ÓÚÓ‚ÎÂÌÌfl ‚ËÓ·Û).
èÂ¯‡ ˆËÙ‡ (Á Î¥‚Óª ÒÚÓÓÌË) ÒÂ¥ÈÌÓ„Ó ÌÓÏÂÛ ÔÓÁÌ‡˜‡π ê¥Í, 
Ì‡ÒÚÛÔÌ¥ 2 ˆËÙË
- Ï¥Òflˆ¸ ‚Ë„ÓÚÓ‚ÎÂÌÌfl ˆ¸Ó„Ó ‚ËÓ·Û.
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OWNER'S MANUAL

DVD Micro Hi-Fi System 

MODEL

XB64 (XB64/XBS64V)

Please read this manual carefully before operating 
your set and retain it for future reference.
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CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK) NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE REFER 
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of uninsulated dangerous voltage
within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to 
constitute a risk of electric shock to persons. 

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the
user to the presence of important operating and maintenance 
(servicing) instructions in the literature accompanying the product.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.
WARNING: Do not install this equipment in a confined space such as a book case or
similar unit.
CAUTION: Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer's instructions.
Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and to ensure reliable
operation of the product and to protect it from over heating. The openings  be never
be blocked by placing the product on a bed, sofa, rug or other similar surface. This
product not be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless
proper ventilation is provided or the manufacturer's instruction has been adhered to.

CAUTION: This product employs a Laser System.
To ensure proper use of this product, please read this owner’s manual carefully and
retain it for future reference. Shall the unit require maintenance, contact an 
authorized service center. Use of controls, adjustments or the performance of 
procedures other than those specified herein may result in hazardous radiation 
exposure.
To prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the enclosure. Visible
laser radiation when open. DO NOT STARE INTO BEAM.

CAUTION: The apparatus shall not be exposed to water (dripping or splashing) and
no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.
CAUTION concerning the Power Cord
Most appliances recommend they be placed upon a dedicated circuit;
That is, a single outlet circuit which powers only that appliance and has no 
additional outlets or branch circuits. Check the specification page of this owner's
manual to be certain.
Do not overload wall outlets. Overloaded wall outlets, loose or damaged wall 
outlets, extension cords, frayed power cords, or damaged or cracked wire insulation
are dangerous. Any of these conditions could result in electric shock or fire.
Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance indicates
damage or deterioration, unplug it, discontinue use of the appliance, and have the
cord replaced with an exact replacement part by an authorized service.
Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as being twisted,
kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay particular attention to plugs,
wall outlets, and the point where the cord exits the appliance.
To disconnect power from the mains, pull out the mains cord plug. When installing
the product, ensure that the plug is easily accessible.

This device is equipped with a portable battery or accumulator. 
Safe way to remove the battery or the battery from the equipment: 
Remove the old battery or battery pack, follow the steps in reverse order than the
assembly. To prevent contamination of the environment and bring on possible threat
to human and animal health, the old battery or the battery put it in the appropriate
container at designated collection points. Do not dispose of batteries or battery
together with other waste. It is recommended that you use local, free reimbursement
systems batteries and accumulators.
The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by
the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential 
negative consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please
contact your city office, waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK 

DO NOT OPEN

Safety Precaution
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Welcome to your New DVD MICRO Hi-Fi SYSTEM
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Setting up

Connecting your unit to your TV and aerials.

c Video Out connection (A)
Connect the VIDEO
OUTPUT(MONITOR) jack on the
unit to the corresponding input jack
on your TV using a Video cable.

d Connect the speaker cables to the
player
To connect the cable to the unit,
press each plastic finger pad to
open the connection terminal. Insert
the wire and release the finger pad.
Connect the black end of each wire
to the terminals marked -(minus)
and the other end to the terminals
marked + (plus).

e SCART connection 
Connect the TO TV jack on the unit
and your TV using the SCART
cable.

a Stretch the FM aerial.
The reception will be at its best when the end of the
aerial is stretched to be in a straight line and
horizontal.

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

Connect jacks on the unit and your TV (DVD player or Digital Device etc.) using the cables.
Check the jacks of your TV and choose the A, B connection. Picture quality improves in order from A to B.

ba

e

c

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

d

b Component Video connection (B)
Connect the COMPONENT VIDEO (PROGRESSIVE
SCAN) OUTPUT jacks on the unit to the
corresponding input jacks on your TV using a Y PB
PR cable.
- If your TV accepts progressive format signals, you

must use this connection and set [Progressive
Scan] in [Display] setup to [On] (See page 8).

FM - aerial

NOTES:
• If TV screen becomes discolored do not place speakers within 30cm from TV.
• Be sure to match the speaker cord to the appropriate terminal on the components: + to + and – to –. If the

cords are reversed, the sound will be distorted and will lack base.

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)

COMPOMENT VIDEO (PROGRESSIVE SCAN)
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Main Unit

OPEN

DISPLAY WINDOW

11/]] Power on/off

DISC TRAY

FUNC.
Selects the function.

EQ: Sound quality adjustment
You can choose sound impressions.

PORT.IN
The player can be used to play the
music from many types of portable
player.
MIC.
Microphone Jack 1
CLOCK 
For setting the clock and checking the
time.
TIMER 
(See the “Using your player as an
alarm clock”).

6

5

4

3

2

1

1

2

3

4

5

6

7

8

9

SET
Confirms the setting
REC.
Recording (Recording to USB)
USB Connector

ZZ  OPEN/CLOSE
You can use it when inserting or
removing CDs. 

VOL.+/ - 
Controls the volume when using any
function.
./> 
TUN.-/ TUN.+
Selects the radio station
Searches backward or Forward
Skips to the previous/ next track
BB  [[]] Playing/Pausing

xx STOP9

8

7

6
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Remote control

* : The button is not available

MIC VOL.: Adjusts microphone volume.
ECHO VOL.: Adjusts echo volume.

VOCAL FADER: You can enjoy the function as karaoke,
by reducing singer vocal of music in the various source. 

Put the battery into the remote control.

Make sure that the + (plus) and - (minus) on the
batteries match those on the remote control.
Battery shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

FUNCTION: Selects the function and input source.
SLEEP: You can select delay time between 10 and 180

minutes, after the unit will turn off. To check the remaining
time, press SLEEP. (Dimmer: Dims the LED (Light-emitting

diode) of front panel by half in power-on status.).
11  POWER: Switches the unit ON or OFF.

Z OPEN/CLOSE: Opens and closes the disc Drawer.
TITLE: If the current DVD title has a menu, the title menu

appears on the screen. Otherwise, the disc menu
may not appear.

DISPLAY: Accesses On-Screen Display.
MENU: Accesses the menu on a DVD disc.
SETUP: Accesses or removes setup menu.

REPEAT/RANDOM: To select a play mode. 
(Random/ Repeat)

MUTE: Temporarily stop the sound.
EQ (Equalizer effect): You can choose sound impressions.

CLEAR: Removes a track number on the program List.
VOL: Adjusts spaker volume.

PRESET  (UU  uu): Selects programme of Radio.
TUN. (-/+): Tunes in the desired radio station.
II  ii UU  uu  (left/right/up/down): Navigates on-screen

displays.
ENTER: Acknowledges menu selection.
RETURN (OO): Moves backwards in the menu or exited

the setup menu.
REC(z): Recording to USB

STOP (x): Stops playback or recording.
PLAY (B): Starts playback.
MO./ST.: Improves radio signal reception.
PAUSE/STEP (X): Pauses playback.
SKIP (./>): Goes to next or previous chapter/ 

track / file.
SCAN (bbbb//BBBB): Searches backward or forward.

0-9 numerical buttons: Selects numbered options in a 
menu.

SUBTITLE: During playback, you can select a desired
subtitle language.

PROG./MEMO.: Accesses or removes Program menu.

Controlling the TV.

You can control the sound level, input source, and
power switching of LG TVs as well. Hold POWER (TV)
and press PR/CH (+/–) button repeatedly until the TV
turns on or off.

TV Control buttons: Controls the TV. (LG TV only)
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OSD initial language settings
- Optional

7

1 Turn the power on 11  POWER
The language list appears

2 Select the language  II  ii UU  uu

3 Press ENTER

4 To confirm press II  ii ENTER

During the first use of this unit, the initial language setup menu
appears on your TV screen. You must complete initial language
selection before using the unit. 

ON REMOTE

Initial settings the Area Code
- Optional 

1 Display setup menu SETUP

2 Select LOCK menu on the first level UU  uu

3 Move to second level ii

The activated Area Code appears on the 
second level.

4 Move to the third level ii

5 Enter a new password Numeric (0-9)
and ENTER

6 Recheck the entered new password Numeric (0-9)
and ENTER

7 Select a code for a geographic area  UU  uu  II ii

After select, Rating and Password will be 
activated.

8 To confirm what you press ENTER
Make sure to finish setting the Area Code.

When you use this unit for the first time, you have to set the Area Code
as shown below.

ON REMOTE
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Adjusting the general settings - 
more you can do
Adjusting the language settings

OSD (Menu Language) – Select a language for the Setup menu and on-
screen display. 

Disc Audio/ Disc Subtitle/ Disc Menu – Select a language for the Disc Audio/
Disc Subtitle/ Disc Menu. 

[Original]: Refers to the original language in which the disc was recorded.

[Other]: To select another language, press number buttons then ENTER to
enter the corresponding 4-digit number according to the language
code list in the reference chapter (Page 17). If you make a mistake
before pressing ENTER, press CLEAR.

[Off] (for Disc Subtitle): Turn off Subtitle.

Adjusting the display settings

TV Aspect – Select which screen aspect to use based on the shape of your TV
screen. 

[4:3] Select when a standard 4:3 TV is connected.
[16:9] Select when a 16:9 wide TV is connected.

Display Mode – If you selected 4:3, you’ll need to define how you would like
wide screen programs and films to be displayed on your TV
screen. 

[Letterbox] This displays a wide screen picture with black bands at
the top and bottom of the screen.

[Panscan] This fills the entire 4:3 screen, cropping the picture as
necessary.

TV Output Select – Select an option according to the TV connection type.

[RGB]: When your TV is connected with the SCART jack.
[YPbPr]: When your TV is connected with the 

COMPONENT/ PROGRESSIVE SCAN jacks on the unit.
- If you change TV Output Select to RGB from YPbPr on the setup menu 

especially when connecting the unit in the way of component video
connection, the screen turns black. In that case, connect the video cable to
MONITOR jack and select YPbPr on the setup menu again.

Progressive Scan (For Component Video connections) – Selects whether
the COMPONENT/PROGRESSIVE SCAN OUTPUT jacks output progressive
signal. If your TV accepts progressive format signals, you will enjoy accurate
color reproduction and high quality image by selecting [On]. If your TV does not
accept progressive format signals, select [Off].

If you set Progressive Scan to [On] in error, you must reset the unit. First,
remove the disc in the unit. Next, press and hold STOP for five seconds. The
video output will be restored to the standard setting, and a picture will be visible
on your TV.

Adjusting the general settings

8

1 Display setup menu SETUP

2 Select a desired option on the first level  UU  uu

3 Move to the second level  ii

4 Select a desired option on the second level UU  uu

5 Move to the third level  ii

6 Change the setting UU  uu, ENTER

ON REMOTE
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Adjusting the audio settings

DRC (Dynamic Range Control) – Make the sound clear when the volume is
turned down (Dolby Digital only). Set to [On] for this effect.
Vocal – Select [On] to mix karaoke channels into normal stereo.
This function is effective for multi-channel karaoke DVDs only.

Adjusting the lock settings

To access the lock options, you must enter the 4-digit password. If you have not
yet entered a password you are prompted to do so. 

1 Enter a 4-digit password then press ENTER.
2 Enter it again then press ENTER to verify. If you make a mistake while

entering number, press CLEAR then correct it.

Area Code – Select a code for a geographic area as the playback rating level.
This determines which area’s standards are used to rate DVDs controlled by the
parental lock. ( See the Area Codes on page 17.)

Rating – Select a rating level. The higher the level is, the stricter the rating.
Select [Unlock] to deactivate the rating.

Password – Sets or changes the password for lock settings. 
[New] Enter a new 4-digit password using the numerical buttons then press

ENTER. Enter the password again to confirm.
[Change] Enter the new password twice after entering the current password.

If you forget your password you can reset it. 
1 Remove the disc in the unit. 
2 Press SETUP to display the Setup menu. Input ‘210499’ and press ENTER.

The password has now been cleared.

Adjusting the others settings

DivX(R) Registration – We provide you with the DivX® VOD (Video On Demand) 
registration code that allows you to rent and purchase videos using the DivX®

VOD service. 
For more information, visit www.divx.com/vod.
Press ENTER and you can view the registration code of the unit.

Semi Karaoke – When a chapter/ title/ track is fully finished, this function
shows the score in the screen with a fanfare sound. 
Available discs for the Semi Karaoke function: DVD discs/ DVD Karaoke Discs 

[On]: When you finished singing a score will appear on the screen.
[Off]: Fanfare and score do not appears on the screen.
- This function operate on the DVD/CD mode. 
- The Semi Karaoke function is available only when a microphone is connected.   
- In case that a fanfare or score appears when a chapter of a movie file is

changed during playback, set the Semi Karaoke to “Off” at the setup menu
or disconnect the microphone.

VOCAL FADER

You can enjoy the function as karaoke, by reducing singer vocal of music in the
various source. (MP3/ WMA/ CD/ etc.) Press the VOCAL FADER, and “FADE
ON” will appear in display window.
To cancel it, press VOCAL FADER again.
- This function is available to use only when a microphone is connected.
- The quality of the VOCAL FADER may be different depending on the 

recording conditions of music files. 
- It is not available on the MONO mode.
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Setting the Clock

1 Turn the power on 11 /]]

2 Press for at least 2 seconds CLOCK

3 Choose from either ./>
AM 12:00 (for an AM and PM display) or 
0:00 (for a 24 hour display)

4 Confirm your selection SET

5 Select the hours ./>

6 Press SET
7 Select the minutes ./>

8 Press SET

ON UNIT

Enjoying a pre-programmed sound field

The system has a number of pre-set surround sound fields. You can select a
desired sound mode by using EQ. The displayed items for the Equalizer may
be different depending on sound sources and effects. 

AUTO EQ Realizes the sound equalizer that is the most similar to
the genre of which is included in the MP3 ID3 tag of song
files.

POP This program lends an enthusiastic atmosphere to the 
CLASSIC sound, giving you the feeling you are at an actual rock 
ROCK pop, jazz or classic concert.

XDSS ON Reinforce the treble, bass and surround sound effect.

NORMAL You can enjoy the sound without equalizer effect.

Using your player as an alarm clock 

1 Turn the power on.
2 Press TIMER. Each functions flashes.
3 Press SET when the function you want to be woken by is showing.
4 “ON TIME” will be displayed. This is where you set the time you want the

alarm to start. Use ./> to change the hours and minutes and SET to
save. 

5 The “OFF TIME” will be displayed. This is where you set the time you want
the function to stop. 

6 Use ./> to change the hours and minutes and press SET
to save. 

7 You will be shown the volume (VOL) you want to be woken by. Use
./> to change the volume and SET to save. The clock icon “ ”
shows that the alarm is set.

8 Press TIMER button 2 times. You can check the setting status.

NOTES:
- If you set the clock time, you can check the time by pressinng CLOCK

even when the plyaer is turned off. 
- If you set the clock time and alarm, you can check the alarm icon 

by pressing CLOCK even when the player is turned off.
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Displaying Disc Information - more you can do
You can select an item by pressing UU  uu and change or select the setting by
pressing II  ii.

Current title (or track/ file) 
number/ total number of titles (or tracks/ files)
Current chapter number/ total number of chapters
Elapsed playing time
Selected audio language or channel

Selected subtitle
Selected angle/ total number of angles

Selected sound/ EQ mode

Symbol Used in this Manual
All discs and file listed below MP3 files 

DVD and finalized DVD ± R/ RW WMA files 

DivX files Audio CDs 

JPEG files

Notes:
Put a disc on the disc tray with the disc hole on it matched and press it unitl you
hear a click. If not, the disc cannot be read. 

Playing a Disc or file - more you can do
Mixed disc or USB Flash Drive – DivX, MP3/ WMA and JPEG

When playing a disc or USB Flash Drive containing with DivX, MP3/ WMA and
JPEG files together, you can select menu of files which you would like to play
by pressing MENU.

Moving to the previous/ next page on the file list menu

Press and hold UU  uu  to move to the previous or next page.

Playing a DVD that has a menu  

Most DVDs now have menus which load first before the film begins to play. 
1 You can navigate these menus using UU  uu  II  ii to highlight an option. 
2 Press ENTER to select.

Skipping to the next/ previous chapter/ track/ file  

Press SKIP (>) to move to the next chapter/ track/ file.
Press SKIP (.) to return to the beginning of the current chapter/ track/ file.
Press SKIP (.) twice briefly to step back to the previous chapter/ track/ file.

ACDDivXDVDWMAMP3

DVD

JPGACDDivXWMAMP3

JPG

ACDDivX

WMADVD

MP3ALL

Displaying Disc information Playing a Disc or file 

1 Press DISPLAY

2 Select an item UU  uu

3 Adjust the display menu settings II  ii

4 To return the exit OO  RETURN

ON REMOTE ON REMOTE

1 Insert a disc on unit ZZ  OPEN/CLOSE

2 Select a DVD/CD FUNCTION

3 Adjust the menu settings / II  ii UU  uu

Select a file from the menu 

4 Start the Disc playing BB    PLAY or ENTER

5 To stop the Disc playing xx    STOP
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Pausing playback  

1 Press PAUSE/STEP (X) to pause playback. 
2 Press PLAY (B) to continue playback.

Frame-by-Frame playback  

Press PAUSE/STEP (X) repeatedly to play title Frame-by-Frame.

Playing repeatedly or randomly 

Press REPEAT/RANDOM repeatedly, and the current title, chapter or track will
be played back repeatedly or randomly. 
To return to normal playback, press REPEAT/RANDOM repeatedly. 
- Random play mode: only music files.

Fast forward or fast reverse  

Press SCAN (m or M) to play fast forward or fast reverse during playback.
You can change the playback speed by pressing SCAN (m or M) 
repeatedly. Press PLAY (B) to continue play at normal speed.

Slowing down the playing speed  

While playback is paused, press SCAN (bb or BB) to slow down  forward or
reverse playback. You can change the various playback speed by pressing
SCAN (m or M) repeatedly. Press PLAY (B) to continue play at normal
speed. 

1.5 times faster playback

Press PLAY (B) when a DVD is already playing to watch and listen to a DVD
1.5 times faster than normal playback speed. “B x1.5” will appear in the screen.
Press PLAY (B) again to return to normal playback speed.

Selecting a subtitle language

During playback, press SUBTITLE repeatedly to select a desired subtitle
language.

Changing the character set to display DivX® subtitle correctly 
- Optional 

1 If the subtitle does not display properly during playback, press and hold
SUBTITLE for about 3 seconds to display the language code menu.

2 Press SUBTITLE repeatedly to change the language code until the subtitle is
displayed properly.

Viewing the Title menu

Press TITLE to display the disc's title menu, if available.

Starting play from selected time 

Searches for the starting pointing of entered time code. 
1 Press DISPLAY then select clock icon. 
2 Enter a time then press ENTER. 

For example, to find a scene at 1 hour, 10 minutes, and 20 seconds, enter
“11020” by using numerical buttons and press ENTER. if you enter the wrong
number, press CLEAR to enter again.

Last Scene Memory  

This unit memorizes the last scene from the last disc that is viewed. The last
scene remains in memory even if you remove the disc from the player or switch
off (Stand-by mode) the unit. If you load a disc that has the scene memorized,
the scene is automatically recalled.

Creating your own program

You can play the contents of a disc in the order you want by arranging the order
of the music on the disc. The program is cleared when the disc is removed. 
1 Select a desired music then press PROG./MEMO. or select “ ” and then

press ENTER to add the music to the program list. 
2 To add all music in the disc, select “ ” and then press ENTER. 
3 Select a music from the program list then press ENTER to start programmed

playback.
4 To clear a music from the program list, select the music you want to clear then

press CLEAR or select “ ” icon and then press ENTER. To clear all music
from the program list, select “ ” then press ENTER.

Displaying file information (ID3 TAG)

You can check the ID3 TAG information of MP3 files only in discs by pressing 
DISPLAY repeatedly.

Viewing photo files as a slide show

1 Use UU  uu  II  ii to highlight ( ) icon then press ENTER to start slide Show.
2 You can change slide show speed using II  ii when ( ) icon is highlighted.

JPG

MP3

WMAMP3ACD

DVD

DivXDVD

DVD

DivX

DivXDVD

DVD

DVD

ACDDivXDVDWMAMP3

ACDDivXDVDWMAMP3

DivXDVD

ALL
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Skipping to the next/ previous photo

Press SKIP (. or >) or II  ii to view the previous/ next photo.

Rotating a photo

Use UU  uu to rotate the photo in full screen counterclockwise or clockwise while
viewing a photo in full screen.

Screen Saver

The screen saver appears when you leave the unit in Stop mode for about five
minutes.

System Select - Optional

You must select the appropriate system mode for your TV system. If “NO DISC”
appears in the display window, press and hold PAUSE/STEP (X) for more
than five seconds to be able to select a system. (PAL/ NTSC/ AUTO)

Playable file requirement

DivX 
• Available resolution: within 800x600 (W x H) pixels
• The file name of the DivX subtitle should be entered within 45 characters. 
• If there is impossible code to express in the DivX file, it may be displayed as

“ _ ” mark on the display. 
• If the video and audio structure of recorded files is not interleaved, either

video or audio is outputted. 
• Playable DivX file: “.avi”, “.mpg”, “.mpeg”, “.divx”
• Playable Subtitle format: SubRip (*.srt/ *.txt), SAMI (*.smi), SubStation Alpha

(*.ssa/ *.txt), MicroDVD (*.sub/ *.txt), SubViewer 2.0 (*.sub/ *.txt)
• Playable Codec format: “DIVX3.xx”, “DIVX4.xx”, “DIVX5.xx”, “MP4V3”, “3IVX”
• Playable Audio format: “AC3”,  “PCM”,  “MP3”,  “WMA”
• For discs formatted in Live file system, you can not it  on this player.
• If the name of movie file is different from that of the subtitle file, during

playback of a DivX file, subtitle may not be display.
• If you play a DivX file differ from DivX spec, it may not operate normally.

JPG

JPG MP3/ WMA
• Sampling frequency: within 32 to 48 kHz (MP3/ WMA)
• Bit rate: within 32 to 320 kbps (MP3), 40 to 192 kbps (WMA)
• File extensions: “.mp3”/ “.wma”
• CD-ROM file format: ISO 9 660 LEVEL 1 / JOLIET
• We recommend that you use Easy-CD Creator, which creates an ISO 9 660

file system.
• They should not contain special letters such as  / ? * : “ < > l etc.
• The total number of files on the disc should be less than 999.

This unit requires discs and recordings to meet certain technical standards
in order to achieve optimal playback quality. Pre-recorded DVDs are 
automatically set to these standards. There are many different types of
recordable disc formats (including CD-R containing MP3 or WMA files) and 
these require certain pre-existing conditions (see above) to ensure
Compatible playback.
Customers should note that permission is required in order to 
download MP3/ WMA files and music from the Internet. Our company
has no right to grant such permission. Permission should always be
sought from the copyright owner.

JPG
• Normal: 5 120 x 3 840, Progressive jpeg: 2 043 x 1 536
• Recording condition: ISO9660 LEVEL 1/ JOLIET
• Maximum files: Under 999.
• Some discs may not operate due to a different recording format or the

condition of disc.
• File extensions: “.jpg”
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Listening to the radio - More you can do
Looking for radio stations automatically

Press and hold TUN.-/ TUN.+ for more than a second. The tuner will scan
automatically and stop when it finds a radio station.

Deleting all the saved stations

1 Press and hold PROG./MEMO. for two seconds.  
- “ERASE ALL” will flash up on the display.

2 Press PROG./MEMO.

Improving poor FM reception

Press PLAY (B) (MO./ST.) on the remote control. This will change the tuner
from stereo to mono and usually improve the reception.

Listening to the radio

1 Select FM FUNCTION

2 Select a radio station TUN.- / +

3 To save a radio station PROG./MEMO.
A preset number will show in 
the display.

4 Select the preset number PRESET UU  //uu

Up to 50 radio stations can 
be saved.

5 To confirm press PROG./MEMO.

ON REMOTE

Make sure both for the FM aerials to be stretched to the most.
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Listening to music from your
portable player

Using an USB device

1 Connect the USB device to 
the USB port of the unit.

2 Select the function. FUNCTION

3 Select a file you want to play. UU  uu

4 Start your media playing. BB PLAY or ENTER

5 To stop, press xx STOP
6 Before disconnecting, you have FUNCTION

to change to any other function.

You can enjoy media files saved on an USB device by connecting it to
the USB port of the unit. If you want to operate other function, see the
Playing a Disc or file section.

ON REMOTE

Compatible USB Devices

• MP3 Player: Flash type MP3 player.
• USB Flash Drive: Devices that support USB2.0 or USB1.1. 
• The USB function of this unit does not support all USB devices.

USB device requirement

Devices which require additional program installation when you have connected
it to a computer, are not supported.

Look out for the follows

• Do not extract the USB device while in operation.
• For a large capacity USB, it may take longer than a few minute to be searched
• To prevent data loss, back up all data.
• If you use a USB extension cable or USB hub, the USB device is not

recognized.
• Using NTFS file system is not supported. (Only FAT(16/32) file system is 

supported.)
• This unit is not supported when the total number of files is 1000 or more.
• External HDD, Card readers, Locked devices, or hard type USB devices are

not supported.
• USB port of the unit cannot be connected to PC. 
• The unit can not be used as a storage device.

1 Connect the portable player 
to the PORT.IN (PORTABLE IN) 
connector of the unit.

2 Turn the power on. 11 POWER

3 Select the function.
Turn on the portable player and FUNCTION
start it playing.

ON REMOTE

PORT.IN
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Recording to USB - more you can do
Recording Music file in disc source to USB

One track recording 
If the USB recording is started during playback of the CD, the one track/ file
would be recording into the USB.

All tracks recording 
If the recording button is pressed at the CD stop, all tracks/ files would be
recording.

Program list recording 
USB records after creating your own program if you want to record the track
you want (AUDIO CD Only).

When you are recording, look out for the following

• You can check the recording percentage rate for the USB record on the
screen during the recording.(AUDIO, MP3/ WMA CD only)

• During recording MP3/ WMA, there is no sound. 
• When you stop recording, the file that has been recorded at that time will be

stored.(AUDIO CD Only)
• Do not remove the USB device during USB recording. If not, an incomplete

file may be made and not deleted on PC.
• If USB recording does not work, the message like “NO USB”, “ERROR”,

“USB FULL” or “NO REC” is displayed on the display window.
• Multi card reader device or External HDD can not be used for USB

recording.
• A file is recorded by 2 hours (about 128 Mbytes) when you record for a long

term.
• When you stop recording during playback, the file will not be stored.
• In the state CD-G disc, USB record is not operated.
• You may not record more than 999 files.
• The file number is saved automatically.
• It’ll be stored as follows. 

The making of unauthorized copies of copy-protected material, including
computer programs, files, broadcasts and sound recordings, may be an

infringement of copyrights and constitute a criminal offense. This 
equipment should not be used for such purposes.

Be responsible 
Respect copyrights

Recording to USB

AUDIO CD MP3/ WMA The other sources

ON REMOTE

1 Connect the USB device to the  
USB port of the unit.

2 Select a mode in which you want 
to record (ex. CD/ TUNER/ ...) FUNCTION
Play a sound source first. 
If you want to record desired music 
file in disc to USB, play a file before 
starting the recording.

3 Start the recording zz  REC

4 To stop, press xx  STOP

ABC(File name)
DEF(File name)
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Language Codes

Area Codes

Use this list to input your desired language for the following initial settings: Disc Audio, Disc Subtitle, Disc Menu.

Choose a area code from this list.

Language Code
Afar 6565
Afrikaans 6570
Albanian 8381
Ameharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Aymara 6588
Azerbaijani 6590
Bashkir 6665
Basque 6985
Bengali; Bangla 6678
Bhutani 6890
Bihari 6672
Breton 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Byelorussian 6669
Chinese 9072

Language Code
Croatian 7282
Czech 6783
Danish 6865
Dutch 7876
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Faroese 7079
Fiji 7074
Finnish 7073
French 7082
Frisian 7089
Galician 7176
Georgian 7565
German 6869
Greek 6976
Greenlandic 7576
Guarani 7178
Gujarati 7185

Language Code
Hausa 7265
Hebrew 7387
Hindi 7273
Hungarian 7285
Icelandic 7383
Indonesian 7378
Interlingua 7365
Irish 7165
Italian 7384
Japanese 7465
Kannada 7578
Kashmiri 7583
Kazakh 7575
Kirghiz 7589
Korean 7579
Kurdish 7585
Laothian 7679
Latin 7665
Latvian, Lettish 7686

Language Code
Lingala 7678
Lithuanian 7684
Macedonian 7775
Malagasy 7771
Malay 7783
Malayalam 7776
Maori 7773
Marathi 7782
Moldavian 7779
Mongolian 7778
Nauru 7865
Nepali 7869
Norwegian 7879
Oriya 7982
Panjabi 8065
Pashto, Pushto 8083
Persian 7065
Polish 8076
Portuguese 8084

Language Code
Quechua 8185
Rhaeto-Romance 8277
Rumanian 8279
Russian 8285
Samoan 8377
Sanskrit 8365
Scots Gaelic 7168
Serbian 8382
Serbo-Croatian 8372
Shona 8378
Sindhi 8368
Singhalese 8373
Slovak 8375
Slovenian 8376
Spanish 6983
Sudanese 8385
Swahili 8387
Swedish 8386
Tagalog 8476

Language Code
Tajik 8471
Tamil 8465
Telugu 8469
Thai 8472
Tonga 8479
Turkish 8482
Turkmen 8475
Twi 8487
Ukrainian 8575
Urdu 8582
Uzbek 8590
Vietnamese 8673
Volapük 8679
Welsh 6789
Wolof 8779
Xhosa 8872
Yiddish 7473
Yoruba 8979
Zulu 9085

Area Code
Afghanistan AF
Argentina AR
Australia AU
Austria AT
Belgium BE
Bhutan BT
Bolivia BO
Brazil BR
Cambodia KH
Canada CA
Chile CL
China CN
Colombia CO
Congo CG

Area Code
Costa Rica CR
Croatia HR
Czech Republic CZ
Denmark DK
Ecuador EC
Egypt EG
El Salvador SV
Ethiopia ET
Fiji FJ
Finland FI
France FR
Germany DE
Great Britain GB
Greece GR

Area Code
Greenland GL
Hong Kong HK
Hungary HU
India IN
Indonesia ID
Israel IL
Italy IT
Jamaica JM
Japan JP
Kenya KE
Kuwait KW
Libya LY
Luxembourg LU
Malaysia MY

Area Code
Maldives MV
Mexico MX
Monaco MC
Mongolia MN
Morocco MA
Nepal NP
Netherlands NL
Netherlands Antilles AN
New Zealand NZ
Nigeria NG
Norway NO
Oman OM
Pakistan PK
Panama PA

Area Code
Paraguay PY
Philippines PH
Poland PL
Portugal PT
Romania RO
Russian Federation RU
Saudi Arabia SA
Senegal SN
Singapore SG
Slovak Republic SK
Slovenia SI
South Africa ZA
South Korea KR
Spain ES

Area Code
Sri Lanka LK
Sweden SE
Switzerland CH
Taiwan TW
Thailand TH
Turkey TR
Uganda UG
Ukraine UA
United States US
Uruguay UY
Uzbekistan UZ
Vietnam VN
Zimbabwe ZW
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Troubleshooting

No power.

No picture.

A DVD/CD will not play.

Humming noise heard while a
DVD or CD is playing.

Radio stations can’t be 
tuned in properly.

The remote control doesn’t
work well / at all.

The power cord is disconnected.

The TV is not set to receive the DVD signal.

The video cables are not connected securely.

No disc is inserted.

An unplayable disc is inserted.

The disc is inserted upside down.

The menu is open on screen.

There is a parental lock which prevents the playback of DVDs
with a certain rating.

The disc is dirty.

The unit is located too close to the TV, causing feedback.

The aerial is positioned or connected poorly.

The signal strength of the radio station is too weak.

No stations have been preset or preset stations have been
cleared (when tuning by scanning preset channels).

The remote is not pointed directly at the unit.

The remote is too far from the unit.

There is an obstacle in the path between the remote control
and the unit.

The battery in the remote control is flat.

Plug the power cord into the wall outlet securely.

Select the appropriate video input mode on the TV so the
picture from the unit appears on the TV screen.

Connect the video cables securely to both the TV and unit.

Insert a disc 

Insert a playable disc (check the disc type, colour system and
regional code).

Place the disc the side you can see the printed side.

Press SETUP to close the menu screen.

Enter your password or change the rating level.

Clean the disc using a soft cloth with outward strokes.

Move the unit and audio components further away from your
TV.

Check the aerial connection and adjust its position.

Attach an external aerial if necessary.

Tune to the station manually.

Preset some radio stations.

Point the remote directly at the unit.

Use the remote within 23 feet (7 m) of the unit.

Remove the obstacle.

Replace the battery with new one.

CAUSEPROBLEM CORRECTION
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Types of Playable Discs

“Dolby”and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
Manufactured under license from Dolby Laboratories.

About the �� Symbol Display
“ �� ” may appear on your TV display during operation and indicates that the
function explained in this owner’s manual is not available on that specific DVD
video disc.

Regional Codes
This unit has a regional code printed on the rear of the unit. This unit can play
only DVD discs labeled same as the rear of the unit or “ALL”.
• Most DVD discs have a globe with one or more numbers in it clearly visible

on the cover. This number must match your unit’s regional code or the disc
cannot play. 

• If you try to play a DVD with a different regional code from your player, the
message “Check Regional Code” appears on the TV screen.

Copyrights
It is forbidden by law to copy, broadcast, show, broadcast via cable, play in
public, or rent copyrighted material without permission. This product features
the copy protection function developed by Macrovision. Copy protection signals
are recorded on some discs. When recording and playing the pictures of these
discs picture noise will appear. This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents and other intellectual property
rights.  Use of this copyright protection technology must be authorized by
Macrovision, and is intended for home and other limited viewing uses only
unless otherwise authorized by Macrovision. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.

CONSUMERS SHOULD NOTE THAT NOT ALL HIGH DEFINITION
TELEVISION SETS ARE FULLY COMPATIBLE WITH THIS PRODUCT AND
MAY CAUSE ARTIFACTS TO BE DISPLAYED IN THE PICTURE. IN CASE
OF 525 OR 625 PROGRESSIVE SCAN PICTURE PROBLEMS, IT IS
RECOMMENDED THAT THE USER SWITCH THE CONNECTION TO THE
‘STANDARD DEFINITION’ OUTPUT. IF THERE ARE QUESTIONS
REGARDING OUR TV SET COMPATIBILITY WITH THIS MODEL 525p AND
625p UNIT, PLEASE CONTACT OUR CUSTOMER SERVICE CENTER.

You have to set the disc format option to [Mastered] in order to make the discs
compatible with the LG players when formatting rewritable discs. When setting
the option to Live File System, you cannot use it on LG players.
(Mastered/ Live File System: Disc format system for Windows Vista) 

LogoType

DVD-VIDEO: Discs such as movies that can 
be purchased or rented.

DVD-R: Video mode and finalized only

DVD-RW: Video mode and finalized only
DVD VR format that have been finalized can not be 
played in this unit

DVD+R: Video mode only 
Supports the double layer disc also

DVD+RW: Video mode only

Audio CD: Music CDs or CD-R/ CD-RW in music 
CD format that can be purchased.

This unit plays DVD ± R/ RW and CD-R/ RW that contains audio
titles, DivX, MP3, WMA or JPEG files. Some DVD ± RW/ DVD ± R or 
CD-RW/ CD-R cannot be played on this unit due to the recording
quality or physical condition of the disc, or the characteristics of the
recording device and authoring software. 

XB64-F0U-ARUSLL-ENG  2/8/10  10:52 AM  Page 19



20

Specifications

Designs and specifications are subject to change without prior notice.

General
Power supply Refer to the main label

Power consumption Refer to the main label

Net Weight 2.8 kg
Bus power supply (USB) DC 5 V 500 mA
USB Version 1.1
External dimensions (170 x 244 x 275) mm
(W x H x D) 
Operating temperature 5 °C to 35 °C
Operating humidity 5 % to 85 %
Output power 30 W + 30 W
T.H.D 0.50 %
Tuner
FM Tuning Range 87.5 to 108.0 MHz or 87.50 to 108.00 MHz
DVD/CD
Frequency response 100 Hz to 18 kHz
Signal-to-noise ratio 60 dB
Dynamic range 65 dB
Available resolution according to connection

[COMPONENT VIDEO OUT] Y:1.0 ± 0.2, PB:0.7 ± 0.1, PR:0.7 ± 0.1
[VIDEO OUT] 1.0 ± 0.1 V
Speaker

XBS64V
Type 2 Way 2 Speaker
impedance 6 Ω
Rated Input Power 30 W
Max. Input Power 60 W
Net Dimensions (W x H x D) (150 x 244 x 182) mm
Net Weight 1.9 kg 

Notice (the date of the production of goods).
First figure ( of the left ) of series number means Year, 
next 2 figures - Month of the production of this goods.
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Сделано в Китае

Импортер LG Electronics RUS

Адрес импортера 143160 Российская Федерация, Московская область, 

Рузский район, сельское поселение Дороховское, 86 км. Минского шоссе, д.9

Адрес производителя :  ВТРИК Интернешнл Трейдинг Ко, Лтд
Китай, провинция Гуандун, г. Гуанчжоу, Панью Боро, 
Даши таун, Шибай Индастриал роад, Тврек Девей 
Индастриал Гарден



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




